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A fOszerkesztd levele

Ajelen lapszémmal induld folydirat a konyvtar- és informaciétudomany két nagymultu
hazaifolydiratanak, a Konyvtari Figyelének és a Tudomanyos és MUszaki Tajékoztatasnak
az utédjaként hatdrozza meg magat, ugyanakkor — a kiadok és szerkeszték szandékaval
6sszhangban — az orokolt és tovabbvitt tematikdnak némileg Uj format és masféle
min&séget kivan adni.

A CELISR (Central European Library and Information Science Review = Kozép-eurdpai
Konyvtar- és Informacidtudomanyi Szemle) egy nyilt hozzaférést, online szaklap,
amelynek alapitdsakor a kiadok egy nemzetkdzi értelemben is versenyképes szakfolyd-
irat elinditasat tlizték ki célul. Ennek fényében a szerkeszték tlizetesen megvizsgaltak
azindexelé szolgaltatasok és szakfolyodirat-adatbazisok tizemeltetdi éltal felallitott kove-
telményrendszereket, és a kapcsolddd munkafolyamatokat ezek figyelembe vételével
alakitottak ki, igyekezve ugyanakkor valamiféle harmoéniat teremteni a magasra allitott
mércének valéd megfelelés és a mindenkori szerzi-felhasznéléi igények kielégitése ko-
zott. Ennek folyomdnyaként a szerkesztéség a — tudomanyos igényességgel megirt —
tanulmanyok esetén a kettds vak biralati eljarast koveti, amelynek soran a szerzé(ke)t
csakugy nem tajékoztatjak a cikkeiket elbirdlé szaklektorok személyérdl, ahogy utdbbi-
aknak sem hozzak tudomasara, ki(k)nek az irdsa kerUlt hozzéjuk értékelésre.

Az egyéni kutatasi eredményeket tikrozd szakcikkek mellett olyanokkal is talalkoz-
hatnak majd a lap Kényvtari kitekinté rovatanak hasdbjain, amelyek egy-egy jégyakorla-
tot, projektet, specidlis gyUjteményt stb. ismertetnek, avagy — példaul — valamely konfe-
rencia eléadasairdl szamolnak be. A Tanulmdnyok és Kényvtdri kitekintén tul tovabbi két
rovatunk a Szakirodalmi szemle és a Perszondlia.

A debiitdld szdm két magyar és két angol nyelv( tanulmdannyal indul. Tartalmaz
egy alapos elemzd irdst a Kéztaurusz szabvanyossagi vizsgalatarol Bédog Andrds
tollabdl. Andras megfogalmazasaban ez a vizsgélat a ,Kéztaurusz modernizélasanak
és a kor kihivasainak megfeleld szinten tartasdnak legelsé lépése”. Kivald elméleti
tanulmanyaban llacsa Szabina azt kutatja, hogyan valtozott a kdnyvtari gondolkodas a
nem egy kiadasi folyamatban kozzétett forrdsokrol egy vildgban, ahol ,az okoseszkdzok
megjelenésével az algoritmusok véltak az informacié elsé szamu fogyasztojava”.

A Forrésleiras és —hozzaférés (Resource Description and Access, RDA) bibliogréfiai
keretrendszer a konyvtari katalogizélds megujuldsédnak egyik alappillére. Az RDA
fejlesztéséért feleld szervezet (RDA Steering Committee, RSC) vezetdje a kitlind német
szakember Renate Behrens. A rendszer német nyelvterileten valé implementaldsarol,
az ennek érdekében készulé alkalmazésprofil kialakitasarél szl tanulmanya varhatdan
a témat argus szemekkel kdvetd nemzetkdzi olvasotédbor egy részét is aktivizalja majd.
Hasonloképpen Ariadna Matas irdsahoz, amely elsésorban a digitalis hozzaférés szerzéi
jogi akadalyainak elharitasaban érdekeltek figyelmét vonhatja magara.

A Konyvtdri kitekinté rovatban Pethé Andrea egy tobb szempontbdl is igen
hasznosnak mondhato fejlesztésrél szamol be, jelesil a Szlovakiai Magyar Kényvtarosok
Egyesilete (SZMKE) hdromnyelvl (magyar, szlovék, angol) online informacio- és
konyvtartudomanyi szakszoétarat ismerteti. Roncz Melinda kényvtarigazgatd a Férum
Kisebbségkutatd Intézet szakkonyvtardt, a Bibliotheca Hungaricdt, illetve az intézet
altal mUkodtetett Szlovakiai Magyar Adatbank tartalmait és Ujdonsdgait mutatja be,
emellett részletes beszamolodt olvashatunk Toszegi Zsuzsanna tolldbdl az EStvos Lordnd
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kardnak Kényvtar- és Informaciotudomanyi
Intézete (ELTE BTK KITI), valamint Kényvtartudomanyi doktori programja altal hatodik
alkalommal megszervezett Valdsdgos kdnyvtar — konyvtari valdsdg ciml kétnapos
konferenciarél. Ugyancsak részletes, képes beszamoldt olvashatunk a tavalyi évben
Budapesten megrendezett ,Europeana Aggregators’ Forum 2023" hibrid konferencia
eléadasairdl. Ezt az frast Szits Etele és HegedUs Henriett jegyzik.
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Kerékgyértd Agnes a Févérosi Szabd Ervin Konyvtar Kézponti Kényvtara részeként
mikodé Szocioldgiai Gyljtemény multjat és jelenét tarja fel, kitekintéssel a konyvtér
jovébeni (hid-)szerepére.

A fentebb mar emlitett Valdésagos konyvtar — konyvtari valdsédg cim( konferenciasoro-
zathoz kapcsolédik Téth Maté recenzidja is, amely az 6tddik konferenciaalkalom sordn el-
hangzott eléadasok alapjan dsszedllitott tanulmanykdtetet ismerteti kimeritd alapossaggal.

A Perszondlia rovatban Hangodi Agnes emlékezik meg az Oktatési és Kulturalis Minisz-
térium nyugalmazott féosztélyvezetd-helyettesérdl, az OSZK egykori osztalyvezetsjérdl,
az ez év februdr 3-an elhunyt Skaliczki Juditrdl.

Végezetll reméljik, hogy a CELISR-t a jovében a szakmai tajékozddas egyik fontos forré-
saként tartjdk majd szamon, amely megfelelé férumot biztosit a tdgabb értelemben vett
konyvtarossag hazai és nemzetkozi Ujdonsdgainak és eredményeinek megismeréséhez.

Dancs Szabolcs
fészerkeszté

Kiaddi kdszontd

A konyvtérak fontos célja, hogy a technoldgia fejlédésével is [épést tartva egyre kifi-
nomultabb eszkdzoket nyujtsanak a vildg megismeréséhez. Az informacidforrasok
gyUjtése, feldolgozésa, megdbrzése és szolgaltatdsa mellett a kdnyvtarak ma mar olyan
szempontok és célkitlizések mentén szervezik tevékenységeiket, mint a kritikus gondol-
kodas, a kreativitds 0sztonzése, a kulturdlis identitds megerdsitése vagy a mentalhigié-
né. Emellett megerésddott a kdnyvtarak szerepe a nyflt tudomany terlletein, a tudo-
manyértékelésben és a publikaldstdmogatdsban is.

Az informéciohordozok és a digitalistartalom-kinalat sokrétlivé vélasaval a konyvta-
rossag egyre szélesebb ismeretkdrt kivan: az alapvetd IT-ismeretek mellett sziikségessé
valik a minéségiranyitasban vagy szerzdijogban valo jartassag; felértékelédnek a hiteles
informéaciok és forrasok felismerdi, akik alapot adnak a tanulashoz, a kutatashoz és a fe-
lel6s dontéshozatalhoz. Mindezekre pedig napjainkban &ltaldban azonnal van sztkség.

Egy Ujonnan induld konyvtér- és informaciotudoményi folydirat célja ebben a kor-
nyezetben, hogy stabil és megbizhatd, az utddokra is dtorokithets-atorokitendd szem-
léletet, j6 gyakorlatokat és tudast kdzvetitsen. Azon leszlink, hogy a CELISR mélto le-
gyen e feladat betoltésére.

Rézsa David Marton Jézsef Ernd
f6igazgato, OSZK féigazgato, BME OMIKK
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Kdztaurusz in the 21 century?

Standardization exam study of the K&ztaurusz
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1), p. 1-19.
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Magyarorszagon a Koztaurusz elnevezésii altaldnos informaciokeresé
tezaurusz szolgal a nemzeti konyvtarban, illetve a kozkonyvtarakban
gyljtott dokumentumok targyszavazdsara. A targyszoérendszerként
is szolgalé tezaurusz évtizedeken at épiilt, jelenleg is folyamatosan
gyarapodik a targyszéjegyzék, dm mdra mar hatalyon kiviil helyezett
szabvanyok figyelembe vételével késziilt. A tanulmany azt vizsgalja,
hogy a Koztaurusz mennyire felel meg a hatalyos nemzetkoézi (1SO)
tezauruszszabvanynak. Mivel a Koéztaurusz alapveté fontossagu
az Orszagos Széchényi Konyvtar és szamos kozkonyvtar mindennapi
munkdjaban és szabvanyos tartalmi feltarasaban, a rendszer mindenkori
szabvanyossaga elengedhetetlen annak tovabbfejlesztése érdekében.
A Koztaurusz modernizaldsanak és a kor kihivasainak megfelelé szinten
tartasanak legelsé lépése ez a szabvanyossagi vizsgalat.

In Hungary, a general thesaurus called Kéztaurusz (Pubtaurus means
Public Thesaurus) is used to index documents collected in the national
library and public libraries. The thesaurus, which also serves as a subject
heading scheme, has been built over decades and is still being updated,
but it has been built according to standards that have now been
withdrawn. This study examines the extent to which the Koéztaurusz
complies with the currently valid international (ISO) thesaurus standard.
As the Koztaurusz is essential for the daily work and standardized topical
indexing of the National Széchényi Library and many public libraries,
the continued standardization of the system is essential for its further
development. The first step in modernizing the Kéztaurusz and keeping
it up to date with the challenges of our times is this standardization
exam study.

Bevezet6

A mult szazad masodik felében megkezdédott intenziv tezauruszfejlesztés sok te-
kintetben kihozta analdg kornyezetben a tartalmi feltéras akkori lehetéségeiben
rejl6 maximumot a targyszavak kozétti szemantikus kapcsolatok feltlintetését
illetéen. A papiralapu tezauruszok messzemenden kielégitették a korabeli vissza-
keresés tamasztotta igényeket, azonban a kényvtari informatika bevezetésével,
majd fejlédésével a kontrolllt targyszdjegyzéken tulmutatod funkciok nagy része
dltaldnossédgban mar nem kerllt implementalasra, bar maga a tezauruszszemlé-
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[ Tanulményok |

let az informatikai értelemben vett ontoldgidk képében vissza-visszatért a szak-
mai koéztudatba. Oka még a tezauruszok és mas tartalmi feltarérendszerek 1atszo-
lagos tetszhalottsaganak az is, hogy a tdmeges digitalizalas révén keletkezd teljes
sz6vegU kozgyUjteményi tartalmakban vald kereshetéség az atlagos felhasznalo
szamara tobbnyire feleslegessé tette a kordbbi, némi hozzaértést kivand informa-
cio-visszakeresd technikék alkalmazasat. Manapsdg azonban Ujabb forradalom
kezdetén allunk: a digitalis térben olyan mértékd lett ezen dllomanyok exponen-
cidlisan ndvekvé mérete, hogy mdr a digitalis tartalmak minimalis atlathatésagat
biztositd rendszerezéshez ismételten szlikség lett a tartalmi feltérés olyan kor-
szer(l megoldasaira, mint a facettds osztalyozas, a tezauruszok és az ontologidk
alkalmazasa, illetve — mivel mar az emberi munkaer képtelen Iépést tartani az Uj
tartalmak feldolgozaséval — a gépi térgyszavazas. A modern kihivésokra vélaszul a
Finn Nemzeti Konyvtar korszer(sitette altaldnos tezauruszat, és erre alapozva kor-
szer( kapcsolt adat (linked data) ontolégiat épitett beléle, amely a finn kdnyvtari
rendszerben és az aggregalt kozgydjteményi tartalmakban altaldnosan hasznalt
targyszorendszer alapjat képezi, Ujabban pedig egy Eurdpa-szerte széles korben
adaptalt gépi targyszavazo rendszer szétarallomanyaként szolgal. Felmerdl a kér-
dés, hogy a finn altaldnos ontologia (YSO) magyar parhuzama, a Koztaurusz is
alkalmas-e egy hasonlé modern feladatkor elldtdsara. Tanulmanyomban erre ke-
resem a valaszt, és ennek keretében az elsé részben a Koztaurusz jelen allapotat
vizsgalom a jelenleg hatalyos tezauruszszabvanynak, egyuttal a nemzetkozi gya-
korlat diktélta korszer( informacidkeresd tezaurusznak/targyszérendszernek valo
megfelelés szempontjabol.

Fontosabb felhasznalt forrasok, kutatasi mdédszertan

A Koztaurusz Relexen belili vizsgalatara a MOKKA szerverére telepitett szolgalta-
tast hasznaltam (https://mokka.hu/relex/guest.html). A KézgyUjteményi Szabva-
nyositasi Iroda részére 2022 &szén a Relexben készilt Gyakorld Kdztaurusz néven
egy masolat a Kdztaurusz akkori teljes dllomanyardl kisérleti felllet céljgra. Ebben
az dllomanyban vizsgaltam meg a Relex alapértelmezett tezauruszkezelési beal-
litasait, illetve a jovében itt lehet a valédi implementéciot megeléz&en a gyakor-
latban kiprobdlni a tervezett valtoztatasokat. Tovabbi létfontossagu informaciét
szolgaltatott a Relex felhaszndldi kézikonyve, illetve a Kdztaurusz régi statikus
webes valtozatdnak fellletén megtaldlhato részletes ismerteté. Kihagyhatatlan
informacidforrasok a témdaban Ungvary Rudolf gazdag publikacios listajabol azok
a tanulmanyok, amelyek a Kdztaurusz fejlédéstorténetével, illetve a magyar teza-
uruszkészités és -szabvanyositas elméleti és gyakorlati kérdéseivel foglalkoznak.
A tezauruszokat érintd relacidelméletben Ungvéry mivei mellett Horvéth Tibor,
Varga Dénes és Szakadat Istvan munkait hasznaltam fel.

A jelenleg hatdlyos tezauruszszabvany az ISO 25964 szabvénycsomag, amely-
nek 2011-ben megjelent elsé része a szabvanyos egy- és tobbnyelvi informacio-
keresé tezaurusz fejlesztésének és fenntartasanak részletekbe mend kérdéseivel
foglalkozik. A 2013-ban megjelent masodik rész a mas szétarakkal vald kompati-
bilitast vizsgalja, meghatdrozva egyuttal a Kdztauruszt érinté jovobeni feladatok
normativ kdvetelményeit. A Kéztaurusz jelenlegi valtozatanak megjelenése ide-
jén hatélyos szabvanyoknak valé megfelelés ellenérzéséhez felhasznaltam a ma-
gyar tezauruszszabvany (MSZ 3418) 1976-0s elsé és 1987-es masodik kiadasait, il-
letve az ezek alapjaul szolgald I1SO 2788 nemzetkdzi szabvany 1974-es és 1986-0s
kiadasait. A vizsgalat folyaman a szabvanyokban leirt el¢irdsok megfelelségét
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' Az ISO-szabvény szakkifejezései alapjan
készitett terminoldgiai szdjegyzék (A melléklet:
szabvéanyterminoldgia) megtekinthetd
a folydirat weboldaldn: A szévegtorzsben
délt betls kiemeléssel szerepld szavak ezen
terminoldgiai szojegyzék elemeire utalnak.

[ Tanulményok | https://doi.org/10.3311/celisr.36967
[SOE[E)]

ellenériztem le mind formai, mind logikai sikon. Az eredményeket a szabvanyok-
bdl, illetve a Kdztauruszbdl vett példéakkal illusztraltam. A példaként alkalmazott
valds vagy illusztrativ tezauruszelemeket délt betlvel jeleztem a szovegben. A
Relex MARC-adatcsere-formatumban exportalhaté dllomanyénak vizsgalatahoz
egyrészt készitettem egy MARGexportot a Gyakorld Koéztauruszrél, masrészt egy
Koztauruszt aktivan alkalmazd megyei konyvtar kataldgusaban a Relexbdl betdl-
tott tezauruszéllomany MARGrekordjait is figyelembe vettem. Az 6sszehasonli-
tas alapjat a Kdztaurusz és a Relex gyakorlati formatumanak szamitd HUNMARC.
A besoroldsi rekordok adatcsere-formdtuma cimU konyvtéri szabalyzattervezet
képezte, illetve a MARC 21 authority (besorolasi rekordok) (Library of Congress
2022a), illetve osztélyozési (classification) (Library of Congress 2022b) forméatu-
manak naprakész dokumentécioja a Library of Congress weboldaldn. Ungvary
Rudolf a tezauruszok MARCGkompatibilitdsardl szold publikacidi is igen fontos
hazai szakirodalmi forrdsok. A tanulmany szévegében félkovér kiemeléssel jelo-
[6m a hatalyos ISO-tezauruszszabvany szakkifejezéseinek magyar megfeleléit.

1. A Kbztaurusz jelene

A 2001-ben megjelent és azdta rendszeresen karbantartott Kéztaurusz az Orsza-
gos Széchényi Kényvtar és szamos kdzkdnyvtdr altal hasznalt dltalanos célu infor-
maciokeresé tezaurusz, amely elsésorban targyszorendszerként all a konyvtarak
rendelkezésére. Szerkesztése és karbantartasa a Relex nev( szoftverrel torténik, a
naprakész targyszavak kikeresése is ennek online fellletén lehetséges. A 2011-ben,
a MOKKA projekt keretében Gzembe helyezett kurrens Relex elénye, hogy fejlesz-
tése az akkor hatdlyos tezauruszszabvany (MSZ 3418:1987) figyelembe vételével
tortént, ennélfogva képes a tezauruszformatum széles kord relacidinak kezelésé-
re. A kdnyvtarszakma szempontjabdl tovabbi fontos elény volt a tezauruszszab-
vany szerinti Word-formatumu széveges bemenet és a MARCGkimenet lehetésé-
ge, utébbi a teljes szotarra vagy az egyes lexikai egységekre vonatkoztatva, igy az
integralt konyvtari rendszerek és egyéb alkalmazasok kdnnyedén atvehetik szab-
vanyos formaban a lexikai egységeket, vagyis magukat a tezauruszcikkeket. A fej-
lesztés azonban az OSZK akkori igényeinek figyelembevételével tortént, ezért a
konyvtari szabdlyzatként tervezett, de hivatalosan meg nem jelent HUNMARC.
A besorolasi rekordok adatcsere-formétuma koré épilt (Ungvary 1998). A Kbztau-
rusz esetében az egyetlen kilonbség a tervezett HUNMARCauthority formatum
és a MARC 21 kozott, hogy eldbbibe tervezett médon bele kivantdk épiteni a
magyar tezauruszszabvany teljes relaciokészletét. A bevezetés minden bizonnyal
6sztondzte volna a hazai konyvtarinformatikai piac fejlesztését is abba az irdnyba,
hogy a hazai integralt konyvtari rendszerek ki tudjdk hasznalni a HUNMARGban
kodolt dltaldnos informacidkeresé tezaurusz minden elényét. Mivel azonban
ez a konyvtari szabdlyzat nem jelent meg, fejlesztések sem torténtek ilyen irdny-
ba. Ennek ellenére a Kéztaurusz HUNMARGkimenete az eredetileg tervezett mo-
don kédolja a tezauruszkapcsolatokat. A f6 probléma abban gyokerezik, hogy
nincs olyan integralt kdnyvtari rendszer, amely ezeket a kddokat felismerné és
targyszokezelésébe implementalna.

1.1. Egy koztauruszos tezauruszcikk felépitése

Az informacidkeres6 tezaurusz egy Un. kontrollalt és strukturalt szé-
tar, amelynek szocikkei a tezauruszcikkek. A tezauruszcikk lexikai egységei
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azonositjdk a fogalmat és leirjak e fogalomnak a kapcsolatrendszerét. A Kozta-
urusz tezauruszcikkei szabvanyos formaban az aldbbi modon éptlnek fel: Vezér-
szavak: az egyes fogalmakat reprezentdlé lexikai egységek megnevezései. A
tezauruszcikk kitintetett helyén (balra zarva az elsé sorban) talalhaté. A lexikai
egységek két tipusa lehet vezérszo:
Deszkriptor: egy lexikai egység kitlintetett (elényben részesitett)
névalakja, a fogalom azonositasara is szolgal, tehat egy adott névalak egy
informaciokeres6 tezauruszban csak egyszer fordulhat eld.
Nemdeszkriptor: egyéb névalaku lexikai egység, egyben utalé a fogalom
deszkriptorara.

Relaciok egy tezauruszcikkben (MSZ 3418 jeldléssel):

L: LASD utalé (nemdeszkriptoroknal alkalmazott utalé az adott
deszkriptorra).

LV: LASD VAGY utalé (nemdeszkriptoroknal alkalmazott utalé tobb
deszkriptorra).

L&: LASD ES utalé (nemdeszkriptoroknal alkalmazott, dsszetettebb
fogalomra vonatkozo utald, tobb deszkriptor egylttes hasznalatat jelzi).
H: HELYETT utalé (deszkriptoroknal alkalmazott, a ra irdnyuld LASD utalé
vezérszavanak jelzése).

H&: HELYETT ES utalé (deszkriptoroknal alkalmazott, a ra és egy vagy kettd
masik deszkriptorra iranyuld LASD ES utalé vezérszavanak jelzése).

HV: HELYETT VAGY utal6 (deszkriptoroknal alkalmazott, a rd vagy egy vagy
kettd masik deszkriptorra iranyuld LASD VAGY utalé vezérszavanak jelzése).
F: altaldnosabb (folérendelt deszkriptorra — illetve logikailag az éltala
reprezentalt fogalomra — utald, a generikus hierarchia felfelé iranya).

A: specidlisabb (alarendelt deszkriptorra - illetve logikailag az altala
reprezentélt fogalomra — utald, a generikus hierarchia lefelé iranya).

T. 4tfogobb, egésze (arra a deszkriptorra - illetve logikailag az altala
reprezentélt fogalomra — utald, amelynek részét képezi a mi fogalmunk).
P: része, eleme (arra a deszkriptorra - illetve logikailag az altala reprezentalt
fogalomra - utal6, amely a mi fogalmunk részét képezi).

R: rendeltetése, targya, okozata (arra a deszkriptorra — illetve logikailag

az altala reprezentélt fogalomra — utald, amely a mi fogalmunk okozata,
targya, valamilyen kdvetkezménye).

E: eszkoze, kiinduldsa, oka (arra a deszkriptorra - illetve logikailag az altala
reprezentélt fogalomra — utald, amely a mi fogalmunk oka, el6feltétele,
valamilyen kiinduldpontja).

X: rokonsagi kapcsolat (egy rokonsagi deszkriptorra — illetve logikailag

az éltala reprezentdlt fogalomra — utalo, amely valamilyen egyéb tipusu
reldcioban van a mi fogalmunkkal.

2. A Relex és a Koztaurusz szabvanyossagi vizsgalata a hatalyos
tezauruszszabvany szempontjabdl

2021-ben magyar nyelv utdd nélkul kertlt visszavondsra az MSZ 3418:1987 ma-
gyar tezauruszszabvany (Magyar Szabvanylgyi Testllet 2023). A szabvanyositas
szabdlyainak megfeleléen ebben az esetben, honositott magyar szabvany hijan,
a hatalyos nemzetkdzi szabvany a mérvadd dokumentum. A jelenleg hatélyos ISO
25964 a kordbbi ISO 2788 (egynyelv( informéacidkeresé tezauruszok és egyben
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az MSZ 3418 forrasa) és az I1SO 5964 (tobbnyelvi informacidkeresd tezauruszok)
felllvizsgalataval és kombindldsaval szuletett. (National Information Standards
Organization 2023) A legfébb kilonbség az 1980-as években bevezetett teza-
uruszszabvanyok és az Uj kdzott, hogy utdbbi mar elétérbe helyezi azt a tényt,
hogy maguk az informaciokeresé tezauruszok is a papiralapu hasznalat és
megjelenités helyett inkdbb mint keresémotorokba, valamint tartalomkezeld
rendszerekbe integrélhatd informacidkeresé eszkozokként muikodnek, és ezért
a legfébb felhaszndldi célcsoport immaron nem az informacios szakemberek,
hanem a szakirdnyl képzésben nem részesult felhasznalok kore. (International
Organization for Standarization 2011 p. vi) Az aldbbiakban az I1SO 25964-1:2011
egynyelv(i informaciokeres6 tezauruszokra tett megallapitasainak tikrében
vizsgalom a Kdztauruszt, illetve a Relexben épitett relacidkat. A két szolgaltatast
illetéen az aldbbi megallapitdsok nem kritikat kozdlnek, hiszen jelenlegi dllapotuk
létrejotte idején (2011-2012) az akkor még hatdlyos magyar tezauruszszabvany-
nak kellett megfelelnitk. E jelentés sokkal inkabb reflexio a tezauruszépitésben
és a kdnyvtari szabvanyok teriiletén azéta életbe lépett valtozdsokra, amelyeket
majd a Koztaurusznak is kovetnie kell, hogy megdrizze jelenlegi funkcidjat a ma-
gyar kdnyvtari szektor altalanos célu tezauruszaként és targyszérendszereként.

2.1. A lexikai egységek szabvanyossaga

Egy informaciokeresé tezaurusz az egyes fogalmakat kozos jellemzdik
alapjan kategorizélja. (International Organization for Standarization 2011 p. 18)
A fogalmakat lexikai egységek fejezik ki a tezauruszban. Bonyolult fogalmak
kifejezésére tobbtagu vagy ,Osszetett” lexikai egységek is alkalmazhatok.
Ezek megvalasztasat a szabvany megengedd modon a szerkeszté szubjektivi-
tasara bizza, betartva a tezauruszformatum szerkesztési szabdlyait (pl. a névalak
gyakorisagéanak, az egyértelmUség és a visszakeresési szempontok figyelembevé-
tele), rugalmas modon lehetdséget teremtve arra, hogy a tezaurusz reflektaljon
az adott nyelvre és kulturdlis kdzegre. (International Organization for Standariza-
tion 2011 p. 38-40.) A szabvany fontosnak tartja, hogy egy tezauruszban megha-
tarozzak az egyes fogalmak alkalmazasi terUleteit. Ezt a hasznalatra vonatkozo
megjegyzéssel (megjegyzés a hasznalatrol) lehet szabvanyos formaban meg-
tenni (ISO-szabvany szerinti jele: SN). Nem egyértelm( esetekben a tezaurusz-
cikkben ez a megjegyzés ad magyarazatot és instrukciot a kifejezett fogalomra
vonatkozdan, egyértelmUsitve a jelentést, illetve bizonyos esetekben, pontositja
a hasznélat modjat. A torténeti megjegyzés (jele: HN) az adott fogalom hasznéla-
tanak a visszakeresést befolydsold multbeli informacioit rogziti.

A deszkriptort ismertetd egyszerli magyarazoszoveg (jele: DEF, MSZ 3418-ban:
M?) megadéséra is ad lehetéséget a szabvéany (International Organization for
Standarization 2011 p. 18-21). A Kdéztauruszban példaul a kézigazgatds lexikai
egységnél jol példazhatd a megjegyzések szabvanyos hasznalata: a magyara-
zat pontosan leirja a fogalom tezauruszban hasznalt jelentését, a megjegyzés
a hasznalatrél egyértelmd instrukcidkat ad arrél, hogy bizonyos, jol kortlhata-
rolhaté esetekben melyik masik deszkriptort (dllamigazgatds) kell alkalmazni. A
torténeti megjegyzés évszam szerint lefrja, hogy ezt a fogalmat Magyarorszagon
mikor milyen formaban alkalmaztak. A lexikai egységek szabvanyos formaban
szotari formaban megadott, egyes szamu fénevek vagy névszoi szerkezetek, dm
a szabvany hangsulyozza, hogy az egyes nyelvhasznalati és kulturdlis sajatossa-
gok és szabdlyok az irdnyaddk. Az azonos irasmodu, de eltérd jelentéssel bird
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homograf szavak esetében zardjelben értelmezé adhatd meg: példaul a szab-
vany a daru angol nyelvi eléforduldsét (cranes) irja példaként. E konkrét foga-
lomnal, f6leg hogy ez a nyelvi jelenség kevésbé gyakori a magyar nyelvben, a
Kdztaurusz szerkesztéi ragaszkodtak példaul a daru és darumaddr deszkriptorok
hasznalatdhoz, igy két teljesen eltéré névalak azonositja a két fogalmat. Kozot-
tik a MAS ERTELEMBEN LASD relaciot (jele: #) is feltlintették. Az orgona eseté-
ben lathatunk példat a hatravetett értelmezék hasznalatéra az orgona (hangszer)
esetében. Erdemes megjegyezni, hogy az 1SO-szabvany mindkét értelmezési
tartomanyban javasolja az értelmezék hasznalatat, nem csak a fogalompar egyi-
kénél. Ungvary Rudolf szerint azért tértek el a szabvany altal javasolt alaktél, mert
ugy Vélték, a jovében a hatravetett értelmezdk haszndlata megneheziti a gépi
indexelés, osztalyozas, targyszavazas folyamatat, mivel a zarojeles hatravetett
jelzékkel sohasem fordulnak el6 a kérdéses szavak a szévegben (Ungvéry 2001a
p. 26.). Az azéta megvalodsult, a finn Annifhoz hasonlé, gépi targyszavazd rendsze-
rek azonban mas médon mikodnek. A mesterséges intelligencia tanitasa soran
a tanitokorpuszt, vagyis egy szakemberek dltal indexelt, targyszavazott, oszta-
lyozott dllomdnyrészt, az algoritmusok statisztikai és egyéb mddszerek alapjan
elemzik, és igy tanuljak meg, hogy egy adott szbveghez egy szétar melyik elére
kijelolt lexikai egységét kell indexként, osztalyozasi jelzetként vagy targy-
széként hozzdilleszteni® (az algoritmus szempontjabdl nincs jelentésége az in-
dex formai alakjanak, az akdr emberi olvasasra alkalmatlan gépi kéd is lehetne).

A kilonbozd névalakok kozil a deszkriptorok kivalasztasanal a szabvéany
a legelterjedtebb irdasmdédot tekinti irdnyaddénak. Jovevényszavak is lehet-
nek deszkriptorok, ha indokolt a hasznalatuk vagy elég elterjedtek a fogadd
nyelvben. (International Organization for Standarization 2011 p. 23-32.) Erre jé
példa a podcast, amelynek nincs magyar nyelvi széles kdrben elterjedt meg-
feleldje, ezért a Kdztauruszban is igy taldlhatd meg, magyarazattal és torténeti
megjegyzéssel kiegészitve. A szabvany egyébként lehetéséget kinal a lexikai
vidités /AB/, lexikai egység teljes forméaja /FT/) (International Organization for
Standarization 2011 p.47). Ami a kurrens ISO-szabvanyban Ujitas a régebbihez és
a magyar tezauruszszabvanyhoz képest, hogy nem javasolja a VAGY operatorok
alkalmazasat. Helyette a homograf szavaknél alkalmazott értelmezdk hasznéla-
tara tesz javaslatot (de nem frja el®). A Kdztauruszban példaul a biztositds utalé
a biztonsdgtechnika, biztositdsi Ugylet vagy biztositdstigy deszkriptorokra utal.
A szabvany javaslata szerint harom, az alkalmazas maodjat korilhatarold értel-
mezével elldtott utald alkalmazasa a célszer(l, hogy a bonyolult fogalmakat
kifejezé Osszetett lexikai egységek kozott ne legyen VAGY logikai kapcsolo.
(International Organization for Standarization 2011 p. 49-50.) A szabvany alkotdi
szerint az értelmezék hasznalata (még a magatdl értetddo kifejezések esetén is)
elésegiti a lexikai egységek olyan megfelelé rendezését, amely megkdnnyiti
az informacidkeresd tezaurusz jovébeni esetleges bévitését (International Or-
ganization for Standarization 2011 p. 22.).

2.2. Tezauruszrelaciok szabvanyossaga

Az 1SO 25964-1 szerint az informacidkeresd tezaurusz célja, hogy az indexelét
és a keresét egyarant egy adott fogalmat kifejez6 adott kifejezéshez vezes-
se. Ezért a tezaurusznak egy adott tartomanyban meg kell adnia az informa-
Cio visszakereséséhez hasznédlt, az adott fogalmat kifejezd Osszes kifejezést,
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majd ezekbdl kell kiemelni egy konzisztens modon e célra hasznalt kitlntetett
névalakot, a deszkriptort. A tezauruszokban meglévé kapcsolatrendszer fel-
hasznélhaté a keresés kiterjesztésére, alternativ keresdkifejezések ajanlasara,
halmazképzésre vagy mas modon a keresés pontositasara, a gyakori elirdsi hibak
azonositasara, illetve automatikus indexelés tdmogatésara. Egy adott informa-
ci6 visszakeresése soran az egyes dokumentumok tartalmat (targyat) jelo-
|6 indexek (vagy mutatoszavak) kozotti paradigmatikus relaciok biztositjak
a leghatékonyabb keresési modot, ezek ugyanis az egyes fogalmak esetében
magatol értetddd kapcsolatokat jelentenek. A szabvanyban is ismertetett pél-
da szerint az amszterdami bankok szamitdgépes rendszereivel foglalkozo kiad-
vanyhoz indexként haszndlt lexikai egységek (bank, szamitégép, Amszterdam)
tezauruszban rogzitett paradigmatikus relacidi kiterjesztik a keresést példaul
a pénzintézet, adatfeldolgozé gép és Hollandia kifejezésekkel indexelt dokumen-
tumokra is. Ezen reldciok feltintetése nélkil csupén az eredeti harom indexet
rogzitik a dokumentum leirdsdhoz, amelyek egy bizonyos fogalmi kontextusban
un. szintagmatikus relaciét képeznek, jelentésen csdkkentve a keresett témara
vonatkozd taldlati halmazt, mivel igy a keresésben kizarélag e harom mutatdszo
egylttes hasznalata vezet eredményre (International Organization for Standari-
zation 2011 p. 15-17).

Az egy adott fogalmat kifejezé deszkriptor és nemdeszkriptorok kozott
ekvivalencia a kapcsolat tipusa, koztik utalék biztositjdk az atjdrast. Nemzet-
kozi szabvany szerinti jeldlése USE (MSZ 3418 szerint: L), ha nemdeszkriptorrol
deszkriptorra utal, illetve UF (MSZ szerint: H) forditott esetben (International
Organization for Standarization 2011 p. 44.). A Kéztaurusz szabvanyos forméban
alkalmazza ezeket a relacidkat a magyar szabvany szerinti jeloléssel.

Mig egynyelv( informacidkeresé tezauruszban ekvivalencia csak lexikai
egységek kozott Iétezik, a tobbi tezauruszrelacié mar fogalmak vagy azok az
altal reprezentalt konkrét dolgok kozotti kapcsolatokat reprezentdl. A hatélyos
tezauruszszabvany a hierarchikus relaciék hdrom logikai tipusat kilonbozte-
ti meg: generikus (nem-faj), egész-rész (partitiv), illetve eléfordulds (instancia).
Amikor egy fogalomnak egynél tobb ala- vagy félérendelt fogalompérja van,
akkor beszélhetiink polihierarchikus relaciorél. A fogalmak kozotti asszociativ
relaciokat, tehat minden egyéb nem meghatdrozott, magyar terminolégia-
ban rokonsagi kapcsolatot, RT-vel (MSZ szerint: X) jel6lnek. Fontos megemiliteni,
hogy az ISO-szabvény megengedi a szemantikailag laza hierarchikus relaciok
kialakitasat is a fogalmak kozott, amely rendszerezés egyarant torténhet gene-
rikus és rész-egész elvek mentén, azonban maga a relacié pontos tipusa nincs
megkulonboztetve. A pontos reldcidtipust minésité jelzé nélkdli narrower term
(NT), illetve broader term (BT) elvileg ezt hivatottak jelezni* (International Organi-
zation for Standardization 1974 p. 7), azonban felhivjuk arra a szabvanyalkalma-
z6k figyelmét, hogy a hatalyos ISO-szabvany alapértelmezetten a generikus hie-
rarchiat (megkulonboztetett jele NTG/BTG, MSZ szerint: F/A) tekinti az altaldnos
értelemben hasznalt hierarchikus relacié (NT/BT) ekvivalensének. Ugyanakkor a
szabvany hasznalati példat ad arra is, ha valaki laza hierarchiaként kivan fogal-
mi kapcsolatokat kialakitani. Ekkor azonban a szabvanyalkoték hangsulyozzak,
hogy a tezaurusz szerkesztéje kerilje az informéaciokeresésben tévutra vezethe-
t6 kapcsolatokat. Példaul gépkocsikra vonatkozoéan ne adjuk meg aldrendelt
deszkriptorként a kereket, mert az az autok fogalmi csoportjdhoz képest tul-
sdgosan tag csoportositast képvisel, ugyanakkor a nyil és nyilhegy viszonydban
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az NT/BT relacié minden kulondsebb gond nélkul alkalmazhatd, ha a szerkeszté
nem kivan élni a kiilonbdzé hierarchiatipusok explicit hasznalataval. A szabvany
konkrét példajdban a koponya - csont — fej fogalmak esetében a koponya poli-
hierarchikus folérendelt fogalmai szabvanyos modon kifejezheték gy is, hogy
egyrészt a koponya szlikebb értelemben aldrendelédik mind a fejnek, mind a
csontnak, masrészt pontosan megjeldlve a hierarchia tipusét Ugy, hogy a kopo-
nya a csont generikus aldrendeltje és a fej része. (1. dbra)

1. abra
MEGKULONBOZTETETT HIERARCHIATIPUSOK
LAzA HIERARCHIA (NT/BT
( ) (NTG/BTG, NTP/BTP)
koponya K
opon

BT ponya

BTG csont

csont
) BTP fej

fej

A generikus hierarchia egyben mindig tranzitiv is, vagyis a hierarchialdnc leg-
szUkebb értelmd fogalmanak ismérvei igazak a lanc csucsara is. Az egész-rész
(partitiv) hierarchia (jele: NTP/BTP, illetve MSZ szerint: T/P) is lehet tranzitiv. Példa-
ul foldrajzi nevek esetében egy adott utca ugyanugy része a vildigegyetemnek,
mint az adott varosrésznek. Ugyanakkor a partitiv hierarchia, kilondsen alkatré-
szekre, részegységekre vonatkozdan, megakadhat egy ponton, 1&sd a nyilhegy —
nyilvesszé példajat NTP/BTP relacioként kifejezve (International Organization for
Standarization 2011 p. 58-62.).

A koponyas példa a Koztauruszban orvostudomanyi szakterdleti fogalom-
rendszer szerinti rendezést képvisel. A koponydnak ittis a csont a generikus folé-
rendelt fogalma (F), ugyanakkor nem a fej része, ezzel rokonsagi (X) kapcsolat-
ban all, hanem a tdjanatémia orvostudomanyi fogalom képezi egészfogalmat
(T). A koponya generikus csucsdeszkriptora a sejtszévet, az egész-rész relacio
pedig mar a tdjanatémidndl megszakad, ellenkezé irdnyban azonban sorra fel
vannak tlintetve a koponya részei. (2. dbra)

A fogalmak rendezési elvét tehdt az informdciokeres6 tezaurusz szerkesz-
téje és persze maga a fogalom szemantikus kornyezete hatarozza meg. Ha a
fogalmak kozotti relacid megfelel a reldcidtipusok kovetelményeinek, akkor
a tezaurusz e szempontbdl szabvanyosnak tekinthetd. A generikus és parti-
tiv relaciok esetében némileg eltér az MSZ 3418, ugyanis a magyar szabvany
a deszkriptorok kozotti relaciok esetében csak ald-folé rendeltségi (nem-faj)
és rokonsagi kapcsolatokrol tesz emlitést. Az egész-rész kapcsolatot mar mint a
rokonsagi kapcsolat egyik kiemelését értelmezi, tehat a nemzetkdzi szabvannyal
ellentétben nem engedi meg, legaldbbis ala-folé rendeltségi kapcsolatként, a
lazédbb hierarchikus rendezést (Magyar Szabvanyugyi Hivatal 1976 p. 3., Magyar
SzabvanyUgyi Hivatal 1987 p. 4.).

A magyar tezauruszszabvanyban tehat mind a generikus, mind a partitiv
reldciot problémamentesen adaptéltdk (az A/F — NTG/BTG és P/T — NTP/BTP
szabvanyos jelolésd relaciok formajaban). A bizonyos fogalmak egyes egye-
deinek eléforduldsait (pl. hegység — Alpok, févdros — Pdrizs) jelolé relaciot (ins-
tance relationship) azonban nem vették at. Ez az el6fordulds-relédcid maga az
ISO 2788 1986-0s revizidjanak Ujdonsaga, onnan kerllt atemelésre a kurrens 1ISO
25964-1:2011 szabvéanyba. A Koztauruszban azonban az egyes el6forduldsok
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konzisztensen a fogalmak generikus aldrendeltjeiként szerepelnek. Példaul a
Pdrizs a févdros generikus aldrendelt (A vagy NTG) fogalma, hasonldképp az Al-
pok polihierarchikus modon az eurépai hegység, illetve a kézép-eurdpai természeti
tdj alarendeltje. Ez a megoldas alapvetéen megy szembe a hatélyos szabvany
eléirasaival, amely pontosan azzal indokolja az eléfordulds-relacié létjogosultsa-
gat, hogy egy fogalmi csoportosités egyedi el6forduldsa nem fajtaja (generikus
hierarchia), sem pedig része az adott csoportositasnak. Konkrét példaval élve az
Alpok nem az eurdpai hegység fajtdja, sem pedig annak része, hanem konkrétan
egy eurdpai hegység. (International Organization for Standarization 1986 p. 17,
International Organization for Standarization 2011 p. 61.)

2.4bra

PELDARELACIOK A KOZTAURUSZ EGY TEZAURUSZCIKKEBEN (AZ ELEMZESBEN HASZ-
NALT FORMATUMHOZ IGAZODVA)

koponya

H

cavum cranii
cranium
regiones capitis
H&
szemgodor

F

csont

A
agykoponya
arckoponya
T
tdjanatdmia
P

arcureg
ékcsontlreg
homlokureg
koponyaalap
koponyacsont
koponyatetd
koponyatireg
orrtreg
szemUreg

X

fej

Ez a relaciotipus tehdt nem kerUlt szabvanyositasra a magyar tezauruszépités
gyakorlatdban, ugyanakkor a hazai gyakorlat Uj relacioval bévilt a kdvetkeztetési
(determinécids), vagyis az eléfeltétel-rezulténs (E/R) relaciopér formdjaban. Ez a
reldcid mar a magyar szabvany elsé, 1976-os valtozatdban meghatérozésra ke-
ralt. (Magyar Szabvéanytgyi Hivatal 1976 p. 3., Magyar Szabvanyugyi Hivatal 1987
p. 4-6.) Nem meglepd a formai eltérés az MSZ- és az ISO-szabvanyok kozott,
ugyanis ekkoriban a nemzetkézi szabvanyok hazai adaptacidja mas folyamatot
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jelentett, mint manapsag. Az ISO-szabvanyoknak nem magyar nyelvi kiadasai
jelentek meg, hanem a nemzetkozi szabvanyok irdnyelvei épultek be a hazai gya-
korlatot és hagyomanyokat megérzd dllami szabvanyokba (MSZ). (Szente 1982 p.
146.) Jelenleg a nemzeti sajatossagok az orszagos és nemzetkdzi szabvanyositas
intézményrendszerében kozvetlenll épllnek be a szabvéanyalkotas folyamataba,
ha az adott nemzeti és nemzetkdzi szabvanyositasi bizottsdgokban szerepet val-
lalnak a terllet szakemberei. Ungvéry Rudolf cikkeiben Vajda Eriknek és Horvéth
Tibornak tulajdonitja az akkor kétségkivil korszerinek tekintheté magyar teza-
uruszszabvany a nemzetkdzinél gazdagabb szemantikus kapcsolatrendszerét.
(Ungvary 2011, Ungvary 2014 p. 243) Az természetesen elédeink eléreldtasat és
alapossagét dicséri, hogy olyan relaciétipust szabvanyositottak, amelyet a nem-
zetkdzi gyakorlat ugyan nem tartott indokoltnak, de a magyar tezauruszépités
igényt tartott ra. A maig hato negativ kdvetkezmény inkdbb a magyar szabvany
bevezetett el¢fordulds-relacio, holott az MSZ 3418-87 kijelenti: £ szabvdny kidol-
gozdsakor figyelembe vették tovdbbd az ISO 2788-1986 nemzetkdzi szabvdnyt is, és e
szabvdny mdszaki tartalma az ISO szabvdnyéval megegyezik, jelentéktelen mdszaki
eltérésekkel!”> (Magyar Szabvéanyugyi Hivatal 1987 p. 10.) Az MSZ 3418 egyfajta pa-
radoxont is létrehoz azzal, hogy a tezaurusz 6sszetétele és megjelenési formdja
kapcsan eléirja, hogy egy szabvanyos informacidkeresé tezauruszban fel kell
tdntetni a kdvetkezd széveget: ,Ez a tezaurusz az MSZ 3418 szabvdnynak, a KGST
SZT 174-85 szabvdnynak, valamint az ISO 2788 nemzetkdzi szabvdnynak megfelels-
en készilt” (Magyar Szabvéanytgyi Hivatal 1987 p. 9.) A paradoxon abban rejlik,
hogy ha akkoriban a magyar tezauruszszerkesztd csak a magyar szabvanyt vette
alapul (joggal elfogadva, hogy az megfelel a nemzetkozinek), akkor az 1986-tél
hatdlyos nemzetkdzi szabvany értelmében munkdja nem tekintheté szabva-
nyosnak, mar amennyiben az egyed-eléfordulasokat, példaul konkrét foldrajzi,
marka- vagy egyéb tulajdonneveket tartalmaz. Az bizonyos, hogy maga a relacio
nem jelenthetett Ujdonsdgot a szakembergdrdanak, mivel a magyar szabvanyt
készitd, majd revizid ald vevd szakértdi bizottsagban is szerepet vallalé Horvath
Tibor és Varga Dénes kozos kotetlkben még az MSZ 3418 elsé megjelenése
elétt a t6lik megszokott magas szakmai szinvonalon értekeztek az informaci-
Okeresé tezauruszokban létesithetd relaciotipusokrol, koztik az eléfordulasroél
is, amelyet mint a fogalmak altal képviselt osztalyok elemeit kifejezé kapcsolat-
ként ismertettek. (Horvath, Varga 1977 p. 41) Ungvary Rudolf is frja 2016-0s ta-
nulmanya jegyzetében, hogy ,A Foldrajzi helyek besoroldsa névtipusokba (pl.
beltertleti telepulésrész, folydviz) valdjdban a tulajdonnévvel azonositott hely
és az altaldnos névvel azonositott fogalom kozotti terjedelmi eleme — fogalmi
reprezentansa relacié, melyet tébbnyire azonosnak vesznek a névterekben a ge-
nerikus relaciéval, noha attol alapvetéen kilonbozik”. (Ungvary 2016 p. 155.) Es
valéban, kulfoldi tulajdonneveket is tartalmazo tezauruszokat (pl. a Getty Thesa-
urus of Geographic Names) bongészve felt(ing, hogy vagy hianyzik az 1980-as
években szabvanyositott el¢fordulds-relacio, vagy eleve laza hierarchiaként (NT/
BT) épitették fel a fogalmi kapcsolatokat. A Getty foldrajzinév-alloményéanak ese-
tében lathatdan szerkesztési iranyelv volt, hogy az altalanos nevek a tulajdon-
nevek rendezésében kapjanak szerepet, semmint fogalmi kapcsolatot alkotva
veltk. A foldrajzinévtipusok a deszkriptorok zérdjeles értelmezéjében vannak
feltiintetve, maguk a foldrajzi nevek egésze-része hierarchiaba vannak rendez-
ve® (Harping 2010), amelynek a konkrét csucsfogalma a vildg (World — valdjaban
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pedig egy hierarchy rootnak nevezett csucsdeszkriptor). A hattéradatbazisban
valdszinlileg egyed-kapcsolat szinten vannak 6sszekotve a keresési szempont-
ként is hasznalhaté foldrajzi névtipusok, orszagnevek és foldrajzi nevek. Tehat az
ISO-szabvanyban meghatarozott NTI/BTI relacié explicit médon nincs kifejezve
itt sem, pedig az egyik legjelentésebb tulajdonneveket tartalmazd tezauruszroél
beszélink. (Getty Thesaurus of Geographic Names Online,) Tehat valamiért —
nem kizart, hogy az 1986-0s bevezetéskor mar régen Iétezé tezauruszok nagyon
munkaigényes dtszerkesztését kivantdk megeldzni — dltaldnosan a tezauruszépi-
tés gyakorlatdban ez a relacidtipus nem érvényesult.

A Koztaurusz foldrajzinév-allomanyanak alapja a Geotaurusz és Geohistau-
rusz volt. Ez egészilt ki a GEONAMES mai magyarorszagi névéllomanyaval, az
Egyetemes Tizedes Osztalyozas altaldnos és konkrét foldrajzi neveivel, legutdbb
pedig a FOMI (Féldmérési és Tavérzékelési Intézet) &ltal vezetett ,Magyarorszag
foldrajzinév-tara” dllomanyaval’” Az utébbi egyben tartalmazza a KSH éltal ve-
zetett foldrajzinév-nyilvantartas neveit. [dével pedig a Kdztaurusz folyamatosan
bévult és bévil a kurrens feldolgozés altal igényelt Ujabb nevekkel.

A Koztaurusz foldrajzinév-dlloméanyanak magjat képezé Geotaurusz és Geo-
histaurusz is generikus hierarchidval fejezi ki a foldrajzinévtipusok és az egyes
foldrajzi nevek kozotti kapcsolatot (Cserbdk 1995.). Nem nehéz megérteni, hogy
afogalom és egyede kapcsolatdnak kifejezésére miért bevett gyakorlat a generi-
kus hierarchia szerinti rendezés. Ezt a fajta relaciot a nyelvészetben hiponimanak
nevezik, amely soran egy fogalom magaba foglalja (inklizi¢) a masik fogalmat. A
hiponima esetén a nyelvészetben az ,is_a" (,az_eqgy") nyelvi teszttel dllapithatd
meg a hiponima esete (Szakadat 2005 p. 45-46.). A Kdztaurusz példajara alkal-
mazva a tesztet nincs logikai ellentmondas, hibatlan a logikai generikus lancolat:
az Alpok az egy eurdpai hegység, az eurépai hegység az egy hegység. Ennélfogva
az Alpok is egy hegység, sét par hierarchiaszinttel feljebb Iépve is igaz a kdvetkez-
tetés, miszerint az Alpok az egy hely, és az is hogy az Alpok az egy valami (ez a
Koztaurusz csticsdeszkriptora). Ungvéry Rudolf is egyik tanulmdanyaban e logi-
kat kdvetve vezetile a fogalmak hierarchikus rendezésének elvét a specifikus fo-
galomtdl az elvont cstcsfogalomig. Bar itt nem kerll emlitésre a tezauruszban
megjelend egyed-eléforduldsok problematikdja, a gondolatmenet joI példazza
a tezaurusz alapvetd hierarchikus felépitése mogotti logikai elveket. Ugyanakkor
Ungvary felhivja a figyelmet, hogy a generikus reldcio azt a tényt jeloli, miszerint
az egyik fogalom fajtdja a masiknak (Ungvary 2007 p. 445-446). Itt viszont filo-
z6fiai probléma annak értelmezése, hogy az Alpok a valami és az eurépai hegység
egy fajtdja lenne. A hatdlyos tezauruszszabvany nemet mond erre az allitasra,
és a tudasreprezentacids és informatikai gyakorlatban, példaul ontolégidkndl,
objektumorientalt programozasi nyelvekben és adatbazisok szerkesztésében,
szintén megkulonbdztetett jelentést kap az ,is_a" viszonyftas. Ott ugyanis a faj-
tajat jelold reldcio egyértelmden tobbek kdzott osztaly-alosztaly (class-subclass),
illetve tipus-altipus (type-subtype), egyedtipus és az egyedtipus altipusat jelenti
(Halassy 1994 p. 102-103.). Az informacidkeresé tezauruszokban rendszere-
zett fogalmak informatikai értelemben (reldcids adatbazisoknal) az egyedeknek
(entity) nevezett konkrét dolgok kézos tulajdonsagait magéba foglald absztrakt
csoportositasoknak, vagyis az egyedtipusoknak (entity type) feleltetheték meg.
Az egyedtipusok egyes egyedeit, el¢forduldsait, instanciait az informatika saja-
tos logikaval az egyed-el6forduldssal (entity occurrence vagy instance) fejezi ki
(Halassy 1994 p. 33, Wikipédia 2022, 2023). Tehat informatikai, adatbazis-épitéi
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szemmel nézve az Alpok egy egyed, amely kdzos tulajdonsagok révén (foldraj-
zi pozicié: Eurdpa, illetve foldrajzi tdjegységtipus: hegyséq) az eurdpai hegység
nev( egyedtipus egyik egyed-el&forduldsa. Ugyanez a logika érvényes az Alpok
mint objektum és az eurdpai hegység mint osztaly esetében. Az ISO 25964-ben is
meghatarozott NTI/BTI relacidpar ezt a gyakorlati megkdzelitést vezeti be az in-
formaciokeres6 tezauruszok adatmodelljébe. A Kdztaurusz mindenkori szab-
vanyossagat szem eldtt tartva a jovébeni fenntartdsi és szerkesztési munkdban
érdemes bevezetni majd ezt a relaciétipust, kUlonos tekintettel a tervezett kap-
csoltadat-alapu tezauruszformatum létrehozasénak és a mas szotéarakkal, névte-
rekkel valo kompatibilités igényére. Ezekkel a kérdésekkel foglalkozik részletesen
az I1SO 25964-2:2013 szabvany, amelynek normait szem elétt kell majd tartani a
jovébeni, a Kdztauruszt érinté fejlesztések soran.

A magyar tezauruszszabvanyban bevezetett kdvetkeztetési (E/R) kapcsolatra
visszatérve megjegyzendd, hogy ez mara mar nem teljesen idegen a hatalyos
ISO-szabvanyban meghatarozott relacioktél. Az ISO 25964-1:2011 az egyedi kap-
csolatok meghatéarozasanal a kovetkeztetési relacidra (CAUSE/EFFECT jeloléssel)
hoz példat a hierarchikus relaciok tipizélasanak analégiajaval az asszociativ re-
lacidk szikség esetén hasonld moddon tipusokra bontasaval (International Or-
ganization for Standardization 2011 p. 67).

3. A Relex és a Kdztaurusz szabvanyossagi vizsgalata a MARC 21
szempontjabdl®

A korabeli magyar tervezettel ellentétben nativ médon a MARC 21 csupan kétfé-
le hierarchia kodolasat teszi lehetévé. Az egyszerlibb a kétirdnyl rokonsagi rela-
ci6, amelyet az X50-es mezé Sa almezdéje ad meg jeldletlen relacidtipust vezérld
almezdvel (Sw). A mésik a generikus hierarchia (vagy a pontos szabéalyok nélkul
meghatarozott dltaldnosabb laza hierarchia) az X50-es mezdk Sw relaciétipus-ve-
zérl6 (nulladik érték) g és h pozicidjan, amely meg is egyezik a HUNMARGterve-
zetével, igy elvileg a Kdztaurusz jelen formdtumaban is képes MARCG-ban legaldbb
ezt a hierarchiatipust kezelni. Elvileg — és ezt az elképzelést a gyakorlatban is ki
kivanjuk prébalni — az X50-es mezék Sw relaciotipus-vezérléjében az r pozicidval
bedllithatd, hogy az X50 S$i almezdbe (relacidinformacio) szbvegesen beirt moé-
don, szabvanyos formaban kifejezheték legyenek tovabbi tezauruszrelaciok, igy
szabvanyos formaban MARC 21 szerint lehetne kddolni a magyar tezauruszhasz-
nalati sajatossagokat.

Mindezeket figyelembe véve pl. az dllamigazgatds tezauruszcikk esetében igy
alakulna a MARC 21 szerinti szabvanyos leirds. A bal oldali és a k6zépsé a jelen-
legi ,HUNMARC" szerinti export, egyrészt a Relexbdl lekérdezve, masrészt egy
lokalis HUNTEKA-alkalmazas® rekordjabol kimésolva (kék kiemeléssel jeldltem a
MARC 21-gyel nem kompatibilis kddolast). (3. dbra)

Szembedtld a kilonbség a kdzvetlen Relex-export, illetve a lokalis alkalmazas
kozott. A kozvetlen exportndl a relaciotipus-vezérld almezdk nulladik karakterpo-
zicidjan megadott kodok megfelelnek a HUNMARGtervezetben javasolt relacioti-
pusoknak, azonban a Huntékaban mar ugyanezen a pozicién valamiért teljesen
mas kodok szerepelnek a rekordokban. A kétirdnyu rokonségi relacio sem kerult at a
lokdlis rekordba. Ha ez utdbbi jelenség éltaldnos, akkor a MARC 21 szerinti majdani
exportban a kétirdnyu rokonsagi relaciét is dedikéltan kell jeloInia Sw és $i almezék
kombinaciojaval. Itt érdemes megjegyezni, hogy példaul az aldrendelt rendészet
tezauruszcikk esetében a rokonsagi relaciokat a Huntéka Swm almezdével kddolta.

Cel ISR 1

,-Igy szabvanyos
formaban MARC
21 szerint lehetne
kodolni a magyar
tezaurusz-
hasznalati
sajatossagokat.”

8 A Koztaurusz/ Relex MARC-export-
lehetéségeinek és a MARC 21 authority
formatumanak az 0sszevetésével készilt
tablazat megtekintheté a folydirat
weboldalan.

9 E célra a kaposvari Takdts Gyula Konyvtar
OPAGjat hasznéltam.



[ Tanulményok |

https://doi.org/10.3311/celisr.36967

[SOE[E)]

3. abra
+~HUNMARC” ,,HQNMARC" (Hun- MARC 21
(RELEX) TEKABOL)
150 ##5a dllamigazgatds 150 ##5a dllamigazgatds 150 ##5a dllamigazgatds
450 ##Swd Sa felsfoku 450 ##Swy Sa felséfoku 450 ##Swr Si helyett Sa
igazgatds igazgatds felséfokd igazgatds
450 ##5wy Sa adminiszt- 450 ##5Swv Sa adminiszt- 450 ##5wr Si helyett VAGY
racié racié Sa adminisztrdcid

450 ##Swy Sa igazgatds

450 ##Swv Sa igazgatds

450 ##Swr Si helyett VAGY
Sa igazgatds

550 ##5wg Sa irdnyitdsi-ve-

zetési tevékenység

550 ##5wg Sa irdnyitdsi-ve-

zetési tevékenység

550 ##5wg Sa irdnyitdsi-ve-
zetési tevékenység

550 ##5wg Sa ismerettertilet

550 ##5wg Sa ismerettertilet

550 ##5wg Sa ismeretterilet

550 ##5wh Sa hadiigy

550 ##5wh Sa hadiigy

550 ##5wh Sa hadiigy

550 ##Swh Sa kbzigazgatds

550 ##Swh Sa kbzigazgatds

550 ##Swh Sa kbzigazgatds

tds és igazsdgszolgdlatds
elleni blincselekmény

tds és igazsdgszolgdlatds
elleni blincselekmény

550 ##5wh Sa kiiliigy 550 ##5wh Sa kiiliigy 550 ##Swh Sa kiiliigy
550 ##Swh Sa rendészet 550 ##Swh Sa rendészet 550 ##Swh Sa rendészet
550 ##5wr Si egésze Sa
550 ##Swt Sa dllamjog 550 ##Swj Sa dllamjog o J
dllamjog
o L 550 ##5wr Si egésze Sa
550 ##Swit Sa civilizdcid 550 ##Swj Sa civilizdcid o
civilizdcio
o o 550 ##Swr Si része Sa dllam-
550 ##5wu Sa dllamigazga- | 550 ##5wk Sa dllamigazga-

igazgatds és igazsdgszol-
gdltatds elleni bdncselek-
mény

550 ##5wu Sa gazdasdgi

irdnyitds

550 ##5wk Sa gazdasdgi

irdnyitds

550 ##Swr Si része Sa gazda-
sdgiirdnyitds

550 ##5wu Sa kézigazgatdsi

550 ##5wk Sa kézigazgatdsi

550 ##Swr Si része Sa kbz-

ellenérzés ellenérzés igazgatdsi ellenérzés

550 ##5wu Sa pénziigyi 550 ##5wk Sa pénztigyi 550 ##Swr Si része Sa pénz-
tdmogatds tdmogatds Ugyi tdmogatds

550 ##Swu Sa Ugyvitel 550 ##5wk Sa Ugyvitel 950 #wr siresze sa

Ugyvitel

550 ##Swa Sa dllami szerv

550 ##Swr Sa dllami szerv

550 ##Swr Si eszkoze, kiindu-
ldsa, eléfeltétele Sa dllami

szerv

550 ##Sa dllamigazgatdsi

elémenetel

nem kerdilt dt a lokdlis alkal-
mazdsballl

550 ##Sa dllamigazgatdsi
el6menetel

3.1. Megjegyzések rogzitése a MARC-ban

A megjegyzésmezdk esetében nagyrészt megegyezik a HUNMARC-tervezet sze-
rinti export és a MARC 21 formatuma. Egyedul a hasznélatra vonatkozd megjegy-
zésre (megjegyzés a hasznalatra / scope note) hasznalt 691-es mezé hianyzik
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a MARC 21-bdl. Mivel a nemzetkdzi tezauruszszabvany a 2011-es megujitas eldtt
szerényebb megjegyzéskészletet szabvanyositott, mint az MSZ 3418, egyeddl
a megjegyzés a hasznalatra volt szabvanyos moédon deklardlva az I1SO-szab-
vanyban, a 680-as altaldnos megjegyzésmezé rugalmas maédon lathatta el az
egyes tezauruszokra vonatkozé megjegyzések szabvanyos rogzitését MARC 21-
ben. Mara a helyzet megoldddott, ugyanis az 1SO 25964 tezauruszszabvanyban
meghatéarozott megjegyzéstipusok mindegyikéhez van megfelel6 MARCGmezé.
A megjegyzés a hasznalatra feladatat dtveheti a MARC 21-ben a 680-as mez6,
ugyanis a deszkriptorok magyarazészovegéhez mar létezik a 677-es meghatdrozas
(Definition) mezd, amely megfelel az 1SO 25964-ben szabvanyositott ,definition” (jele:
DEF) megjegyzéstipusnak. Utobbi, mivel a deszkriptorral azonositott fogalmat
magyarazza, medfeleltetheté az MSZ 3418-ban szabvanyosftott magyardzatnak (M).
Fontos megjegyezni, hogy az Ungvéry Rudolf tanulmanyaiban lefrtaktol el-
téréen a Relexben jelenleg alapértelmezett mddon a 681-es mezé alkalmas a
megjegyzés a hasznalatra mez6 funkcidjanak betdltésére. Ez a megjegyzés-
mez6 viszont mind a HUNMARCtervezetben, mind a MARC 21-ben arrol tajé-
koztat, hogy az 1XX mez6 tételfejét példaként idézik 6sszetett magyardzatos tar-
gyi hivatkozasban és/vagy az &ltalanos megjegyzésmezdben. Erdekes modon a
HUNTEKA authorityrekordjaban mar a 691-es mez6 szerepel (piros kiemeléssel,
mivel a MARC 21 authority formatumaban nem alkalmazott hivojel).
667 ##5a A mai magyarorszdgi dokumentumok esetén legfeljebb a felséfoku
kormdnyzati igazgatdssal foglalkozé dokumentumok esetében haszndlhaté
670 ##5a Se az EUROVOC, se a Kongresszusi Kbnyvtdr tezaurusza nem tartalmazza
678 ##5a Magyarorszdgon 1947-ig a ,kbzigazgatds’, 1947-1990 kbzott
az ,dllamigazgatds’, 1990 utdn megint a ,kbzigazgatds” a hivatalos kifejezés
680 ##5i Az dllamhatalom felséfokd rendelkezé, végrehajtd, szervezd,
irdnyitd tevékenysége
691 ##Sa Az dllami irdnyitdson alapul6 kbzigazgatds és a pdrtdllami igazgatds esetén
haszndlandd
691 ##5a A kormdnyzati szervezetek és tevékenységlik esetén (,state administration”) is
haszndlhatd
691 ##5a Az énkormdnyzatisdgon alapuld igazgatds, tovdbbd a k6zép- és helyi
igazgatds esetén a ,kbzigazgatds” haszndlandd

3.2. Osztalyozasi jelzetek és azonositok csatolasa a tezauruszcik-
kekhez MARC-ban

A Relex gyakorlata szerint a lexikai egység reprezentélta fogalomnak megfe-
lel6 ETO-jelzetet csak targyszokapcsolatként rogzitik, mivel a Relexen bell épul
egy ETO-jelzeteket tartalmazo résztezaurusz (@ MARC 21 Classification formatum-
nak megfeleléen a 153-as mezékben rogzitett vezérszavakkal), amelyet a kdvet-
kezd modon kapcsolnak dssze a Koztaurusz lexikai egységeivel:

750 ## Sa 35

A forrasmegjelolés, illetve a platformflggetlen informécidadas igénye (ha az
ETO-jelzeteket nem a Relexen beldl, hanem példaul egy dedikalt ETO-szétarbdl
kinyerve szeretnénk Osszekdtni a tezaurusszal) miatt érdemes a MARC 21 szerinti
szabvéanyos modon is felvinni a jovében az egyes lexikai egységeknek megfeleld
ETO-jelzeteket. Példaul az alabbi mddon, a $2 almezével azonositva az alkalmazott
ETO kiadasat (@ P057 a 2005-6s magyar teljes kiadas UDC Publication Numbere):
080 0# Sa 35 S2 P057
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Elére el kell donteni, hogy az egyes targyszavakhoz milyen mélységben rendel-
jink hozza osztalyozasi jelzeteket. Jelen példaban (35 Allamigazgatds. Koz-
igazgatas. Hadtudomany) jelentésen tadg csoportositasrél beszélink, amely a
kozigazgatds mellett a hadtudomanyt is magaban foglalja, igy jelentés szamu
targyszohoz, deszkriptorhoz hozzérendelhetd. Az alkalmazé kényvtar gyUjte-
ményétdl fligg, hogy milyen mélységben kapcsoljdk Ossze a targyszérendszert
az osztalyozasi rendszerekkel. Példaul ha egy kdnyvtar gyljteményében jelen-
tés mennyiségben vannak dokumentumok mind a kdzigazgatas, mind a hadtu-
domany témajéban, érdemes mindkét témahoz szlkebb értelm( osztalyozasi
jelzeteket csatolni.

A targyszavakhoz, deszkriptorokhoz tarsithatd egyéb azonositék rogzité-
séhez a Relexben résztezauruszokat kell Iétrehozni, amelyek az adott azonositok
listjat tartalmazzék. A HUNMARGtervezet szerinti ezekhez kapcsolodd reléci-
Okat mar létrehoztdk a szerkesztéfellleten (a részletekért és az aprébb HUN-
MARGMARC 21 eltérésekért lasd a B mellékletet: a Relex MARCG-exportjanak le-
hetdségei), tehat amennyiben a jovében felmerdl ilyen irdnyd adatgazdagitas,
akkor erre a Relexen belll is lehetéség kinalkozik.

3.3. A rekordfej és a 008-as mezd beallitasai

A rekordfej és a meghatdrozott jellemzék és informacios adatokat tartalmazo
008-as mez6 bedllitasa is korrekciora szorul a MARC 21-re vald megfelel$ konver-
zi6 érdekében. A HUNMARGtervezet és a MARC 21 rekordfeje kozotti egyetlen
javasolt kilonbség a 05-6s karakterpozicion az n érték c-re cserélése, ezzel jelezve
a rekord statuszat Uj helyett javitottként.

Tezauruszcikk rekordfeje MARC 21-ben:

00000cz###2200000n##4500

A 008-as mezében a rekord szdmos tulajdonsagat lehet elére kddolni. A MARC
21 esetében az alkalmazott targyszérendszert/informaciokeresé tezauruszt
azonositd 11. pozicid az elsd, ami eltér a HUNMARGtervezettdl, ahol a Kéztau-
rusznak sajat kédot javasoltak. Ehelyett az egyéb rendszert jelold z-t kell alkal-
mazni, kozosen a 040-es mezd $f almezdjével (illetve az intézményt jeldld Sa és
az alkalmazott nyelvet jeldld Sd almezdket), amelyben megadhatd a tezaurusz
neve vagy MARCG-kddja (utdbbit, ha igényeltiink a MARC 21 fejlesztéitél). A HUN-
MARGCtervezetben nem alkalmazott 12-es és 13-as pozicikon a MARC 21-ben
a tételfejben esetlegesen rogzitett sorozatokra vonatkozd informacidkat lehet
kédolni. A Kdztauruszban ez nem relevans, tehat mindketté érték n. A 16-0s po-
zicié szintén nem alkalmazott a HUNMARGtervezetben, a MARC 21-ben ezzel azt
lehet jeldlni, hogy a rekordon belll az 1XX mez6 tartalma alkalmas-e arra, hogy
egy bibliografiai rekordban betoltse a sorozati cimre vonatkozd hozzaférési pont
szerepét. Mivel ez is irrelevans a Kdztaurusz tekintetében, az érték b, mint ,nem
alkalmas”. A 28-as pozicié a tételfejben szereplé egyes testileti és foldrajzi nevek
hataskori (kormanyzati) szintjét jeloli. Tobbnyire az érték az irrelevanciat jeldld #,
azonban egyes esetekben, a majdani tartalmi revizio és karbantartas soran egye-
dileg kédolhatdk az 6nallo vagy félig 6nallo terlleti testiletek (a), a multilokdlis (o),
orsz&gos (f), nemzetkdzi-kormanykozi (i), helyi (1), nagyrégios (m), hivatalos testu-
leti és foldrajzi nevek, illetve a meghatérozatlan joghatésagu korményzati szervek
(0), dllami és regionalis kormanyzati szervek (s). Ha nem lehet meghatérozni, hogy
a tételfej (vagyis a deszkriptor) kormanyzati szerv-e, akkor ezt az u érték kodolja.
Az ezekkel nem kodolhatd joghatdsdgu egyéb kormanyzati szervek jeldlése z.
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Az utalok és a tételfejben szerepld névalak szabvanyossagat jelold utaldértéke-
16 29-es pozicid nem szerkeszthetd a Relexben, ahol alapértelmezett médon a
# karaktert kodolja a szoftver, amely azonban sem a HUNMARGtervezet, sem
a MARC 21 tekintetében nem szabvanyos. A majdani tartalmi revizié alkalmaval,
az utaldk felllvizsgalata sordn a koddal jeldlhetd, hogy a vezérszé és az utald
6sszhangban vannak egymassal.

Meghatdrozott jellemzék és informdciés adatok a HUNMARC-tervezetben:

008  01123Inn#ano##ba#nit####tttttanar ittt

MARC 21-ben:

008  230512nn#anznnbabn###########atanar i

040 ## Sa hubposzk Sb hun Sf koztaurusz

Osszegzés
A Koztaurusz megfelel az épitése idején érvényes, azdta azonban visszavont
magyar szabvanynak (MSZ 3418:1987). A jelenleg hatalyos ISO-szabvanynak (ISO
25964-1:2011) vald megfeleléség nagyrészt megallapitast nyert, am egy fontos
relaciotipust, az egyes fogalmak egyedeit jelold eléfordulds-relaciét nem szab-
vanyosftottdk Magyarorszagon, ebbdl eredéen a Kéztauruszban sincsenek ezek
kifejezve, sét a jelenlegi gyakorlat, bizonyos szemszogbdl azonban logikailag
megengedheté modon, generikus aldrendeltként rogziti az egyedeket, tobbnyi-
re foldrajzi nevek esetében. El6ird szabvanyossag tekintetében, szabvéanyos in-
formaciokeresd tezauruszként ennek az egyetlen feltételnek nem felel meg jelen
formdjaban a Koztaurusz. Ezenkivil néhdny, az ISO-szabvany szerint ajanlott (te-
hat nem el&ird, valtoztatast tulajdonképpen nem igénylé) megoldasban tér még
el a Koztaurusz a szabvanytoél, amely szerint:
- a homograf szavak esetében minden névalakndl hatravetett zarojeles
értelmezék hasznalata ajanlott,
- a VAGY logikai operatorok hasznélata helyett zarojeles értelmezékkel
megkullonboztetett utaldk hasznalata ajanlott (ez a LASD VAGY és HELYETT
VAGY utalékkal kapcsolt lexikai egységeket érinti).

A magyar szabvany a nemzetkdzi gyakorlaton tulmutatdan szabvéanyositotta a
rezultans-eléfeltétel (R/E) relacid formajaban a rokonsagi kapcsolat egyik altipu-
sat (kdvetkeztetési relacid). Ez a megoldas sem mond ellen a hatalyos tezaurusz-
szabvanynak, amely szintén megadja a lehetdséget tovabbi relacidk szabvanyos
kifejezésére. A Koztaurusz a Magyar Nemzeti Névtérrel vald dsszekapcsolasat,
illetve magédnak a szotarnak kapcsoltadat-alapU tezaurussza (a tezauruszszab-
vany terminoldgidja szerint ontologiavad) vald tovabbfejlesztésében a jelen
vizsgalat szempontrendszerét add ISO 25964-1:2011 tezauruszszabvany, illetve
az 1SO 25964-2:2013 szabvany normait kell kovetni. Utébbi a tezauruszszabvany
elsé részében lefrt informacidkeresé tezaurusz kompatibilitdsat targyalja mas
tipusu szotarakkal, illetve lefrja az egyes szétérakban reprezentalt fogalmak ko-
z6tti megfeleltetés szabdlyait és modszereit.

Ami a MARC21-formatumnak vald megfeleléséget illeti, alapveté kihivast je-
lent, hogy a Kdztauruszt és a Relexet egyarant a tervezett, de konyvtari szabaly-
zatként be nem vezetett ,HUNMARC besorolasi rekordformatumra” alapozték.
A Relex a tezauruszcikkek MARGrekordjait ténylegesen a tervezet szerint kddol-
ja annak ellenére, hogy gyakorlatilag nincs olyan integralt kényvtari rendszer,
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amely alkalmas lenne a magyar formatumtervezetben kialakitott MSZ 3418:1987

szerinti tezauruszrelaciok konyvtari katalégusokon belili megfeleld kezelésére.

A tezauruszrelaciok kozil a MARC 21 alapértelmezett modon csak a szimmetri-

kus rokonsagi relacié (kétirdnyu lasd még utald), illetve a generikus (fajta-nem)

ala-folérendeltség kifejezésére képes. Elvileg a MARC 21 lehetdséget kindl a teza-

uruszcikkek rekordjai kozotti tobbi kapcsolattipus szabvényos kifejezésére, en-

nek gyakorlati kiprébalasa lesz a Kdztaurusz tovabbfejlesztését szolgald munka

kovetkezd fazisa. A Koéztaurusz MARC 21-gyel vald kompatibilitdsa még az aldbbi

aprobb valtoztatdsokat igényli:

- a cfmekre vonatkozé deszkriptorokndl (ha vannak) a kronolégiai kiegészitéd
almezé javitasa 130 #05d-re;

- cimeknél a mivet nyelvét jelolé Uj almezé 130 #05i;

- cimeknél a zenemUvek szamozasi adatainak almezéjét javitani 130 #0Sn-re;

- cimeknél a részmd cimét jelold almezdt javitani 130 #05p-re;

- cimeknél a véltozatot jeldls almezdét javitani 130 #0Ss-re;

- a magyarazat megjegyzéstipust atallitani a 677 #Sa almezbre;

- amegjegyzés a hasznalatrél megjegyzéstipust atallitani 680 ##Si almezdre;

- életrajzi vagy igazgatastorténeti megjegyzésnél az indikatorral jeldini az
igazgatastorténetet: 678 1#Sa;

- 016-024 mezdknél az azonositoknal az elsé indikatort 7-re éllitani, $2-ben
jeldlni az orszagos bibliografiai kdzpontot;

- foldrajziterllet-azonosité ISO igazgatésegység-kodjanal a 043 ##5c almezé
hasznalata;

- 700,711, 730 mezdknél (ha vannak) az els¢ indikatort egyedileg beallitani
a megfelelé értékre, a masodik indikator 7, ekkor $2-ben HuBpOSZK kod
jelzi az OSZK-t.

A kovetkezd részben a Finnorszagban alkalmazott, feladatkorét tekintve ha-
sonld tezauruszbol tovabbfejlesztett ontoldgidt és targyszorendszert mutatom
be, illetve mindazon koévetelményeket ismertetem, amelyeket a Kéztaurusz fej-
lesztése sordn teljesiteni kell annak érdekében, hogy egy, a finnhez hasonld, mar
gépi targyszavazasra is felhasznélhato, korszerd, 21. szazadi targyszérendszerré
valhasson a Koztaurusz.
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Tanulmanyok

Periodicity in cataloguing

A bibliografiai univerzum a nyomtatott szoveges forrasokat illetéen
par évtizede még viszonylag egyszerlinek szamitott. Voltak a konyvek
és voltak az id6szaki kiadvanyok. De az Internet ezt is megvaltoztatta.
Egyre Gjabb és Gjabb forrastipusok jelentek meg.

A konyvtéaraknak ujra kellett gondolniuk az addigi tipolégiat, hogy az uj
forrasok is beillesztheték legyenek a rendszerbe. Ez a 2000-es évtized
masodik felében megistortént.Ezaz Ujtipoldgia azonban egy évtized mulva
az uj felhasznalétipusok megjelenése miatt ismét finomhangolasra szorult.
Az okoseszk6zok megjelenésével az algoritmusok valtak az informacié
elsé szamu fogyasztdjava. Az informacidforras és az emberi felhasznalo
kozé beékelédve fontos kapudr funkciéval is rendelkeznek. Ha nem
akarjuk, hogy a konyvtari informacié fennakadjon ezen a sziirén, akkor
at kell strukturalnunk az adatok rogzitését, illetve szolgaltatasat. Ahhoz,
hogy érdemben valtoztatni tudjunk a gyakorlaton, el6sz6r az elméletet
kell megvaltoztatnunk. A 3R utdni RDA és a késziil6 ISBD-M is mar
az id6szakossag finomhangolt értelmezésére épitkezik.

A few decades ago, the bibliographic universe was considered relatively
simple in terms of printed text resources. There were books and
periodicals. The Internet has changed this landscape as newer and newer
types of resources have appeared.

Libraries had to revise the traditional typology they used in order to
include these new resources in the system. The new typology spread in
the second half of the 2000s. A decade later, however, this new typology
needed fine-tuning. The reason this time was the new user types.

With the advent of smart devices, algorithms have become the number
one consumer of information. Wedged between the information source
and the human user, they also have an important gatekeeper function.
If we want the library information to pass through this filter, we have
to restructure the recording and provision of data. In order to make a
significant change in practice, we should first change the theory. The post-
3R RDA and the forthcoming ISBD-M are already based on a fine-tuned
interpretation of periodicity.

1. Bevezet6

A bibliografiai univerzum a nyomtatott szoveges forrasokat illetéen par évtizede
még viszonylag egyszerlinek szamitott. Voltak a kdnyvek és voltak az idészaki ki-
advanyok. De az internet, mint annyi mindent, ezt is megvaltoztatta. Egyre Ujabb
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és Ujabb forrastipusok jelentek meg — kiléndsen az elektronikus formatumok
elsédlegessé véldsa ota —, és ezek egy jelentds részének volt valamilyen tipusu
idébelisége. Tanulmanyomban végigveszem, hogy milyen Uj forrastipusok jottek
létre, ezeknek milyen bibliogréfiailag relevéans tulajdonsagai vannak, és hogyan
valtozott a konyvtari feldolgozas idészakossdghoz vald viszonya.

2. A kezdeti egyszer(iség

A folyadiratok elterjedésétdl egészen par évtizeddel ezeléttig a katalogizalds két

f6 kiadvanytipust kilonboztetett meg: a lezart vagy a lezaras szandékaval indult

konyv jellegt forrasokat, illetve a lezéaras szandéka nélkil indult, folydirat jellegu for-
rasokat. A kategoria neveként hasznalt terminus, illetve a definicid pontos szovege
mutat némi valtozatossagot az egyes nemzeti katalogizalasi szabvanyok kozott.

Az angol nyelv( orszagok kozos katalogizalasi szabalyzatdban, az angol-ame-
rikai katalogizalasi szabalyokban (tovdbbiakban AACR) a kovetkezéképpen jele-
nik meg a fenti két kategdria:

- monogréfia: egy id6északossaggal nem rendelkezd kiadvany, vagyis egy olyan
kiadvany, amely vagy egy részletben teljes, vagy véges szamu kulonalld
részekben lesz teljes,

- folydirat: barmely médiumon megjelend kiadvéany, amely egymast kovetd
részegységekben jelenik meg numerikus vagy kronologikus szdmozéssal a
befejezés szandéka nélkul" (Hirons and Graham 1998).

Osszehasonlitasképpen a magyar szabvanyok (MSZ 3424-es sorozat) a kdvet-
kez6 kategdridkat és definiciokat hasznaltédk ugyanabban az idészakban:

- kényv: olyan kiadvany, amely megjelentetésének modjat tekintve nem
id6szakos, hanem egy kétetben vagy meghatarozott szamu kdtetben
befejezett egész, és amely rendszerint szabad szemmel olvashaté szoveget,
illetve illusztraciokat tartalmaz. A lefras szempontjabol kdnyvnek tekintenddk
az idészaki kiadvanyok 6nallé cimmel megkuldnboztetett egységei (kdtetei,
ktlonszamai stb.) is” (Magyar Szabvanytgyi Hivatal 1978 p. 60).

- id&szaki kiadvdny: ,olyan el6re meg nem hatarozott id6tartamra tervezett
kiadvany, amely egymast kovetd részegységekbdl (szamokbdl, fiizetekbdl,
kotetekbdl, évfolyamokbdl stb.) all, ezeket [rendszerint] szamozasuk,
keltezéstk vagy egyéb megjeldlésik kilonbozteti meg egymastol. Tagabb
értelemben az idészaki kiadvanyokhoz tartoznak a sorozatok is” (Magyar
Szabvanylgyi Hivatal 1978 p. 59) (Magyar Szabvanytgyi Hivatal 1982 p. 4).

Ez a két kategdria és definicidik mar az 1990-et megeldzé idékben sem fedték
le adokumentumok teljes korét. A cserelapos kiadvanyok kozott van olyan, amely
elére nem meghatérozott idStartamra tervezett, igy nem lehet monografia. Am
idészaki kiadvany sem lehet, mivel nem egymast kdvetd részegységekben je-
lenik meg, hanem az Uj lapokat a mellékelt Utmutatd szerint meghatarozott
helyekre kell beilleszteni, esetleg egyuttal eltdvolitva régebbi lapokat. Az AACR
esetében ugyancsak nem fér bele a fenti felosztasba a szamozatlan sorozat, mi-
vel az id6északi kiadvany definiciojaban a szamozas jelenléte kotelezd elemként
van megfogalmazva. A szdmozott sorozatok azonban — a magyar fil szaméra
kicsit szokatlan médon - beletartoznak a folyoirat kategoridba. Az MSZ szeren-
csésen kikerUlte ezt azzal, hogy az MSZ 3424/2 szabvanytél kezdédden beszUrta
a definicidba a ,rendszerint” szét (Magyar Szabvéanyigyi Hivatal 1982).
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A helyzet tovabb romlott azutén, hogy a kiadoipar felfedezte maganak az in-
ternetet. Sok folydirat online véltozatdnal mar nincsenek egyértelmien meg-
hatarozhato részegységek, inkdbb cikkadatbazisra hasonlitanak, mint klasszikus
értelemben vett folydiratra. A kordbban periodikusan frissitve Ujra kiadott kiad-
vanytipusok (cimtérak, ki kicsoddk stb.) is teljesen elhagytdk az elkilonild ré-
szegységekbdl allé format, és ,igazi” integrald kiadvannya valtak, ahol a frissités
kovetkeztében a korabbi valtozat elérhetetlenné valik (1. abra).

Integrald forrasok

* A frissités kbvetkeztében a korabbi valtozat elérhetetlenné valik

* Indulhat a befejezés szandékaval vagy anélkiil
* Barmely médiumon megjelenhet, de gyakoribbak az elektronikus
médiumok

1. abra: Integralo forrasok?

A fenti magyar definiciok szerencsésebbek voltak a tekintetben, hogy a sza-
mozatlan sorozatok régen is egyértelmlen az idészaki kiadvanyok korébe tar-
toztak, dm a cserelapos kiadvanyokat, illetve az internetkorszak Uj tipusu kiadva-
nyait, szintén nem lehet elhelyezni ebben a felosztdsban.

3. Az els6 reformok

Az 1990-es évektdl a 2010-es évekig terjedd szakaszt tekinthetjik egyfajta at-
meneti szakasznak. A forrasok kdrében mar megtortént az ,elektronikus forra-
dalom”, amire reagdlni kellett, nem jelentek meg még ugyanakkor az okosesz-
kozok. Féképp ez utébbiaknak kdszonhetjik, hogy jelenleg az informacié elsd
szamu feldolgozoi a gépek.

Az adtmeneti idészak dokumentumtipoldgiai gondolkoddsat két (egymasra
épuld) tanulmany alakitotta, amelyek az AACR2 2002-es frissitésének elékészitési
fazisdban keletkeztek.

Az elsé kisérletre, az id6szakossag Ujfajta rendszerben targyaldsara 1997-ben
kerdlt sor a Torontéban megrendezett International Conference on the Princip-
les and Future Development of AACR (Az Angol-amerikai katalogizalasi szab-
vany alapelvei és jovébeni fejlesztési irdnyai®) ciml nemzetkozi konferencian.

A téma legkdzelebb 1999-ben kerllt el§ a Joint Steering Committee Glésén.
A szerz6k Jean Hirons mellett Regina Reynolds és Judy Kuhagen voltak.

3.1. A Hirons-Graham tanulmany

Az Id&szakossag problémai® cimd (Hirons and Graham 1998) tanulmanyaban Jean
Hirons és Crystal Graham tobb alternativat is felvézolt arra, hogy hogyan lehetne
az addigi bibliografiai kategorizalast kiszélesiteni (2. dbra). Mindharom alternati-
va alapja, hogy a kategorizalaskor a tartalmon és a hordozén felll a publikacios
statuszt is figyelembe kell venni. A publikdcids statuszt ugy definidltak, mint ,a
tartalom idébeli valtozasra vald hajlamossagat” (Hirons and Graham 1998). Ez a
tartalmi véltozas torténhet a tartalom Ujabb hordozén torténd kiegészitésével,
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vagy a jelenlegi hordozon beldli valtozésként, valamint a kiadvany lehet statikus
(publikaciokor teljes) vagy folyamatban lévé (publikacidkor nem teljes).

A folyamatban 1évé publikdciok is lehetnek id6ben meghatarozottak és id6-
ben nem meghatdrozottak. Az idében meghatarozott publikicidk olyan folya-
matban lévé publikiciok, amelyek véges szamu részben vagy elére meghataro-
zott id6tartam alatt valnak teljessé. Az idében nem meghatérozott publikaciok
pedig olyan folyamatban lévé publikaciok, amelyek elére nem meghatarozott
idépontig folytatddnak. Ezen felll minden publikdciotipus megjelenhet egy
vagy tobb részben.

konyvek, hangfelvételek, videdk,
CD-ROM-ok, térképek stb. egy
fizikai egységként kiadva

Egyrészes

Statikus kiadaskor teljes tébbkstetes

L monografidk, zenei CD-k gyUjtemé-
Tobbrészes ] 5 T
nye, interaktiv multimédiakiadvany,

amely tobb komponensbdl all

) limitalt ideig megjelend cserelapos
Egyrészes o '
kiadvany, egy konferencia weboldala

Idében megha- kiadaskor nem teljes tobbkate-

tarozott L tes gyUjtemény, amely egy elére
Tobbrészes

meghatarozott idétartam alatt
vélik teljessé

folydiratok, amelyek online forma-
Folyamatban

&V ban adatbazisként jelennek meg;
Egyrészes | barmely olyan cserelapos kiadvany,

amelynek nincs elére meghataro-

|[dében nem ,
zott vége

meghatarozott
¢ folydiratok, hirlapok, és egyéb

o folydirat-jellegUi kiadvanyok,
Tobbrészes )
monografikus sorozatok (a szédmo-

zatlanok is)

2. abra: Hirons - Graham egyes kategériai példakkal’

3.1.1. A Hirons-Graham tanulmany opcidi
A legégetébb probléménak a szdmozatlan sorozatok szamitottak, az integrald
forrdsok ,hontalansagi” kérdésének megoldasa inkdbb hosszutavu cél volt.

A-modell: A folyoirat definicidjabol eltdvolitandk a szamozésra vonatkozd ko-
telezéséget, de mas tekintetben a definicié nem véltozna.

B-modell: A folydirat definici¢jabdl eltdvolitandk az ,egymast kovetd részegy-
ségekben jelenik meg” kitételt, igy a fogalomba beletartoznanak az integrald
kiadvanyok is.

C-modell: A definiciékon tul magukat az elnevezéseket is atirnak, és az eddigi-
nél részletesebb modon osztanak fel a kiadvanyokat.

Az anyag konkluzidja az lett, hogy révid tavi megoldasként valasszék a B op-
Ciot, de hosszu tdvon a harmadik C verzidra van sziikség. A teljesség kedvéért
azonban az A-modellt is bemutatom.
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3.1.1.1. A-modell

A javaslat szerint a folydirat definiciojabdl eltdvolitandk a szdmozasra vonatkozo
kotelezéséget, de mas tekintetben a definicid nem véltozna. Ez azt eredményez-
né, hogy a szdmozatlan sorozat is folydiratnak mindstilne, de a kordbbi véltozattal
Osszeolvadd (integrald) kiadvanyok nem tartoznanak bele ebbe a kategdridba.
Ezeket vagy tovabbra is monogréfiaként kezelnék, vagy sajat kategoriat kapna-
nak, de erre a javaslat nem terjed ki.

A vazolt opciok kozul az A-modell bolygatna meg legkevésbé a status quot.
Ez azzal az elénnyel jarna, hogy nem kellene 4tirni a folydiratokra vonatkozd sza-
balyokat, csak ki kellene egésziteni ket a szdmozatlan sorozatokra vonatkozd
részekkel. Az integralo forrasok pedig, figgetlenll attdl, hogy a befejezettség
szandékaval indultak-e vagy sem, monogréfiaként lennének feldolgozva, hiszen
csak egy fizikai egységbdl élinak. Viszont ez problémds lenne olyan szempont-
bol, hogy az integralod forrasok érkeztetését — az idébeliség miatt — szerencsé-
sebb id&szaki kiadvanyoknal megszokott keretek kdzott végezni.

Tovéabbi hatranya, hogy csak a szamozatlan sorozatok problémadjara ad valaszt,
az integralé forrdsok megoldését eloddzza. A szamozas jelenlétére vonatkozo
szabdly eltorlése valdszinlileg nehezebbé tenné a folydirat és a monografia
kozotti hatdrvonal felismerését. llletve azt a visszas helyzetet is eredményezné,
hogy egy nyomtatott folydirat integralé formaban megjelend online valtozata
teljesen mas kategoriat képezne.

3.1.1.2. B-modell

A B-modell javaslata, hogy a folyoirat definiciojabdl tavolitsak el az ,egymast ko-
vetd részegységekben jelenik meg” kitételt, igy a fogalomba beletartoznénak a
befejezettség szandéka nélkil induld integrald kiadvényok is. Ebben az esetben
a folydirat (serial) definicidja azlenne, hogy: ,egy kiadvany, amely elére nem meg-
hatédrozott ideig folytatodik” (Hirons and Graham 1998).

Ennek az opcidnak az elénye, hogy a nyomtatott folyoiratot és az integralo for-
maban megjelend online valtozatat egy kategodridba rendezi, ami megkdnnyiti a
mUvek azonositdsat és a valtozatok dsszekapcsolasat.

Hatranyként emlithetjik, hogy az integrald forrdsokat eddig nem kezeltik k-
16n folytatdlagossaguk szerint, és kétséges, hogy lenne-e egy ilyen megkulon-
boztetésnek gyakorlati haszna.

3.1.1.3. Gmodell

A C-modell javasolja a legradikélisabb valtoztatdst. Ebben a véltozatban
nem pusztan a definiciokat irndk &t, hanem gyakorlatilag egy teljesen Uj, az
eddigieknél részletezébb dokumentumtipoldgidt hoznénak Iétre. Ez a gydkeres
véltoztatads a modell elénye, de egyben hatulutdje is.

Segitségével kialakithatunk egy teljesen a kiadvanyok sajatossagaihoz igazodo
szabdlyozast. Az AACR2-ben a tébbrészes monografidk és példaul a sorozatok
kozotti bizonyos hasonld vonadsok elsikkadtak. Egy jelenség lefrasara vonatkozd
szabdlyok példaul a dokumentum tipusatol fliggéen valtoztak, igy a jelenség
felél nézve inkonzisztens volt a szabalyozas. Ez feleslegesen bonyolitotta mind a
katalogizald munkajat, mind a relative ,képzetlen” kdnytarhasznalot a kereséskor.

A megkozelités egyértelmd hatranya, hogy ha valami olyat alkotunk, akkor
felmerllhetnek elére nem lathaté gyakorlati problémék. Ezen felll ez az opcid
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igényli a legnagyobb eréforrasraforditast, hiszen gy kell valami radikalisan Ujat
alkotni, hogy ne mertiljenek fel visszafelé kompatibilitasi problémak.

3.2. A Hirons - Reynolds - Kuhagen-tanulmany (médositott
C-modell)
A folytatasban a Joint Steering Committee Ulése a Gmodellt targyalta némiképp
modositva, illetve mar tartalmazott konkrét javaslatokat is az AARC2 mdédosita-
sara (Hirons, Reynolds, Kuhangen 1999).

A modellben vézolt felosztas ismerds lehet a magyar kozosségnek is, hiszen az
AACR2-n és a konszolidalt ISBD-n felll a tipoldgia beépllt az ISSN Utmutatoba,
illetve a magyar szakirodalom?® is szamot adott rola (3. dbra).

Bibliografiai
forrasok

Befejezett Folytat6do
forrasok forrasok

l—l—l | | l

) X Egymast koveto
Telies Nem telies részegységekben
megjelend

Integrélé
forrds/dokumentum: a
frissitések integralasaval

I dokumentumok folyamatosan béviil
E ast koveto S .
e sz Integral6 forras/dokumentum: a
teljes frissitések integralasaval lesz
telies

3. abra: A modositott C-modell a magyar szakirodalomban?®

Az Uj modellben az id6szakossag helyett a befejezés szandéka lett a felosztas
alapja (4. dbra). A jelentés nem magyardzta meg a valtozast, igy csak taldlgatni
tudunk. Vélhetéen a Hirons-Graham tanulmany utoéleteként elkezdtek egyez-
tetni a szélesebb szakmai nyilvdnossdggal, példaul az idészaki kiadvanyokhoz
tartozo I1SBD gondozésaért felelés IFLA — az ISBD(S) — munkacsoportokkal, és az
ISSN kézpontok igazgatdival, aminek eredményeként szlletett a valtoztatas. A
konyvtarakban a katalogizélék munkamegosztasanak az alapja legtobb helyen
a kiadvany befejezésének szandéka, vagyis mas csoport foglalkozik a monogréfi-
akkal és mas a folydiratokkal, igy valészinlleg ennek a szempontnak az érvénye-
sllése dllhatott a médositas hatterében.

A modell két nagy kategoriat definidlt: a befejezett és a folytatddd forrdsokat.
A befejezett kiadvanyok az elsé kiadasi folyamatban teljesnek széamitanak, vagy
egy elére meghatdrozott szamu résszel valnak teljessé. Ez utébbi kitétel miatt
személyes véleményem szerint célszer(ibb lett volna befejezéddnek forditani az
eredeti ,finite” kifejezést, mivel a ,befejezett” sz6 mar végbement folyamatot
sejtet. A tovabbiakban ezért a ,befejezédd” terminust fogom hasznalni.

A befejezédé kategoridba tartoznak a konyvek, a tobbkdtetes monografidk, rend-
szertelenUl frissitett nyilvantartasok, tankonyvek, illetve elektronikus szovegek.
A folytatédd pedig egy ernyékifejezés, amelybe beletartoznak a hagyomanyos idé-
szaki kiadvanyok, illetve egyéb olyan kiadvanyok is, amelyeknek idébeli kiterjedése
van. Ezeknél a forrasoknal abbdl indulunk ki, hogy a végk elére nem megjésolhato.
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"Az algoritmusok
- még
napjainkban

is — keveset
tudnak kezdeni

a konyvtari
adatokkal és
ennek csak eqgy
részproblémaja a
MARCGformatum
"egzotikus” volta."

5 Ateljesség igénye nélkul 1asd:
Szilvassy 2006, Gazdag 2002

° Abra forrésa (Szilvassy 2006)
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19 Az dbra forrésa (Hirons, Reynolds,
Kuhangen 1999) a szerz¢ forditasa

" Az LRM hdrom modell a Functional
Requirements for Bibliographic Records
(FRBR), a Functional Requirements for
Authority Data (FRAD), és a Functional
Requirements and Numbering

of Authority Records (FRANAR)
konszolidacidjanak tekinthetd.

Ezek kozUll csak az FRBR jelent meg
magyar forditasban "A bibliografiai
tételek funkcionalis kovetelményei"
cimmel. Elérhetd: https://www.ifla.
org/wp-content/uploads/2019/05/
assets/cataloguing/frbr/fror-hu.pdf
(Utolsé elérés: 2024.02.07)
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A jelentés nem adott definiciot a befejez6dé dghoz, bér Ujra definidlta a
monografia fogalmat egy olyan bibliografiai forrasként, amely teljes, vagy véges
szamu rész megjelenésével, vagy egy meghatarozott idétartam alatt valik teljes-
sé. Ez a meghatdrozas Ugy is értelmezhetd, hogy lefedi az dsszes befejezédé for-
rast, vagy legaldbbis a befejez6d6 — teljes, valamint a befejez6dé — egymdst kbvets
részegységekben megvaldsulct.

Bibliografiai
forrasok

A Y

Befejez6do Folytatéd6

| |
! ! | |

Egymast kovetd
Telies Nem teljes részegységekben Integralé
megjelend

| |

Egymast kovetd
részegységekben Integralé
megjelend

4. abra: A modositott C-modell tipoldgidja™®

4. Az Uj paradigma

Az okoseszkdzok elterjedésével dltaldnossa valt, hogy az informacié elsészamu
feldolgozdi a kulonféle algoritmusok. 2010 kordl egy lassu épitkezé szakasz kez-
dédott, amely a katalogizélasi szabvanyok teljesen Uj alapokra helyezésérdl szolt.
Erre azért volt szikség, mivel az algoritmusok — még napjainkban is — keve-
set tudnak kezdeni a konyvtari adatokkal és ennek csak egy részproblémdja a
MARGformatum ,egzotikus” volta. Nehezebben é&thidalhatd probléma, hogy
csak az emberi intelligencia szamara elkilonithetd, hogy a rekordjainkban melyik
adatelem mirél szol. Mar egy monogréfia lefrasédban is keverednek a tartalomra,
a fizikumra, a szerzére vonatkozo adatok. Egy folydirat rekordjdban ezeken fell
még az egy adott lapszéamra vonatkozd adatok is keverednek a folydirat egészére
vonatkozo adatokkal. Es akkor még széba se kertilt, hogy a periodika élete soran
végbement adatvaltozasok legjobb esetben is csak két mezébe szétvalasztva
(kdzreadd testulet és megjelenési adatok), de ezen belll folytatélagosan keriilnek
rogzitésre. Az Uj paradigma kezdemeényezései ezt a problémat orvosoljak.

4.1.LRM
Az IFLA LRM, azaz IFLA-féle konyvtéri referenciamodell egy kiterjesztett enti-
tas—kapcsolati modellezés keretei kozott kifejlesztett, magas szintd, elméleti re-
ferenciamodell (Riva, Le Boeuf, Zumer 2018). Nem az LRM az elsé fogalmi modell
konyvtari tertleten!’. Azért kezdem a bemutatdst mégis vele, mert a korabbiak-
hoz képest az LRM egy jelentés Ujdonsagot hoz a folydiratok modellezésébe.

A fogalmi modellek célja, hogy elkilonitsék a felhasznaldk érdeklédésére sza-
mot tarté entitdsokat és vazoljak a kdzottlk fenndlld kapcsolatokat. Ez azt jelenti,
hogy megallapitjak azokat a kategdridkat, amelyekrdl adat szélhat, és amelyek

Cel ISR %


https://doi.org/10.3311/celisr.37676
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/frbr/frbr-hu.pdf
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/frbr/frbr-hu.pdf
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/frbr/frbr-hu.pdf

[ Tanulmanyok |

alapjan a felhasznald keresni tud, vagy egyéb hasznaldi feladatot hajthat végre.
Az LRM 11 entitast definidl, de a folydiratok szempontjabdl csak az ugynevezett
magentitasok (md, kifejezési forma, megjelenési forma, példdny) relevansak.

A magentitdsok egy bibliografiai egység egyes aspektusai. Az idészaki kiad-
vanyok esetében az is bonyolitja a modellezést, hogy itt nem csak egy, hanem
haromféle bibliografiai egységrél van szé (cikk, lapszém, folydirat), és mindegyik
egységnek megvan a maga magentitas-sora.

A lapszdmok modellezése megegyezik az aggregatumok altaldnos modelljé-
vel (6. dbra). Azonban a gyakorlat megmutatta, hogy az addig helyesnek gon-
dolt sablon valdjaban hidnyos.

Részmiivek Mua

y

v ]

Y 1 Y
Részmivek " E >

AT TR Rész/egész Clhise s zes
kifejezési k Kifejezési forma
i apcsolat
formai >

Y

Aggregatum

megjelenési
forma

5. abra: Az aggregatumok modellezése az FR modellcsalddban '™

Kordbban elfogadott dlldspont volt, hogy az aggregatum kifejezési forma szintje
rész/egész kapcsolatban all az aggregatumban szereplé muvek kifejezési formaival
(5.4bra). Ez a ,rész/egész kapcsolatok” természete miatt problémasnak bizonyult.

Idészakikiadvany-
md
Id6szakikiadvany-
kifejezési forma

megjelenési forma
Aggregalé Aggregalt Aggregalé
mi miivek mu
3 7 Aggregald Aggregald
Aggregils Aggregdlt fejesssi I Aggregdl Kifejezési
kifejezési kifejezési f kifejezési forma
forma formak orma formak
regatum Aggregétum Aggregatum
?ngéggje lenési megjelenési megjelenési
forma forma forma
Lapszim Lapszim Lapszim

6. abra: Folyoiratok és lapszamok (kék kiemeléssel) modellezése™

Egyrészt ezt a kapcsolattipust abban az esetben szokas hasznalni, amikor a rész el-
idegenithetetlendl szerves része az egésznek. Konyvtari példat hozva: A gylirli szévet-
sége része A gydrdk urdnak akkor is, ha kilon adjak ki. Ugyanez a szerves viszony nem
all fent a tobbszerzés antoldgiak esetén, ahol az egyes ,részmiivek” megjelenhetnek
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12 Sem az FRBR, sem az FRBR-re épiil6
RDA nem illusztralja az aggregadtumok
szerkezetét. Az dbra a szerzé szdveg
alapjan készitett illusztracioja.

3 Az LRM csak az aggregatumok
szerkezetét illusztrélja dbréval, a
folydiratok ezen tul mutaté részeirdl csak
szoveges leirds van. A kiterjesztett dbrét a
szerzé készitette.
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"A keretrendszer
kulon kezeli a
forras szellemi
vagy muveszi
tartalmara
vonatkozo
kategoriait

a tartalom
hordozasanak
eszkozeitdl és
maodszereitdl.”
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kalon vagy mas aggregatum részeként is. Tehat szikségiink van egy olyan kapcso-
latra, amely hien kifejezi ezt a rész/egész viszonynal lazabb reldciot.

A maésik probléma a tulajdonsagok éroklésének folyamatébodl fakad. A model-
lekben a hierarchidban alul allé entitds 6rokli a felettes entitasa tulajdonsaga-
it. A rész/egész kapcsolat” pedig természetébd| fakaddan hierarchikus. Ebbdl
kovetkezik, hogy az antoldgia jellegl kiadvanyok esetében nem tudjuk olyan
entitdshoz kapcsolni az 6sszedllitd személyét, ami hien kifejezi a szellemi/m-
vészi hozzdjaruldsa sulydt. Ha az aggregatum mdi vagy kifejezési forma szintjéhez
kapcsoljuk, akkor az aggregatumot alkotd egyes mdivek kifejezési formdi is meg-
oroklik ezt a viszonyt, amihez mar az dsszedlliténak semmi kdze sincs. Ha pedig
ezt kikertlendé csak a megjelenési formdhoz kapcsoljuk, akkor a hozzajarulasa
szellemi/mUvészi tartalmat Uresftjak ki.

Az ,aggregalja” kapcsolat definidldsa megoldotta ezeket a problémékat.
A kapcsolat lazabb, mint a rész/egész, és az aggregdlddo mdvek kifejezési formdi
kozvetlenll az aggregdtum megjelenési formdban dntenek testet. Az aggrega-
tum mu és kifejezési forma szintjének tartalma igy csak és kizarélag az aggrega-
tum létrehozésénak a terve, azaz az aggregalasi terv.

Az id&szaki kiadvany lapszamai aggregatumok. Minden lapszamhoz tartozik
egy aggregdld md, amelynek tartalma az adott lapszam aggregalasi terve. Ha
ezt tovabb gondoljuk, rdjéhetiink, hogy ha a folydirat egészét nézzik, akkor ott
is van egy ilyesféle, bar altaldanosabb kiadasi terv, amelynek tartalma, hogy a fo-
lydirat milyen témaban szeretne cikkeket megjeleniteni és milyen idékdzonként
stb. Ezt a specidlis aggregdld mivet idészakikiadvdny-mdnek (eredetiben serial
work) nevezzik. Az egyes lapszamok megjelenési forma szintje pedig rész/
egész kapcsolatban all az idészaki kiadvany megjelenési forma szintjével.

Az idészakikiadvdny-md koncepcidra azért volt szikség, mert az idébeliség
egy olyan problémat hoz a modellbe, ami a ,sima” aggregatumnal nincs jelen.
Ha ugyanis még egy Iépéssel hatrébb lépilnk a 6. dbrdhoz képest, és az adott
folyoirat kapcsolatait is szeretnénk feltarni, akkor rogton felmerul a kérdés, hogy
a masik kiadvany melyik entitdson keresztil kapcsolddik a lefrasunk targyahoz.
Folytatds, szétvalas és hasonlok esetében egyszerl a valasz: ezek mu-kapcso-
latok. De mi a helyzet egy nyomtatott folydirat és az elektronikus véltozata ko-
z6tt? Adna magat a vélasz, hogy a tartalmi azonossdg miatt ugyanazon kifejezési
forma masik megjelenési formdjdnak tekintsik az elektronikus valtozatot, ahogy
tennénk azt monogréfia esetén. A régebbi modellezés is ezt kovette. Azonban
ezzel is akadt némi gyakorlati probléma.

Nem mennek ritkasdgszamba olyan esetek, hogy a nyomtatott valtozat
megsz(nik, mig az elektronikus tovabb él, vagy hogy az elektronikus valtozat
tartalmaz egy-két olyan cikket, amely nem szerepel a nyomtatott valtozatban.
Ezekben az esetekben, bar a tartalom sokaig azonos volt, de egy idépontban
ez megvaltozott. A megvdéltozott tartalom miatt mar nem lehet tgy tekinteni r3,
hogy ugyanaz a kifejezési forma Oltott testet mindkét véltozatban. Ha kezdetben
a lefrdsunkban Uj megjelenési formaként kezelttk, akkor, amint a tartalmi egye-
zés megszlnik, Ujra kellene katalogizalnunk, ezuttal Uj mdként. Ez még akkor is
eréforraspazarld megoldas lenne, ha nem szamoljuk hozzé, hogy ennek érdeké-
ben folyamatosan 6ssze kellene vetni a véltozatokat, hogy meg tudjuk allapitani,
hogy még mindig tartalmilag egyezék-e.

Az LRM erre megoldasként azt mondja, hogy célszerlibb lenne eleve kilon md-
ként kezelni a kilonbdzé hordozén megjelend valtozatokat. Ennek kévetkeztében
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eqy id6szakikiadvdny-minek egy és csakis egy kifejezési formaja lehet, aminek szin-
tén egy és csakis egy megjelenési formdja. Ezt a jelenséget nevezik WEM-zarnak'.

4.2. RDA-ONIX™ keretrendszer

Az RDA-ONIX keretrendszer az RDA fejleszt6i és az EDIREUR™® egyUttmUkodésé-
nek eredménye. Céljuk egy minden médiumtipusra kiterjedé forraskategorizélasi
keretrendszer kidolgozasa volt, amely mind a konyvtéri, mind a kiadoi felhasz-
naldk igényeinek megfelel, ezaltal megkonnyiti a forrasleirdsi adatok atvitelét és
Ujrafelhasznalasat a két kozosség kozott (5JSC/Chair/10, 2006). A keretrendszert
bévithetének tervezték, hogy az esetleges Uj tipusu forrasokat kdnnyedén bele
tudjdk illeszteni a meglévé rendszerbe komoly véltoztatas nélkdl.

Bar az egyes ismérvek 6nalléan is hasznalhatok bizonyos kategorizaciora, a
legtobb esetben érdemes a keretrendszer tébb ismérvét (és a hozzajuk definidlt
értékeket) felhaszndlni Osszetettebb kategoéridk megalkotasdhoz. Az RDA szaba-
lyozott szbtdrai ezen a keretrendszeren alapulnak (7. dbra). Az RDA legismertebb
Ujftasardl, a tipusszétarakrol kordbban mar szlletett iras (lldcsa 2020).

22. tablazat - RDA Hordozétipust jel6lé kifejezés megfeleltetve az RDA/ONIX
keretrendszernek (részlet) - video

RDA Carrier ROF Intermediation ROF Housing Format|[ROF Storage Medium
Type Tool (Taroloelem- Format

(Hordozoétipus) ||(Kozvetité eszkdz) formatum) (Tarolé médium)

video kartridzs audiovizualis-lejatszé | |kartridzs tekercs

videokazetta audiovizualis-lejatszéd | |kazetta tekercs

videolemez audiovizualis-lejatszé  ||nem alkalmazhaté lemez

videoszalag-orsé |laudiovizualis-lejatszé  ||orsé tekercs

7. abra: Példa az RDA hordozétipust jel616 kifejezésre megfeleltetve az RDA/ONIX

keretrendszernek

A keretrendszer kulon kezeli a forrds szellemi vagy mUvészi tartalmara vonat-
kozo kategoridit a tartalom hordozasdnak eszkdzeitdl és modszereitél. Az id6-
szakossag kategoridit az el6bbiek kozott targyalja. A keretrendszer 15, a forras
szellemi vagy mUvészi tartalmaval kapcsolatos ismérvébdl az idébeliségre 3 vo-
natkozik, amelyek a kdvetkezék:

Folytatds médja — ,az a mdd, ahogyan a forras tartalmat béviteni szandékoz-
nak az elsé megjelenést kdvetden™:

egymast kdvetd részegységek: bévilés egymast kovetd részegységekben

valésul meg (szegmensek, részek, szamok, kotetek, mellékletek stb),

nem alkalmazhato: a tartalom varhatdan nem fog bévilni az elsd

megjelenést kdvetden.

Folytatds befejezettsége — ,a forras tartalmanak elsé megjelenést kdvetd bo-
vUlésének varhato id6tartama”

meghatarozott: a tartalom bévilésének idétartamanak van elére

megallapitott vége,
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“ AWEM-zar elnevezés a mU (work),

a kifejezési forma (expression), és a
megjelenési forma (manifestation) angol
elnevezések kezdébetlibdl alkotott
betliszo.

> RDA = Resource Description and
Access (Forrésleiras és -hozzaférés), ONIX
= Online Information Exchange (Online
informacidcsere)

16 Konyvkiadasban és -terjesztésben
érdekelt cégeket tomorité nemzetkdzi
csoport. Tobbek kozott az ONIX
adatcsereszabvany-csaldd kidolgozoja és
fenntartoja.

7 Abra forrasa: llacsa (2020)
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"Az
id6szakossagra
vonatkozo
adatelemek kdzott
érdekességnek
szamit ... hogy
maganak a
kategorianak

is van explicit
adateleme és
nem csak mas
adatelemek
jelenléte kozli
implicit moédon
a kategoriat!”

'8 Az dbrat a szerzé az RDA szovege
alapjan készitette (RDA Toolkit 2024).
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- nem meghatdrozott: a tartalom bévilésének idétartamanak nincs elére
megallapitott vége,
- nem alkalmazhat¢: a tartalom varhatéan nem fog bévilni.

Folytatas szlkségessége — ,a forras tartalmanak elsé megjelenést kdvetd bo-

vilésének szlkségessége az integritdsa szempontjabol”:

- szUkséges: a tartalom elsé megjelenést kdvetd bévilése szikséges az
integritadsahoz,

- nem szUkséges: a tartalom elsé megjelenést kdvetd bdviilése nem
szlkséges az integritadsédhoz,

- nem alkalmazhato: a tartalom vérhatdan nem fog bévilni (llacsa 2020).

4.3. RDA

Az RDA egy bibliogréfiai keretrendszer, ami az LRM implementacidja. Ez azt je-

lenti, hogy az LRM-ben lefektetett alapokra épul, de sokkal részletesebb anndl, és

tartalmaz adatrogzitési szabalyopciokat is, amelyeket felhasznalva kidolgozhatjuk

a sajat RDA-implementacidnkat. Az RDA 3 {6 alkotdelembdl &ll:

- elemkészlet: meghatarozza, hogy mire vonatkozik az adat,

- értékszotdrak: leirjak, hogy egy adatelem tartalmaként milyen elére definidlt
érték rogzithetd, valamint

- szabalyok.

Ez utdbbi egy elég vegyes kategdria, amelybe beletartoznak azon adatértékek
rogzitési szabalyai, amelyek tul véltozatosak ahhoz, hogy értékszétarba rendez-
hetdk legyenek, de ide tartoznak a szabalyzat alapjat ado altaldnos irdnyelvek,
kategorizaciok stb. Az id6szakossédg kezelése mindhdarom alkotoelem eseté-
ben megjelenik.

A felsé szint( kategorizaciot tekintve az RDA visszatér a Crystal Graham-ta-
nulmany adatkézpontu csoportositdsahoz (8. dbra). A két fé kategdria a statikus
és a diakronikus muvekké. A statikus mlnek nincsenek tovabbi alkategoridi, a
diakronikusnak azonban van még két rétege.

Bibliografiai
forrasok

Diakronikus
mivek

Csere j Ak ilacio

Nem meghata Meghatarozott
idotartamra szolo6 terv idGtartamra sz6l6 terv

Statikus mivek

Nem meghatarozott
idotartamra sz6l6 terv

Meghatarozott
idGtartamra szolo6 terv

8. abra: Az RDA tipoldgidja'®

A tartalom valtozasra valé hajlamossaga utan kovetkezd rendezd ismérveket
azonban felcseréli az el6z¢6 tipoldgidkhoz képest. Ennek oka, hogy az RDA ezt a
kategorizaciot a szabdlyok rendezésére ugyanugy hasznalja. A leirasi szabalyaink
pedig joval t6bb hasonldsdgot mutatnak az azonos folytatds modja (egymast
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kovetd részegységek vagy integracio), mint az azonos folytatds befejezettsége
(meghatarozott vagy nem meghatarozott) esetében. A folytatds modja ismérvet
és a hozza tartozo értékek megfogalmazasat megvaltoztattdk, a tartalméat azon-
ban nem, igy egyértelmtlien megfeleltetheték egymasnak.

Az id6szakossag kérdése fontos katalogizélds elétti dontés, de egyben adate-
lemek szintjén is megjelend tulajdonsag. Az idészakossagra vonatkozo adatele-
mek kozott érdekességnek szamit a magyar MSZ-szabvanyokhoz szokott szak-
embernek, hogy magénak a kategdrianak is van explicit adateleme és nem csak
mas adatelemek jelenléte kozli implicit médon a kategoéridt. Ez az adatelem a
kozzétételi terv (Extension plan), ami egy md-szintl elem. Fontos kiemelni, hogy
a kozzétételi terv csak az ,idészakikiadvany-m(” esetében diakronikus, a lapsza-
mot aggregdldé mu statikus! Az RDA kozzétételi terv adatelemhez értékszotarat is
definidlt (9. dbra).

Folytatas befejezettsége Folytatds médja

egymast | . .
nem alkal- ~gymast integra-
koveto ré-

mazhatd ] cio
szegységek

nem alkal-
mazhato

meghatdro- | nem meg-
zott hatarozott

statikus terv X X

meghatarozott
idétartamra
sz616 integrald
terv

meghatdrozat-

lan idétartamra

52616 integralod
terv

meghatdrozott
idétartamra
52016 folyama-
tos terv

meghatarozat-

lan idétartamra

52016 folyama-
tos terv

9. abra: - Az RDA kozzétételi terv értékszotara

Ahogy a 3.2. pontban méar emlitésre kertlt, az RDA értékszotarak az RDA-ONIX
keretrendszerre épllnek. A kozzétételi terv értékszotaranak megalkotdsahoz az
eredeti elképzelés szerint mindharom RDA-ONIX id&szakossagra vonatkozd ismér-
vet felhasznaltdk volna. Végul csak a ,folytatds szikségessége” ismérvet hagytak
ki, mivel elég nehézkes megdllapitani, hogy mikor sériil az integritas, illetve nélkule
is megkapjuk a megfelel® kategoridkat (10. dbra). Magukban a kategoridkban sem
hoz Ujdonsagot, hiszen ugyanazokat nevesiti, mint a kordbbi modellek.

RDA Eszkozkészlet

Diakronikus mdvek tipusai (A diakronikus
mUvek két tipusa a tartalom kiterjesztésé-
nek tervezett médja alapjan jellemezhetd.)

(RDA Toolkit 2024)

kiterjesztés akkumulacidval

RDA-ONIX keretrendszer

Folytatds médja (Aza mod, ahogyan a forrés
tartalmat boéviteni széandékoznak az elsé meg-
jelenést kdvetden.)

egymast kovetd részegységek

Integracio
10. abra: Az RDA-ONIX keretrendszer és az RDA Eszkozkészlet altal hasznalt fogalmak

kiterjesztés cserével

Fontosnak tartom megemliteni, hogy az RDA mdar nem Ugy gondolkodik az
adatrogzitésrél, hogy a rogzitett adatnak meg kellene egyeznie a megjelenitett
adattal. Jelen kategoridk elnevezései inkabb belsé hasznaélatra alkalmasak, nem
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pedig a felhasznalo felé torténd megjelenitésre. Azt, hogy az idészakosséag jelle-
gét milyen forméban kozvetitjik a felhasznéldinknak, mi magunk donthetjik el.

Az id&szakossaggal rendelkezd kiadvanyok esetén nem csak a tartalom valto-
zasara kell felkésziInidnk, hanem a metaadatokéra is. Az RDA erre is kidolgozott
egy megoldast. A metaadat-proveniencia fogalméba beletartozik minden az
adattal kapcsolatos informacio, tehat az adat idébeli érvényessége is.

4.4.I1SBD

Folyamatban van az ISBD 6sszehangolésa is az LRM-mel. El6szor csak a megje-
lenési forma entitas leirdséara készul el (ISBDM cimen), és ezt egy kdvetkezé 1ép-
cs6ben egészitik ki a tobbi entitssal (ISBD-LRM). Az ISBDM munkaanyag jelenleg
szakértéi véleményezés alatt all, de mar hozzaférhetd megtekintésre barki sza-
mara (IFLA 2024).

Az ISBDM a tervek szerint 6nalléan is hasznalhaté szabvany lesz, és mivel egy
hagyomanyos leirdsban vegyesen fordulnak elé adatelemek tobb entitasbdl
(bédr a megjelenési forma szint( adatelemek vannak tobbségben), igy a feltétlen
szUkséges adatelemeket beledolgoztak a tobbi entitasbol is. Ezért eléfordulhat,
hogy kitér olyan md szintl kérdésre is, mint az idészakossag, bar a teljes kidolgo-
zast majd csak az ISBD-LRM-ben lathatjuk.

Az ISBD-M véllaltan kompatibilis kivan lenni az RDA-val, ezért tobb értékszdta-
rat, adatelemét is Ujra felhasznalja. Idészakossag terén — eddig legalabbis — nem
lathato, hogy barmiben is eltérnének az RDA-tél. A kompatibilitas vallaldsa miatt
biztosra vehet, hogy érdemi kérdésben (modellezés, definiciok tartalma) nem,
de széhaszndlatban adodhatnak eltérések (ahogy az RDA és az RDA-ONIX keret-
rendszer kozott is).

5. Osszegzés

Erdekes utat jart be az id6szakossag kérdése a konyvtari feldolgozémunkaban.
Kezdetben minden kényvnek (monografidnak) szamitott, ami nem felelt meg
az id&szaki kiadvany (folydirat) definicidjanak. Innen eljutottunk napjainkra oda,
hogy tulajdonképpen mindent diakronikus mdnek tekintiink, ami nem felel meg
a statikussag definici¢janak.

Bar mar az els¢ reformtorekvés is adatkdzpontu volt, ezt rovidtavon elsdpor-
te egy munkamegosztas-alapt megkdzelités. Torténeti tavlatbol ez csupan egy
idészakos eltévelyedésnek bizonyult, ahogy a technikai fejlédés Ujra el6térbe
helyezte az adatot és az adatok kozotti kapcsolatokat.
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Many modern models and standards for cataloguing collections in cultural
institutions have an international approach and aim to be applicable
across different cultural sectors. This is a goal that at first glance seems
unlikely and has not yet been fully realized, but what are the chances
of such a concept being realised? How can the balancing act between
internationalisation and local requirements be achieved? What do new
technologies offer us and what experiences are currently being made in
practice? This article aims to answer these questions and describe them
using the example of the implementation of the new Official RDA Toolkit
in German-speaking libraries.

Cataloguing at a turning point

One of the most controversial topics currently being discussed in libraries,
museums and archives is the cataloguing of collections. How can it be conti-
nued in an efficient, cost-effective and high-quality manner and are these requi-
rements still appropriate?

Ten years ago, the consensus was that the answer to these questions could
only be found through increased international cooperation. For a while, inter-
national standards were seen as a panacea and magic bullet for the desired inc-
rease in efficiency. Reality quickly brought many advocates back down to earth.
The original approach that the application of an international standard, devel-
oped independently of the user community, would make any local standardisa-
tion work superfluous and thus save enormous costs, quickly had to be revised.

Standardisation across language and national borders is not a new invention.
Over a hundred years ago, librarians were already trying to find uniform rules for
standards that could be applied in the same language area like the Preussische
Instruktionen (Wikipedia 2024a) or the Anglo-American Cataloguing Rules (Wi-
kipedia 2024b). However, until the end of the 20™" century, standardisation across
linguistic and cultural boundaries seemed impossible and unenforceable.

In the course of general globalisation and growing economic pressure, also
in the library sector, the idea of international standards was discussed more and
more frequently. This process ultimately led to international endeavours and
a paradigm shift in practice. In addition, individual user communities, such as
music libraries or audiovisual media collections, had long been involved in such
endeavours and had more international networks at their disposal as the Music
Library Association (MLA) (2024) or the Online Audiovisual Catalogers (OLAC) may
show (OLAC Catalogers Network 2024).
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The International Federation of Library Associations and Institutions (IFLA 2024)
has always focused on internationality in its work and various IFLA standards
have been used in practice for years in a wide variety of user communities.

Is it really so easy to work with international standards at local level and are
these standards really international? These questions will be considered in the
following sections.

RDA on the way to more internationalisation

Let's take a look at an example of a standard that claims a high degree of inter-
nationality. The standard Resource Description and Access (RDA Toolkit 2024) has
been pursuing this claim for more than twenty years and has since been adopted
by many user communities in the library sector.

RDA goes back to the Anglo-American Cataloguing Rules (AACR2 2024). The-
se were developed by librarians from the US, Great Britain, Canada and Australia,
first published in 1967 and regularly updated. The second edition (AACR2), whi-
ch was published in 1978, became one of the most widely used sets of rules for
formal cataloguing and was also used outside the Anglo-American community.
The changed publication conditions and the requirements of the increasingly
digital environments made a clearer internationalisation fundamentally neces-
sary. The possibilities of online databases instead of the previous catalogue car-
ds and monolithic records opened the way to more information through grou-
pings of bibliographic data records and the relationships between works and
their intellectual creators. This process had already been initiated at the interna-
tional level by new IFLA models, such as the family of Functional requirements
(Riva, Le Boeuf, Zumer 2016). In addition, concepts and standards outside the
library community, such as Dublin Core (DCMI 2024)' and ONIX?, were also used
and awareness of collections from other cultural heritage institutions and their
cataloguing in an international environment was raised.

The resulting first draft of RDA was presented in 2008 and promised to be in-
ternationally applicable. However, it was precisely this point that was criticised
during the initial commenting phase. In many places, the RDA fell short of what
was required of an international standard. Too many traditions from the Ang-
lo-American context had been adopted from the AACR2, which made it difficult
or, in some cases, impossible for other communities to adopt them in their area
of application. This was particularly true for the rules and regulations for religious
texts, information on times, places and measurements, but also in the area of
specialised materials. The criticism was taken seriously by the responsible com-
mittees and led to an extensive amendment process for the standard (known
within the RDA community as the 3R project (3R Project Final Report 2024)).
This has been formally completed, but is only the beginning of a comprehensive
change management process for the standard itself and for its users.

Thanks to the experience of previous years, it became clear that the claim of
complete internationality of a standard cannot be achieved. None of the RDA
user communities worldwide, not even the Anglo-American ones, have mana-
ged without additional regulations (often referred to within the RDA catalogu-
ing community as Policy Statements). These are often due to technical circums-
tances or are necessary for institutional work processes.
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In the area of specialised materials, it is self-explanatory that a standard as
general and model-like as RDA must be supplemented by specific regulations.
What is noteworthy here is that these communities are in turn strongly interna-
tionally orientated and are much more likely to reach joint decisions. There are
great expectations that these rules for specialised areas such as music, audiovi-
sual resources, manuscripts and many others will be given a suitable area in the
planned Community Resources Zones within the RDA Toolkit (RDA Community
Resources Plan 2024) and can be used and further developed jointly from there.

RDA as a framework standard

With the revision of the RDA Toolkit as part of the 3r project, RDA has been
fundamentally changed and made much more international. But what does
this mean? According to the conventional understanding, it is no longer a set
of rules in the true sense of the word, but must be understood as a framework
standard. On the one hand, this is due to its international nature, but also to
the realisation that there can no longer be universally valid regulations at this
level. This necessitates a major rethink on the part of the user communities.
The new RDA (referred to as Official RDA) consistently follows the fundamental
principles, such as the International Cataloguing Principles (ICP 2009) and the
IFLA Library Reference Model (Riva, Le Boeuf, Zumer 2017). It takes full account
of all the resulting requirements, but remains at a more general level. It will not
always be possible to find very specific instructions for practical use.

Standard A t Different Regulations
< ) ( S
Organisation

e !

Fig. 1: How does it all fit together?

When we speak of RDA as a framework standard, we should put this in con-
text. We said in the previous section that RDA follows the IFLA principles and
models in their entirety. They therefore represent an adaptation of these prin-
ciples and models for cataloguing, albeit at a highly theoretical level. It is logical
that practical application standards are now required that are based on these
guidelines. If we visualise this, a hierarchical sequence of principles, models,
framework standards and application standards emerges.

ICP

LRM

ISBDM, DCRMR, RNAB

Fig. 2: Principles, Models, Standars — a Hierarchy
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.In ‘the context. of cataloguing, we ﬁnd the International Cataloguing d ”Cfere Nt

Principles at the highest level, then the Library Reference Model, followed by ) )

RDA as a framework standard and finally the application standard here with apphcathﬂ

the §xamples of the International Stam.jar.d for B|b||ograph|c Description .for prOﬁleS are

Manifestation (ISBDM 2024) the Descriptive Cataloguing of Rare Materials

(RDA Edition), (DCRMR 2022) and the (RNAB 2024), an application standard for ﬂeeded ]COI’

literature archives in German-speaking countries. SUCh d ”Cffe rent

N 1

ICP Principles requil rements.
LRM Describes the entities

ISBDM, DCRMR, Forms the framework for standardised
RNAB information
Notes Space for local or additional information that
should not be exchanged

Fig. 3: Principles, models, standars — a hierarchy for metadata

Application profiles

In the traditional understanding of cataloguing, there is a set of rules for the
relevant sector, like monographs or serials, that is used in practical work and
followed by all users. This consistent application has made a comprehensive ex-
change of data possible and successful.

However, the internationalisation of cataloguing and the increasing collabo-
ration between cultural institutions has led to a significant change in under-
standing and frequently we are faced with completely different requirements
and challenges. The number of resources available and to be catalogued has
multiplied, primarily through digital forms of publication. This change in publi-
cation options and the associated multitude of technical challenges must also
be taken into account at this point.

Community Zones

Policy Statements Manuals

Notes for intellectual cataloguing,
maschine readable APs

And many other solutions

Fig. 4: Appliaction Profiles in the Toolkit
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It is therefore only logical that different application profiles are needed for
such different requirements. In the Original RDA Toolkit, it was still sufficient
to supplement the standard with so-called policy statements to cover local
requirements. In the new Official Toolkit, the web tool of the new RDA
framework standard, this is no longer so simple or is not expedient for some
communities. In the years following the publication of the new Official Toolkit,
various types of application profiles have therefore evolved, which have been
developed by local communities themselves, adopted by others, combined
with each other and supplemented.

Application profiles in practice
In the time since the first publication of the new Official Toolkit, various user com-
munities have tackled this topic and developed application profiles that are su-
itable for their purposes and local circumstances. The approaches could not be
more different, but they are all based on the RDA as a framework standard and
the data created with it is compatible.

The British Library followed its previous approach and revised the policy state-
ments already contained in the Original Toolkit. However, this seemingly simple
process was also time-consuming, as all the options contained in the new Offi-
cial Toolkit had to be looked at and provided with a usage note.

The National Library of New Zealand has adopted a similar approach and the
National Library of Australia is also planning to do so.

The Library of Congress has chosen a hybrid form. Here, too, the existing poli-
cy statements have been and are being revised, while at the same time further
information and regulations are described in the Metadata Guidance Documen-
tation (MGDs 2024), which are held externally, i.e. outside the Toolkit.

In Europe, numerous application profiles have been developed that regulate
local conditions. For most of them, this is the starting point for the implementa-
tion of RDA as a whole.

What all these application profiles actually have in common is that they focus
very strongly on local circumstances and needs and, for example, initially leave
out the new RDA concepts (such as diachronic works or aggregates) and only
want to incorporate them at a later stage. We would like to illustrate this app-
roach with an example. It is due to the author’s origin that this example comes
from a German-speaking country.

The RDA-DACH manual

In the German-speaking countries (also known as the DACH region), the RDA was
first introduced for authority data in 2014 and from 2016 also for bibliographic
data. The three countries involved, Austria, Germany and the German-speaking
part of Switzerland, have an organisational structure that has been tried and
tested for many years. At its head is the Committee on Standards, which is made
up of members from the various major cultural institutions and is responsible
for all strategic decisions. Traditionally, this body is made up purely of librarians.
In recent years, however, it has become more open and representatives from
other cultural institutions, such as archives and museums, have been added.
The work is carried out in subordinate working groups with equal representation.
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The tasks of this committee also include deciding on the standards to be used in
German-speaking countries. It should be mentioned here that the standardisation
committee can only make recommendations, as all three countries involved have
a federal structure and decisions on cultural matters lie with the federal states or
cantons. However, as all relevant organisations have members on the Committee
on Standards, its decisions are generally binding and accepted in practice.

With the changes in RDA during the 3R project (2015-2020), decisions had
to be made in the Committee on Standards on how to proceed. With the new
Official Toolkit (since December 2020), RDA was given a new technical platform,
a completely different documentation structure and changed content concepts.
This had far-reaching effects on the use of the Toolkit and the specifications
in German-speaking countries. As RDA should continue to be the basis for
cataloguing in the future, extensive adaptation work was necessary. Since the
initial implementation of RDA in 2014, the role models of the British Library and
the Library of Congress had been followed and local requirements had been
incorporated directly into the RDA Toolkit by means of policy statements. Due to
the complexity of the new Toolkit, this seemed difficult and no longer expedient
for practical work. It was therefore decided to create a joint cataloguing
manual for the libraries in the DACH region and thus take a new approach
with a significantly more complex application profile than the previous policy
statements. A separate project was set up for the implementation.

The ,3R for DACH libraries” project was carried out between March 2020 and
December 2022 by the working groups of the Committee on Standards under
the leadership of the German National Library. Numerous experts from the three
participating countries worked together with the aim of developing a common
cataloguing manual that can be used in practice by all institutions. The focus
here was on practical implementation in cataloguing with as few changes as
possible. For this reason, the project must also be seen as a first step. All new
concepts of the new RDA were not implemented initially. They will be examined
as part of the regular work of the Expert group for Cataloguing over the next
few years and, if necessary, implemented into the DACH manual. The only ex-
ception made is the use of ,Representative Expression” for music resources like
key or instrumentation, which already corresponds to current practice.

WP 0 Project WP 2 Elaboration
manual

WP 1 Concept

management
manual

WP 3 Application
Profile for the DACH
region

Fig. 5: Work packages

In a first work package, a concept for the cataloguing manual was deve-
loped by mid-September 2020, which was to contain three parts. Two of these
parts provide an introduction to cataloguing, firstly by describing the elements
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RDA were Not 2021, almost all elements for formal cataloguing and some of the general texts

. | d had already been completed. The element descriptions for the authority data

Im p emente and the resource descriptions followed in the first half of 2022.

in |‘[|a | |y_" Parallel to the element and resource descriptions, a tabular application profi-

le was created for German-speaking countries, which is based on an existing
standard element set and defines binding elements with their core properties
(RDA DACH 2023). Information on special materials, in particular the areas of mu-
sic and old prints, could have been included. In principle, all special materials
should be represented in the DACH cataloguing manual in the near future.

The documentation platform of the Committee on Standards

In addition to creating the RDA manual for cataloguing in German-speaking
countries, another goal was to redesign the documentation of all regulations.
The aim here was to make the previously scattered documentation for catalo-
guing freely accessible to all interested parties at a central location. This project
was organised and carried out by the German National Library (Deutsche Na-
tionalbibliothek, DNB) (RDA DACH 2024).

Special resources

Fig. 6: Documentation platform
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Fig. 7: Documentation platform https://sta.dnb.de/doc
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In the current project phase of the 3R for DACH libraries project, all work results
were initially documented in a DNB wiki. At the same time, a separate project
dealt with the documentation of all regulations on the basis of Wikibase, as the
previous distributed documentation was to be replaced by complete storage
in a central location. The documentation was to be aimed at experts as well as
beginners and users from non-library areas. At the same time, it should provide
a sufficient basis for training and be able to be expanded modularly by working
groups to include their own rule additions and refinements.

Thanks to the very successful and proven cooperation, the project could be
implemented as planned and the first adaptation training courses based on a
jointly developed training concept could already be carried out last year.
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Conclusion
Following these two very successful projects, the cataloguing process in Ger-
man-speaking countries was reorganised and adapted to the new Official Tool-
kit. This was done with the background that the effort for practical work should
remain as low as possible. For this reason, only the regulations already required
in practice were revised and incorporated into the new documentation. All new
RDA concepts were not initially taken into account and will only be reviewed and,
if necessary, finalised at a later date as part of the ongoing work on standards.

All work was carried out in close co-operation with those responsible for the
RDA Toolkit and the bodies responsible for the RDA. ALA Digital Reference (2024),
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which is responsible for the RDA Toolkit, deserves special mention here and is
available for all questions relating to copyright for original texts from RDA.

In addition, the German-speaking user community continues to participate
in the further development of the RDA standard and thus contributes to the
desired internationalisation of the standard. The new Community Zones in the
RDA Toolkit announced by the RSC, which are expected to be released this year,
will also be an important building block for the DACH community. In conclusion,
it can be said that the RDA DACH manual represents a first step towards local
implementation within the framework of an international standard. Previous
experience with international standards has shown that there cannot be a one-
fits-all and that it should therefore not even be attempted. Instead, the focus
must be on compatibility. As many common regulations as possible, as few local
or specific regulations as necessary.

Internationalisation is therefore not a myth, but is already being put into prac-
tice by various communities, bodies and institutions in the cultural heritage
sector. However, it has also become very clear in recent years that international
standards can certainly be applied, but that this requires a great deal of mutual
understanding and patience. Simple and quick solutions are not to be expected.
In Europe in particular, however, there is a great deal of understanding for this
approach. The experience gained due to the diversity of languages and cultures
helps. At the same time, the standardisation bodies, which were initially very
Anglo-American in character, have opened up and are ready for real coopera-
tion on an equal footing.

The committees responsible for RDA, the RDA Steering Committee, RSC (2023)
and the RDA Board (2023), have decided to go down this path in recent years and
have taken the first steps by setting up international working groups. It has alre-
ady been shown that many regulations from local applications ultimately lead
back to common regulations if the user communities are provided with a suitable
platform for exchange as planned with the Community Zones in the RDA Toolkit.

Artificial intelligence will be an important topic for the future in this context.
Machine or machine-assisted processes will complement traditional cataloguing
in cultural institutions. With appropriate regulations and standards, preferably
international ones, this will be an enrichment.
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Policy Advisor :  collections and legally make them available online, as long as they are
Europeana Foundation not in commercial circulation. The so-called out-of-commerce works

provisions, brought forward by the 2019 Copyright in the Digital Single
Market Directive, build upon previous attempts to close the "twentieth
century blackhole" and offer a promising solution.
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A cultural heritage institution has a collection of posters of the annual town's
festivities (Fig. 1). They display colourful designs and retro typographies in that
year's fashion, a programme full of traditional activities, and catchy commercial
messages from the local businesses sponsoring the event.
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: Figure 1: Salt Festa Major 1932 : Programa oficial. - 1932 - Regira.
https://doi.org/10.3311/celisr.37131 : Cooperative Repository of Diputaci6 de Girona, Spain - Public Domain'
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The institution has obtained a bit of funding that will enable the digitisation
of some of its collections, and the posters seem like a great choice — they
will give visibility to the institution as an actor contributing to preserve and
disseminate local culture. The posters have raised interest from researchers,
who would benefit from accessing the materials remotely, and from schools,
who have also been asking to bring historical sources into the classroom. By the
time everyone is excited about the project, someone asks whether they have
sufficient copyright permission to share these materials online. No information
about who holds the rights seems to be available at a first glance. But it is
such a well-intentioned project that it cannot harm anyone's interests. Is that
sufficient? Are they willing to take the risk?

Unfortunately, the story of how copyright discourages societally relevant
digitisation projects is common across cultural heritage institutions, and across
borders. In 2015, a study (Europeana 2015) (Fig. 2) based on the materials digitised
and made available on Europeana showed how "from the 1950s onwards, the
amount of material that is made available online falls dramatically". While nothing
proved that it is due to copyright legislation, many institutions had indicated facing
challenges in this regard. According to the study, "in order to promote the online
availability of cultural heritage from the 20™ century, it is necessary to reduce the
burden of rights clearance for these institutions".

1800 1810 1820 1830 1840 1850 1860 1870 1880 1890 1900 1910 1920 1930 1940 1950 1960 1970 1980 1990 2000 2010

Figure 2: Chronological distribution of dcterms: issued values in Europeana dataset
(1800-today). The missing decades: the 20™ century black hole in Europeana?

At some point, cultural heritage professionals decided that their institution's
public interest activities could not be put on hold because of copyright. They started
learning more and more about copyright, and made their best to reconcile its
restrictions and conditions with their institution's mission. It worked for some of
their activities, but failed to support many others. This experience enabled creating a
clear, constructive policy proposal for changes to copyright law that cultural heritage
professionals took to policy makers, seeking fairer copyright systems.

Over the past years, policy makers have recognised this tension, and have
designed various legislative and non-legislative solutions, both in specific
countries, and at the European Union. This article will refer to some of them,
but will mostly focus on the latest, most promising solution: the out-of-
commerce works system, established through Directive 2019/790 of the
European Parliament and of the Council of 17 April 2019 (hereafter referred
to as the CDSM Directive). In short, this system enables making certain uses
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of materials that are protected by copyright, without the obligation to ask
every rights holder for permission. Materials that were never in commerce, or
that were in commerce but no longer are, and that are in the collections of
the cultural heritage institution, can be digitised and made available online.
By removing the obligation to ask copyright holders for permission, it facilitates
online sharing of cultural heritage enormously. But before we go into more
detail, it is worth diving into the successful and failed attempts that preceded
this system, which have shaped its characteristics.

Before the European Union out-of-commerce works solution
In 2011, a Memorandum of Understanding on Key Principles on the Digitisation
and Making Available of Out-of-Commerce Works (European Commission 2011)
was signed by European libraries, publishers, authors, and collecting societies.
[t established various principles for the dissemination of out-of-commerce
works, and defended a system based on "extended collective licences" or a
"presumption of representation". Such a system would make it possible for
collective management organisations (entities in charge of collecting revenues
on behalf of authors that have authorised them), to give licenses on behalf of
authors whose works they represented, but also authors whose works they did
not represent. By extending their representation, the transaction is simplified for
the cultural heritage institution, who can approach the organisation with a large
collectionand obtain permission without having to evaluate item by item whether
the author, and the work, is represented by that particular collecting society.
The Memorandum of Understanding was not legally binding, but encouraged
this option going forward, while acknowledging that cultural heritage institutions
needed a legal solution that went beyond the national borders, and applied
across the European Union. At the national level, various countries explored such
solutions, such as Germany or France, mostly for books. Extended collective
licensing seemed to offer a good-enough solution, if not in principle (why
should collecting societies receive money for materials they don't have in their
repertoire, and that no one seems to be interested in exploiting commercially),
at least in practice. That was until the French "unavailable books" system
(BnF RelIRE 2012) was challenged in court, going all the way up to the European
Court of Justice (EUR-Lex 2016a). (Fig. 3) What was disputed was precisely that
under such a system, authors or rights holders were not giving prior consent for
the use of their works. The Court ruled that "a mere lack of opposition on their
part cannot be regarded as the expression of their implicit consent to that use’,
and considered that the system went against European Union and International
law. This, together with the need for a solution that applied across-borders,
reinforced the idea that the European Union should bring forward a solution.
A few years would pass before the CDSM Directive would establish the out-of-
commerce work solution, based on that same approach to licensing.
Complementary to the Memorandum of Understanding, a legislative solution
was being designed for the dissemination of works that are "orphans".
The orphan works are materials whose rights holders are difficult to identify or
to locate. The Orphan Works Directive (EUR-Lex 2012) was adopted in 2012 and
it obliged all European Union member states to put in place an exception to
copyright (a provision that "overrides" the default rule by which permission is
needed to make use of a copyright-protected material) that enables the making
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available online of orphan works by cultural heritage institutions. However, the
legislator seemed to strongly fear harming the interests of rights holders and
introduced cumbersome requirements: anyone wishing to rely on the exception
has to conduct a "diligent search" and keep track of the results; the exception only
applies to works published in the form of books, journals, newspapers, magazines
or other writings, cinematographic or audiovisual works and phonograms; and
compensation can be claimed by rights holders whose works have been used.
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Figure 3: Screenshot of the French unavailable books system landing page, with an indication
of the court decision?

A few years after the adoption of the Orphan Works Directive, a review
(Kluwer Copyright Blog 2023) confirmed that the system remains mostly
unused because of the many requirements it establishes and its limited scope.

In view of a review of the European Union copyright system, the European
Commission conducted an impact assessment (EUR-Lex 2016b) that looked
at the legislative solutions needed to achieve the objective of facilitating digi-
tal uses of protected content for education, research, and preservation in the
single market, among other things. It acknowledged that cultural heritage
institutions continued to face "important difficulties when clearing rights for
digitising out-of-commerce (OOC) works of their collections and disseminating
them to the public" and established that the preferred option was a "specific
legal mechanisms for the conclusion of collective licensing agreements
for the use of OOC works by cultural heritage institutions (CHIs) and on the
introduction of a cross-border effect for such agreements".

In September 2016, the European Commission released the proposal (EUR-Lex
20160) for a Directive on Copyright in the Digital Single Market, whose objectives
were to ensure wider access to content and adapt copyright exceptions to the
digital and cross-border environment, among other things. It was adopted in
2019, and contained various articles on "out-of-commerce works", describing a
system for making out-of-commerce available online. The Directive mandated
all European Union member states to change their national laws by June 2021
(the so-called "transposition" process) to bring them in line with its provisions.
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The out-of-commerce works provisions in the CDSM Directive
As described above, the articles in the CDSM Directive on out of commerce
works establish a system for cultural heritage institutions to share materials that
are out-of-commerce, without the need to ask every rightsholder for permission.
(Fig. 4) It is designed for materials that are in copyright, given that those that are
in the public domain can be shared without limitations, and that are not in com-
mercial circulation. It is based on extended collective licensing or a presumption
of representation, the system described in the previous sections, and when this
does not apply, on an exception to copyright. In order to use the system, a few
steps need to be followed, and a few conditions need to be met.

By out-of-commerce, the articles refer to materials that are commercially una-
vailable, such as films that were once distributed and no longer available, or
archival material that was never available in commerce. 'The out-of-commerce
status' might be simple to determine for some materials, but a bit trickier for
some others. For example, what about a musical recording that is not available
in most shops, nor through the main streaming platforms, but available on You-
Tube because of a user's upload? What if it is not available in commerce in the
country where the cultural heritage institution is based, but it is commercially
available abroad? The Directive suggests that only a reasonable effort should
be conducted to make such a determination, learning from the unattainable
"diligent search" in the Orphan Works Directive. It also clarifies that if the mate-
rial is available only to a very limited extent, for example in second-hand shops,
it can be considered to be out-of-commerce. The system does not result in the
possibility to use the out-of-commerce works without limitations. It specifically
enables the cultural heritage institution that holds the materials in its collection
to make reproductions of the materials, for example, digitisation copies (even
though these are probably already legal on the basis of specific exceptions for
preservation purposes) and to share these online, mostly through non-com-
mercial websites. It might be that at the national level, member states recog-
nise more uses. Unfortunately, it does not open the possibility for the cultural
heritage institution to authorise any further uses, for example by library users,
although some might be possible under exceptions to copyright.

The out-of-commerce works articles establish the need to obtain a licence
from a collective management organisation. All European Union member
states have collective management organisations specialised by types of
materials, such as written works or visual arts, and by type of rights, such as
the neighbouring rights of interpreters or producers. The cultural heritage
organisation should seek a licence from a collective management organisation
that is "sufficiently representative" of the type of materials and rights at stake,
and in the country in which it is based. It is possible that for certain types
of materials, in certain countries, no collective management organisation
exists. In those cases, the cultural heritage institution can use the materials
on the basis of an exception to copyright, that is, without the need to ask for
permission or conclude a licence.

This is one of the key questions in the out-of-commerce works system.
At the beginning, the proposal brought forward by the European Commission
contemplated only the possibility to make use of the system if a licence
was obtained, in line with the 2011 Memorandum of Understanding. It was
only when cultural heritage institutions, engaged closely in the legislative
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process, highlighted that most countries do not have collective management
organisations for all types of materials, that the exception was introduced as
a "fall-back" option. An exception is great news, because it acts as a "general
permission" granted by law to conduct the activity. At the same time, it
brings more attention to the notion of "sufficiently representative" collective
management organisation, which is the pivotal concept that decides whether
the exception can be used.

Another important aspect in the out-of-commerce works system is the
need to declare the "materials" through an out-of-commerce works portal
(EUIPO 2024) built and managed by the European Union Intellectual Property
Office (EUIPO). Its role is to inform rights holders of the materials that will
be shared online, and to give them a chance to "opt-out’, that is, to request
that they are not (or cease to be) shared. The declaration of out-of-commerce
works through the EUIPO portal has to be done six months prior to using
the materials. It should be noted that rights holders can "opt-out" any time,
including once the materials have been shared, but they cannot claim
a remuneration for the use made in line with the out-of-commerce works
system prior to the opt-out.

Who is using the out-of-commerce works system?

The EUIPO out-of-commerce works portal gives a useful indication of the materials
that will be made available using the out-of-commerce works system (Fig. 5). So
far, over 1,725,000 cultural heritage items have been declared through the EUIPO
out-of-commerce works portal. Literary works are the type of material that has
been declared the most (1,659,768 records in the portal), followed by works of visual
arts (36,423 records in the portal), audiovisual or cinematographic works (28,866
records in the portal) and phonographic works (32 records in the portal).

: Q * EUIPO Promating snd suppaviing intelectus! property vatoe Q

N0 7 de la Gasetse G Don Ton, Naonal Library of Seveden.

Information about out-of commerce works

Out-of commerce works are works that are no longer available through customary channels
of commerce

More Informazian

Figure 4: Screenshot of the EUIPO out-of-commerce works portal landing page*

These materials are in the collections of cultural heritage institutions from various
countries. Slovakia, and in particular the Slovak National Library, has declared a total
of 1,060,217 records, the highest number so far. It is followed by Czech Republic
(600,208 records from the National Library), Germany (38,451 records from 11
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different institutions, one of which is a collective management organisation, in
this case responsible for submitting the data to the portal), Estonia (11,063 records
from the National Library and the University of Tartu Library), Hungary (13,877
records from seven institutions), Austria (737 records from three institutions),
The Netherlands (347 records from six institutions), Finland (137 records from the
National Library) and Croatia (2 records from the University of Zagreb). Some of
these institutions have only submitted two, three, four records. They are probably
testing the system, the infrastructure, developing their internal workflows, before
relying on this system more systematically.

More than two years have passed since the deadline for the transposition of
the CDSM Directive (June 2021), the date in which this solution was supposed
to be functional in all European Union Member States. However, only thirty-
three institutions in nine countries have started relying on (or testing) the
system. One national library alone has declared more than half of the items,
making the remaining number almost insignificant compared to the millions
and millions of out-of-commerce works that sit in the collections of cultural
heritage institutions. Given the size of the problem, and the solution available,
what explains the "limited" number of materials declared?

The delay in the transposition for many of the countries is probably one of the
reasons behind this. Indeed, few member states complied with the transposition
deadline of June 2021. Institutions in most countries have only recently been
given the reassurance that they can use the system, and have started exploring
it. Some institutions have also experienced challenges with the EUIPO out-of-
commerce works portal. The functionalities could be improved, for example
when it comes to the upload of data.

Inadditiontothat, thereisalack of precision that some cultural heritage institutions
would like to see corrected. Most countries have not organised the "stakeholder
dialogues', a mandatory set of conversations that governments in every member
state are obliged to put in place, and that should help bring clarity to various grey
areas. In some countries, such as Belgium and France, a Decree developing the
details of the system is pending. As long as legal uncertainty remains, using this
system will not be an option for most cultural heritage institutions.

Last, the need to negotiate licences with collective management organisations
is new for many cultural heritage institutions, which removes agility in the use
of the system, at least at the beginning. At this stage, we have seen few licences
for out-of-commerce works concluded. In the Czech Republic, the National
Library has concluded licences with the collecting society DILIA for the use of
text-based materials, and with OOA-S for the works of visual arts embedded or
included in the literary works. The licences extend to the libraries of the System
of Libraries Providing Public Library and Information Services, and enable online
viewing via devices located in the premises of the library. Remote viewing by
registered readers of the National Digital Library platform and the Czech Digital
Library platform (national digital aggregator) is also possible, on the basis of
authentication. Similarly, in Slovakia the Slovak National library has concluded a
licence with LITA for reproducing and making available online written materials
in the collections of the National Library.

Another Interesting example is that of The Netherlands, where, after
lengthy negotiations, two Memorandums of Understanding have been
signed. One is between BUMA/STEMRA and all publicly accessible cultural
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heritage institutions. It authorises cultural heritage institutions to make
available on cultural heritage websites (within the European Union) all
independent musical works in their collections. The fee agreed has a scale
starting with €125,00 per 140.000 streams per year. The other agreement has
been concluded between StOPnl and all publicly accessible cultural heritage
institutions, which are authorised by it to make available on cultural heritage
websites audiovisual works whose rights are understood to be held by the
producer, in The Netherlands. This agreement is particularly interesting as
StOPnl has agreed not to charge any fee for these uses.

Using the solution

European Union legislators have recognised the tension created by our
copyright systems and tried to develop a solution, one that the cultural
heritage sector has strongly advocated for. While it might not be perfect, or
simple, itis the best one we have at the moment. | therefore hope that readers
do not feel discouraged or overwhelmed, but on the contrary, willing to test
out this system. It might require putting in place new processes, negotiating
new agreements, but once this is done, it can function very smoothly for
everyone. The posters of the annual town's festivities now have a strong legal
basis to be shared online without any fear (Fig. 6).

We now need to show that we were rightfully pointing at a problem, and
rightfully asking for a change. By making use of the out-of-commerce works
system, the cultural heritage sector will have a strong basis to advocate for an
even better solution in a future legal reform.

Figure 5: Sant Feliu de Guixols : festa major 1934. - 1934 - Regira. Coopera-
tive Repository of Diputaci6 de Girona, Spain - CC BY-NC-ND®
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A Szlovakiai Magyar Konyvtarosok Egyesiiletének (SZMKE) haromnyelvi
(magyar, szlovak, angol) online informécié- és konyvtartudomanyi
szakszotara a Kisebbségi Kulturalis Alapndl 2022-ben beadott nyertes
palyazata soran valésult meg. F6 célja segiteni a szlovak-magyar kézegben
dolgoz6 konyvtarosok munkajat.

The multilingual (Hungarian - Slovak - English) online dictionary of library
and information science terminology was developed within the framework
of a tender run by the Minority Cultural Fund and won by the Association
of Hungarian Librarians in Slovakia. The main purpose of the service is to
help librarians working in a Slovak-Hungarian environment.

A nyelvi szakszotdrak hasznossdgat szikségtelen hosszabban elemezni.
Az egyes szakterlletek fejlédése elvalaszthatatlanul 6sszefligg az egyre
boévuls kilfoldi szakirodalom allandé megismerésének igényével, és ehhez
elengedhetetlen segitség a szaknyelvi szdtar. Felhasznalhatd a kalfoldi
tanulmanyutak, tovabbképzések, illetve kollégakkal valo taldlkozaskor is, kilonos
tekintettel a hatarokon ativelé nemzetkdzi projektek, egytttmukodések esetében.

A Szlovakiai Magyar Konyvtarosok Egyesiletének (SZMKE) haromnyelv(
(magyar, szlovak, angol) online informéacio- és konyvtartudomanyi szakszétéra
a fentebb felsorolt terlleteken kivan segitséget nyujtani. Az 6sszedllitok
elsédleges célja egy nyelvi, illetve terminoldgiai szotér Iétrehozdsa volt. Mivel
a szakkifejezéseknek sok esetben az egyes nyelveken mas, ill. tébb jelentésiik
is lehet, ezért ennek fliggvényében igyekezetiink ellenére sem mindig sikertlt
a fogalom pontos meghatdrozdsa, amelynek jelentéstartalma igy gyakran
ingadozik. Ebbdl kifolydlag a szotar nem terminoldgiai szabvany, csupén alapul
kivan szolgalni a mindennapi munkahoz.

Konyvtari szakszétarak Szlovakiaban

Az elsd magyar-szlovak nyelvi konyvtartudomanyi szétarat 1958-ban Jozef Haj-
dusdek dllitotta 6ssze, melynek masodik bévitett kiadasa tiz évvel késébb, 1968-ban
jelent meg ugyancsak az & tevékenységének eredményeként. 1989-ben kiadtdk
a Slovnik madarskych skratiek a knihovnictva a informacnej vedy c. kiadvanyt, amely
a konyvtar- és informaciés tudomany magyar nyelvi roviditéseit tartalmazza.
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lgy hat elmondhatjuk, hogy Szlovékidban Jozef Hajdusek (1923-1996) a ma-
gyar-szlovak kdnyvtari terminoldgia Gttoréjének szamit, kdvetdje sajnos nem akadt.

Az elmult 50 évben ezeket a kiadasokat nem kovették Ujabb, frissitett verziok.
Bar, az alapszokincs nem valtozott, de mint minden mas tudomanyag, igy
a kényvtartudomany is hatalmas véltozasokon ment keresztil. Uj szakteriiletek
jottek létre, mint példaul az informatika, informaciétudomany, internet,
elektronikus dokumetumok, hogy csak a legujabbakat emlitsik. Mindezek
Uj kifejezéseket hoztak a kdnyvtdrosok munkdjiba. Ezért is érezte az SZMKE
fontosnak a szotdr mielébbi létrehozasat.

Valamivel jobb a helyzet a szlovék-angol szakszétarak esetében, az utolsd
kiadasuk 1999-ben volt. ltt mindenképpen szeretnénk megemliteni, hogy Hajdusek
nevéhez nem csak a magyar-szlovak szétér kiadasa kothetd, szintén hozza flizédik
a szlovak-angol szétér, amely ugyancsak tobb kiadasban jelent meg. Megjelentek
még a szlovak-lengyel (Gronsky 1966) valamint a szlovék-német Simové 1980)
kétnyelvd szétarak is.

A fent emlitett kétnyelv( szotdrakon kivil kézzétettek néhany egynyelvi
terminoldgiai  szdtdrat is: 1968-ban  Hanakovi, S Slovenskd knihovnicka
terminoldgia: vykladovy slovnik (Szlovak konyvtari terminoldgia: értelmezd szotar),
1998-ban Katus¢ak, Dusan: Informacnd vychova: terminologicky a vykladovy
slovnik, odbor kniznicnd a informacnd veda (Informdcids oktatds: terminoldgiai
és értelmezé szotar, konyvtar- és informacidtudomany). A legujabbat 2020-ban
publikéltdk Informacnd veda: vykladovy slovnik (Informécidtudomany: értelmezé
szotar), Jela Steinerova fészerkesztésében.

A konyvtarak polcain megtaldlhatok még a Csehorszagban megjelent
szakszotarak, melyek kdzul a Miroslav Ressler szerkesztésében 2003-ban megjelent
Informacni véda a knihovnictvi: vykladovy slovnik ceské terminologie z oblasti
informacnivédy a knihovnictvi:vybér z hesel v databdzi TDKIV (Informéciétudomany és
konyvtartudomany: a cseh terminoldgia értelmezd szotéra az informéacidtudomany
és a konyvtartudomany tertletén) cim(t emelnénk ki, amely online is elérhetd. Ezen
kivil tobb, az angol nyelvtertleten megjelent kiadvany is hozzaférhetd (1. dbra).
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A feldolgozas menete
A tényleges munka az SZMKE-nek 2022-ben a Kisebbségi Kulturalis Alapnal' be-
adott nyertes palyazatdval kezdédott. Elsd korben megalakult a munkacsoport,
melynek tagjai Dancs Szabolcs (az Orszagos Széchényi Konyvtar Konyvtari Inté-
zet Kényvtari Szabvanyositéasi Iroda vezetdje, Budapest), Fillop Eva (Méarai Sandor
Alapiskola és Gimnazium, iskolai konyvtdros, hitoktatd, Kassa), Kecskés Ildiko (az
SZMKE korabbi elndke), Pethé Andrea (Szlovék Tudoményos Akadémia Kozponti
Kényvtara, kdnyvtaros, Pozsony), Roncz Melinda (Férum Kisebbségkutatd Intézet
Bibliotheca Hungarica, kdnyvtarvezetd, Somorja), Szeghy Andrés (Kassai Allami
Tudomanyos Kényvtar, konyvtaros), Tegdes Egyhazi Dora (SZMKE elndk, Rozsnyd).
Amikor elkezdtik a szotar kidolgozasat, két lehetéség allt eldttiink. Az elsé, egy
részletes szotar készitése, amely tartalmazza a konyvtari terminologia lehetéség
szerint minden kifejezését. Ez viszont nagy mennyiségU, sokszor elérhetetlen
forrds feldolgozasét jelentette volna. Arrél nem is beszélve, hogy a projekt
futamidejét joval tulszarnyald, sokkal hosszadalmasabb folyamat lett volna. Ezért
a munkacsoport a masik utat valasztotta: egy praktikus szétér létrehozatala, az
elérhetd, fentiekben is emlitett forrasok feldolgozasaval. Tisztdban vagyunk azzal,
hogy ezdltal némely, nemcsak kevésbé haszndlt kifejezés esetleg elkerllhette a
figyelminket, és kimaradt a szotarbol, de ezeket a jovében lehetéséguink szerint
igyekszink poétolni. Az emlitett projekt keretében, az elsé kérben egy tobbéves
munkafolyamat alapjait tettuk le.

A szétar felépitése és a fogalmak kivalasztasa

Ahhoz, hogy egy szotar gyakorlati segitséget nydjtson a mindennapi munkaban,
illetve a szakirodalom olvasasakor, egyben egységes képet adhasson a kdnyvta-
ri szakterminologiardl, a kifejezések vélasztékanak meglehetdsen szélesnek kell
lennie. Igy a kényvtéaros az adott nyelv alaptudasaval sem kényszeriil arra, hogy
tulzottan altaldnos nyelvi szétdrakat haszndljon, valamint részoruljon a rokon
szakterUletek specidlis szotéraira.

Ezért nem zartuk ki a szotar székészletébdl az olyan idegen kifejezéseket, ame-
lyek megtaldlhatok az altaldnosan elérhetd szétarakban, vagy a ma mar esetleg
elavult kifejezéseket, és a nem minden kévetelménynek megfeleld, de a kdnyv-
tarban hasznalatos szakmai terminoldgidt sem.

A kifejezések kivalasztasanal, feldolgozasanal a szlovak valamint a magyar
koényvtaros szabvanyokon (STN 1SO 2789, STN ISO 11620, STN ISO 2108, STN ISO
3297, STN ISO 5127, MSZ I1SO 2108, MSZ 1SO 2789, MSZ 1SO 3297, MSZ 1SO 11620)
kivil a kdvetkezé kiadvanyokat vettik alapul:

- Hajdusek, Jozef. Madarsko-slovensky, slovensko-madarsky knihovnicky a

bibliograficky slovnik. Martin: Matica slovenska, 1968.

- Hajdusek, Jozef. Anglicko-slovensky slovensko-anglicky slovnik knihovnictva.

Martin: Matica slovenska, 1975.

- Hanakovi¢, Stefan. Slovenska knihovnicka terminoldgia: vykladovy slovnik.

Martin: Matica slovenska, 1965.

- Katuscak, Dusan et al. Informacnd vychova: terminologicky a vykladovy

slovnik. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatelstvo, 1998.

- KTD: Ceska terminologickd databdaze knihovnictvi a informacni védy (TDKIV)

[online databéze]. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky, 2003.
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Az igy elkészilt szotdr 24 szakterUlet kifejezéseit tartalmazza, melyek a kdvetkezdk:
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Adatbéazisrendszerek, adatbazisok tipoldgidja, szakértdi rendszerek, auto-
matizalt kdnyvtari rendszerek
Alloményvédelem
Bibliografia
Bibliopedagdgia
Elektronikus dokumentumok és memariahordozok tipoldgidja
Hatartertletek
Informacios oktatas
Informacios szolgaltatasok
Informacidtudomany és a konyvtartudomany elmélete
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. Informatika, informéacids technologia
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Internet
. Katalogizalas
Kataldbgusok és targymutatok tipoldgidja

— ) )
B wiN

. Kéziratok és régi nyomatok
Kiadoi tevékenység
. Kényvnyomtatas

— ) )
No o

Konyvtar felépitése és tipologidja

-
(o]

. Konyvtéri és informacios szakma

—
v

Konyvtari gyljtemények gyarapitasa és rendszerezése
. Konyvtartudomany
. Nyomtatott dokumentumok tipoldgidja

N NN
N = O

. Szerkesztdi tevékenység (munka a széveggel)

N
w

. Szerzdijog

N
5

. Tényszer(i dokumentumok feldolgozésa, szemantikus dokumentumcsok-
kentés, kivalasztasi nyelvek.

Az egyes terlleteken belll igyekeztiink a legrészletesebb feldolgozést elérni,
és lehetdség szerint a kifejezéshez a definiciét is megadni, mind a hdrom nyel-
ven. A szakmai terllet nyelvezeténél arra torekedtlnk, hogy minél tébb, él6, ma
is hasznalt kifejezést feldolgozzunk.

Rokon vagy szarmaztatott, ill. egyméasnak ellentmondo kifejezésekre a ,lasd”,
Jasd még” hasznalataval hivatkozunk. Ezeket csak elvétve haszndltuk annak ér-
dekében, hogy gyorsabb legyen a keresés.

Keresni lehet a kifejezés pontos megadasaval, ill. a terminusok elérhetéek abé-
césorrendben is. A kereséfellleten az dbécé egyes betdire kattintva a rendszer ki-
listdzza a keresett kifejezéseket, s megadhatjuk, hogy melyik nyelv (magyar, szlo-
vak, angol) legyen az alapértelmezett az dbécésorrend szempontjabdl (2. dbra).

A célcsoport

Elsédleges célcsoportunk a szlovak-magyar kdzegben dolgozé kényvtaros kollé-
gdk, akik munkajuk sordn a szlovak és a magyar kifejezéseket napi szinten hasznal-
jak. Taldlkoznak velik a kilonb6z6 tovabbképzéseken, szakmai tanulmanyutakon.
Ebben a szakmaban is egyre nagyobb teret kap az angol nyelv hasznalata a szak-
irodalom olvasasakor, valamint kilféldi (nem magyar) kollégékkal valé kommu-
nikdcioban. Ezért is lett hdrom nyelv( a kordbban kétnyelvire tervezett szotar.
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Kecskés lldiko, az SZMKE korabbi elndke, konyvtaros szaktanacsado gy fogal-
maz: ,Kinek hasznos, mire haszndlhaté az elkésziilt szétdr? Evtizedek Sta Idtjuk és
érezzlik ennek hidnydt, lévén a szlovdkiai magyar kényvtdrosok szdmdra soha nem
késztilt magyar nyelvi szakmai kiadvany, kézikényv. Az SZMKE ezirdnyu tevékenysé-
ge egy segitségnyujtds ezen hidny orvosldsdra. A szotdr online formdija lehetévé teszi,
hogy minden magyar teleptilésen, kbnyvtdrtipustdl fliggetlentil elérhetd legyen ez az
elektronikus forrds. A Szlovdkidban tevékenykedd konyvtdrosok természetesen kéte-
lesek az dllamnyelvet szakmai szinten is birni. Mindemellett meggy&zdédéstink, hogy
alanyi joguk van a sztikséges szakmai informdcidkat anyanyelviikén is megkapni. A

szakkifejezések megfelelé alkalmazdsdhoz ez elengedhetetlen. Készénet illeti min-
denki munkdjdt, aki a szotdr-projektben részt vett.” (Tegdes Egyhazi 2023)

19 Stlovakiai Magyar Kenywirose: X
« > C @ O R szmkesk/dictionary B now Yy Lo ofH o» =
B Legtobbszor litogatott @ Akozecet @ 00 Mis kenyvjelzsk
= A lenink T M Szété ~ T
i ST Jeleninl agsdg  Ad62% 6dszertan evékenység ol il
i Kényvtarosok Egyesiilete Kaposolat {—
Javaslatom van
A B €C D E F 6 H I J K L M N O P Q@ R S T U V W X Y Z
B Q Magyar - Q
Diakritika nélkili keresés 6 ité: Referenciak
Definicié Forditds Fordités
M < bl N . o
betiirendes katalégus Betdrendbe abecedno-systematicky alphabetico-classified ®
rendezhetd formai (személynéy, testiletinéy, foldrazinéy,  Katalég  ataldg
im) é . : i also amanged
each subject
értik alatta.
Referencisk: szerz51 betirendes katal

2.abra: Szlovakiai Magyar Konyvtarosok Egyesiletének honlapja?

Zarsz6

A szotar kozel 7000 kifejezést foglal magdban, s elmondhatjuk, hogy a jegyzék
kozel sem teljes, csupdn a leggyakrabban hasznalt kifejezéseket tartalmazza. On-
line sz&tarrol 1évén szd minden érdeklédd szémara elérhetd, barhol is legyen a
nap 24 érajaban.

A szerz6k tudatdban vannak, hogy a kifejezések gyakorlati hasznélata soran
hidnyossagok jelennek meg, és halasak lesznek a fellépé hibékra vonatkozo ér-
tesitésekért és jotanacsokért a kifejezések tovabbi javitasa érdekében. Az erre
vonatkozo aktiv visszajelzést segité gombok az online fellleten is elérhetéek.
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Az el6adas az Egy hajéban - a Szlovakiai Magyar Konyvtarosok
Egyesiiletének szakmai napjan hangzott el 2023 szeptember 18-an,
Kassan. A tizenot perces prezentaciéo a Forum Kisebbségkutato Intézet
szakkonyvtaranak, a Bibliotheca Hungaricanak a bemutatasardl, illetve
az intézet altal mikodtetett Szlovakiai Magyar Adatbank tartalmairdl,
Ujdonsagairdl szolt, kiemelve a konyvtarosok munkajat. Az irasbeli forma
lehet6séget ad az el6adas egyes részeinek a kibovitésére, részletezésére.

Thearticleisan expanded version of a presentation given on September 18,
2023 in Kassa at the conference titled "In the same boat - professional
day of the Association of Hungarian Librarians in Slovakia". The study
presents the special library of the Forum Minority Research Institute,
the Bibliotheca Hungarica. The collection of the special library consists of
fiction and non-fiction works published in Hungarian language from 1918
to the present day in the territory of Czechoslovakia and later Slovakia,
as well as publications in Hungarian and other languages relating to
the history, culture, social and political life of the Hungarians and minorities
in Slovakia. The article places great emphasis on the presentation of
the work taking place in the special library, on the characterization
of the contents accessible by remote access, and on the description of
the ways of keeping contact with researchers and partners. The author
emphasizes that the collection of the cultural heritage of the Hungarians
in Slovakia is not only a matter for the library, but also a common matter
for the Hungarian community in Slovakia.

1. #mindentgydjtiink — a Bibliotheca Hungaricardl

,Ugy érzem, hogy a szlovdkiai magyarsdgnak sziiksége van egy olyan tudomdnyos
bdziskényvtdrra, amely egy fedél alatt érzi sziil6f6ldiink minden egyes négyzetcen-
timéterének kulturtorténeti emlékeit. . "

Zalabai Zsigmond fenti gondolata szolgdlt a 2023 szeptember 18-an, Kassan el-
hangzott eléadas mottdjaul az Egy hajoban — a Szlovékiai Magyar Kényvtarosok
Egyesuletének szakmai napjan (1. dbra).
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1. dbra: A prezentacio elsé didja

Az 1989-es rendszervaltozas utan civil kezdeményezésbdl jott [étre az elsd 6nallo,
kozponti szlovakiai magyar konyvtéar. Ennek a Somorjan létrehozott gyUjtemény-
nek az otletgazdaja volt Zalabai Zsigmond egyetemi oktaté. 1990 novemberében
a helyi Varosi Honismereti Haz akkori vezet&jével, Presinszky Lajossal egy felhivas-
sal fordultak a sajtéban a csehszlovakiai magyar kdzvéleményhez, hogy kényv-
adomanyaikkal tdmogassak a kdzponti kdnyvgyljtemény alapjainak lerakasat.
A gyUjtés eredményes volt, maganszemélyek és kulonféle szervezetek ajanlottdk
fel konyveiket, folydirataikat. A kdzadakozasbol megalapozott gydjteményt 1992-
ben Bibliotheca Hungarica Alapitvany néven jegyezték be. A kdnyvtar 1997-ben
az alapitvanyi formdat feladva, Végh Laszl6 vezetésével a Forum Tarsadalomtudo-
manyi Intézet részévé, annak szakkdnyvtarava vaélt (2. dbra). A kiadvanyok mel-
lett az évek folyaman hatalmas mennyiségU levéltari anyag is 6sszegydlt, s ezek
egylttes gondozasa mar nem volt célravezetd, ezért 2008-t6l a Forum Intézeten
belll a levéltar és a konyvtar elktlondlt, s azéta a Bibliotheca Hungarica és a Szlo-
vakiai Magyar Levéltar két kulon részleget alkot (Sebd Bugar, Roncz 2016).

2.dbra: A Férum Kisebbségkutatd Intézet székhaza
(FKI archivum)
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A Bibliotheca Hungarica hivatalosan nem konyvtar, a szlovakiai konyvtarak jegy-
zékében (Slovenska narodna kniznica 2023) nem szerepel, voltaképpen a Férum
Kisebbségkutatd Intézet (tovabbiakban Forum Intézet) magangyUjteménye.
A konyvtdr kettds feladatot lat el, egyrészt szakkonyvtarként igyekszik a betérd
kutatdkat kiszolgdlni, masrészt mint baziskdnyvtar a Forum Intézet belsé mun-
katdrsainak kutatasi tertletei szerint béviti dllomanyat. A kdnyvtarosok ezen feldl
mindennapi munkajuk mellett tevékenyen részt vesznek a Forum Intézet k-
|6nb6z6 projektjeiben, sét, évente 6nalld projekteket valdsitanak meg, valamint
az intézet mas részlegeinek munkajat segftik.

2. #mindentis — a konyvtar dllomanyanak jellemzése

A kdnyvtar gyUjteményét tekintve specidlis szakkdnyvtar, a gydjtékorébe tartozo
kiadvanyokat a teljességre torekvéen gyUjti és archivélja. A levéltar és konyvtar
elkilonilése ota a Bibliotheca Hungarica alloménya két nagy egységre osztha-
t&: a kdnyvgyUjtemeényre és a folyoiratgyUjteményre. A prezentacioban az egyéb
dokumentumtipusokrél az idé révidsége miatt nem esett szo. Ezek itt emlités
szintjén: szakdolgozatok gyUjteménye, CD-, DVD- és videokazetta gyUjtemény.

2.1. A kdnyvallomany jellemzése

A Bibliotheca Hungarica f&é gyUjtékorét az 1918-t6l napjainkig Csehszlovékia, il-
letve a késdbbi Szlovékia teriletén magyar nyelven kiadott publikaciok alkotjak.
Ezt a gyUjteményi egységet a konyvtaron belll torzséllomanynak nevezik, s ide
a kiadvanyokbdl két-két példanyt gyljtenek. Az elsé példany szabadpolcos el-
helyezésben a kdnyvtari térben taldlhato, szerzé vagy cim szerinti besoroldsban
Cutter-szam alapjan, a masodpéldany pedig a raktdrban a mobilpolcrendsze-
ren, szintén szerz vagy cim szerinti besoroldsban van (3. dbra).

3. dbra: Torzsallomany a konyvtari térben (FKI archivum)

A torzsallomanyban tehat a polcokon egymas mellett kaptak helyet a szépirodal-
mi kiadvanyok és a szakkdnyvek. Ezen 6 dllomany részét alkotjak, de kilon polcon,
tantargyak szerint csoportositva helyezték el azokat a tankonyveket, amelyeket
Csehszlovakiaban és Szlovakiaban adtak ki a magyar tannyelvi iskoldk szédmara, va-
lamint az évkonyveket és naptérakat, illetve tematikusan, irattartd papucsokba so-
rolva a kisebb kiadvéanyokat (példaul kiallitasok kataldgusai, politikai partok valasztasi
programflzetei stb.) (4. abra). Szamokban kifejezve, 2023-ban ennek az dllomanynak
a nagysaga kozel 20 ezer kotet, ebbdl két és félezer csak a tankdnyv.
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4. dbra: Tankonyvek tantargyak szerint csoportositva (FKI archivum)

A torzsdllomanyt egésziti ki a kézikdnyvtarnak nevezett dllomanyrész, amelyben
az enciklopédidk, lexikonok és szétarak mellett megtaldlhatdk a térsadalomtu-
domanyokkal foglalkozd kézikdnyvek, hungarologiai szakkonyvek, illetve azon
magyar vagy idegen nyelv( kiadvanyok, amelyek elengedhetetlenek a szlovékiai
magyarsag életével foglalkozd kutatok szamara. Itt taldlhatok a hasonld témdaban,
Szlovakidban kiadott, szlovdk, angol vagy cseh nyelven irt, kisebbségekkel foglalko-
76 munkak, valamint a partnerintézményektél beérkezett ajandék- és cserekiadva-
nyok. A kézikdnyvtér koteteinek tobbsége tematikusan, ETO fécsoportokba sorolva
kapott helyet a konyvtari tér szabadpolcain (5. dbra). A nagyjabdl 10 ezer kotetet
szamlalé gyUjteményrész dtven témdara csoportositva konnyiti meg a kutatok mun-
kdjat. Helysz(ke miatt a kézikdnyvtar egyes tematikus egységeinek (példaul régé-
szet, foldrajz stb.) kotetei a raktarbol kérhetdk ki az online katalogus segitségével.

A harmadik nagy gydjteményrész a kuldngydjtemények” megnevezés ald esik,
és szlovakiai magyar jeles személyiségek konyvgyljtemeényei és/vagy hagyaté-
kai, illetve szervezetekhez/intézményekhez kotédd konyvtari egységek alkotjak.
A teljesség igénye nélkil az utdbbi években az aldbbi kulongyUjteményekkel
bévilt a konyvtar allomanya: Gramma Konyvtar, Téth-Ozsvald gyUjtemény, Kon-
csol Laszl6 gydjtemény, Dobos Laszlé kényvhagyatéka, Tézsér Arpad gydjtemény.

5. abra: Kézikonyvtéar ETO fécsoportok szerint rendezve a konyvtarban (FKI archivuma)
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A Gramma Nyelvi Iroda kényvtaran kivil felsorolt kuldngydjtemények két kate-
goridba oszthatok: hagyatékként nevezik el a gydjteményt, ha az az eredeti tulaj-
donos haldla utan kerdl a konyvtar tulajdondba, XY gyUjteményeként pedig, ha
a jeles személyiség még életében adomanyozza magankonyvtaranak egy részét
a konyvtarnak. Ezért is fontos tudatositani, hogy sok esetben nem teljes iroi ha-
gyatékokrdl és magankonyvtarakrél van szé. S6t, a helyhiany miatt a beérkezett
adomanyok az elmult két-hdrom évben valogatas utan kerdltek a konyvtar éllo-
manyaba. A kdnyvtarhoz sokadik példanyként érkezett kotetek, illetve a gyUijté-
korbe egyaltaldan nem ill6 publikdciok mar nem keriilnek a kataldgusba, azokat
a Bibliotheca Hungarica folospéldanylistak utjan mas konyvtaraknak ajanlja fel.
Minden esetben egyéni elbiralas ala esnek az eredeti tulajdonosnak dedikalt kote-
tek, az ex librisszel vagy tulajdonbélyegzével rendelkezé kiadvanyok, illetve a volt
tulajdonos jegyzetelt kdnyvei.

Jellegébdl addéddan a kildngyUjteményi dllomany a legdinamikusabban fejlédé
rész, amely eziddig a raktar polcain mechanikus besorolasban kapott helyet, megko-
zelitéleg tizenkét és félezer kotet alkotja. A kordbbi tulajdonos nevét a fizikai példany-
ban és a szamitdgépes feldolgozaskor a kataldbgusban is feltlntetik, igy van mod
az egyes kilongydjtemeények online katalogusbol valo listézésara is, valamint a leltari
szamot is a kordbbi tulajdonos monogramja segitségével generaljak (6. dbra).

X

Wil - orum Kisebbségkutaté Intézet szakkonyvtarainak katalégusa

‘ Egyszer( keresés Osszetett keresés CCL keresés H Bongészés ‘

= | Zalabai Zsigmond hagyaték v mint ‘Gyﬁjtemény v

Torzsallomany 3
— mint ‘ Cim N
Kézikényvtar
Csemadok konyvtar

== | Turczel Lajos hagyaték

mint ‘ Targysz6 v

Zalabai Zsigmond hagyaték
+ Gramma konyvtar

Vigh Karoly hagyaték
Koncsol Laszl6 gydjtemény =
Toth—Ozsvald gydijtemény Oriap torlése
id. Tuba Lajos hagyaték
Szalatnai Rezs0 hagyaték

Tozsér Arpad gy(jteménye

Morvay Péter hagyaték

Jakab Istvan hagyaték

CD gy(ijtemény

Pozsonyi Magyar Intézet gydjteményébdl
Dobos Laszlé hagyaték

Janics Kalman hagyaték J

6. abra: Képernyékép az online kataldgusrdl, a gydjtemények legordiilé meni segitségével listazhatdk

A konyvtar kdnyvallomanya 2023-ban tobb mint 40 ezer feldolgozott példannyal
rendelkezik. Ezek tobbsége ajandékként, kvazi kotelespéldanyként, cserepéldany-
ként és hagyatékként érkezett a konyvtarba. Az dllomdny gyarapitasara évente
csupan minimalis 6sszeget tudnak forditani. A kordbbiakban emlitett szlovakiai
konyvtarak jegyzékében nem szerepel, ezért a kdnyvtaraknak kifrt palydzatokon
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nem vehet részt, viszont a Szlovakidban mukodé Kisebbségi Kulturdlis Alaphoz a
Forum Intézet részlegeként évente adnak be kutatasi palydzatot. Ezen palydzatok
egy része a kulongyUjtemeények specidlis feldolgozasat segiti.

2.2. A folyéiratdllomany jellemzése

A Bibliotheca Hungaricdban a folyoiratgydjtemény is a megjelenés helye alap-
jan kulondl el. A folyoirattarba azok az id6szaki kiadvanyok kertinek, amelyek
1918-t6l a mai Szlovakia tertletén jelentek és jelennek meg. A gyUjteményt
mintegy hatszaz kilonféle sajtotermék alkotja az orszagos napilapoktél kezdve,
orszagos és regionalis heti-, illetve havilapokon keresztll az ifjlsagi és/vagy is-
kolai, valamint egyhazi lapokig. Idedlis esetben ebbe a gyljteménybe is két-két
példanyt archivalnanak lapszamonként, am a valdsdgban nagyon valtozd, hogy
egy-egy folydiratbol hany lapszdm van meg 6sszesen. Az dllomany nagy része
a kilencvenes évek orszagos gyUjtésének koszonhetden kerilt a Bibliotheca
Hungaricdhoz, de a modszeres gyarapitas azéta se lankadt, a konyvtéarosok fo-
kozott figyelemmel kovetik az Uj sajtotermékek megjelenését, veszik fel a ki-
adokkal, onkormanyzatokkal a kapcsolatot, sét, visszamendlegesen is beszerzik
a régebbi szamokat. A sajtotermékekrél késziilt adatbézis, amelyben a lapokrél
sz616 informaciokon kivil a Bibliothecaban fellelhetd lapszamok is szerepelnek,
a Szlovakiai Magyar Adatbank oldalan érhetd el.

Az utébbi tiz évben az Arcanum Adatbazis Kft.-vel egytttmukodésben a folyod-
irattar részét képezd, tobb fontos orszagos napi- és havilapot, irodalmi folydira-
tot, ifjusagi és politikai lapot sikertlt digitalizalni, online elérhetévé, kereshetédvé
és letolthetévé tenni. Errél még a késébbiekben lesz szo.

Ezt a folydirattarnak nevezett gyljteményrészt egésziti ki a szakfolydiratok al-
loménya, amelyben a szlovakiai nem magyar nyelv( folydiratok és a kulfoldi
szaklapok kaptak helyet. Jelenleg is zajlik ennek az alloményrésznek a revizi-
Oja. Helytakarékossagi okokbdl és a lehetséges kutatasi témak szempontjabol
az utébbi években a konyvtarosok azon dolgoznak, hogy a meglévé lapszamok
kozil azokat valogatjék ki, amelyekben a szlovakiai magyarsag torténetével, iro-
dalmaval, mUvelddésével stb. kapcsolatos cikkek taldlhatok. Rendszerezés utan
tehdt ezeket a lapszamokat 6rzi meg a kdnyvtar, és utdna a kivalogatott cikkek
a konyvtéri kataldgusban targyszavakkal egytitt keresheték lesznek. gy példaul
a (cseh)szlovékiai magyar koltok kulféldi irodalmi lapokban megjelentetett ver-
sei is visszakereshetévé valnak az OPAC segitségével.

A hagyatékokbol és valamilyen személyhez kdtheté adomanybol beérkezd
sajtotermékek az elébbi két gyljteményrészbe sorolddnak be, azzal a kulénb-
séggel, hogy az adott lapszdmon egy bélyegz6 segitségével feltlintetik az ere-
deti tulajdonost.

Fizikailag a folydiratok a kdnyvtar olvasétermében, a raktarban és jelenleg még
a levéltér egyes polcain taldlhatoak (7. dbra). Kutatdsuk mindenképp a konyv-
taros segitségével torténik, aki el6késziti a kutatok szamdra a kért évfolyamokat,
illetve hasznalat utdn a helyére teszi 6ket.

3. #amiigazanlényeges,azaszemneklathatatlan — a konyvtari
munka és az olvasok

A Bibliotheca Hungarica mottdja, hogy elsé az olvaso (tovabbiakban a kutatd). Emi-
att minden munkafolyamat a potencidlis kutatok munkajat igyekszik megkdnnyiteni.

05 Cel SR

@O0

,..minden
munkafolyamat

a potencialis
kutatok munkajat
igyekszik
megkonnyiteni”



@O0

,.a KOnyvtar
a legtobb

felhasznaldjat
a digitalizalas
Utjan szerzi..."

[ Konyvtéri kitekintd |

7. abra: A kdnyvtar olvaséterme (FKI archivuma)

A konyvtar 2012 6ta a Huntéka konyvtari integralt rendszer segitségével dol-
gozza fel a kdnyvallomanyat, és mintegy 6t éve aktivan dolgozik azon, hogy a
folyoirattédrdban taldlhatd sajtétermékek adatai is visszakereshetéek legyenek
a rendszerben. A kutatok szamdra otthonrdl is elérheté OPAC felllet miatt a
konyvtarosok mar a katalogizélas folyaman a lehetd legaprolékosabban irjék le
a konyveket, igy példaul a tanulmanykotetek, konferenciakiadvanyok, évkony-
vek esetében analitikus mélységu a feltaras. S6t, az utobbi években megkezdé-
dott az antoldgidkban taldlhatd szépirodalmi mivek analitikus feldolgozésa is.
A kutatok szémara is rendkivil hasznosak lehetnek ezek a tobbletinformaciok,
amelyek az online katalogus talalati listait gazdagitjak. Tekintettel arra, hogy a
konyvallomany tobb kilonallo gyljteményrészbe van sorolva, a katalogusban
a példanyadatok is tobb mindent eldrulnak egy-egy kotetrdl. A leléhelyen kivdl
fontos az adott gyUjteményrész (értsd: térzsdllomany, kézikdnyvtar vagy konkrét
kulongyUjtemény) megjeldlése. Elengedhetetlen ugyanis, hogy az egyes kilon-
gyljtemények az OPAC fellileten is listazhatdak legyenek.

A koényvtarosok ezen felll mar a 2000-es évek elejétél bibliografidkat és reper-
tériumokat allitottak Ossze, amelyek kezdetben nyomtatott formdban jelentek
meg. A vildaghalé egyre nagyobb térhéditasanak kdszonhetéen az utdbbi 10-
15 évben ezek a forrdsjegyzékek mér a Szlovakiai Magyar Adatbank oldalain
készllnek, ahol lehetéség van ezen adatbazisok évenkénti frissitésére és bo-
vitésére (8. dbra). Fontos megjegyezni, hogy a felhasznaléi visszajelzések alap-
jan a konyvtér a kozelmultban ugy dontott, hogy bar a meglévé bibliografidit
és repertériumait tovabbra is frissiti, a tovabbiakban a kdnyvtéri kataldgus adta
lehetéséget kihasznélva fog példaul helytorténeti cikkadatbazist épiteni. Ez a
stratégiavaltds annak kdszonhetd, hogy a kutatok igy egy fellleten tobb infor-
maciohoz jutnak (példaul egy adott teleptlés esetében a kdnyvek és tanulma-
nyok mellett a helységrél szolo cikkek adatai is hozzaférhetéek), amelyet aztan
sz(Urék segitségével személyre szabhatnak.

Ambivalens médon a konyvtar a legtébb felhasznaléjat a digitalizélas utjan
szerzi, vagy, mas nézépontbdl tekintve: vesziti el. A Szlovakiai Magyar Adatbank-
rol is elérhetd Digitalis tarban nagyrészt a Bibliotheca Hungarica dllomanyabdl
szkennelt és OCR-ezett dokumentumok vannak. A Forum Intézeten belll a
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digitalizalas nem csak a konyvtarosok feladata. Az évente, projektpénzbdl
megvalodsitott digitalizalasok a Digitalizalo és Internetes Adatbazisok Kézpont-
ja nevl részleggel szoros egylttmikddésben és/vagy az Arcanum Adatbazis
Kft. tjan torténnek. A digitalizalt anyag legnagyobb része az utobb emlitett
Arcanum &ltal mdkddtetett Hungaricana — Kézgydjteményi portalon keresztdl
is elérhetd, illetve a Szlovakiai Magyar Adatbankon keresztil belinkelve is bon-
gészhetd. A konyvtarosok a kiadvanyok és a folydiratok évfolyamainak el¢készi-
tésében és a mutatok készitésében vesznek részt, minden mas munkafolyamat
az informatikusok feladata.
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Bibliografisk Repertériumok K8nyvtarkatalégusok

Torténeti bibliografia (1990-2008) é 86-1992) évfolyaménak repertériuma Bibliotheca Hungarica [Huntéka]
1-X (1999-2008) Etnolégiai K6zpont [Huntéka]

Zalabai Zsigmond V 41, Somorja [Huntékal
44) évfolyamanak repertériuma

adésd lapjainak
teka]

utén megjelent irodalom

Reformatus vonatkozast kon, 90-2007)

latnai RezsG hagyatéka
Tézsér Arpad

Turczel Lajos

8. abra: Képernybkép az online elérheté bibliografiak és repertoriumok listairol

A fenti konyvtéari munkék, ha azt a konyvtdrosok megfeleléen végezték el,
eléseqitik azt, hogy a felhasznaldk 6nalldan, kdnyvtaros kdzvetlen segitsége
nélkul kutathatnak és tajékozddhatnak az informaciok kozott. A kdnyvtarosok
ratermettséguket leginkabb a tdjékoztataskor mutathatjdk meg, emailben, te-
lefonon, vagy a konyvtar személyes felkeresésekor. A gyUjtemény specialis jel-
legébdl adoddan és egyéni elrendezése miatt a helyben hasznélathoz szinte
mindig szikséges a segitségnyujtas, a hosszu évek ota itt dolgozd kdnyvtéro-
sok mégiscsak a konyvtar kincseinek legjobb ismerdi.

4. #otthonroliselérem — kataldogusok, adatbazisok, elektronikus
tartalmak a vilaghalon

A Bibliotheca Hungarica kutatoinak tébb ,ut” all rendelkezéslkre, ha otthonuk
kényelmébdl szeretnének megismerkedni a kdnyvtar gyljteményeivel. A Forum
Intézet honlapja (Férum Kisebbségkutatd Intézet 2023) az egyik legfontosabb
forras, ahol az érdekl¢ddk egy helyen megtaldlnak minden lényeges informéaciot
a konyvtarrdl. S6t, mér a féoldalrél a Bibliotheca Hungarica neve alatt egy kattin-
tassal elérhetéek a Iényegesebb adatbazisok és digitalizalt tarak (9. dbra).

A kutatok a Konyvtarkataldgus (Huntéka) sorra kattintva a Férum Kisebbségku-
tatd Intézet szakkonyvtarainak katalogusat érik el, amely a Bibliotheca Hunga-
rican kival az intézet komdromi székhelyl néprajzi részlegének, az Etnoldgiai
Kézpontnak a néprajzi szakkdnyvtarat is tartalmazza. A kataldgus a https://forum.
opac3.monguz.hu/ cimrél is elérhetd, valamint a Szlovakiai Magyar Adatbank ol-
daldrél is megkozelithetd.
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16. KARPAT-MEDENCEI ~ ' **
KONYVTAROSOK KONFERENCIAJAN
WJARTAK MUNKATARSAINK  ~

BIBLIOTHECA HUNGARICA ETNOLOGIAI KOZPONT DIGITALIZALO KOZPONT TOVABBI RESZLE
= Konyvtarkataldgus (Huntéka) = Néprajzi bibliografia = Szlovakiai Magyar Adatbank = Gramma Nyel
= Folydirattar = DIA gyijtemény = A (Cseh)szlovéakiai magyarok = Kiad6i részleg
= Digitalizalt konyvek és = Acta Ethnologica Danubiana lexikona = Szlovakiai Mag)

folysiratok (Uj Sz6, A Hét, = Szakralis Kisemlék Archivum = Szlovakia telepuléseinek = Szociolégiai és|
Irodalmi Szemle,...) és a Temet§ Dokumentacié adatbazisa Kutatdsok Rés;
= Biblionet (digitalizdlt kényvek) = Szlovakiai magyar = Torténeti Kutal

= = rendezvények

9. dbra: A prezentacié adott didja a Forum Kisebbségkutatd Intézet honlapjanak féoldalarol

Alegtobb forrassal a kutatdknak ez utébbi weboldal, tehdt az adatbank.sk szolgal
(10. dbra). Itt taldlhatdak a Forum Intézet sajat épitett adatbazisai és a digitalizalas
utjan létrehozott elektronikus tartalmak. A kordbbiakban mar emlitett digitaliza-
cios folyamatokon kivil a kdnyvtar munkatérsai tobb meglévd adatbazis tartal-
mainak frissitésébe és bévitésébe is belefolynak. igy meglepd modon a kassai
eléadéds nem a fément Konyvtar mendtpontjanak tartalmait emelte ki, hanem a
tobbi menlpont tartalmaibdl szemezgetett. A Konyvtar menipont egyébként a
Férum Intézet munkatéarsai altal osszedllitott bibliografidkat, cikkadatbazisokat és
repertoriumokat, valamint a konyvtarkataldgusokat tartalmazza.

,..a legnép-
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szerdbb tartalmak

kozott szerepel

a Tudastar

menupont —

alatt talalhato = ]

A (cseh)szlovakiai ___ ' MAGANKONYVTARANAK E
magyarok Kouw% GYUIT.

lexikona J &=
Csehszlovakia 0 ‘

m eg 3 |a kU |a SatO| 10. abra: Képerny8kép a Szlovakiai Magyar Adatbank nyité oldalarsl
na IOJ ain k|g Az internetes felhasznalok altal legtdbbet latogatott, tehat a legnépszertibb tar-

| ;o talmak kozott szerepel a Tudastdr menUpont alatt taldlhatd A (cseh)szlovdkiai
einevezesu magyarok lexikona Csehszlovdkia megalakuldsdtdl napjainkig elnevezésti adatbazis
adatba’z]sm” (Szlovakiai Magyar Adatbank 2023a), amely tobb mint 4500 szécikket tartalmaz.
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Az eléadas megtartasa el6tti héten a Google Analytics szerint a lexikon két legla-
togatottabb része a személyiségek és a telepilések cimU alfejezet volt (11. dbra).
A konyvtarosok a sajtofigyelés soran fokozottan Ggyelnek ra, hogy ne sikkadjanak
el olyan adatok (példaul dijak, haldlozasi adatok), amelyekkel ezek a Szlovakia je-
les személyiségeirdl szolo szocikkek kiegésziilhetnek. Ennek kdszonhetden évente
tobb szaz szocikk kerll frissitésre.

SZLOVAKIAI MAGYAR

ADATBANK

TUDASTAR ~ GYUUTEMENYEK KONYVTAR LEVELTAR KEP-HANG DIGITALISLEVELTAR DIGITAUSTAR TELEPULESEK INTEZMENYEK ~RENDEZVENYEK

A (cseh)szlovékiai magyarok lexikona Csehszlovéakia megalakuldsatél napjainkig

Kronolégia 1918-tél napjainkig
akiai magyarok torténeti kronolégisja
torténeti kronologidja
ti kronolégisja
gia (1993-2004)

tnik gek Szlovakisban

11. dbra: A prezentacio adott didja A (cseh)szlovakiai magyarok lexikona alfejezeteivel

A masodik, Gyljtemények cimd menUpont alatt a konyvtar kilongydjteményei
kozé kerllt a kordbbiakban mar emlitett Folyoirattar (Szlovakiai Magyar Adatbank
2023b), amely 2023-ban 614 kilonféle sajtétermék leirdsat és a Bibliotheca Hunga-
ricaban 6rzott lapszamainak felsorolasat tartalmazza. A kutaték a rekordleirdsban
megtalaljék a folyoirathoz kapcsolodo lexikon-szocikket/szocikkeket is, vagy lehe-
téséglk van a telepulésre kattintva listazni a folydirattarban az adott telepiléshez
kapcsolddé folyoiratokat. Ez az adatbazis is a tiz legkeresettebb aloldal kbzott sze-
repelt szeptember elején (12. dbra).

Carissimi

Részletek

Esély fogyatékos és egészségkarosodott embereknek.
I. évf. 2010 Carissimi fuzetek 1.5z., + bemutatkozé szém, 1-3 sz. 20-24 o.
1. évf. 20111-6 sz. 20-24 0.

11I. évf. 20121-6 s2. 22-26 0.

IV. évf. 2013 1-6 sz. 26 0.

V. évf. 2014 1-6 sz. 26 .

VI. évf. 2015 1-6 s2. 26 0.

VII. évf. 2016 1-6 52. 26 0.

VIl évf. 2017 1-6 s2. 28 0.

IX. évf. 2018 1-6 s2. 28 0.

X. évf. 2019 1-652. 28 0.

XI. évf. 2020 1-4 sz. 34 0.

XIl. évf. 2021 1-4 sz. 34 o.

XIll. évf. 20221-4 sz. 34 0.

Kategéria Gyujtemeények / Folyoirattar

Cimke 2011/2014 /2015 / 2010 / 2013 / 2012 / 2016 / 2017 / 2018 /
2019 /2020 /2021 /2022

Telepulés Dunaszerdahely [Dunajska Streda)

Szerzé/szerkesztd Felelds szerkeszté: Toth Erika

Kiadé Szlovak Humanitérius Tanacs és a Carissimi nonprofit alap
Nyomda Valeur Kft,, Dunaszerdahely
Kapcsolédé lexikon Carissimi
szécikk
Megjegyzés Megjelenik kéthavonta, www.carissimi.sk

12. 4bra: Képerny&kép a Folyoirattarban talalhato Carissimi c. folyoirat adatlapjardl
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Konyvtéri kitekinté

A GyUjtemények tovabbi almentiben az érdekléddk a konyvtér kilongydjtemé-
nyeinek az online katalégusban fellelhetd listdihoz (@ megnevezés utén zarojel-
ben feltiintetve) és a Szlovakiai Magyar Levéltarban taldlhatod egyéni hagyatékok
fondjegyzékeihez juthatnak hozza. Mivel elébbiek az online kataldogus adott
gyljteményeire vezetnek at, igy az ezekre vald kattintdsokat és ldtogatottsagukat
a Google Analytics nem méri.

Az idé rovidsége miatt az eléadason csak ezeknek, a statisztikai adatok alapjan
leglatogatottabb adatbazisoknak a bemutatésara kerdilt sor.

5. #amiorokségunk - kulturalis 6rokséguink digitalizalasa, ujdon-
sagok a Szlovakiai Magyar Adatbankon

A Szlovakiai Magyar Adatbankon elérhet6 tartalmak kozdl a legtébbet megtekintett
gyUjtemény a Digitdlis levéltar mentpont alatt taldlhaté A lakossédgcsere keretében
magyarorszagi attelepitésre kijelolt szlovakiai magyarok névjegyzékei (1946) (Szlovaki-
ai Magyar Adatbank 2023c). Az eredetiben a Magyar Orszagos Levéltarban fellelhetd
névsor elektronikus véltozata 2022-t8l egyéni regisztracié utan, 14 napon keresztdl
érhet6 el a kutatok szamdra.

Ha a fenti gyUjteményhez nem is, de a tovabbiakban felsorolt digitalizalt tartalmakhoz
annal tobb koze van a Bibliotheca Hungarica kdnyvtarosainak. A Digitalis tar menu-
pont alatt kevés kivétellel azok az elektronikusan hozzaférheté anyagok kaptak he-
lyet, amelyeket a Forum Intézetben, illetve Forum Intézet dltal digitalizaltak (13. dbra).
Ezek tobbségében kordbban nyomtatdsban megjelent kiadvanyok. Az eléadas
ugyancsak az Ujdonsagokra fokuszalt, de itt frdsban hadd egészuljon ki a felsorolas.

P T et - 2 ~ 2 a _n z 2 Gz ’ ’ IS 2 2 g
AHA]HMKE TUDASTAR  GYUJTEMENYEK KONYVTAR LEVELTAR KEP-HANG DIGITALISLEVELTAR  DIGITALISTAR  TELEPULESEK  INTEZMENYEK RENDEZVENYEK

Digitalizalt folyéiratok Digitalizalt konyvek Digitalizalt tartalom Digitalis tartalom

Uj 526 (1948-2022) Forum Kisebbségkutato Intézet sajat Kisnyomtatvanyok Regionalis lapok
kiadvanyai
AHét (1956-1996) Szakralis Kisemlék Archivum

. Szlovakiai magyar szépirodalom
Eletiink (1996-1998) Fabry Zoltén levelezése

szlovakiai magyar irodalomtarténet
Faklya (1951-1956) Digitalizalt évkényvek
Irodalmi Szemle (1958-2021)

Képes Hét (1928-1936)

Komaromi Lapok (1918-1943) BiblioNe alis Konyvtar
(kulturalis rokségiink Csallokbzre

Magyar irds (1932-1937) vonsikozbanyagd)

Pragai Magyar Hirlap (1922-1938)
Szabad Foldmiives (1950-1988)
Szabad Kapacitas (1989-1997)
Szabad Ujsag (1991-1993)

Szocialista Nevelés (1956-1989)

Uj IFjlisag (1952-1989)

13. dbra: Képerny6kép a Digitélis tar menlpont alatti tartalmakrol

A menUpont elsé alfejezetében a digitalizalt folyoiratok kaptak helyet, amelyek
kozul nem meglepé mdédon (Cseh)szlovakia egyetlen magyar nyelvi napilap-
ja, az Uj Sz6 a legnépszer(ibb. Az Ujsag utolsé &t évfolyamanak (2018-2022) és
Konyvjelzé cimd mellékletének (2002-2006) digitalizaciéja idén valdsult meg az
Arcanum segitségével. 2023-ban ez a folydiratlista az Irodalmi Szemle 2014 és
2021 kozott kiadott lapszamaival, a Szabad Ujsag 1991 és 1993 megjelent szédma-
ival és a Komaromi Lapok 1918-1943 kozotti évfolyamaival bévilt. Ez utébbit a
Duna Menti Mizeum gyUjteményébdl digitalizaltak. A digitalizalt folydiratok tel-
jes szOveges kereséssel kereshettk és letdlthetdk.

A Digitalizélt konyvek alfejezetben a Biblionet — Digitalis Konyvtar cimd gyUjtemé-
nyen kivdl szintén a hungaricana.hu-n is elérheté, az Arcanum keresémotorjaival
bongészhetd tartalmak taldlhatok. Az elébbiben a Csallokdzre vonatkozd kiadvanyok
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nézhetdk, lapozhatdk és tolthetdk le a JaDoX rendszerbdl. Az utébbi Ujdonsiga
2023-ban pedig a Csallokdzi Mizeum kiadvanya, a Mizeumi Hiradd, amelynek 1977
és 2021 kozotti évfolyamai a prezentécid elkésziltekor ugyan még nem, de novem-
bertél mar elérhetéek az oldalon (Szlovakiai Magyar Adatbank 2023d).

Aharmadik alfejezet két gydjteményének elkészlltéhez van kdze a kdnyvtar mun-
katdrsainak, mégpedig a Kisnyomtatvanyok és a Digitalizalt évkonyvek adatbazi-
séhoz. A kutatok mindkét helyen megnézhetik, illetve atlapozhatjak a feltoltott
tartalmakat, azonban a metaadatokkal ellatott rekordok letoltésére nincs maod,
ahogy a teljes szoveges keresés sem megoldott. Ennek ellenére a szemflles
kutatok a kisnyomtatvanyok kozott példaul olyan plakdtokra vagy musorfi-
zetekre bukkanhatnak, amelyek komoly kultrtorténeti, mivel6déstorténeti
adatokkal szolgélnak. A honlapra 2017-ben felkerilt gyljtemény hisz orszagos
jelent6éségU kulturdlis rendezvényhez kdthetd apronyomtatvanyt tartalmaz, igy
nagy segitségre lehet tobbek kozott az egyes néptanccsoportok fellépéseinek,
torténetének felderitésében is (14. dbra). A Férum Intézet a tulajdondban lévé kis-
nyomtatvanyok kiadvanyokban, tanulmanyokban valé megjelentetéséhez szinte
minden esetben hozzajarul, a nagyobb felbontasi dokumentumot kérésre kiildi.
Az el6zéektdl eltéréen a negyedik alfejezetben a digitdlisan megjelent, mas webol-
dalakrol letoltott iddszaki sajtétermékek lapszamai taldlhaték metaadatokkal ellat-
va, lapozhatd formatumban. A gydjteményt a Digitalizalod és Internetes Adatbazisok
Kézpontja gondozza, a konyvtar folydirattaraval nem azonos.
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14. abra: Képerny6kép az elektronikusan megtekintheté kisnyomtatvanyok egy rekordjarol

6. #érdemesbejonni — a csak helyben kutathaté tartalmakrol
Vajon, ha ennyi minden megtaldlhatd a vildghalon, érdemes még a kutaténak
a konyvtar falai kozé is betévedni? A konyvtarosok véleménye egyértelm: IGEN!
A szakkonyvtar fizikai kdnyv- és folydiratallomanyat tekintve szlovakiai ma-
gyar viszonylatban egyeduldlléd gydjtemény, amely kezdeti célkitlzéseibdl nem
adott aldbb. Specidlis gyljteményként dllomanyabol nem kdlcsénodz, a konyvek

/1 Cel ISR

@O0



OGO

,.a konyvtar
kataldgusaban
epitett,
helytorténeti
cikkadatbazis

is jelentdsen
hozzajarul

a tavoli cikk-
kérések szamanak
noveléséhez.”

[ Konyvtéri kitekintd |

és folydiratok hasznélatéra csak helyben van lehetéség. Torzsallomanyaban sza-
mos konyvritkasag, kis példanyszamban megjelent kiadvany, magankiadas is
megtaldlhato. A kézikdnyvtdra komplex médon egésziti ki a szlovékiai magyarok
torténelmére, irodalmara, néprajzara, mlvelddésére stb. vonatkozd szakirodal-
mat. KiléngyUjteményei hemzsegnek a kildnleges dedikaciokkal, ex libris-ekkel
és tulajdonbélyegzékkel ellatott kotetektdl, az egykori tulajdonos jegyzetelt pél-
danyaitdl (15. dbra). Folydirattardban pedig fellelheték olyan folydiratok is, ame-
lyek Szlovékidban csak itt taldlhaték meg, vagy itt van beldlik a legtobb lapszam.

15. 4bra: Dedikalt kotet Tézsér Arpad gy(ijteményében (FKI archivuma)

A masik vonzd szempontot alkotjdk a konyvtar termeiben ingyenesen hoz-
zaférhetd, a Forum Intézet altal eléfizetett online adatbdzisok (16. abra). Az EISZ
Nemzeti Program keretében elérhetd adatbazisok listdja megtaldlhatd a Forum
Intézet weboldaldn - a Bibliotheca Hungarica adatlapjan, vagy a Compass ke-
reséfellleten (Compass 2023). Ezeknek az adatbdzisoknak héla a kdnyvtar virtualis
allomanya tobb ezer kotettel bévilt. S6t, Szlovadkidban egyeddli szolgaltatd in-
tézményként, csak a Forum Intézetben érheté el az USC SOA Alapitvéany Vizualis
Torténelmi Archivuma, tdbb szdz Csehszlovakidhoz kotédd holokauszttuléls in-
terjujaval. Szintén a konyvtari IP-tartomanybdl torténd bejelentkezéssel bongész-
hetéek és tolthetéek le az Arcanum Digitélis Tudomanytar digitalizalt anyagai is.

7. #szivesensegitlink — szakkonyvtari szolgaltatasok valtozasai

A Bibliotheca Hungaricanak jelenleg harom kdnyvtaros munkatarsa van, a kdnyvtar
heti harmincot drdban tart nyitva a betérd kutatok szamara, illetve téjékoztatja online
az érdekl6ddket. Az utdbbi tiz évben latvanyosan csokkent a szakkdnyvtarat latoga-
tok szama, valtozott a hasznalat maodja és az dltaluk igénybe vett szolgaltatasok.

Egy évtizeddel ezel6tt évente Gtven-hatvan jelenléti kutatdja volt a kdnyvtar-
nak, akik tdbbségukben a szakdolgozatirok kozul kerlltek ki. A 2010-es évek el6-
rehaladtaval azonban ezt a Iétszamot mar csak a nem jelenléti kutatasok/tavoli
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megkeresések kimutatasaval tudték tartani. A Covid-idészak pedig a jelenléti
kutatasok és a tavoli megkeresések ardnyanak megforduldsat hozta el. A felhasz-
naldiigények ezen véltozésa a szolgaltatasok kibvitését is magdval hozta.

l[mllxlf)!!gll'ilﬂlllélll FOOLDAL HIREK ROLUNK TEVEKENYSEG SZERKEZET KONYVARUHAZ FORUM SZEMLE

Az Elektronikus Informaciészolgaltatds Nemzeti Program keretében konyvtarunkban elérhetd
magyar tudomanyos tartalmak:

o Arcanum Digitélis Tudomanytar

o Magyar Elektronikus Referenciam(i Szolgaltatas (MeRSZ)
« Akadémiai Kiad6 Szétérai

» Szakkiaddk Tarsulasa (SZAKTARS):
o Argumentum Kiadé

o Attraktor Kiad6

« Balassi Kiadd

» Gondolat Kiad6

o Kalligram Kiadé

o Kortars Kiadé

o Kriterion Kiadé

o Kronosz Kiadd

o Magyar Naplé Kiadé

» Mentor Kiadd

o Mult és Jové Kiadd

o Nap Kiadd

o Napvildg Kiadé

 Osiris Kiadd

o Szaktudas Kiadd

o Szent Istvan Tarsulat

o SzakKonyvTar (Tinta Konyvkiadd)
o TIT Gondolat Kiad6

« L'Harmattan Archivum

» Kossuth Kiadd

» Typotex Interkényv

« USC SOA Alapitvany Vizualis Torténelmi Archivum

16. dbra: Képernybékép a Bibliotheca Hungaricaban elérhet6 adatbazisok listajarol
a Férum Intézet honlapjan

A korabbiakban népszer(, a konyvtarosok altal végzett irodalomkutatas az utéb-
bi években sajat gyljteményben torténd kutatdson kivil mas kdzgyljtemények
kataldgusaiban és digitélis konyvtaraiban taldlhato dllomanyok atféstlését is je-
lenti. Ezt nagyjabdl ugy kell elképzelni, hogy a kordbbiakban egy téméra dssze-
allitott 5-6 oldalas forrasjegyzékeket felvaltotta az online kataldgusboél generalt
keresési linkek, digitalizalt dlloméanyban taldlt kozvetlen URL-cimek listdzasa és
adott esetben elektronikus elkildése a kutatd szamara. Ez a kordbbiakban emli-
tett digitalizélt gyljtemények gyarapodasénak természetes velejardja.

Hasonldan megvéltozott a nyomtatott sajtdoban vald kutatds modja is. A Bibli-
otheca Hungarica olvasoterme roskadozik a szlovakiai magyar sajtétermékek
korabbi évfolyamainak bekotott lapszamaitol. Tiz évvel ezelétt a kutatdk tobb
napot, hetet szantak példaul az Uj Szo adott évfolyamainak atlapozasara, hogy
egy-egy 6ket érdeklé informdacidhoz hozzajussanak, majd fénymasoltathassak
az adott cikket/cikkeket. Ez a kutatasi mod a digitalizéldssal Iétjogosultsagat
vesztette, a kutatok mar az interneten hozzdjutnak a konkrét cikkekhez. Van-
nak azonban még olyan ujsagok, amelyeket nem digitalizaltak. Jobb esetben,
ezek egyes cikkeinek cimlefrdsa hozzaférhetd kilonféle bibliografidkban vagy
repertoriumokban, esetleg a digitalizalt konyvek hivatkozdsjegyzékeiben.
Ezen felUl a kordbbiakban mar érintélegesen emlitett, a konyvtar katalogusa-
ban épitett, helytdrténeti cikkadatbazis is jelentésen hozzajarul a tavoli cikk-ké-
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. Forum Intézet
véddszarnyai aldl
kilépve indult

el a Bibliotheca
Hungarica onallé
Facebook-oldala”

'A Férum  Kisebbségkutaté  Intézet
Facebook-oldalat az el¢éadds megtartdsat
kovetéen feltorték, Uj oldalat november
kozepén hozta létre a Férum Intézet.
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rések szamanak noveléséhez. Az elmult ot évben félszaz vérosi vagy kozségi
lap védlogatott helytorténeti cikkeinek adatai kerdltek be a Huntéka rendszerbe
(17. 4bra). A Bibliotheca Hungarica kdnyvtarosait évente tobbszor keresik meg
a kutatok, jellemzéen emailben vagy telefonon, hogy az dllomanydban 1évé
lapszamok cikkeit szkennelt forméban juttassak el hozzajuk.

LN
ATTF orum Kisebbségkutato Intézet szakkényvtarainak katalégusa
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17. dbra: Képerny6kép az online katalégusban szereplé szlovakiai magyar folyoéiratok listajarol

Nem minden esetben itt taldljak meg az ahitott informaciot az emailben ér-
deklédé vagy személyesen megjelend kutatdok. A kdnyvtérosok igyekeznek
ilyenkor a kutatékat mas, a munkdjuk szdmara hasznosabb kozgyUjtemény felé
irdnyitani. Emiatt is fontos, hogy Szlovékia magyarlakta telepuléseinek kdnyv-
taraival él6 és gylimolcsdzé kapcsolatokat dpoljanak. A kozos segitségnyujtas
egyik példaja a Bibliotheca Hungaricdnak az évek soran felajanlott, de allo-
manyba nem vett kotetek folospéldénylistainak 6sszedllitdsa. A korabbi évek-
ben egyes kdnyvtaraknak ad hoc modon toértént felajanldsok helyett a tavalyi
évtdl kezdédéen a szakkdnyvtar orszagosan hirdette meg folospéldanylistajat
(18. abra). Az elsé listan szereplé mintegy ezer konyvbdél 300 példany, a ma-
sodik lista 1 500 kotetébdl kb. 250 darab kiadvany taldlt Uj gazdara. A listakon
maradt konyveket a tovabbiakban akdr magyarorszagi kozgydjteményeknek is
felajanlanak, ha erre lenne igény.

8. #nyitottkdnyvvagyunk — konyvtari jelenlét a szocidlis halon

A konyvtar évek éta hezitélt, hogy a mindennapokra egyre nagyobb befolyassal bird
kozosségi-meédia-fellleteken sziikséges-e (Gnélldan) megjelennie. Mostanaig elégsé-
gesnek bizonyult a kutatokkal, kiaddkkal, partnerkdnyvtarakkal és -intézetekkel vald
kapcsolattartds telefonon és emailben. Azonban a kdnyvtér allomanyanak és tartal-
mainak népszerdsftésének hatékonysdgaval kapcsolatban a kdnyvtérosoknak évek
Ota volt némi hidnyérzete.

A 2023. év elejéig a Bibliotheca Hungarica az Ujdonsagairdl a Férum Intézet honlapjan,
a Szlovékiai Magyar Adatbank feltletén, a Forum Intézet Facebook oldaldn' és a sajton
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keresztll értesftette a nagynyilvanossagot. Mivel egyre tobb kdnyvtar, kozintézmény,
telepulési dnkormanyzat, kdnyvkiado, polgari tarsulds stb. hozott létre nyilvanos Face-
book-oldalt, vagy inditott z&rt kor( csoportot, a veltk vald kapcsolattartds megkony-
nyitése céljabdl a szakkdnyvtar munkatérsainak dontenie kellett.

18. dbra: A folospéldanylistardl igényelt konyvek kivalogatasa (FKI archivum)

2023 dprilisdban a Férum Intézet véddszarnyai aldl kilépve indult el a Bibliotheca Hun-
garica 6nalld Facebook-oldala. Fél év multan, szeptemberben, sszehasonlitva a Fo-
rum Intézet oldaldval, a szakkdnyvtar 88 kovetdjével joval aldbb maradt anyaintéze-
tének oldalaval szemben. Am az egyes posztok, amelyeket a kényvtarosok osztottak
meg mindkét oldalon, biztatonak mutatkoznak a célkdzonség elérésében. Kozel ha-
sonlo kattintdsszamot eredmeényezett a megosztasoknak kdszonhetden a csongradi
Karpat-medencei konyvtarosok konferencidjan vald részvételt bemutatd bejegyzés
mind az egyik, mind a mésik Facebook oldalon. Mig az Uj Sz6 utolsé 6t évfolyamanak
és Konyvijelzé mellékletének digitalizalasat bejelentd bejegyzés egyértelmUen a Bib-
liotheca Hungarica oldalan tett szert sokkal nagyobb népszeriségre, onnan tobbszor
osztottak meg és nagyobb volt a bejegyzéselérések szama (19. dbra). A Férum Intézet
és a Bibliotheca Hungarica kévetétadbora/ismerdsgardaja érdeklédési kore kozti ki-
[6nbségek is kivildglanak ebbdl. Ezen felll ez a hivatalos oldal a més Facebook-cso-
portokkal és a maganszemélyekkel torténd kapcsolattartast is elésegiti, igy a konyv-
tarosok nem a sajat Facebook-profiljukat hasznaljdk egy-egy kapcsolatfelvételkor.

Férum Kisebbségkutats Intézet iR Bibliotheca Hungarica
Kezzirena: Meinds Roncz @ - auguszuss. @ = suguzuss. @
i hirek 3z elmilt ot & skisban és a nagyvila Most egy kattintéssal ¥ ¥ Ak hallja, adja st!
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19. dbra: A két Facebook oldalon megjelent bejegyzés 6sszehasonlitasa
a prezentacié adott diaképén
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Az intézeti és a konyvtari posztok népszerliségének Gsszehasonlitasabdl jol latszik,
van létjogosultsaga a sajat Facebook-oldalnak. Bar marketingtapasztalat és id6 hia-
nyaban az oldal nem fejlédik hatalmas lépésekben, a konferencidn valo eléadas utan
kicsit megugrott a kdvetdinek szama. Amennyiben cikkiink olvaséi is szeretnének ér-
tesUlni a Bibliotheca Hungarica Ujdonsagairdl, kérem, kdvessék azt a wwwifacebook.
com/bibliothecahungarica oldalon keresztil.

9. #kozosenépitjuk — kapcsolatrendszer nélkul nincs esély...

A Bibliotheca Hungarica alapkuldetésének megfelelni — tehat, hogy egy helyre gydijt-
se a kisebbséggé valasunk 6ta megjelent irodalmat —egymaga nem képes (20. dbra).
A Forum Intézet részlegeként szorosan egytittmukodik az intézet tobbi részlegé-
vel, példaul a kordbbiakban emlitett kulturdlis 6rokség digitalizaldsaban. Ezen felll
a kényvtar mindig tdmaszkodhatott kiilsd,segitségre”is.

20. dbra: Az el6adds idevagd diaképe a konyvtar munkatarsaival

Az 1990-es gyUjtés Ota sok viz lefolyt a Dunan. A létrehozott alapgyUjtemény 6t-hat-
szorosara duzzadt. Az évek soran a kdnyvtar nemcsak a legujabb kiadvanyokkal bévlt,
hanem fokozatosan szerezték és szerzik be a hidnyzé kiadvanyokat. Az dllomanygyara-
pitds egyik f& mozgatorugdja a kezdetektdl épitett kapcsolatrendszer. Mar az alapitdk
szébeli megallapodasokat kotottek a szlovakiai magyar kiadokkal, hogy a kényvtarnak
friss kiadvanyaikbol két-két példanyt juttassanak el, mintegy kételespéldanyként. Hi-
szen a kiadok érdekét is szolgdlja, hogy a szlovék kdzgydjteményeken kivdl, itt is meg-
taldlhatdak legyenek a kiadoi portfolidik. A magéankiadasok szaménak gyarapodasaval
a konywvtar probal hasonld megdéllapodésokat kotni példaul polgari tarsuldsokkal és
Onkormanyzatokkal is.

A szlovékiai és magyarorszagi partnerintézményekkel vald kapcsolatok szintén hozza-
jarulnak a kdnyvtdr dllomanyanak gyarapftasdhoz, évente tébb adomanykonyy, illetve
cserepéldany érkezik a kiilonféle partnerektdl. Ezek eljuttatasa leggyakrabban a Forum
Intézet tudomanyos munkatarsain keresztul torténik.

A kiaddkon és szervezeteken kivil nem egy szlovakiai magyar 16, kolté kezdte el
onként kildeni koteteit, valamint a konyvtéar évente két-hdrom nagyobb kényvado-
manyt is kap maganszemélyektdl.

Mar a fentiekbdl is joI lathatd, hogy mennyire fontos a kdnyvtér szamara az llomany-
gyarapitas szempontjabdl egy jol mikodd kapcsolati hald fenntartasa. Fontos tuda-
tosftani azonban, hogy ezekbdl nem csupan a kdnywvtdr profitdl. A nyitogondolatra
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visszautalva, kulturdlis orokségunk osszegyUjtése, archivaldsa mindannyiunk kdzos
érdeke. A Bibliotheca Hungarica a gyUjtemény szakszer( feldolgozasaval, online ka-
taldgushba rendezésével, adatbazisok épitésével és digitalis tartalmak létrehozasaval
mindent megtesz azért, hogy a szlovéakiai magyarsag irott anyagai kutathatéva valja-
nak. Zarogondolatként pedig alljanak itt Toth Karoly, a Forum Intézet alapitdigazgato-
janak gondolatat:,..akdr kényvekrél, informdcidkrdl, folyoiratrdl van szé, az elsédleges
szempontunk az, hogy azok minél szélesebb kdrbe jussanak el, hiszen igy tudnak ha-
tékonyan hasznosulni. Egyébként csak 6nmagunkért lennénk.”
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V| conference

Az EOtvos Lorand Tudomdanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak
(ELTE BTK) Konyvtar- és Informaciétudomanyi Intézete (KITI), valamint
Konyvtartudomanyi doktori programja hatodik alkalommal szervezte meg
a Magyar Tudomanyos Akadémia altal inditott Magyar Tudomany Unnepe
rendezvénysorozat részeként a Valésagos konyvtar — konyvtari valésag
cimi kétnapos konferenciajat 2023. november 28-an és 29-én.

A Magyar Tudomany Unnepe 2023 mottéja a, Tudomany: valaszok a globalis
kihivasokra’, a konferencia kiemelt témaja a konyvtar és piacgazdasag volt.

The Institute of Library and Information Science (KITl) and the Doctoral
Programme in Library Science of the Faculty of Humanities of E6tv6s Lorand
University (ELTE BTK) organised for the sixth time the two-day conference
entitled Real Library - Library Reality on 28 and 29 November 2023 as part of
the Hungarian Science Festival series of events launched by the Hungarian
Academy of Sciences.

The motto of the Hungarian Science Day 2023 is "Science: responding
to global challenges", and the conference's main theme was "Library and
market economy".

1. Kbszontdk

Horvath Krisztina, az ELTE BTK oktatdsi és tanulmanyi Ugyekért felelés dékan-
helyettese, a Magyar Rektori Konferencia Bolcsészettudomanyi Bizottsaganak
elndke kdszontéjében kiemelte a Magyar Tudomany Unnepének ez évi f6 mon-
danivaldjat, miszerint a tudomany valasz a globdlis kihivésokra. A konferencia
elékészitésekor mar zajlott az orosz—ukran habord, amelynek sajnalatos médon
még nem latszik a vége, és idékozben kitort a gazai konfliktus. Mindkettd sok
artatlan civil dldozatot kovetel, és rdnyomja bélyegét mindennapjainkra, akar-
csak a klimavaltozas, amellyel eddig nem sikertlt az emberiségnek megbirkdz-
nia. A mesterséges intelligencia globalis hatasai ma még nehezen felmérheték:
sokak szerint legaldbb annyira dtformalja majd a tudomanyos és a hétkdznapi
életet, mint az internet.

Az orszag vezetd kutatdegyetemén a Bolcsészettudomanyi Kar egyik inté-
zete dltal szervezett konferenciat érommel Udvozli az egyetem vezetdsége.
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Ez a tudomanyos rendezvény immar évtizedes multra tekinthet vissza, és erre
biszke lehet a szervezd Konyvtér- és Informécidtudomanyi Intézet, amely-
re a folyamatos fejlédés, a megujulds és az alkalmazkodoképesség jellemzo.
A VKKV rendezvénysorozata rangjat jelzi, hogy kiemelked6 tudasu szakemberek
fogadjak el az el6éadasra szolo felkérést. A konferencia masodik napjan az inté-
zet oktatdi, majd PhD-hallgatdi szamolnak be legujabb kutatdsaikrél. Miutan az
orszagban csak itt van kényvtartudomanyi doktori program, ezért a doktoran-
duszok csak ezen a képzd helyen mutathatjak be, milyen témakkal foglalkoznak
PhD-tanulmanyaik sorédn. Horvath Krisztina végezetul kiemelte, hogy a konfe-
rencian mar masodszor rendezik meg a nemzetkozi szekciot, amelyben a ma-
gyarok mellett norvég és thaifoldi szakemberek tartanak eléadasokat.

Vincze Maté, a Kulturdlis és Innovacios Minisztérium kozgyUjtemeényekért
és kulturdlis fejlesztésekért felel¢s helyettes allamtitkara azzal a kérdéssel inditot-
ta koszontéjét: milyen kihivasokkal kell szembenéznie a kdnyvtaros szakmanak?
Sajat tapasztalatai szerint a konyvtarosok kuldnleges anyagbdl vannak gyurva
és rendkivdl maximalistak. Innovativ gondolkoddsukkal mas szakteriletek elétt
jarnak a jové tudastaranak alakitdsaban. Magatdl értetédden ismerték fol, hogy
kizdenitk kell a globalis szinten erésen visszaszoruldban |évé olvasasi kultdra
megdrzéséért. A minisztériumban jolesd érzéssel értesultek arrdl, hogy vannak
olyan koényvtarak, ahol a ldtogatdk szama meghaladja a Covid elétti szintet.

A mesterséges intelligencia széles korben elérheté platformjain a hozzaérté
konyvtaros helyett algoritmusok kinalnak szévegeket, de ebbe nem szabad bele-
nyugodni. At kell venni az iranyitast: nekiink kell megmondanunk, mit kell és mit
érdemes olvasni, mit kell tudni sajat nemzeti torténelmunkrdl, kultdrankrol.

A digitalizalas kdvetkezd lépéseként mindségi, értékalapu, a magyar és a vilag
kulturdjat bemutatd digitélis rendszereket kell Iétrehozni. Ezekben az innovéciok-
ban a kormanyzat szamit a kdnyvtarosokra, illetve a gazdasagi szereplékre, utdb-
biak tAmogatasa nélkil azonban nem lehet ezt a fontos célt megvaldsitani.

1. dbra: Vincze Maté helyettes dllamtitkar és Kiszl Péter intézetigazgatd

Kiszl Péter, az ELTE BTK KITI intézetigazgatdja, tanszékvezetbje és a doktori
program vezetdje az éppen tiz éve Utjara inditott konferenciasorozat kezdeteiré|
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elmondta, hogy annakidején merésznek latszéd dontést hoztak a doktoranduszok
szamara lehetéséget adod konferencia megszervezésével. A VKKV azdta viszont
felnétt, mara a konyvtartgy terén valddi branddé, a szakma megkertlhetetlen,
élenjard programjava valt. A VKKV marka sikeréhez nagyban hozzajarul a lekto-
ralt konferenciakotetek nyomtatott formaban vald kiaddsa, amelyért kdszonet
illeti az egyetemet és a tdbbi tdmogatot. A VKKV-kdtetek az egész szakterilet
szamara hidnypdtlok, emellett azonban az ott publikdlé oktatdk, szakemberek
és a doktoranduszok szédmdra lehetéséget adnak tudomanyos teljesitménytik
napvildgra hozésara.

Az intézet az ez évi konferencia programjat a jol bevalt forgatokdnyv szerint
szervezte meg. A kozodnség elészor az ELTE két tudds professzordnak személyes
vallomasat hallhatja az életiket meghatdrozé konyvtarakrol. A délutan folyamdn
a felkért szakemberek és a KITI egyetemi tandrai a konyvtar és piacgazdasag
témakorében tartjak meg el6adasaikat. A masodik nap déleléttjén a KITl okta-
téinak, délutédn pedig doktoranduszainak eléadasaira kertl sor. A doktorandu-
szokéval parhuzamosan zajlik az angol nyelvi szekcid, melyben a KITI oktatdi és
doktoranduszai mellett kulfoldi eléaddk tartanak eléadast.

Kiszl Péter kdszontdje zérasaként kiemelte, hogy alapvetéen valtozik a konyv-
tar tarsadalmi szerepe: mar nemcsak a dokumentum- és informaciészolgéltatas
szinhelye, hanem egyre inkdbb kozosségi térré, szocidlis szerepet is felvallald
innovaciotamogatod intézménnyé valik.

2. abra: Feldné Knapp llona el6adas kdzben

2. Tudosok a konyvtarakrol

Feldné Knapp llona, az ELTE BTK Germanisztikai Intézet Német Nyelvoktatd
és Szakdidaktikai Tanszék egyetemi tandra A tandri kényvtdr cim( el6adasa elején
elmondta, hogy & kdzépiskolai tanarbdl lett egyetemi oktatd, igy egész szakmai
életének meghatdrozdé tényezdje a tanitds. Szamadra a megismerés drome nagyon
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fontos, és ehhez a kdnyvtar inspirdld kdrnyezetet nyujt. Az ELTE-n német-orosz
szakra jart, emellett E6tvos-kollégista volt, a kollégium konyvtarat pedig a didkok
barmikor hasznalhattdk. Nagyon szeretett az ELTE BTK régi épiletének konyvta-
rdban és a Molnar utcai — akkor még Gorkij névre hallgato — konyvtarban tanulni.
Joval késébb nyilt lehetésége kilfoldi konyvtarakban kutatni, akkor mar féleg a
germanisztika, késébb pedig az idegen nyelvi szakdidaktika, a nyelvtanulés és
nyelvtanitds médszertana irant érdeklédott.

Berlinben kilondsen szerette a Freie Universitat konyvtarat. Nagyon nagyra tartja
ezt az egyetemet, amelynek mar a neve is a szabad gondolkodasra utal. A kuta-
tasaiban egyfajta mérfoldkd a lipcsei Herder Institut konyvtara. Technikai elldtott-
sdga és az dllomdanya a német mint idegen nyelv terén kiemelkedd. A professzor
asszony Ugy véli, szakmai palyafutdsa soran valamennyi kilfoldi intézmény kozdl
az Universitdt Wien a legfontosabb, ahol mar nemcsak olvasoként, de az egye-
tem oktatojaként is van lehetésége kutatni. A bécsi konyvtarosok segitékészsége
nagyban megkoénnyiti a munkajat, mert a keresett dokumentumokat elékészi-
tik szamara. A digitalizalas ugyan sokban megkdnnyiti a szakirodalom kutatdsat,
mégis nosztalgidval gondol a nyugodt, meghitt hangulatot draszté konyvtarakra.

At kell venni

az iranyitast:
nekunk kell
megmondanunk,
mit kell és mit
érdemes olvasni,
mit kell tudni
sajat nemzeti
torténelmunkrél,
kultdrankrol.”

3. abra: Mohay Tamés eléadés kdzben

Mohay Tamads, az ELTE BTK Néprajzi Intézet Targyi Néprajzi Tanszék egyetemi
tanara, doktori programvezetdje Elet a kényvidrban, kdnyvidr az életben cimi eléa-
dasat vallomésos mondatokkal kezdte. Az & szemében a kdnyvtar maga a szel-
lem megtestestlése. Szdmdra a tudomdny konyvtdrai szentélyek, amelyeknek
szakralis jelleglk van. Szamara a konyv testének, lelkének kdzelsége létszikséglet.
Gyermekkora 6ta koényvek veszik kordl, a csaladjaban a konyvek voltak a legbe-
csesebb ajandékok. Nagyon szereti az antikvariumokat, amelyekre szintén egy-
fajta konyvtarként tekint, még a hallgatoit is elvitte az egyik jeles antikvariumba.

Szllei mar gyerekként befrattdk a Févarosi Szabd Ervin Konyvtarba. Alig varta,
hogy elérje a 14 éves kort és jarhasson a felnétt részlegbe. Tanulmanyi versenyen
vald részvétele miatt mar 16 évesen beiratkozhatott az Orszagos Széchényi Konyv-
tarba (OSZK), amely akkor naponta 9-tél 21 ¢rdig volt nyitval Egyetemistaként
a parlamenti konyvtar elegéns olvasétermében nagyon jé dolga volt, sajat zarhatod
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szekrényt kapott, a jegyzeteit nem kellett magaval cipelnie. Néprajzi anyagot a tan-
széken, illetve a muzeum kdnyvtardban talalt. Oriasi dolog volt, amikor megkaptéak
Ortutay Gyula 14 ezer kotetes hagyatékat is, benne mintegy 1000 dedikélt kotettel
— talan érdekes lenne a dedikaciok alapjan feltarni Ortutay kapcsolatrendszerét?

Késébb tobb kulfoldi konyvtarban volt mddja hosszabb ideig kutatni, de bar-
hol jart, mindig szerét ejtette, hogy révid idére betérjen a helyi konyvtérba, hogy
megizlelje annak hangulatat. Mohay professzor szdmara a konyvtar a rejtelmek
helye. Szamara roppant érdekes félfedezni, hogyan katalogizélnak. O nem tart
attél, hogy a konyvtarak megsziinnek. Mint egy joféle lombos erdé a sokféle
fajal — ilyen a konyvtari rendszer is. Ha egy-egy tagja netdan megsemmisdil, a
rendszer megmarad. Ahogy a fényképezés nem sziintette meg a festészetet, a
konyvtar sem fog megszlnni az online vildag miatt. Bar csak egy szellemi kisebb-
ség szamara, de a méltdsaggal teli, szent helyként tisztelt kdnyvtar tovabbra is
létezni fog, amelybdl aki akar, tudast, életet merithet.

3. Konyvtar és piacgazdasag
Téth Akos, a Neumann Janos Egyetem GAMF MUszaki és Informatikai Kar (Kecs-
kemét) oktatasi dékanhelyettese, egyetemi docense Megvdltozott dllami szerep-
vdllalds a kulturafinanszirozdsban cimmel tartott eléadasdnak elején kiemelte:
a szabadidé hasznos eltdltésének egyik f6 terllete a kultdra, a piaci szereplék
versenyeznek a fogyasztok szabadidejéért. A kulturdlis javak jelentds része koz-,
illetve meritokratikus joszag. A terllet népszer(isége miatt nagyon fontos a szel-
lemitulajdon-védelem.
Az angolszasz orszagokbol kiindulva az utdbbi hat évtizedben kialakult egy Uj
interdiszciplindris tudomanyterulet, a kultUra-gazdaségtan. Az 1960-as évektd!
kezd6dott meg a kultira értelmezésének atalakuldsa, amelynek egyik meg-
hatdrozd eleme az allami szerepvallalds Ujraértelmezése. Az 1970-es évektd!
szupranacionalis szinten is megjelent a kdzosségi kulturpolitika irdnti igény. A
megvaltozott intézményi kornyezet mellett az egyes orszagokban eltérd allami
stratégiak alakultak ki.
Mi az allam szerepe a kulturpolitikdban? Hogyan tudjék elémozditani a korma-
nyok a kultura érték mivoltdt, atorokitését, fenntarthatdsagat? A kultlrafinanszi-
rozasi formak az aldbbiak:
- Kozvetlen allami tdmogatas — elénye a kiszamithatdsag, hatranya

a potyautas-jelenség;

- kozvetlen pénziigyi tamogatasok,

- mdvészeti dijak, 6sztondijak,

- lottényeremények addjanak felhasznélasa.
- Kozvetett tdmogatds — az dllam szédmdra kevéssé ellendrizhetd;

- addkedvezmény (pl. a jegyarakban),

- addékedvezmények (pl. az adomanyozdk szamara).
- Piaci finanszirozés - az allamnak nincs beleszolasa;

- versenyszellem,

- piaci igények kielégftése,

- amUlvész egyben véllalkozo.
- Tercier szektor;

- Onkéntesség,

- atédmogatas lehet anyagi vagy idébeli réforditas.

Az éllam azonban nem vonulhat és nem is vonul ki teljesen a kultdra finanszi-
rozasabol.
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EOTVOS LORAND
TUDOMANYEGYETEM

VALOSAGOS KONYVTAR —
- KON RI VALOSAG

4. dbra Havadi Gergé el6adas kdzben

Havadi Gerg6, az OSZK Konyvtari Intézet Kutatasi és Elemzé Osztaly osz-
talyvezet6je Konyvtdrak valésdga. Pénztigyi tendencidk a kényvtdrakban 2022-ben
cimU eldadésat rovid torténeti bevezetéssel kezdte. Magyarorszagon az Orsza-
gos Statisztikai Adatfelvételi Program (OSAP 1442) kényvtéri statisztika alapjan
1960-t6l rendelkeziink a konyvtarak, illetve konyvtari szolgéltatasi pontok idéso-
ros statisztikai adataival. A kdnyvtari statisztika 1999-t6| valt teljes kor( adatgyj-
téssé, 2015-t8l kezdve az adatok vizualizalva is elérhetdék.

Mint ismeretes, a Konyvtéri Intézet torvényi felhatalmazas alapjan gydjti
az adatokat. Jelenleg kozel 3900 konyvtér kildi be az adatait, amelyeket 2020-t6|
az Uj statisztikai rendszerben dolgoznak fol.

Az orszagos konyvtarstatisztikai adatgyUjtés legfontosabb fogalmait és
alapadatait tizenkét témdra bontva mutatja be az online elérheté Kényvtdri
trendjelentések cimU kiadvany. A riport a kovetkezd témakordkben ismerteti
a magyarorszagi konyvtarak pénzigyeire vonatkozé trendeket:

1. az adatgyUjtés modszertani sajatossagai,

2. a konyvtarak 6sszkiaddsainak és 6sszbevételeinek alakulasa,
3. a bevételeik forrasai és kiadasaik céljai, tipusai,

4. az dllomanygyarapitasra forditott kiadasok,

5. a személyi juttatasokra forditott kiadasok.

A prezentaciéban bemutatott, nagy érdeklédésre szamot tartd adat a konyv-
tarak bevételeinek és kiaddsainak alakuldsat mutatja be a 2015 és 2022 kozotti
id6szakban, melyek kozUl az elsd és az utolsé év adatait idézzik: a konyvtarak
0sszes bevétele 2015-ben 29,3 Mrd, 2022-ben 53,7 Mrd forintot tett ki. A kiada-
sok 6sszege a 2015. évi 28,2 Mrd forintrol 2022-ben 52 Mrd forintra emelkedett.
Az 6sszes bevétel mintegy felét, 26,7 Mrd forintot az un. kdzkonyvtarak kaptak.
Az el6adas a legfrissebb statisztikai adatok felhasznalasaval készult, és arra vilagit
ra, hogyan véltoztak e téren a kdnyvtari pénzigyi trendek 2022-ben. A statiszti-
kai adatsorok kirajzoljak ugyan a fébb tendencidkat, de a valtozdsok okaira ma-
gukbodl az adatokbdl csak korldtozottan lehet kdvetkeztetni.

Sz6llas Péter, a Kulturdlis és Innovacios Minisztérium Kultaraért Felelés Allamtit-
kdrsdgan a Konyvtari és Levéltari Féosztaly féosztalyvezetéje és Rostas Norbert,
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a Kulturdlis és Innovécios Minisztérium Kultdraért Felel6s Allamtitkarsag Konyvtari
és Levéltari Féosztalyanak vezeté-kormdanyfétandcsosa A kényvtdri rendszer finan-
szirozdsa: az dllam és 6nkormdnyzat szerepvdllaldsa cimU kozos eléadasat Rostas
Norbert egy érdekes definiciéval kezdte. Azt a kérdést, hogy ,mi a kultdra?”, a ko-
az kultura, ami nincs a portféliéban, az nem.

Az Eurdpai Unid 2019-2022 kozotti kulturdlis munkatervébdl egy mondat:
LA jobb kormanyzéashoz tisztazni kell az dsszes érintett szerepld felel¢sségét
és szerepvallalasat.”

Egyes intézményeknél az dllamnak kizarélagos fenntartdi feleléssége van —
a finanszirozasi forma lehet példaul a normativ tdmogatas. A nem allami kozsze-
replék normativ szubvenciéval vagy feladatalapu tdmogatassal jarulhatnak hoz-
74 az intézmények finanszirozasdhoz, a maganszféra pedig a palyéazati rendszer
keretében adhat tdmogatdst.

A normativ szubvencio — tényleges és varhato — alakulasa 2013 és 2024 kozott:
a 2013. évi 7,55 Mrd forintrél 2021-re 16,76 Mrd forintra nétt, ettdl kezdve évente
0,01-0,02%-0s csokkenést irdnyoztak eld.

A tdmogatas eloszlasi ardanya a kdzmUvel6dés javéra jol lathatd ndvekedést
mutat: 2018-ban a kdnyvtarak mintegy 40%-ot, 2022-ben mar csak 35,5%-ot
kaptak a teljes dgazatra jutd 0sszegbdl, és a tdmogatasukra jutd 6sszeg abszolut
értékben (0,41 Mrd forinttal) is csokkent 2021-hez képest.

Atéma jelentésége miatt teljes egészében idézzik Szollas Péter és Rostas Nor-
bert el6adas-kivonatédnak els6 mondatait.

LA kulturdlis kozszolgaltatdsokhoz vald hozzéférés épp annyira fontos az allam-
polgarok szamdra, mint az egészségugyi ellatashoz vagy a vallasszabadsdghoz
vald alkotmanyos alapjog. A hazai kdnyvtari rendszer — a kulturdlis kdzszolgalta-
tasok részeként — biztositja a szellemi javakhoz, a kulturdlis 6rokséginkhoz vald
hozzaférést. Ezért a konyvtarakra vonatkozd térvényi szabdlyozasban a legna-
gyobb hangsulyt az ellatasi rendszer mikodtetése, illetve ennek éllami és dnkor-
manyzati, azaz fenntartdi feleléssége kell, hogy kapja. A torvényi szabalyozasnak
rogzitenie kell — szamos mas szempont mellett —a nyilvanos konyvtarak alapvetd
mUkodeési kritériumait és annak forrasait, a fenntartéi jogokat és kotelezettsége-
ket, a szabad és egyenl® hozzéférés elvét, az dgazati irdnyitas felel¢sségi korét.”

5. abra: A konferencia résztvevéi
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Miszler Tamds, a pécsi Csorba Gyéz6 Konyvtar igazgatdja eléadasédnak cime:
Kbézkényvtdri pénziigyek: a Csorba Gy6z6 Kényvtdr gazdasdgi helyzetének (dt)alaku-
ldsa 2019-2023 kézdtt volt. A Pécsett és Baranya varmegyében mukodd Csor-
ba Gyézd Konyvtar varmegyei hatdkorl vérosi konyvtar kdzponti telephelye
a 2010-ben atadott Tudaskoézpont épllete, ahol a Pécsi Tudomanyegyetem
konyvtéraval un. szolgéltatasintegracioban latja el feladatait. A konyvtarnak 286
baranyai kistelepuléssel van szerzédése a konyvtarellatasi szolgaltatd rendszer
(KSZR) mukodtetésére. A KSZR szolgaltatés elldtasat két kdnyvtarbusz is segiti.
Az el6ado elemezte a Tudaskdzpontba vald koltdzés, Pécs jelentds eladdsodasa,
a Covid-vildgjarvany, a kdzalkalmazotti jogviszonyvaltas, majd a 2022-ben kiala-
kulé energiavalsag hatasait a Csorba Gyézé Konyvtar gazdalkodasi viszonyaira,
napi mikodésére. Néhany konkrét adat jol jellemzi a helyzetet: amig 2019-ben
a konyvtar atlagbérei 45 ezer forinttal, mintegy 22%-kal voltak a garantalt bér-
minimumnal magasabbak, addig 2022-ben a kilonbség mar csak 17 ezer forint,
mintegy 6,5% — mindez a 2022. évi 14,5%-os inflacio mellett. A KSZR-ellatasra ka-
pott tdmogatas 2019 és 2023 kdzott egyetlen fillérrel sem emelkedett. A kdnyv-
tar 6sszes kiaddsa a 2019. évi 825 millié forintrol 706 millié forintra esett vissza. A
takarékoskodas miatt a Tudaskdzpont villamosenergia-fogyasztasa ugyan jelen-
tésen csokkent, de az energiadrak miatt mégis jelentésen tobbet kell érte fizetni.

Betegség miatt elmaradt Kiss Gabor, a Magyar Agrar- és Elettudomanyi
Egyetem Egyetemi Konyvtar és Levéltar igazgatdjanak Modellvdltds utdn: a
Magyar Agrdr- és Elettudomdnyi Egyetem kényvtdrainak gazddlkoddsi folyamatai
cimU eléadasa.

Kenyeres Istvan, Budapest Févaros Levéltaranak féigazgatdja, a Nemzeti Kul-
turdlis Alap Konyvtarak és Levéltarak Kollégiumanak kollégiumvezetéje Kbzgydj-
teményi forrdsszerzés: szinergidk és az NKA kultdratdmogatdsi tevékenysége cimii
eléadasaban el®szor sajat intézményének, az 1901-ben alapitott Budapest Févaros
Levéltaranak (BFL) pénzigyeirdl szolt. A 2004-ben épult, 23 000 négyzetméteres
alapteriletl székhazban 125 f6s szakembergérda dolgozik. Itt 6rzik a 37 000 polc-
folyéméternyi iratanyagot, a szakkdnyvtar mintegy 60 000 kotetét, ezen kival itt
kapott helyet a digitalizalé laboratérium és a restauratormuhely. A kutatoterem-
ben évente 4000-nél tobb kutatét fogadnak személyesen.

A restaurdlads és konyvkotészet mellett folyamatosan végzik a savtalanitast,
amellyel hosszabb életlivé vélhatnak a pétolhatatlan iratok. A tdmeges digita-
lizaciot 1998 ota végzik sajat eszkozokkel, eddig 16 millio digitélis felvételt készi-
tettek, amelyek 2,5 millio adatbazisrekordhoz vannak kapcsolva. Sok éve online
elérhetd adatbazisokban teszik kozzé a levéltéri iratok metaadatait és a nyilva-
nossagra hozhato iratok egy részét. Az adatbazisok az Elektronikus Levéltari
Portalon, illetve a Hungaricandn szabadon hozzaférhetdk. Az elektronikus ar-
chivélast OAIS-alapon végzik.

Fontos tevékenységlk a konferencidk és mas rendezvények, mint példaul a
levéltar-pedagogiai programok vagy a Levéltari Piknik szervezése. A varostor-
téneti mlhely és mas tudomanyos projektek keretében végzett kutatdsok java
része nyomtatott konyvekben is megjelenik.

A digitalizalt, georeferalt és vektorizalt torténeti térképrendszerekbdl készilt
,Budapest idékép” alkalmazas lett a levéltér legsikeresebb brandje.

A féigazgatd szamos diagramon mutatta be a BFL legjellemzébb pénzigyi
adatait 2017 és 2023 kozott. Az dsszes kiadas évrél évre nétt, a 2017-es mintegy
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900 millié forint 2023-ban kicsivel meghaladja a 2 millidrd forintot. A bérek tekin-
tetében sikerUlt [épést tartani a novekvd inflacidval; a személyi juttatdsokra 2023-
ban 1 milliard forintnal tdbbet forditanak. A kulturélis alapfeladatok finanszirozasa
18 millio 150 ezer forintot tesz ki a BFL 2023. évi koltségvetésében, ugyanebben
az évben a Nemzeti Kulturdlis Alaptol (NKA) kapott bevételtk 33.6 millié forint.

Attérve az NKA keretein bellll két éve megalakult Kényvtarak és Levéltarak
Kollégiumanak (KLK) tevékenységére, a féigazgatd elmondta: ,A KLK kiemelt
feladatanak tekinti a konyvtari és levéltari szakteriletek olvasé-, kutato- és lato-
gatobarat kulturdlis szolgaltatasainak fejlesztését, a két szakteriletet egyarant
érint6 kozos projektek létrehozasat”, A KLK torekszik rd, hogy palyazatai révén a
magyar konyvtari és levéltari rendszerek egésze kiegyensulyozott tamogatés-
ban részesuljon!

Az NKA KLK tdamogatésaival hozzdjérul az egyetemes magyar kultlra gyarapi-
tdsdhoz, a kulturkincsek megismertetéséhez. A Hungaricana portalon szabadon
hozzéférheté a palyazati tdmogatasok eredményeként digitalizélt sok millié ol-
dalt kitevé levéltari dllomany. A kdnyvtari terlleten kiemelésre méltd a kdnyvtar-
hasznalati kultura, az informacidkeresési és digitalis kompetencidk fejlesztése, a
héatranyos helyzetliek konyvtari elldtdsanak javitasa, valamint a hataron tuli ma-
gyar konyvtarak, gyljtemények és hasznalok tamogatasa.

Az el6add szdmtalan értékes adatot osztott meg a hallgatdsadggal az NKA-t4-
mogatasokra vonatkozoan, amelyekbdl itt csak egy konkluzidt emeltnk ki: mi-
kozben az NKA meghatdrozd bevétele az 6tds lottd szerencsejaték jatékado-
jabol szédrmazik, az NKA — és ezen belll a KLK — rendelkezésére &ll6 6sszegek
jelentésen csokkentek.

Katya Rogatchevskaia, a British Library Slavonic and East European Collec-
tions (London) vezeté kuratora; a British Library European, Americas and Oce-
ania Collections (London) megbizott vezet&je Financing library services in the
UK: foreign collections at the British Library cim(, angol nyelv( el¢éadasat online
kovethette a konferencia hallgatdsaga.

Az el6ado réviden bemutatta az Egyesult Kirdlysdg konyvtari rendszerét.
A jogszabaly altal el6irt kotelespéldany-szolgaltatasban hat konyvtar részesil:
a British Library, a National Library of Scotland, a National Library of Wales, a
Bodleian Library at Oxford University, a Cambridge University Library és a Trinity
College Dublin Library. A British Library gyGjteményében 2022-ben mar tébb
mint 2,6 millié olyan dokumentum volt, amelyet kotelespéldanyként szolgal-
tattak be. A kozkonyvtarak igen népszerlek az orszag lakossaga korében. Egy
felmérés szerint az emberek 72%-a gondolja Ugy, hogy a kdnyvtarak alapvetd
vagy nagyon fontos szolgaltatast nydjtanak a kozdsség szamara, tovabbi 22%-
uk pedig meglehetésen fontosnak tartja ezeket az intézményeket.

A 2019/20-as adatok alapjan az Egyesult Kirdlysagban 3667 nyilvanos kdnyv-
tar mukodik (beleértve a mozgokonyvtarakat is). A 7,3 millié aktiv kolcsonzd
165 millié dokumentumot kolcsonzott egy év alatt. A felmérés évében a nyil-
vanos konyvtarak 214 millié személyes és tovabbi 131 millié online ldtogatast
regisztraltak. A 14 925 alkalmazott mellett 50 128 dnkéntes dolgozott ezekben
a konyvtarakban.

A rendszeres kdnyvtarhasznalat 1,4%-kal ndveli annak valdszinliségét, hogy a
konyvtarhasznaldjo éltaldnos egészségiallapotrol szamoljon be, ez pedig a konyv-
tarhasznalathoz kapcsolddd egészséglgyi koltségmegtakaritasként 1,32 font/
f6/év értékl megtakaritast jelent. Az Egyesult Kiralysdgban a kdnyvtarhasznalo
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lakossag korében az NHS (National Health Service — Nemzeti Egészséguigyi Szol-
gdlat) dsszesitett koltségmegtakaritas eléri az évi 27,5 millié fontot.

Az el6add emlitést tett egy masik kdnyvtartipusrol, a nem éllamilag finansziro-
zott intézményekrdl. Két példat emelt ki, az 1841-ben, még abban az idében ala-
pitott London Libraryt, amikor Londonban nem volt kdlcsonzést végzd konyv-
tar. A London Library gyUjteménye mara elérte az egymillié kdnyvtéri egységet.
A példaként felhozott masik konyvtar a Wiener Holocaust Library, amelyet ala-
pitdja, dr. Alfred Wiener 1938-ban menekitett at Amszterdambdl, ahova 6t évvel
kordbban Németorszagbdl emigralt. Ma a Wiener Holocaust Library a vildg egyik
vezetd és legnagyobb archivuma, amely a naci korszakkal és a népirtassal kap-
csolatos publikdlt és kiadatlan mUveket, sajtokivagasokat, fényképeket és szem-
tanuk vallomasait ¢rzi. Ezeket és a tébbi hasonld kdnyvtarat adomanyokbdl és
tagsagi dijakbol tartjék fenn.

Ezt kdvetden Katya Rogatchevskaia a vildg egyik legnagyobb és legérté-
kesebb gyljteményével rendelkezé British Libraryrél osztott meg érdekes
adatokat. A kdnyvtar éves beszamold jelentései (a legUjabb a British Library
annual report 2022/23) az interneten szabadon hozzaférhetdk. A British Lib-
rary ez évi bevételei 12,9 milli¢ fontra néttek. A nemzeti kdnyvtari funkciot is
betoltd intézményt a Department for Culture, Media and Sport finanszirozza,
de nem a minisztérium, hanem a parlament fennhatésaga ald tartozik. Az éves
beszamoldjelentést szintén a parlamentnek kuldik jovahagyasra, a kozzétételre
a parlament alsohaza adja ki az engedélyt. A parlament altal jovahagyott kolt-
ségvetés mellett intenziven tdérekednek arra, hogy minél tobb maganszemély
és intézmény tdmogassa a konyvtar tevékenységét. Ahogy a neve is mutatja,
a European, Americas and Oceania Collections a jelzett régidkbdl gyUjti a kor-
tars nyomtatott és digitélis formaban létez6 miveket, monogréfidkat, ritka és
régi konyveket. A részleg koltségvetése korlatozott, ezért nagyon szamitanak
az adomanyokra és a hagyatékokra, illetve a konyvtar barati korének (Friends
of the British Library and the collection Trust) és masoknak az anyagi tdmoga-
tasara. A kdnyvtar Aleph rendszerében nyomon tudjak kdvetni a beszerzések-
kel kapcsolatos bevételeket és kiadasokat, amelyek alakuldsarol negyedévente
pontos kimutatasokat kapnak.

6. abra: A konferencia a szakmai parbeszéd helyszine
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Baratné Hajdu Agnes, az ELTE BTK KITI Kényvtartudomanyi Tanszék egye-
temi tandra, a Stichting IFLA Global Libraries (SIGL) igazgatdsagi tagja, az IFLA
Regional Division Committee Member (Europe) tagja A falakon tul: a kényvtdr
tdrsadalmi hasznossdga. Az IFLA javaslata az eléttiink dllé kihivdsokra cim( eléada-
séban két fontos Uj kezdeményezésrél szolt.

Az IFLA fontosnak tartja a konyvtérak tarsadalmi hasznossagarél szold Uize-
netek kozvetitését Ugy a fenntarték, mint a hasznalék szamara — ehhez viszont
mérhetd eredmények kellenek. Elsé kdrben az érdekelt felek célkitlizéseit és az
intézkedéseket kell vildgosan megfogalmazni, majd meg kell hatarozni a célzott
mérési modszereket.

A kozdsségkodzpontu logikai modell f& pillérei:

- feltételek/szikségletek,

- bemenetek/eréforrasok,

- tevékenységek/végrehajtas,
- kimenetek/eredmények,

- hatés/valtozasok.

A kozdsségkodzpontu szemlélet jelenti a kulcsot a kdnyvtarak értékének és ha-
tdsdnak bemutatasara. Ehhez sziikség van a kozosségi igények azonositasara és
felmérésére, az akciok megtervezésére és megvalositasara, majd mindezek utén
a hatdsok mérésére és értékelésére. A projektek eredményének kimutatasdra
egy programot is kifejlesztettek, amelynek célja, hogy mérni tudjék a szolgaltata-
saik és programjaik hatdsat. (A program neve és elérhetésége: Project Outcome:
https://www.projectoutcome.org.)

Egy masik alkalmazassal — Impact Survey — azt a hatast lehet mérni, amelyet a
konyvtérak érnek el a digitalis irastudast oktatd ingyenes tanfolyamokkal, illetve
az internethez és az online forrasokhoz vald szabad hozzaférés biztositasaval.

A professzor asszony arra is ramutatott, a konyvtari statisztikak milyen sok
értékes adatot rejtenek, és miként lehet azokat felhasznélni a mUikodési ered-
mények figyelemmel kisérésére, a tervezés, a dontéshozatal és a szolgéltatasok
mindségének javitdsara, a kdnyvtarhasznalok dltal igénybe vett szolgdltatasok
értékének bemutatasara, az innovativ fejlesztések eredményeire. Az input és az
output adatok elemzése alapjan le lehet vonni a kovetkeztetést, a konyvtar kolt-
séghatékony médon mikodik-e.

Az eldadas masodik részében a hallgatdsag két projektet ismerhetett meg.
Az egyik az IFLA legUjabb, 2023 &szén kidolgozott projektje, amely a Stichting
IFLA Global Libraries (SIGL) programjara épil, és amelynek célja, hogy a konyv-
tarakat képessé tegye az emberek életének javitasara és a fenntarthato térsadal-
mak novekedésének tdmogatdsara. A masik az Eurépai Unié éltal meghirdetett
kultura és fenntarthatosag program, amely erételjesen fellép az éghajlatvalto-
73s és a kornyezetkarosodas ellen. A projekt hdrom intézkedési tertlete:

- avarosok és a régiok rehabilitacidja a kulturdlis rokségen keresztil,

- az orokségi éplletek adaptiv Ujrafelhasznalasanak elémozditésa,

- a kulturdlis orokséghez vald hozzaférés, valamint a fenntarthatd kulturalis
turizmus és a természeti 6rokség kozotti egyensuly megteremtése.

Kiszl Péter egyetemitanar, az ELTE BTKKITI intézetigazgatoja, tanszékvezetdje
és a doktori program vezetdje, valamint Winkler Bea, az ELTE BTK KITI Konyv-
tartudomanyi Tanszék egyetemi tanarsegéde, az Allatorvostudomanyi Egyetem
Hutyra Ferenc Konyvtér, Levéltar és Muzeum koényvtarigazgatdja ,A kdnyvtdr
a puszta létezésével maga a pénzigyi tudatossdg.” Pénziigyi kultira felmérés a

Cel ISR 88


https://www.projectoutcome.org/ 

[ Konyvtari kitekintd |

magyarorszdgi kényvtdrosok kdrében cimU el6adasénak elején a szerzék ismer-
tették a 2020 és 2023 kdzott végzett kutatdsuk programjat és tdmogatoit.

A kutatds keretében els6 izben mérték fol a hazai konyvtérosok pénzigyi kul-
tardjat, a témaval kapcsolatos képességeit, ismereteit, készségeit és gondolata-
it. A 2022-ben készult kérddivre 750-en rakattintottak, de kozUluk csak 256-an
vélaszoltak a 42 kérdésre. Aligha meglepé médon a vélaszaddk 64%-a a 41-60
év kozotti korosztalyba tartozott. A prezentacion lathato diagramokon a hallga-
tésdg lathatta, az orszag mely terlleteirdl, milyen kdnyvtartipusokbdl, milyen
munkakoroket betolték valaszoltak. A kutatok sem lepédtek meg tulsdgosan
azon, hogy a kovetkezd két kérdés metszetére — ,A konyvtar honlapjan taldl-
hatd-e pénzlgyekkel kapcsolatos tartalom?” ,Van-e pénzlgyi témakban jartas
kolléga a kényvtarban?” — a valaszadok kézel 60%-a nemmel vélaszolt. Ennél is
joval alacsonyabb azok ardnya, akik ismernek pénzlgyi tudatossaggal foglalkozo
vagy annak fejlesztésére irdnyuld programokat. A kérddiv ezen részét ismerte-
t6 didn a kovetkezéket olvashattdk a jelenlévék: ,A nemzetkozi kdnyvtari kez-
deményezésekrél a vélaszadok kozel 93%-a nem tudott” ,A vélaszaddk 95%-a
nem ismer vallalkozasfejlesztéssel kapcsolatos hazai vagy nemzetkdzi konyvtari
programot.” A konkrét példadkat megnevezd 11 valaszado vélhetden részt vett az
ELTE BTK KITI oktatdsi programjan, amelynek szerves része ezeknek a kdnyvtari
tudatossagnoveld programoknak a bemutatdsa.

A kérdbives felmérés bebizonyitotta, hogy a pénztgyi kultira és annak fejlesz-
tése nem jatszik szerepet a magyarorszagi konyvtarosok szakmai tevékenységé-
ben. Mivel a pénzigyi tudatossag egyre fontosabb a tudatos életvezetésben, e
kedvez6tlen helyzet megvaltoztatdsa érdekében még sok tennivald van hatra.

4. Oktatoink kutatasaibol

Bibor Maté, az ELTE BTK KITI Konyvtartudomanyi Tanszék egyetemi adjunktusa
Koényvtdros felvételi vizsga az OSZK-ban 1859-ben cimmel tartotta meg eléadaséat.
Széchényi Ferenc grof 1802-ben ajanlotta fel paratlan értékl gyljteményét
a magyar nemzet javara, és ezzel létrejott az alapitod nevét viseld nemzeti konyv-
tar. Hosszas hanyattatds utan a konyvtari allomanyt 1846-ban koltoztették at a
Ludoviceumbol az Gj muzeumpalotaba.

1846 nyaran elhunyt a nemzeti kdnyvtar elsé ére, Horvat Istvan, utdéda Matray
Gabor lett. Matray 1859 elején kapott engedélyt az 1821-tél betdltetlen segé-
déri allds meghirdetésére. Abban az idében egydltaldn nem volt intézményes
konyvtéarosképzés Magyarorszagon. A jelentkezdktél szamdra mégis komoly
tuddst vartak el a felvételi vizsgan, amelynek kérdéseit Matray Géabor éllitotta
Ossze. A ,megvizsgdltatds” eredményeként Barna Ferdindnd nyerte el a kdnyvtari
6rsegédi poziciot.

A jogi végzettségU Barna Ferdindnd, aki a szabadsagharcban nemzetérként szol-
galt, elébb tgyvédként dolgozott, majd finnugor nyelvészettel és Gsmlveltség-
gel foglalkozott, 6 forditotta le el&szér magyar nyelvre a Kalevala teljes szovegét.
Tudomanyos munkassaga révén késébb a Magyar Tudoméanyos Akadémia leve-
lezé tagja lett. Bibor Maté jovoltdbdl 164 év utan elészor a konferencia kozonsé-
ge ismerhette meg a szerencsésen fennmaradt vizsgaanyagot.

Boda Gaborné Kontos Nelli, az ELTE BTK KITI Informacidtudomanyi Tan-
szék egyetemi adjunktusa eléadasanak cime: Hibaméd- és hatdselemzés a do-
kumentumleirdsban. A dokumentumleirds fontos szerepet tolt be a konyvtari
munkafolyamatokban: a lefrdsok minésége alapvetéen befolyasolja a 1étrejovéd
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bibliogréfiai és besorolasi rekordok, valamint a beldlik épuld kataldgusok hasz-
nalhatésagat. A lefrdsok pontossaga alapkovetelmény, a tapasztalatok mégis azt
mutatjak, hogy a katalégusokban a legnagyobb koriltekintés ellenére is eléfor-
dulnak olyan rekordok, amelyek nem teljesitik a szabvanyokban, szabalyzatok-
ban meghatérozott kdvetelményeket. A legjellemzébb hibdk a formai szabalyok
részleges betartédsa, az 4tiras, rovidités, kihagyas jeldlésének pontatlansaga, a
betltévesztés és az eliras miatt keletkeznek. Tovabbi gondok adédhatnak a be-
sorolasi adatok, a hozzéférési pontok egységesitése terén.

A bibliogréfiai és besorolasi rekordok hibdinak felderitéséhez, a hibak okainak
meghatarozasédhoz olyan hatékony, innovativ modszerekre van szikség, ame-
lyek jol alkalmazhatok a megelézé intézkedések megtervezésében, illetve a
felderitett hibdk kezelésében. A proaktiv feltdrdsra szolgdld mindségfejlesztési
technikdk kozul az eléadd a hibamdd- és hatdselemzést (Failure Mode Effects
Analysis — FMEA) mutatta be kozelebbrél. Az FMEA mddszer segitségével pon-
tosan meghatarozhatok a munkafolyamatokban eléforduld hibak tipusai, a ko-
vetkezmények jellege és gyakorisdga. Az elemzés eredmeényeként kapott ko
kdzat prioritds szam (Risk Priority Number — RPM) pedig pontos irdnymutatast
ad a javitd intézkedésekre fordithatéd eréforrasok elosztasahoz és a beavatkozas
sorrendjének meghatarozasédhoz.

Csik Tibor, az ELTE BTK KITI Kényvtartudomanyi Tanszék egyetemi adjunk-
tusa, a Konyv és Nevelés fészerkesztéje eléadédsanak cime: A kényvtdrtudomdny
a nemzetgazdasdgi szaktertiletekhez tartozik, a szellemi javakkal valé gazddlkodds-
hoz. Adolf von Harnack kényvtdrpolitikdja volt.

A XIX. szédzad derekdn szlletett Adolf von Harnack evangélikus teoldgus,
egyhaztorténész az 1890-es évek végétdl a porosz tudomany és a kulturpoliti-
ka meghatérozo alakja volt. Szamos feladatot latott el parhuzamosan: a berlini
egyetem tanara, a porosz akadémia tagja, a porosz kirdlyi kdnyvtar féigazgatodja
és a kutatdintézeteket 6sszefogd Vilmos Csaszar Tarsasag elndke.

A berlini kdnyvtar féigazgatodjaként eltoltott mintegy masfél évtized alatt Har-
nack a vildg egyik legfontosabb tudoményos konyvtéarava fejlesztette az intéz-
ményt. A vezetése alatt a kirdlyi konyvtar és tiz egyetemi konyvtar kdzos kata-
logust kezdett épiteni, ©sszehangoltak a folyodirat-eléfizetéseket, megszervezték
a konyvtarkozi kolcsonzést és a konyvtartudomanyi képzést. A féigazgato kiallt
a ndéi konyvtarosok alkalmazédsa mellett, tdmogatva a képesitésszerzésiket. A
porosz egyetemi konyvtéarak egylttmikodésébdl kiindulva lerakta az alapjait
egy Ossznémet kdnyvtari rendszernek, s élére Allt a felsdoktatast és a kutataso-
kat tudomanyos szakirodalommal elldtd német szervezet feldllitdsdnak a weima-
ri koztarsasag idején. Harnack nevéhez f(iz6dik a magantéke bevonasa a tudo-
manyos kutatointézetek finanszirozasaba, amely akkor Ujdonsagnak szamitott.
Egész életében azt vallotta, a nemzet erejét ndveli az ismeretgazdalkodas, és
ennek alapintézmeénye a konyvtar.

Fodor Janos, az ELTE BTK KITI Informacidtudomanyi Tanszék egyetemi ad-
junktusa Csepp a tengerbe: csGkkenti vagy noveli az entrépidt egy ujabb archiv
fotégydjtemény? cimU el6adasat egy magyarazattal kezdte: egy rendszer ent-
ropidja annal nagyobb, minél rendezetlenebb — informatikai szempontbdl
az entrépia akkor a legnagyobb, amikor teljes a bizonytalansag. Miért kiizdtnk
az entropia ellen? — a figyelem megszerzéséért. A jelen nagy kérdései:
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Mit hoz majd a szemantikus web és a mesterséges intelligencia? Kihez jutnak
el a kozreadott tartalmak, a szamtalan Uj és Ujabb gyljtemény, képtar?
Az eléadd felidézte Borgest, aki

- ,kényvtarként szimbolizalta az emberiség totalis elbizonytalanodasat.

- Mely rendszernek lehet nagyobb az entropidja, mint egy végtelen
konyvtarnak, melyben babeli zlrzavarral teli kdnyvek sorakoznak?

- Ebben a kézegben a kdnyvtaros hivatas az emberi Iétezés szimbdluma:
holtig tarto keresés — értelmes szavakat vagy legaldbb szétoredékeket
tartalmazé kdnyvek utan.

- Es megprobaélni hinni a tudasunk Ujrafelfedezéséhez kulcsot adé kataldgust
tartalmazdé konyv létezésében.”

Az eléadd kordbban egy egyetemi oktatasi projekt keretében feldolgozta
a hallgatokkal Kalota Béla egyik fotégyUjteményét ftt ivott Budapest cimmel.
Kalota egy masik gydjteménye képeinek, amelyek a Budapest régi fotékon sza-
badon! cimen a Facebookon lathaték, a helyszineit azonban méar nem sikerdl
azonositani, mert a kontextusteremtéshez kevés a rendelkezésre all6 informa-
cié. A tapasztalatok azt bizonyftjék, a kozdsségi tudésra épitett tavlati megoldas
oktatasi kdrnyezetben életképtelen.

Minden elsérgult kézirat, kifakult fotd érték — mondja Fodor Janos a hallga-
téinak, akik szamara a pdlyajuk hajnaldn prébdlja a jovét modellezni. De mit,
milyen jovéképet varunk? Egy tudomanyos Instagramot vagy egy kor- és hely-
torténeti Metaverzumot? Joggal merdl fol az a kérdés: kik és hanyan hasznaljak
majd a létrehozott digitdlis gyljteményt ahhoz, hogy érdemes legyen fenntar-
tani? Fodor Janos az eléadas masodik részében személyes érintettségérdl sza-
molt be. Edesapja, Fodor Andras Kossuth-dijas koltd és ird kényvei, az 1930-as
évektél 1997-ig keletkezett iratai és fotdalbumai bekertltek a Petéfi Irodalmi
Muzeumba, de a hagyaték feldolgozasa utan a kozzététel még szamos kér-
dést fog folvetni.

Kerekes Pal, az ELTE BTK KITI Informéciétudomanyi Tanszék cimzetes egye-
temi docense Tiz év e-book. Szdmok, tendencidk, jelen és jové cim( eléadasat
azzal kezdte, hogy tobb mint két évtizede robbant be a kdnyves vildagba a di-
gitalis szovegelérés lehetdsége, és nagyjabol egy évtizede az olvasas részévé
valt a halozati szovegkultira. Hordozhatd eszkdzeinken ma mar egész konyv-
tarat tudunk a zseblnkben magunkkal vinni — és mi tortént e téren? Meglepd
maodon az e-koényv forgalma jelentésen visszaesett. 2011-ben az Amazonon
tobb e-bookot adtak el, mint nyomtatott kdnyvet, 2022-re az e-kdnyvek ara-
nya 8-10%-ra esett vissza. Magyarorszagon nem volt olyan hulldmzas, mint az
USA-ban, ugyanis itt nem sikerilt az e-kényvnek &ttorést elérnie. Hazankban
csokkenésrél nem beszélhetlink. 2022-ben az e-kényvek a forgalom minddssze
2,1%-4at, a hangoskonyvek pedig 0,4%-at tették ki.

Ezek az adatok viszont csak a kereskedelmi forgalmat jelzik, az olvasdsban
az e-koényv ennél jéval nagyobb hanyadot képvisel. Az eladasokkal ellentétes
folyamat dokumentalhato a szabadon elérheté e-kdnyvtarak adataiban: ebben
a szegmensben az olvasék szama jelentésen novekszik. A Gutenberg-projekt-
ben kdzel 70 ezer md érhetd el, 2023. oktéber-novemberében 30 nap alatt
6,8 milliés volt a letoltdtt mlvek szama. A Magyar Elektronikus Kéonyvtér kozel
25 ezer kotetes allomanyat havonta 24-28 ezren keresik fel, oktoberben 1,4
millié oldalt toltottek le. A 25 éves Digitalis Irodalmi Akadémia a testilet tagja-
inak életmuvét teszi elérhetévé. A gyljtemény 3000 kotetet szamlal, amelyet
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naponta 2000 latogatd keres fol. (Itt csak olvasni lehet a muveket, letélteni
nem, az olvasott mUvek szamardl azonban nem tesznek kdzzé adatokat — teszi
hozza a recenzens.)

Az e-kdnyv egyfajta kulturtechnika, olyan kommunikécids kor, amelyben az
fré-olvaso-kiadd harmasa, vagyis valamennyi konyvkornyezeti szereplé folya-
matosan kap impulzusokat a tovabblépésre, megujuldsra. De ismerjik-e elég-
gé a lehetéségeket? Két évtizede ez a f6 kérdés — zérta eléadasat Kerekes Pal.

)

KONYVT

7.4bra: Az ELTE BTK KITI oktatéi

Németh Katalin, az ELTE BTK KITl oktatdsi intézetigazgatd-helyettese,
a Koényvtartudomanyi Tanszék egyetemi adjunktusa kutatdsi témaja: K6zonség
és kbz8sség: a kényvtdri k6zdsségi terek szerepe a képességfejlesztésben.

Az utdbbiidében fokozodik az igény egyrészt a virtualis konyvtari szolgéltata-
sok, masrészt a valos, fizikai kozosségi terek irant. Ez a felismerés szerepet jatszik
a konyvtarépitészetben és az Ujszerl szolgaltatdsok kialakitdsdban. Tovabbra is
szikség van az elmélydlt tanulast vagy a csendes rekredciot biztositd konyvtari
terekre, de a konyvtarlatogatok igénylik a csoportos foglalkozasok, kdzosségi
programok helyszineit is. Az egyik fontos célcsoport az 1995 utan szlletett, un.
Z generacio, amelynek tagjai masképp viszonyulnak a vildghoz, és mast varnak
el, mint a néaluk idésebbek. Ok mar a globalis nemzedékhez tartoznak, nem
szeretik sem a hierarchikus viszonyokat, sem a tavolsagtarto stilust, igényeik
és szlikségleteik azonnali kielégitésére vagynak. Tarsas kapcsolataik jellemzéen
online szervezédnek, napi 7-12 érét téltenek az online platformokon, de igazi
baratjuk nagyon kevés van. Mit tehet ezért a generdcioért a konyvtar?

Az el6add a 2022-ben kiadott IFLA-UNESCO kozkdnyvtari nyilatkozatbol idéz-
te a kdvetkezé megdllapitast: ,A kdzkdnyvtar a tudas helyben elérhetd kapujaként
az élethosszig tartd tanulds, az 6nallé dontéshozatal, tovabbé az egyén és a tarsa-
dalmi csoportok kulturdlis fejlédésének lényegi feltétele.” A hétkdznapi tennivaldkra
leforditva: a kdzkonyvtér feladatai kdzé be kell venni az egyének kreativ fejlédésé-
nek segitését, a képzelet, a kivancsisdg és az empatia 6sztonzését. A szolgdltatasok
szintjén ez kiterjed a mUvelédési tevékenységek és programok szervezésére, az
olvasasi és iraskészségek, valamint a média- és a digitdlis mlveltség fejlesztésére,
a kulturdk kozotti parbeszéd elémozditésara, a kulturdlis sokszinlség eldsegitésére.
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Senkei-Kis Zoltan, az ELTE BTK KITI Informaciétudomanyi Tanszék egyetemi
adjunktusa Olvasdsnépszerlsités és kbnyvmarketing: produktiv és kontraproduktiv
gyakorlatok Magyarorszdgon, avagy hogyan csomagoljuk kényveinket... cimmel
tartotta meg el6éadasat.

A csokkend olvasési hajlanddsagra adekvat olvasasnépszerUsité programok-
kal lehet reagdlni, amelyek kozul a legismertebbek a Budapesti Nemzetkozi
Konyvfesztivél, az Unnepi Konyvhét és Gyermekkdnyvnapok, a Mérai-program,
az Orszagos Kényvtari Napok, az Internet Fiesta vagy a Mese Utja. A marketing
jol ismert eszkdztdra, a plakdtkampany, a kdzosségi oldalak/alkalmazasok, a
konyves blogok vagy a booktuberek bevonasa segiti ezeket a kezdeményezé-
seket. Rengeteg jo példat és programot taldlunk a konyvtérak, a konyvkiadok és
a kulturaért felel¢s korményzati szervek részérél, ennek ellenére az eredmények
mégsem egyértelmden pozitivak.

Az osztatlan tanarképzés Olvasdsszocioldgia, -pedagdgia, -pszicholdgia kurzus
keretében zajlé kutatas olyan kérdésekre keresi a véalaszt, mint ,Mi az 6sszefliggés
az olvasasnépszerUsités és a konyvmarketing kozott?” Erésiti-e egyik a masikat?”
,Lehet-e produktiv egy »ellenkampanyz, illetve kontraproduktiv egy alapvetéen
jobbité szandéku, tamogatd kezdeményezés?” ,Az olvasas terén mennyire iga-
zolhato a »negativ rekldm is rekldm« gondolat?” A kutatds keretében kérddives
felmérést végeznek, kiemelt figyelmet szentelve a kdnyvek vizudlis megjelené-
sének. A kérddiveket kdnyvtaraknak, konyvkiadoknak, konyvesboltoknak, egye-
temistaknak kuldik ki. Az id&szer( téma valamennyi olvasni szeretd, az olvasas
népszerUsitéséért tenni akard szil6, pedagdgus, kdnyvtaros, konyvbarat érdek-
|6désére szamot tarthat.

Tészegi Zsuzsanna, az ELTE BTK KITI Konyvtartudomanyi Tanszék cimzetes
egyetemi docense az Okoskdnyvtdr és személyesadat-védelem — avagy a technold-
gia mint kétél fegyver cimet adta el6adédsanak.

Ray Kurzweil mar husz évvel ezel6tt dllitotta, hogy a technoldgia mindig is
kétéll fegyver lesz, és ezt bizonyitva latjuk nap mint nap. Nem lesz ez méskép-
pen az okoskdnyvtarak esetében sem, amelyek egyik legfébb jellemzéje a leg-
korszer(ibb hardver- és szoftvereszkozok integrélasa a szolgéltatasi rendszerbe,
amelynek egyik célja, hogy a konyvtarak a konyvtarosok feltigyelete nélkul is
folyamatosan nyitva tarthassanak a szenzorok és mas eszkozok segitségével. A
lassan mindent meghoditod Internet of Things (IoT) eszkdzparkja, a mesterséges
intelligenciaval (MI) és az okostelefonokra telepitett alkalmazasokkal karoltve azt
igéri, mindenki személyre szabott szolgaltatasokat kaphat az okoskdényvtarak-
ban. 2018-ban a konyvtdrak felkésziltek a GDPR bevezetésére, a kdnyvtarosok
megtanultdk, hogy az adatkezel® szerepébe kertlé konyvtarak milyen felté-
telekkel kezelhetik a kdnyvtarhasznalok személyes adatait. Most Ujabb hason-
16 helyzet &ll el®, az Eurépai Unidban ugyanis elkészilt és végsé jovahagyasra
var a mesterségesintelligencia-térvény, amely hdarom kockazati szintbe sorolja az
mesterséges intelligencidval generdlhaté tevékenységeket. A tiltott kategdéridba
kerdl példaul az arcfelismerés, a manipulativ jaték és a tarsadalmi pontozas. Az
Ml-alkalmazasoknak nehéz lesz eleget tennilik a GDPR altal kotelezden eldirt at-
ldthatdsagi kdvetelménynek, hiszen hogyan fogjak érthetéen elmagyardzni egy
laikus szamara, mi torténik az Ml feketedobozdban’, ha meglehetésen gyakran
a rendszer fejleszt6i sem tudjak azt pontosan?
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Winkler Bea, az ELTE BTK KITI Kényvtartudomanyi Tanszék egyetemi tanar-
segéde, az Allatorvostudoményi Egyetem Hutyra Ferenc Kényvtar, Levéltar és
Muzeum konyvtéarigazgatdja Jdtékositds a konyvtdrosképzésben — szemelvények
az oktatds gyakorlatdbdl cimU eléaddsaban sajat oktatasi modszerei kozul muta-
tott be a gyakorlatban bevalt példakat.

A t6bb mint 20 éve ismert jatékositas (angolul gamification) olyan innovativ
oktatdsi modszer, amely jatékszer(ivé alakitja az egyes tanuldsi folyamatokat.
A jatékositott oktatds célja az ismeretdtadas, a képességfejlesztés, a megfeleld
attit(d kialakitasa, illetve az autondmia és felel¢sségvallalds erésitése. A jaték
altal kindlt élményeket, izgalmat, tobblet-motivaciot az oktatasi cél elérése ér-
dekében is igénybe lehet venni. Fontos, hogy az alkalmazott médszereknek
illeszkednitk kell az oktatds szintjéhez, az oktatd és a hallgatok igényeihez, el-
varasaihoz. Jatékositani lehet egyetlen feladatot, egy tanorat, egy vizsgat, de
akar egy egész tanévet is.

Winkler Bea 2018-2023 kozott alkalmazta az ELTE BTK KITI keretében oktatott
targyaihoz kapcsolédo ordin és a csoportos vizsgakon a jatékosftott elemeket.
A feladatok kozott szerepelt a referenszszolgalathoz” beérkezett, a vildag meg-
mentésének lehetéségeire vonatkozd kérdés megvalaszoldsa, az egy konyv-
tar személyzetének tagjait megtestesitd szerepjaték vagy példaul a hallgatok
szamara addig teljesen ismeretlen formalis levél megirdsa. A tapasztalatok azt
bizonyftjak, hogy a jatékositasi modszer alkalmazasa révén novekszik a hallga-
tok motivacidja, batrabban kisérleteznek és mentoraljak egymast. Az oktato
tapasztalata: a kdnnyed stilus és modszer mogott sok-sok éranyi elézetes fel-
készulés rejlik.

Bar nem ebben, hanem az angol nyelv( szekcidban hangzott el a KITI két ok-
tatéjanak eldadésa, a kdzzétett absztraktok alapjan réviden az 6 el6adasaik té-
majat is ismertetjik.

Bella Katalin, az ELTE BTK KITI Konyvtartudomanyi Tanszék egyetemi tandrse-
géde Az NFT-k mint dj lehetéségek a kényvkiadds és a kényvkereskedelem tertiletén
cimmel tartotta meg angol nyelv( prezentacidjat.

Az el6adas témaja a nem-helyettesithetd tokenek (Non-fungible token — NFT)
esetleges hasznalata a kdnyvkiadasban és a kdnyvkereskedelemben. Az egyik
kérdéskor: a born digital vagyis a digitélisan Iétrejott mdvek tokenizéldsa milyen
elényoket hozhat a szerzék szédmdra: javithatjdk-e ezzel az olvasasi élményt, ke-
zelhetik-e ezzel a technolodgidval a szerzéi jogaikat, juthatnak-e altala Uj bevételi
forrdsokhoz? Az irodalmi muvek tokenizalasa elésegitheti egy decentralizalt és
atldthato okoszisztéma kialakuldsat. A masik kérdés, hogy maguk a kdnyvek mint
gyUjtheté mualkotdsok mellé miként lehet NFT-ket rendelni, hogy az egyének &t
tudjak ruhazni egy-eqy ritka, értékes példany tulajdonjogat.

Radé Rita, az ELTE BTK KITI Informaciotudomanyi Tanszék egyetemi tanarse-
géde, az Orszagos Széchényi Konyvtar Kutatdsszervezési Osztély osztalyvezetdje
Adigitalizdcion tal cimmel tartott angol nyelvid eléadast.

A kulturdlis 6rokség digitélis formaban vald hozzaférhetévé tétele ma mar a
konyvtérak egyik legfontosabb feladata, amelyben szdmos kényvtari munkate-
rilet érintett. Uj tevékenységként jelentkezik a vonatkozd szabvanyok beveze-
tése, a digitalis szovegfelismerd eszk6zok hasznélata, a digitdlis dokumentumok
katalogizalasa, visszakereshetévé tétele, hosszU tavd megdbrzése és archivalasa.
Mindezek mellett meg kell oldani a digitalis dokumentumok haszndlatanak
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engedélyezését, foglalkozni kell a minéségbiztositasi kérdésekkel, a fenntartha-
tésdggal, az esélyegyenldség biztositasaval, valamint a fogyatékkal él6 kdnyv-
tarhasznalok szamara nyujtott Ujszer( szolgéltatasokkal.

5. Doktoranduszaink kutatasaibdl

Czakéné Gacov Katalin, a Verseghy Ferenc Konyvtar és KézmUvelédési Intéz-
mény igazgatdja A kényvtdr bélcs befektetés cimet adta el6adasanak.

A konyvtarszakma ugy véli, a kozkonyvtdrakra forditott pénz sokszorosan meg-
térll, dm ezt a pénzlgyi dontéshozdk szamdra konkrét eredményekkel kell bi-
zonyitani, hiszen egy telepllésen tdbb intézmény osztozik a koltségvetési for-
rasokon. Mindegyik szakma igyekszik bizonyitani sajat tarsadalmi hasznossagat,
és a versenyben az nyer, aki ezt a legmeggyézébben teszi. A szubjektiv elemek
mellett szUkség van tudomanyos modszerekkel végzett, objektiv szamitdsokra.
A kultura pénzértékben mérheté hasznanak kiszamitdsa nehezen megfoghato
terllet. A konyvtari értékek, eredmeények 6sszegszer(i kimutatasanak egyik vizs-
galati médszere a ROI (Return on Investment — befektetésardnyos megtériilési
mutatd) kiszamitasa.

A kulturafinanszirozas kulféldon is kulcskérdés, ott is hangsulyosan foglalkoznak
a konyvtari értékek hasznosulasat bizonyitd dsszegszerd kimutatdsok készité-
sének médszereivel. A kdnyvtarak gazdasagfejleszté hatdsat bizonyitod statiszti-
kdkat az American Library Association (ALA) évtizedek &ta kozzéteszi. A British
Library szintén nagy gondot fordit programjainak latvanyos és informativ ered-
ménykommunikacidjara.

[tthon is szUkség van a kulfoldon bevalt metédusok adaptaldsara, amelyek
a konyvtarak konkrét pénzigyi értékét mutatjék ki. Van mar néhany jo példa a
magyar kozkonyvtarak tarsadalmi és gazdasagi haszndnak kimutatdsara. Latva-
nyos infografikdk késziltek Kecskeméten, Békéscsaban, Gyoérott, Nyiregyhazan.
Godollén a ROl modszer alapjan szamoltak ki, a konyvtar mekkora hasznot ge-
neralt a lakossag szintjén. Az egri Brody Sandor Kényvtar a 2023-2028-as straté-
giai tervében a ROI szerepel a mutatdszamok kozott.

Halasz Albert, a szlovéniai Muraszombati Terlleti és Tanulmanyi Konyvtar
konyvtéarosa Az elsé alsélendvai olvasckér digitdlis horizontjai cimmel tartott eléadast.
A XIX. szazadban fontos szerepet toltéttek be az olvasdkorok, amelyek kozdil né-
hany a ma Szlovénidhoz tartozd Alsélendvén is mikodott. Néhany évvel ezeldttig
az alsélendvai Polgari Olvasokorrdl csak az alapitas kurta ismeretei alltak rendelke-
zésre, esetleg mikrofilmen lehetett olvasni virdgkoranak és hanyatlaséanak éveirdl.
Féleg az elsé olvasokor keletkezésének kdriilményeire utalod forrdsok voltak kevésbé
ismertek.

A helyi lakossag mUvelédésében fontos szerepet betdlté olvasokorodk torténeté-
rél féként a helyi forrdsok tajékoztatnak, amelyek a digitalizalds el6tt csak az egyes
intézményi archivumokban, kényvtarakban, levéltarakban voltak elérheték, kutat-
hatésdgukat azonban nagyon megnehezitette a kilénbdzé helyszinekre eljutas,
illetve az oridsi adathalmaz attekinthetetlensége. A dualizmus kori alsélendvai sajtd
digitalizalasa és a levéltarak, konyvtarak digitélis adatbazisainak névekvé dllomanya
ma mar lényegesen jobb kutatasi lehetdséget biztosit, igy az olvasokor elézménye-
irél is egyre tobb korabeli anyag lelhetd fel az online platformokon.

Kardos Helga, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Jog- és Allamtudoma-
nyi Kar Kari Konyvtar kdnyvtarvezeté-helyettese, az ELTE BTK KITI ¢sztondijas

95 Cel SR

©OS0

JA szabad
felhasznalas az
eqgyik emberi jog,
az informaciohoz
valo szabaad
hozzaférés elvét
érvenyesiti.'



[COEIO)

JAz iskolai
kdnyvtaraknak
komoly szerepUk
van a diakok
informacios
muveltségre
neveléseben, a
hirek és alhirek
Utvesztdjében
valo
eligazodasban.”

[ Konyvtari kitekintd]

doktoranduszhallgatéja eléadasanak cime: A szabad felhaszndlds mint a szerz6i
Jjog egyik korldtozdsa — globdlis és hazai helyzetkép, kiilonds tekintettel a kbnyvtdrak
szerepére. A szerzbi jogi kivételek és korldtozasok kozé tartozd szabad felhaszna-
las a jogag fontos témakorei kozé tartozik. Az utdbbi évtizedekben az Eurdpai
Uniéban a kulturdlis orokségvédelmi intézmények (beleértve a kdnyvtarakat)
az egyik legfontosabb szerzéi jogi korlatozds, a szabad felhasznalas kedvezmé-
nyezettjei kozé keriltek. A szabad felhasznélas az egyik emberi jog, az infor-
maciéhoz vald szabad hozzaférés elvét érvényesiti. Az eléadd a konyvtarakon
keresztUl biztosftott szabad felhasznalasi lehetéségek nemzetkdzi szabalyainak
alakuldsat ismertette az 1886. évi Berni Unids Egyezménytél a 2013-as marrakesi
szerzédésen &t az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/790 szamu, 2019-ben
elfogadott CDSM irdnyelvéig. A masodik rész a magyar szerzéi jogi szabalyozas
elmult mésfél évszdzadban végbement véltozasait targyalta, azt vizsgélva, hogy
az adott korszakban hatélyos szerzéi jogi torvények a szabad felhasznalasra vo-
natkozdan milyen szerepet biztositottak a konyvtaraknak. Befejezésként a sza-
bad felhasznalas altal érintett konyvtari tevékenységek és szolgaltatdsok kozil
azokat a szabdlyokat tekintette &t, amelyek a tuddshoz és a tajékozddashoz valod
alapvetd emberi jogok erételjesebb érvényestlését szolgaljdk, és amelyek ér-
vényesitése érdekében 2021-ben modositottak a magyar szerzdi jogi torvényt.

!

() ELTE

KONYVTAR- ES
INFORMACIOTUDOMANY!
INTEZET

VKV

VALOSAGOS KONYVTAR —
KONYVTARI VALOSAG

8. abra: Az ELTE BTK KITI PHD hallgatoi és Kiszl Péter intézetigazgato

Leitgéb Maria, a BME Epitészmémoki Kar Epitészettorténeti és Mdemléki
Tanszék tudomanyos segédmunkatdrsa, konyvtarosa, az ELTE BTK KITI 6s5zton-
dijas doktoranduszhallgatoja A Mdegyetem épitészettorténeti tanszékeinek és
kényvtdrainak elhelyezése a 19. szdzad mdsodik felében és a szdzadforduldn cim-
mel tartott eléadast.

A MUegyetem — melynek mai elnevezése Budapesti MUszaki és Gazdasag-
tudomanyi Egyetem (BME) — 1904 és 1909 kozott koltozott be a lagymanyosi
kampuszra. A bekdltozést megelézé tdbb mint 50 évben a Mlegyetem szerve-
zeti egységeit kilonféle pesti és budai ingatlanokban, féleg bérleményekben
helyezték el.

Az intézmény-, épitészet- és konyvtartorténeti szakirodalom csak érintélege-
sen foglalkozik a MUegyetemen a XIX. szdzad masodik felében mikodé épitészeti
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szakosztalyok és tanszékek elhelyezésének kérdésével, igy nem targyalja a tan-
széki konyvtarak helyzetét sem. Az eléadas szakirodalmi forrdsok, épitészeti terv-
rajzok és fotok alapjan bemutatja a BME Epitészettorténeti és Mdemléki Tanszék
jogel&deinek szamitod tanszékek helyszineit, az elhelyezéstil szolgald épuleteket,
majd réviden kitér a Mlegyetemi Konyvtar torténetére. A téma feldolgozésa so-
ran szamos kapcsolddasi pontra derllt fény a jelenlegi intézmények, az ELTE és
a BME multjdban. Kulon érdekesség, hogy az 1882-ben elkészilt Uj mlegyetemi
épuletben, amely ma az ELTE Bolcsészettudomanyi Karnak ad otthont a Muze-
um koruton, az egykori épitészettani tanszék konyvtaranak helyén mukodik a
Konyvtar- és Informaciotudomanyi Intézet.

Nemes Laszld, a Magyar Informaciotudomanyi Alapitvany kuratériumi elno-
ke, a Kéroli Gaspar Reforméatus Egyetem tudomanyos munkatérsa A bolcsész-
és humdntudomdnyok helye az egyetemi innovdcids ékoszisztémdkban, valamint
a céges ismerettranszfer folyamatokban hazai esettanulmdnyok alapjdn cimmel
tartott el6éadast.

Viszonylag Uj jelenség, hogy Ujabban felértékel6dnek a bolcsészettudoma-
nyok az ipari és a szolgaltato szektorban. Kutatasra érdemes kérdés, hogy a di-
gitalizacio, a robotizacid és a negyedik ipari forradalom térnyerése idején mi-
ért fontosak és hogyan hasznosithatok a bolcsészettudomanyok a cégek és az
egyetemek kapcsolataiban. A bolcsészettudomanyok gazdasadgi hasznossagat
a politikum is megkérdéjelezi, hiszen itt nem sziletnek szabadalmak, bevétel-
orientalt eredmények.

Nemes LaszI0 a kutatdsa keretében 17 interjut készitett kormanyzati szerep-
|6kkel, az Uzleti élet és a bankvildag képvisel&ivel, bolcsészképzd helyek veze-
téivel, konyvtarigazgatokkal. A prezentdcidban sok érdekes vélaszt ldthatott
a konferencia koézonsége, amelyek kdzil néhany, szivinknek kedves monda-
tot idézuink: ,A »hard« tudomanyok terletén sincs igazi fejlesztés és innovacio
a humantudomanyok nélkil”,A bolcsész szemléletmdd értékes, sok esetben hi-
anyzik is az Uzleti szférabol!’,Az egyetemek harmadik misszids feladata nemcsak
technoldgiai és gazdasagi, hanem tarsadalmi Ugyeket is a felszinre hoz!

Németh Réka, az Obudai Arpad Gimnazium konyvtérostanara, az ELTE BTK
KITI 6sztondijas doktoranduszhallgatéja Az iskolai konyvtdr és az infodiverzitds.
Esettanulmdny az Obudai Arpdd Gimndziumban cimmel tartott eléadast.

Az emberek a meglévé informacidkat megismerve kiegészithetik meglévé tu-
dasukat és Uj otleteket alkothatnak. Az igy létrejovd és a kovetkezd generdcio
szamara elérhetdvé valo Uj tudas- és informacidegylttes Ujra felhasznalhatéva
valva Ujabb informdcidkat, Uj tudast generdlhat. A diverzitas sz6 jelentése tobbek
kozott a sokféleség, a véltozatossag. Az infodiverzitas onallo fogalomként alakult
ki, amely magaba foglalja azt az informacidhalmazt, amit kilonbdzd tarsadalmi
csoportok eltérd foldrajzi helyeken vagy torténelmi idében hoznak létre,

SzUkség lenne arra, hogy a didkok minél sokrétlibb informaciéval rendelkez-
zenek, megismerjék az egymastol eltéré gondolkoddsmaodokat és més kultura-
kat. A félretdjékozottsag, az informadcié hidnya sok esetben vezet elitéletekhez,
kirekesztéshez. Az iskolai konyvtaraknak komoly szerepik van a didkok informa-
cids mUveltségre nevelésében, a hirek és dlhirek Utvesztéjében valo eligazodas-
ban. Barmennyire diverz egy konyvtar dllomanya, ha abbdl csak egyoldalian
kolcsondznek az olvasok. Ezt elkerllendd azokra a dokumentumokra is érdemes
felhivni a figyelmet, amelyek tagitjak a diaksag latokorét. Az eléadas az Obudai
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Arpad Gimnézium iskolai kényvtaranak az infodiverzitas érvényesitése érdeké-
ben kifejtett tevékenysége mellett azt mutatta be, az informacios muveltség el-
sajatitdsaban a konyvtarosok mennyire tudjak tdmogatni a didkokat.

Pataki Fruzsina, az ELTE Egyetemi Konyvtar és Levéltdr GyUjteményszervezési
Osztaly informatikus kényvtéarosa A fenntarthato fejlédés fogalmdnak megjelenése
ésvdltozdsdnak folyamata a kbnyvtdrtudomdny teriiletén cim( eléadasaban elészor
arrol a szemléletvaltasrél szolt, amely a tudomanyos és a kdzéletben végbement
az elmult évtizedekben. A fogalom - és ezzel egyUtt a fenntarthatdsdggal kap-
csolatos tennivaldk témdja — 1972-ben, az ENSZ stockholmi konferenciajan merult
fol el6szor, majd 1987-ben a Kérnyezet és Fejlédés Vildgbizottsaga kiadta a K6z6s
Jjovénk cimUl dokumentumot. A konyvtarakat is érinté kulturdlis fenntarthatosag
fogalmaba — amely ugyan nincs az ENSZ altal nevesitett 17 kiemelt cél kozott
megnevezve, csak utalds torténik réd — az anyagi és azimmateridlis javak tartoznak.

2022-ben az UNESCO vildgkonferencidja a kulturalis politikdkra és a fenntart-
hato fejlédésre fokuszélt. Az utobbi években a fenntarthato fejlédés fogalma
sokrétlibbé Vilt, és az értelmezés, de féként a megvaldsithatd cél begyUrlzott
a kdnyvtari szakterUletre is. Az épuletektdl kezdve a szolgaltatdsokon at az info-
kommunikacids technoldgidkig mindenhol véltozasok torténtek a fenntarthaté-
sagi szempontok érvényesitése érdekében. A fenntarthaté fejlédés témajaban
nem a bolcsészettudomanyok jarnak az élen. A bolcsészek eleinte nem vettek
részt a fenntarthatésagrol szolo vitdkban, de az interdiszciplinaritdsnak kdszon-
het&en Ujabban mar hasznos parbeszédek alakulnak ki a kiilonb6zé szakterdle-
tek képvisel&i kozott. A fenntarthato fejlédés alapvetden egy rendszerben vald
gondolkodas, amelyben a kényvtartudomanynak is helye van.

Soos Maria Erika, a Debreceni Egyetemi Kiad¢ kiadovezetje Az egyetemi
konyvkiadds fenntarthaté és megmarado dtjdn cim( eléadasanak elsé infografi-
kdjan egy kevéssé ismert adat volt lathato. A vizsgalatba bevont kilenc magyar
egyetemi kiado 4ltal 2019 és 2022 kozott kiadott Uj cimek szdma négy év alatt
csaknem 20%-kal csokkent, ami azért meglepd, mert az egyetemek egyre proak-
tivabban igyekeznek befolydsolni az egyetemi rangsorokon bellli helyezésiket,
ennek részeként pedig novelni kivanjak oktatasi és kutatasi eredményeik nem-
zetkozi ldthatosagat. A széles korben hozzaférhetd hazai szakirodalom szintén
nagyon fontos, hiszen a tudomdanyok magyar nyelvii mdvelését szolgdlja azzal,
hogy az egyes tudomanyterUletek szakkifejezései aktiv haszndlatban maradnak.
Az egyetemi konyvkiadasnak egyarant tamogatnia kell a hallgatoi teljesitményt,
az oktatdst, az oktatok és kutatdk orszadgon beldli és nemzetkdzi lathatosagat,
valamint a nemzeti nyelv( tudomanytranszfert is.

Soo6s Maria Erika kutatasa kiterjed majd az egyetemi konyvkiadodk szerepének
vizsgdlatara az egyetemeken létrehozott szellemi termékek disztriblcidja, az ok-
tatok és kutatok tudomanyos teljesitményének segitése, a szakkonyv- és jegy-
zetellatas kiegyensulyozottd tétele, a magyar nyelvd born digital szakirodalom
archivélasa, valamint a példamutato, fenntarthaté kornyezetgazdalkodas terén.
A vélasztott modszerek kozott a szovegbanyaszati eszkozok és az interjuk mel-
lett szerepel majd az anyagaram-szamitas (MIPS), valamint az életciklus-analizis.

Varga Anett, az Energiastratégia Intézet Nonprofit Kft. informatikus kdnyvta-

rosa Gydjteménygyarapitds mikrofilmekkel — a Magyar Allami Féldtani Intézet mik-
rofilm-laboratériuma cimmel tartott eléadasaban elmondta, hogy a XX. szazad
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masodik felében Magyarorszagon is altaldnosan elterjedt kdnyvtari, levéltari és
kutatdintézeti gyakorlat lett a mikrofilm-technoldgia hasznalata. A mikrofilmek
nemcsak a gyljtemények gyarapitasa, de dllomanyvédelmi szempontbdl is fon-
tos formatumma valtak, a kis tarolokapacitassal rendelkezé intézmények szama-
ra pedig raktarozasi szempontbdl is hatékony formanak bizonyultak.

A Magyar Allami Féldtani Intézet (MAFI) mikrofilm-laboratériuma 1977-t6
1993-ig mkodott, ahol A6 méret( szabvany mikrofilmlapokat készitettek. A la-
boratérium elsédleges feladata az Orszagos Foldtani Adattér gyUjteményének
gyarapitasa volt, amelynek soran elsésorban azoknak a foldtani kutatdsokat
végzé allami kutatévallalatoknak a dokumentumairdl készitettek mikrofilm-ma-
solatokat, amelyek kutatasi eredményei az adattar gydjteményében nem vol-
tak elérhetdk. Az Orszdgos Kéolaj- és Gazipari Troszttel kotott egylttmikodési
megallapodas keretében csaknem a teljes mélyfurasoskutkdnyv-allomanyt mik-
rofilmezték, igy potolva a gyljteménybdl addig hidnyzé szénhidrogén-kutatasi
adatokat. A Bauxitkutatd Véllalat mélyfurasi dokumentacidinak mikrofilmezése
szintén jelentds adattari dllomanygyarapodast eredményezett. Az Adattar mik-
rofilmallomanya jelenleg is elérhetd, az olvasdteremben tobb mikrofilmolvaso
berendezés és mikrofilmszkenner 4ll a kutatok rendelkezésére.

Felhasznalt forrasok

A konferencia honlapja, Elérhetd: https://lis.elte.hu/vkky (Utolso elérés: 2023.12.8.)

Az el6adésok prezentacioi, Elérhetd: https:/lis.elte.hu/vkkve_prezzm=9145 (Utolso elérés: 2023.12.8)

©OS0

Tovéabbi fényképek a konferenciardl, Elérheté: https:/photos.app.goo.gl/FxJrUal 8097 Tfk2X7 (Utolsd elérés: 2023.12.8.)

A konferencia programfizete az el¢adésok kivonataival, https:/doi.org/10.21862/vkkv6

A konferenciasorozat eddig megjelent tanulmanykotetei az ELTE repozitoriumaéban, Elérhetd: https:/edit.elte.hu/xmlui/

handle/10831/56432 (Utolso elérés: 2023.12.8.)
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conference in Budapest

ATudomanyosésMiiszakiTajékoztataskonyvtar-ésinformaciotudomanyi
szakfolydéirat 2023/2. szamaban megjelent, 10 éves a Magyar Nemzeti
Digitalis Archivum cimi cikkiinkben (Sziits, Hegedtis 2023) korabban hirt
adtukréla, hogy az aggregacids adatbazis kerek évforduléja és Budapest
létrehozasanak 150. jubileuma kapcsan a Forum Hungaricum Nonprofit
Kft. (tovabbiakban Forum Hungaricum), és a Digitalis Orokség Nemzeti
Laboratérium (DH-LAB) k6z6s felkérésére az Europeana Aggregators’
Forum (EAF) 2023 0szén Budapesten tartotta konferenciajat.
A szervezéshez és megvaldsitashoz csatlakozott a Magyar Nemzeti
Muzeum is. A hibrid konferenciara 2023. november 2-3. k6zott keriilt
sor az EOtvos Lorand Tudomdnyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar
(ELTE BTK) Muzeum korati campusan. A november eleji datumok
szimbolikusak, 2023. november 2-dra esett a digitalis megdrzés
vildgnapja (World Digital Preservation Day — WDPD), november 3-an
pedig A magyar tudomany linnepe keretében emlékeztiink a Magyar
Tudomanyos Akadémia megalapitasara.

In our article published in the Scientific and Technical Information 2023/2,
Ten years of the Hungarian National Digital Archive, we previously
reported that the round anniversary of the aggregation database and the
150t anniversary of the establishment of Budapest, Forum Hungaricum
Non-profit Ltd. (hereinafter referred to as Forum Hungaricum), together
with the National Laboratory for Digital Heritage (DH-LAB), invited
the Europeana Aggregators' Forum (EAF) to hold its first conference
in Budapest in the fall of 2023. The Hungarian National Museum joined
in the organisation and implementation. The hybrid conference took place
between 2-3 November 2023 at the Mizeum koérit campus of the EStvos
Loréand University, Faculty of Humanities (ELTE BTK). The dates in early
November are symbolic, with the World Digital Preservation Day (WDPD)
fell on 2 November, and the celebration of the founding of the Hungarian
Academy of Sciences on 3 November, as part of the Hungarian Science Day.
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Bevezetés

Az EAF egy héldézat, amely olyan nemzeti, regionalis, doménspecifikus és temati-
kus aggregatorokat tartalmaz, amelyek — tébbek kozott — az Europeana felé torté-
né aggregalast, adatmegosztast tdmogatd tudas és jogyakorlatok (best practice)
cseréjén dolgoznak. Az EAF az Europeana Initiative (Europeana Kezdeménye-
zés) harom pillérének egyike. A masik két pillérrel, az Europeana Foundationnel
(Europeana Alapitvany) és az Europeana Network Associationnel (Europeana Ha-
|6zati Egyesulet) egyutt az EAF feligyeli a kulturdlis 6rokséggel kapcsolatos kdzds
eurdpai adatteret, és iranyitja annak operativ fejlesztését.

A kétnapos nemzetkdzi szakmai tandcskozasnak (Europeana Pro 2023a) az
ELTE BTK Digitdlis Bolcsészet Tanszéke' adott otthont a F&épulet Il. emeleti
Nagy Laboratériumaban. A budapesti EAF-en 76 kulturdlis 6rokségvédelemmel
foglalkozé szakember vett részt, a résztvevék kordlbeldl fele jelent meg szemé-
lyesen és a fele kdvette online az eseményt Zoom-on keresztul. A konferenciat
az Europeana részérél Henning Scholz partner, mlveleti menedzser és Ma-

rie-Véronique Leroi, az EAF irdnyitdcsoport? (steering group) elndke vezette,
a magyarorszagi f6 szervezéi feladatokat Sidé Zsuzsa, a DH-LAB alprojektve-
zetdje latta el. Az esemény résztvevdit Marie-Véronique Leroi és Palké Gabor,
az ELTE Digitdlis Bolcsészet Tanszékének vezetdje, a DH-LAB projektvezetéje
koszontotte (1. dbra).

/,%&\

a. s N & ‘] 1.//) {
1. abra: Marie-Véronique Leroi, az EAF iranyitécsoport elndke prezentél - Budapest, 2023
Foto6: Henning Scholz

1. nap — 2023. november 2., cstitortok (Furopeana aggregator’s
Forum 2023 Autumn 2023)

Az aggregatorok magyarorszagi fejlddésének torténete (History of aggrega-
tion development in Hungary)

Az elsé el6adast Sziits Etele, a Konyvtari Intézet igazgatdja és a CEDCHE (Commis-
sion Expert Group on the common European Data Space for Cultural Heritage =
A Bizottsag szakértdi csoportja a kulturdlis 6rokséggel kapcsolatos kozos eurdpai
adattérrdl) szakértéi csoport® magyarorszagi tagja tartotta History of aggregation
development in Hungary (A magyarorszdgi aggreqgdcio fejlédéstérténete) cimmel.
El6adasdban kontextusba helyezte és bemutatta, hogyan alakult ki a magyaror-
sz4gi aggregacio jelenlegi helyzete. Az eléadas a Neumann Janos Digitélis Konyv-
tar és Multimédia Kézpont megalapitdsatol kezdédott és az intézmény fébb — sok
esetben — napjainkig miikodd digitélis szolgaltatdsait mutatta be, tobbek kézott a

00 Cel ISR

[SOE[C)]
Az EAF az
Europeana
Initiative
(Europeana
Kezdeményezés)

harom pillérének
eqgyike.”

' Az ELTE BTK Digitalis Bolcsészet Tanszék
honlapja:  https://elte-dh.hu/  (Utolsd
elérés: 2023.11. 27)

2 Az EAF irdnyitdcsoport tagjai: Marie-
Véronique Leroi (elndk), Kerstin Arnold,
Tom Miles, Henning Scholz, Zuzana
Malicherova.

® European Commission (2023) Register
of Commission Expert Groups and Other
Similar Entities. Commission Expert Group
on the common European Data Space
for Cultural Heritage (E03800), Elérheto:
https://ec.europa.eu/transparency/
expert-groups-register/screen/expert-
groups/consult?lang=en&grouplD=3800
(Utolso elérés: 2023. 11. 07)
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Nemzeti Digitalis Adattarat, a Nemzeti Audivizudlis Archivumot és az unikalis Di-
gitalis Irodalmi Akadémiat. Attekintést adott az elmult két évtized f6bb paneu-
ropai kezdeményezéseirdl, amelyekben Magyarorszag a kulturdlis drokségiink
digitdlis megd&rzésének érdekében részt vett. Bemutatta a Magyar Nemzeti Digi-
talis Archivum (MaNDA DB — https://mandadb.hu) megalakuldsat és a jelenleg is
érvényben lévé minisztériumi szintl nemzeti stratégiank, a Kozgydjteményi Di-
gitalizalasi Stratégia aggregacios modelljét. Végezetll ismertette Magyarorszag
Europeandval kapcsolatos eredményeit, miszerint 2023 novemberében hazank
1 017 146 kulturélis 6rokségi objektuma érheté el az Europeana archivumaban,
amivel a kdrnyezd orszagok tekintetében 2. helyen allunk (2. dbra).

Hungarian CHOs on Europeana

Numbers of CHOs from our neighbours

1 CZECH REPUBLIC R AN R
e Austria - 2,661,825 CHOs
SLOVAKIA VKRS o Hungary - 1,017,146 CHOs
e Slovenia - 475,701 CHOs
USTRIA Romania - 452,116 CHOs
cBudapest L .
HuNGary / ROVANIA e Croatia - 158,542 CHOs
& R
e Slovakia - S
CROATIA v d
SERBIA e Ukraine - 2,885 CHOs

&

2. dbra: Magyarorszag és szomszédjai altal aggregalt kulturalis 6rokségi objektumok az
Europeana felliletén 2023 novemberében

A Magyar Aggregatorok Féruma (The Hungarian Aggregators’
Forum)

2023 elején a Forum Hungaricum, a DigiPhil és a Magyar Nemzeti Mlzeum
egylttmkodési megallapodast irt ald, és az Europeana mintdjara megalakitotta
a Magyar Aggregatorok Forumat (Forum Hungaricum 2023) (Hungarian Aggrega-
tors’ Forum). A megallapodas értelmében a hdrom aggregator kdzosen képviseli
a magyar kulturélis 6rokségvédelmi intézmények aggregaciojat az Europeana és
mas nemzetkdzi szervezet felé, tovabbd tdmogatjdk a magyar digitélis kulturalis
orokségi tartalmak megjelenését és népszerUsitését hazai és nemzetkozi platfor-
mokon. Mindhdrom intézmény megtartotta bemutatkozé eléadasat.

Elséként Hegedlis Henriett, a Forum Hungaricum Digitélisarchivum-fejlesz-
tési Osztaly vezetdje szamolt be a Forum Hungaricum altal mUkodtetett, 2023-
ban 10 éves jubileumat Gnneplé aggregaciés adatbazisrél, a MaNDA DB-rél és
az Europeana felé torténd — 2014. junius ota folyamatos — adatszolgaltatasrol.
El6addsdban ismertette a 10 éves, felhdalapu aggregacios portal fébb funkcidit
és interfészét. Az adatbézisban taldlhatd kulturdlis 6rokségi objektumok 6t do-
kumentumtipus (kép, szoveg, hang, AV-anyag, 3D-modell) kdzott oszlanak meg,
lefrdsukra Osszesen 42 féle metaadat all rendelkezésre, maga a keresés pedig 28
metaadatmezdében torténik. Az adatbazisban tobb mint 1,3 millié dokumentu-
mon osztozik 760 ezer rekord, amihez tdbb mint 13,7 milli® metaadat tartozik.

Ezt kovette Palké Gabor technikai jellegU eléadasa, amely ismertette a ma-
gyar irodalomtudomany filologiai portéljanak, a DigiPhilnek az infrastrukturajat
a kezdetektdl napjainkig. Bemutatta a DigiPhil Europeana felé torténé aggrega-
Cios tevékenységét és az Europeana Common Culture projektben (Europeana
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Pro 2019) elért eredményeiket (3. dbra). Befejezésképpen a Kolozsvari Allami
Magyar Szinhdz jelmezterveivel kapcsolatban szemléltette a Wikibase-alapu
[Tldata* biogréfiai, bibliografiai és filolégiai adatokat tartalmazd szemantikus

tudésgrafot és annak hasznositasat.
JIGIPHIL

DigiPhil - Europeana

European Common Culture

n i

AL, vevert oxioper

GYURKOVICS
TIBOR

3. dbra: Az Europeana Common Culture projektben aggregalt DigiPhil-rekordok

Végezetil Kovacs Dorottya Marianna, a Magyar Nemzeti Mdzeum Orszagos
Muzeoldgiai Médszertani és Informéacios Kozpontjanak (OMMIK) muzeumi szakin-
formatikusa mutatta be a MuseuMap misszidjat, az aggregacios szolgaltatas mU-
kodési modelljét. Eléadasdban elhangzott, hogy a MuseuMap-en jelenleg 445 635
egyedi képet és 3D-modellt tartalmazo rekord taldlhatd, a képek és modellek kozzé-
tételekor hdromféle Creative Commons lincencet® hasznaltak. Ismertette az utobbi
évek portalfejlesztéseit, példaul hogy a felhaszndloknak lehetéségik van teljes ol-
dalas 3D-modelleket megtekinteni rekordnézetben, vagy szinek alapjan béngészni.
Utdébbi esetben egy egyszer(, mesterséges intelligencian (M) alapuld algoritmus
szinkddok alapjan kategorizélja a mualkotasokat. Célul tlizték ki, hogy szabvanyos
authority adatokat és authority fajlokat fognak hasznalni a jovében, tovdbba szeret-
nék ndvelni a portélon elérhetd kulturalis 6rokségi objektumok mindségét.

EAF-kozgydlés (EAF General Assembly)

A magyar el6adok prezentacioi utan kezd6dott Marie-Véronique Leroi koordinaldsa-
val az EAF irdnyitdcsoport kdzgyUlése. Az elndk asszony elsé kdrben bemutatta az
EAF irdnyitd csoport éltalanos tevékenységét (4. dbra) és az utdbbi idékben végzett
fébb aktivitdsaikat. Beszamolt rdla, hogy a 2023. tavaszi online megrendezésre ker-
|6 EAF-konferencia (Furopeana Pro 2023b) dta sszesen ot online és két személyes
taldlkozéjuk volt. A taldlkozasok soran tébbek kozott elkezdtek kidolgozni egy olyan
programot, amely az adattérben részt vevd kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények
szdmara nagyobb élményt képes majd nyujtani, illetve megfogalmaztak egy adat-
térrel kapcsolatos értékjavaslatot (Europeana Pro 2023¢) az Eurdpai Kulturdlis Orok-
ség és az Eurdpai Egytttmuikodési Felhé (European Collaborative Cloud for Cultural
Heritage) vonatkozasaban. Az Europeana Pro oldalon 2023 nyardn publikaltak (no-
vember 6-an pedig aktualizaltak) a kulturdlis 6rokséggel kapcsolatos kozos eurdpai
adattérrel 0sszefliggd gyakran ismételt kérdéseket (Europeana Pro 2023d). Megem-
litette, hogy a MICHAEL Culture Association (MICHAEL Kulturdlis Egyesulet) készitett
az Europeana Kezdeményezés harom pillérének vezetdjével egy podcast adast (Mi-
chael Culture Association Official YouTube Channel 2023) az adattérrel kapcsolatban,
amely az Europeana okoszisztémajan kivili kulturdlis és rokségvédelmi dgazatot
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© British Library honlapja, Elérheté: https://
www.bl.uk/ (Utolso elérés: 2023. 11. 07.)

7 Biblioteca de Catalunya, Elérhetd: https.//
www.bnc.cat/eng (Utolso elérés: 2023.11.07.)

8 FEuropeana Official YouTube Channel,
Eugénia  Serra  Aranda:  Catalonica,
Elérhetd: https://www.youtube.
com/watch?v=WXE2SYnXELc&ab_
channel=EuropeanatlU (Utols6d elérés:
2023.11.22)

° Az EAF &ltal akkreditalt doménspecifikus,
tematikus,  nemzeti és  regiondlis
aggregatorok profiljai: https:/pro.
europeana.eu/page/aggregators (Utolsé
elérés: 2023.11.22)
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célozza meg, és azt a célt szolgdlja, hogy a nem szakértdk is jobban megértsék az
adattér koncepcidjat. Idékdzben meghirdették a negyedik online tajékoztatd ren-
dezvényiiket (outreach event) (Europeana Pro 2023e), ami az Furopeana-aggrega-
torok és a kulturdlis 6rokséggel foglalkozd intézmények szamara biztositott eszko-
zOkre 6sszpontosft, és mindenki szamdra nyitott. Marie-Véronique Leroitdl Kerstin
Arnold, az Eurépai Levéltar Portél Alapitvany (Archives Portal Europe Foundation)
lgyvezetd igazgatdja és Tom Miles, a British Library® metaadat-koordinatora vették
at a szot és tartottdk meg eléadasukat Transitioning to the Data Space for cultural heri-
tage (Atmenet a kulturdlis 6rokség adatterébe) cimen, amelyben az elsé két év fébb
eseményeit foglaltédk 6ssze. A feladat végrehajtasa érdekében Gsszesen négy mun-
kaprogramot (work programme) hoztak létre: 1) az adattér-infrastruktira fejlesz-
tése és mikodtetése, 2.) kivald minéségui adatok integrélasa, 3) kapacitasépités és
az Ujrafelhaszndlds eldsegitése, 4.) digitalis szolgaltatdsok fejlesztése a nyilvdnossag
szémara. Mig 2022-ben csak az elsé munkaprogramra, addig 2023-ban a masodik,
harmadik és a negyedik munkaprogramra fékuszaltak. Marie-Véronique Leroi pre-
zentélta a CEDCHE szakért6i csoport friss hireit, a negyedik Ulésen elhangzott fébb
témdkat és az adattérrel kapcsolatos finanszirozasi lehetéségeket, Ugymint a Kreatfv
Eurépa (Creative Europe), a Horizont Eurépa (Horizon Europe) és a Digitélis Furdpa
(Digital Europe) palyazati lehetéségeit (European Commission 2023a).

Conta,

: act us

3 ggregalors@euro;z an,
aNa.ey

The EAF Steering Group

Who we are and what we do

e The EAF Steering Group (SG) currently consists of three elected
members (representatives of accredited aggregators) and one
permanent member (assigned by the EF).

The EAF SG is furthermore supported by the ENA-EAF-Liaison of the EF.
We prepare, organise and chair the biannual meetings of the EAF.

We represent the EAF within the Europeana Initiative and externally.
We work with the ENA Management Board to coordinate activities and
meet monthly with them and the higher management of the EF.

= Al a

e o o o

1%

4. dbra: Az EAF iranyitdcsoportja és tevékenységei 2023 novemberében

Végezetll két akkreditaciora jelolt aggregatorintézmény bemutatkozasa ko-
vetkezett. El6szor Eugénia Serra Aranda, a Kataloniai Konyvtéar” (Biblioteca
de Catalunya) igazgatéja tartotta meg videds bemutatkozaséat,? és ismertette
a Catalonica (Catalonica 2023) nevet visel6é nemzeti aggregaciés portaljukat.
A katalan szolgdltatds bemutatdsa utdn Lucia Bistarova, a szlovakiai Nemzeti
Kulturdlis és Tovabbképzési Kozpont (Narodné osvetové centrum 2023). Okta-
tasi, Kutatasi és Statisztikai Osztaly vezet&je mutatta meg Szlovakia aggregacios
portaljat, a Slovakianat (Slovakiana 2023). Az aggregatorok bemutatkozésa utan
a kozgyUlés budapesti és online résztvevéi szavazataikkal Ugy hataroztak, hogy
mindkét orszag aggregacios szolgaltatdsa megfelel az Europeana kovetelmény-
rendszerének, és jogosultak, hogy akkreditaltan (SzUts 2019) megbizhaté agg-
regatoraiva vaéljanak a paneurépai archivumnak. A Catalonica és a Slovakiana
akkreditaciojaval 42-re nét az Europeana hivatalos aggregétorainak® a szama.

Friss hirek a Strand 2 projektekrél (Updates from the Strand 2

projects)
Akulturdlis 6rokséggel kapcsolatos kdzos eurdpai adattér (Furopean Commission
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2023b) létrehozasa az Eurdpai Bizottsag (EB) kiemelt projektje, a kezdeményezés
célja az eurdpai kulturdlis dgazat digitalis atalakuldsénak felgyorsitésa, valamint
a kulturdlis és a kreatfv dgazatokban a tartalmak létrehozdsanak és Ujrafelhasz-
néldsanak elésegitése. Az adattér kiépitése két kulcsfontossagi munkatertleten
(strand 1-2)) zajlik. Az elsé munkateriletet az Europeana Alapftvany vezeti, 9 uni-
0s orszag 18 partnerébdl &llé konzorcium tdmogatasaval, és a kulturdlis rokség
kozos eurdpai adattérének kiépitésére dsszpontosit. A masodik munkatertlet
kulonbozd tdmogatdsokat kivan nydjtani a kulturdlis 6rokséggel foglalkozo in-
tézményeknek a fejlett technoldgidk — példaul: 3D, MI, virtudlis valdsag (Virtual
Reality — VR), kiterjesztett valésag (Augmented Reality — AR) — bevezetéséhez és a
kulturdlis orokség kdzos eurdpai adatteréhez vald csatlakozéshoz. Ebben a szekci-
oban olyan projektekrél hallhattak beszamoldkat a résztvevék, amelyek ennek az
ugynevezett masodik munkaterdletnek a keretén belll valdsulnak meg.

Elséként Henk Alkemade, a CARARE" (Connecting Archaeology and Archi-
tecture in Europeana = A régészet és az épitészet dsszekapcsolasa az Europea-
naban) egyesilet egyéni tagja és Marco Rendina, az European Fashion Heritage
mutatta be a 5DCulture (5Dculture project 2023) (Deploying and demonstrating
a 3D cultural heritage space = 3D-s kulturdlis orokségi tér kialakitdsa és bemutata-
sa) projektet. A projektnek jelenleg 7 eurdpai orszagbdl 12 tagja van, és a keretein
belll kivalé minéségl 3D-s tartalmakat fog nyujtani olyan témakban, mint a di-
vat, a régészet és az épitészet. Emellett konkrét forgatékonyveket is létre fog hoz-
ni ezen 3D-s tartalmak Ujrafelhasznaldsara, példaul a divatorokséggel kapcsolatos
érdekesebb és magéval ragaddbb muzeumi élmény megteremtésére (5. abra).

5th D: the target reuse domain

5.abra: A 5DCulture projektben a cél az ujrafelhasznalas

A szekcio kovetkezé eléaddja Antonella Fresa, a Photoconsortium'? alelndke
volt, aki az EUreka3D (EUreka3D project 2023) (European Union’s REKonstructed
content in 3D = Az Eurdpai Unié REKonstrudlt tartalma 3D-ben) projektet ismer-
tette. A 9 tagbdl 4lld projekt koordinatora a Photoconsortium, az Europeana akk-
reditdlt fotografiai aggregatora. Az EUreka3D projekt a kulturdlis 6rokségi dgazat
digitalis dtalakitasanak ndvekvéd igényével kivan foglalkozni. Az eléadasban el-
hangzott, hogy a muzeumoknak, galéridknak, konyvtaraknak, levéltaraknak és ré-
gészeti helyszineknek felul kell vizsgalniuk és korszerUsitenitk szikséges a belsé
folyamataikat a digitalis rogzitéstél a végfelhasznéldi hozzaférésen &t az Ujrafel-
hasznalasig. Elmondta, hogy mindehhez nélkildézhetetlen Ujraképezniink a szak-
embereinket, hogy megbirkézzanak az Uj digitdlis feladatokkal és szerepekkel.
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© CARERA (2023), Elérheté: https:/www.
carare.eu/en/ (Utolsoé elérés: 2023.11.07)

" European Fashion Heritage Association
(2023), Elérheté: https://fashionheritage.
eu/ (Utolsé elérés: 2023. 11. 07)

2 PHOTOCONSORTIUM  (2023), Elérheto:
https://www.photoconsortium.net/
(Utolso elérés: 2023.11.07)
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Tovédbba az intézményeknek indokolt felllvizsgélni az infrastrukturdlis kapa-
citasukat, kilonos tekintettel a 3D-s tartalmak feldolgozédsénak képességére. Az
Europeana meglévd szolgaéltatédsai jo kiinduldpontot tudnak jelenteni a meg-
0sz7tas és az Ujrafelhaszndlds tdmogatdsahoz, de a kis intézmények igényeinek
kielégitéséhez fejlettebb, hatékonyabb és biztonsdgosabb szolgaltatasokkal
vald integraciora is szlkség van.

A kovetkezd nagy projekt, amelyrél attekintést kapott a kdzdénség, az az Al4Cul-
ture (Europeana Pro 2023f) (An Al platform for the cultural heritage data space =
Egy mesterséges intelligencia platform a kulturdlis 6rokséggel kapcsolatos adat-
tér szamara) volt, amelyet Eirini Kaldeli, az Athéni Nemzeti (Metsovian) MUszaki
Egyetem® szenior kutatdja ismertetett. A projektet az egyetem vezeti, és 7 or-
szagbol 12 konzorciumi tagja van. Az Al4Culture f6 célja egy olyan platformot
kifejleszteni, amely egy online kapacitasépité ,hub” az Ml technoldgidk kulturalis
orokségvédelmi dgazatban torténd alkalmazasahoz. A projekt a platform &ssze-
tevdit Ugy alakitja ki, hogy azokat a kulturdlis 6rokséggel foglalkozd intézmények
az aldbbi esetekben Ujra tudjék majd hasznalni az aldbbi munkafolyamatokban:

- tdbbnyelv( szovegfelismerés szkennelt dokumentumokban,
- tobbnyelv( feliratok generéldsa és hitelesitése,
- képekbdl kinyert informacidkkal valé adatgazdagitas és szemantikus

Osszekapcsolds, és
- a kulturdlis 6rokség metaadatainak gépi forditasa.

Végezetll Kristina Rose, a Deutsches Filminstitut & Filmmuseum™ (Német
Filmintézet és Filmmuzeum) adatkoordinatora ismertette a DE-BIAS (Europea-
na Pro 2023q) (Detecting and cur(at)ing harmful language in cultural heritage
collections = A kdros nyelvhaszndlat felderitése és kivalasztasa/gyogyitasa a
kulturdlis orokségi gyUjteményekben) projektet. A DE-BIAS projekt célja, hogy a
digitalis gyUljtemények leirdsa, valamint a kisebbségi kdzosségek torténeteinek
és torténelmének elmesélése sordn befogaddbb és tiszteletteljesebb megkdze-
litést alkalmazzon. A projekt két éven keresztil egy olyan Mi-vel mUikodé eszkozt
fejleszt ki, amely automatikusan fel fogja ismerni a kulturdlis orokségi tartalmak
metaadataiban taldlhato, napjainkban mar adott esetben sérté kifejezéseket, és
tajékoztatast nyujt azok problémas hatterérél. Az eszkdz 6t nyelven (angol, né-
met, olasz, holland, francia) harom kulcsfontossagu témakorben fog létrehozni
vitatott fogalmakat tartalmazo szotarkészletet: 1) migracié és gyarmati mult, 2.)
nemek és szexudlis identitds, 3.) etnicitas és etnikai-vallasi identitas. Az eszkdz a
sérté nyelvezetet kontextudlis informacidkkal és a megfelel$ kifejezésekre vo-
natkozo javaslatokkal fogja kombindlni. A DE-BIAS a szotarfejlesztésbe aktivan
bevonja a kisebbségi kdzdsségeket, mint példaul az LMBTQ-kozdsséget.

Aggregatorinterjuk (Aggregators Interviews)

Marie-Véronique Leroi beszamolt az aggregatorokkal folytatott interjuk ered-
ményeirdl. 2022. november 16. és 2023. szeptember 27. kdzott 40 aggregator-
tol kérdezték még, hogy mi a motivaciojuk, milyen folyamataik és szervezettsé-
glk van, milyen adatminéséggel és menedzsmenttel dolgoznak, valamint mi
a kapcsolatuk az EAF-fel. A beszélgetésekbdl kiderilt, hogy a legtobb esetben
sok tevékenység csupdn az aggregatorok szintjén zajlik, az EAF szintjén pedig
nem latni ezeket. Harom fé kilonbdzé munkafolyamatot azonositottak a kul-
turdlis 6rokségi objektumok fogadasa kapcsan. Csak az aggregatorok kisebb-
sége képes kdzvetlenl az EDM (Europeana Data Model) adatstrukturaban valo
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adattovabbitasra (6. abra). Tovabba kiderllt, hogy vélaszaddk 75%-a 2008 és
2010 kozott csatlakozott az Europeandhoz, 25%-a pedig azutan. Az aggregato-
rok tébbsége hivatalos mandatum alapjan dolgozik, azaz az Europeanaval vald
egyuttmukodésbol eredd célok mellett sajat céljaik is vannak. Marie-Véronique
Leroi szerint a jové két nagy kérdése az EAF jogalanyisaganak témakore és az
adattér jelentékenységét eljuttatni az aggregatorok szamara.

WorkFlows For data

e Mainly 3 different workflows identified :

i — gzo — e

Any input EDM

=) 0320 — (oo

Structured input

EDM
</> afp europeana
— ., O
EDM R &3
EDM and enrichments o

6. abra: Az Europeana felé torténd tartalomszolgaltatas harom f6 folyamata'

Orszagcsoportok (Country Groups)

Végezetul Kerstin Arnold engedett bepillantast a Country Groups elnevezésd,
kezdeményezéseken atnyuld pilotprojekthez, amely az Europeana Kezdemé-
nyezés decentralizacidjanak a része. Célkitlizésik, hogy az Europeana Kezdemé-
nyezés azokkal az orszagokkal erésitse a kapcsolatait, amelyeket az Europeana
Network Association-6n bellli személyek és az EAF-on bellli szervezetek kép-
viselnek. Tulajdonképpen egy alulrdl felfelé irdnyuld kezdeményezésrél van szo,
amely a digitalis kulturdlis rokséggel és az adattér kdzosségeivel kapcsolatos
nemzeti stratégidk felé fordul a kulturdlis 6rokséggel foglalkozéd szakemberek,
valamint a kapcsolddo dgazatok szerepldinek szemszogeébdl. A Country Groups
az EAF tagjai szamadra tovabbi lehetéséget kindlhat arra, hogy Uj munkatarsak-
kal és kozonséggel teremtsenek kapcsolatot. Altaldnosségban pedig lehetéség
nyilik az Europeana Kezdeményezés tevékenységeibdl szarmazo legjobb gya-
korlatok, eszkdzok és szolgaltatdsok nemzeti szintl terjesztésére és hasznala-
tanak elémozditdsara, adott esetben szikség szerint a nemzeti nyelvekhez és
felhasznalasi esetekhez igazitva.

A nap zéarasaként a Magyar Nemzeti Mizeum meghivasdra a konferencia
résztvevéi megtekinthették a hazai és nemzetkdzi ismertségnek egyarant
orvend® A Seuso-kincs. Pannonia fénye cimd reprezentativ allando kidllitast.”®
A Seuso-kincs ma ismert 14 ezlstedénye és az elrejtésiikre hasznalt rézUst a ro-
mai csaszarkor késéi szakaszabol fennmaradt lakoma- és tisztdlkoddkészleteket
tartalmazo kincsleletek kozott a legértékesebbnek szamit.

2. nap - 2023. november 2., cstitortok (Europeana Aggregators'
Forum 2023 Autumn 2023b)

Szekcidiilés (Breakout session)

Az EAF masodik napjanak délel6ttje két, az Europeana jovéjére vonatkozd
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szekciollés koré fonddott. A szekcidk csoportjai mind helyben, mind az online
térben kozdsen gondolkodtak az aggregatori akkreditacid rendszerét érint
kérdésekrdl és a kdzos eurdpai adattér irdnt tamasztott elvardsokrdl (7-8. dbra).

7. &bra: Breakout session EAF, Budapest, 2023 | Foté: Henning Scholz

Al; sy --= L i ¥}

8. dbra: Breakout session EAF, Budapest, 2023 | Foté: Henning Scholz

Az aggregacié megszervezése (Organising aggregation)

Az akkreditacios rendszer értékelése és lehetséges frissitése a kozds eurdpai adat-
tér végrehajtasi tervének részét képezi és az adattér jovébeli iranyitasanak atfogo
kérdéskoréhez kapcsolddik. Ez hatdssal lehet arra is, hogy az EAF, az Europeana
Alapitvény és az Europeana Network Association a jovében hogyan fogja struk-
turdlni egytttmukodését, ami dsszekapcsolja az akkreditacios rendszert azzal a
kérdéssel, hogy az EAF esetlegesen sajat jogi személlyé valjon, hasonldan az
Europeana Network Association-hoz. Ebben a szekcidban a csoportokba osztott
aggregatorok véleményére voltak kivancsiak, olyan kérdésekben, hogy melyek a
jelenlegi akkreditacids rendszer ersségei és gyengeségei, valamint aggregator-
ként milyen elvérasokat tdmasztanak a rendszer jovéjére vonatkozdan (9. bra).

Mi van, ha...? (,Whatif...?")

A kbz0s eurdpai adattér felvet olyan kérdéseket, amelyek részletesebb megbe-
szélést igényelnek — kulondsen akkor, amikor az adatok megosztasanak lehet-
séges modjardl és az ebben részt vevd szerepldk feladatairdl van szo. Ebben a
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szekcidban a résztvevék olyan témékban tandcskoztak, mint az adattér meta-
adat-formatumai, a technikai fejlédés idébeli Gtemezése és annak kommuni-
kalasa az aggregatorok felé, figyelembe véve, hogy ez milyen hatast gyako-
rolhat a mar kialakult munkafolyamataikra és az aggregatorok é&ltal betoltott
szerepekre az adattér kontextusaban. A szekcié célja az aggregatorok felmerult
igényeinek felmérése és ezéltal figyelembe helyezése volt.

CC Empathy Map oo L8

Think & feel

Hear See

Say & do

= =Y

9. 4bra: A szekcidban hasznalt empatiatérkép: Szervezet, iranyitds és képviselet/tagsédgi
modellek'

Villdmel6éadasok (Lightning talks)

A két nagy lélegzetvétel( szekciollés utan otperces villameléadasok hangzot-
tak el hdrom eléadotdl. Elséként Agathi Papanoti, a gorog Nemzeti Dokumen-
tacios Kozpont'® régésze és informacios szakértéje Animating the Aggregator:
celebrating our achievements through an inspiring artistic (Az Aggregdtor animd-
ldsa: eredményeink megtinneplése egy inspirdlo mivészi alkotdson keresztil) cim(
eléaddsdban mutatta be az intézményét és az aggregaciés szolgdltatasukat a
SearchCulture.gr (SearchCulture.gr 2023) portélt. Gordgorszag nemzeti agg-
regatora jelenleg 82 intézménytdl 108 gyUjteményen keresztil tesz kozzé go-
rog kulturdlis orokségi objektumokat. Partnerei kozott muzeumok, levéltarak,
onkormanyzatok, alapitvanyok, kutatokdzpontok és konyvtarak is szerepelnek.
A t6bb mint 800 000 digitalis anyag kozott régészeti helyszinek, kéziratok, nép-
szokdsok és hagyomanyok, vallasi relikvidk, térképek, konyvek is szerepelnek.
A kép, szoveg, vided, hang és 3D-s modell tipusu digitélis anyagokbdl tobb
mint 500 000 born digital vagy digitalizalt mar tovabbitésra kerlt az Europea-
na fellletére (Europeana.eu 2023a). Agathi Papanoti a tovabbiakban beszdmolt
a Nemzeti Kutatasi Informéaciés és Technoldgiai Rendszer (National Research
Information and Technology System: Digital Content Aggregation, Documen-
tation and Dissemination Infrastructure ensuring interoperability, long-term pre-
servation and open access) keretében végzett retrospektiv adatgazdagitasarol és
az online fellletre Ujonnan bevezetett felhasznalobarat funkciokrdl, tgymint az
Osszetett keresés bévitése, személyi és foldrajzi oldalak szdfelhds vizualizacioja,
interaktiv térképes keresés és tematikus virtudlis kiallitasok. Eléadasédnak végén a
projekt részeként elkészUlt, egyperces promaocios animaciot (National Documen-
tation Centre, Ariadne 2023) mutatott be a konferencia résztvevdinek.
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,A DH-LAB

a Forum
Hungaricummal
kozbsen 2022
nyaran felkereste
a Kolozsvari Allami
Magyar Szinhaz
Dokumentacios
Tarat annak
érdekében, hogy
az 1720 darabbdl
allo jelmezterv-
gyujtemeényét
digitalizalas utan
szemantikusan
feldolgozva online
kdzzétegye.”

7 Az illusztracio forrasa: Europeana Pro
2023)

8 Greek National Documentation Centre
2023), Elérhetd: https://www.ekt.gr/en/
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,Az Europeana
feltletén publikalt
rekordok 87%-a
nem rendelkezik
jelenleg allando
azonositoval.
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A gorog szakértd villameléadasa utan Dobas Kata, a DigiPhil munkatdrsa kdvet-
kezett. A Costume designs of the Hungarian State Theatre of Cluj in the [Tidata Seman-
tic Database (A Kolozsvdri Allami Magyar Szinhdz jelmeztervei az [Tidata szemantikus
adatbdzisaban) cimU eléadasban réviden szemleltetésre kerlilt a DH-LAB korabban
mar emlitett hatdron atnyulod projektje (10. dbra). A DH-LAB a Forum Hungaricum-
mal kézodsen 2022 nyardn felkereste a Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz Dokumen-
tacios Tarat annak érdekében, hogy az 1720 darabbdl all6 jelmeztervgyljteményét
digitalizélds utdn szemantikusan feldolgozva online kdzzétegye. A 94 sziniel6adas
bemutatodjahoz kapcsolddo jelmezterveit a Magyar Nemzeti Levéltar mihelyében
digitalizéltdk (DH-LAB 2023), metaadatai és az eléadédsokhoz tartozé informaciok
pedig bekerlltek a Bélcsészettudomdnyi Kutatokézpont Irodalomtudomdnyi Intézet
[Tldata szemantikus adatbazisdba. Az Europeana-akkreditacio elétt &l DigiPhil je-
lenleg is dolgozik a metaadatok gazdagitasan és az Europeana felé torténd tema-
tikus aggregacié mihamarabbi megvalositasan.

Costume designs
of the Hungarian
State Theatre of
Cluj in the ITIldata
Semantic Database

Kata Dobas, Zséfia Fellegi and Gabor Palké
Research Centre for the Humanities Institute
for Literary Studies, Hungary

e

10. abra: A Kolozsvari Allami Magyar Szinhéz jelmeztervei az ITldata szemantikus adatbazisdban

Az utolso villdmeldadast Arne Stabenau, az Athéni Nemzeti (Metsovian) MUsza-
ki Egyetem szoftvermérndke tartotta Automatic translation of CH metadata: a new
feature on MINT (A kulturdlis 6rékségi metaadatok automatikus forditdsa: a MINT ¢j
funkcioja) cimmel. A MINT szolgaltatas egy webes aggregacios platform a kultu-
ralis orokségi tartalmak és metaadatok tarsftasara, feldolgozésara és bevitelére az
Europeana rendszerébe, melyet Gordgorszagban fejlesztenek. A szolgéltatds uj,
gépi forditas funkcioval bévult, amelyet az Europeana metaadatait felhasznélva a
Pangeanic (Pangeanic 2023) fejlesztett, és 23 eurdpai nyelvrél (koztlk a magyarrol)
készft angol fordftdsokat. Az Uj doménspecifikus motorok az értékelési mutatok
alapjan a kulturdlis orokségvédelmi intézmények metaadatain magasabb miné-
ségU forditasokat nyujtanak, mint az altalanos célu forditdbmotorok.

Aggregator felhasznaléi csoport és Europeana termékfejlesztés
(Aggregator User Group & Europeana product development)

A villdmel6adésokat kovetdéen az Aggregator User Group (Aggregétor Felhasz-
naléi Csoport) és az Europeana termékfejlesztéseinek frissitéseit mutatték be a
paneurodpai archivum szakemberei. Az Aggregator User Group fébb céljaként ne-
vezi meg atlathatd modon tdmogatni az EAF és az alapitvany kozotti visszacsato-
l&si kort, vélaszt adni és koordinalni az akkreditalt aggregatorok visszajelzéseit, va-
lamint reagalni az érintett aggregatornak vagy a teljes EAF-nek. A legutolsé forum
Ota a csoport az Europana Pro fellleten elérhetd informaciok reprezentélasan,
valamint tdbb részletes segédanyagon dolgozott, a szervezeti oldalak hasznalata
és a webes forgalomra vonatkozd statisztikai adatok témakdreiben.
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Europeana weboldal: szervezeti oldalak és haszndlati fellletek
(Europeana website: organisation pages and usage dashboards)
— Henning Scholz, az Europeana partner & muveleti menedzsere
Az Europeana fellletén taldlhatd aggregétorok és adatszolgaltatd kulturdlis intéz-
mények frissitett szervezeti oldalai (organisation pages) minden olyan tételt 6sz-
szegyUjtenek, amelyet az adott kulturdlis 6rokségvédelmi intézmény kdzzétett az
Europeana webhelyén. A szervezeti oldalak szerkesztésére is lehetdség van, amely-
hez részletes Utmutaté készult. Az oldalakhoz kapcsoldddan egy Uj funkcid is készul,
amely a jelenlegi Europeana statisztikai feltletébe (Furopeana.eu 2023b) (Data Statis-
tics Dashboard) épul be, és a kulturalis orokségvédelmi intézmények publikalt anya-
gainak webes forgalmdra és hasznalatéra vonatkozdan jelenit majd meg adatokat.

Metis Sandbox - Jochen Vermeulen, az Furopeana aggregacios szolgalta-
tasok vezetdje

A Metis Sandbox (Europeana.eu 2023c) egy olyan tesztkornyezet, az aggre-
gatorok adatainak szdmdra, amelyben szimuldlhatok a kulturdlis 6rokségi ob-
jektumokkal kapcsolatos kulonbozé munkafolyamatok, igymint megnézhetd,
hogyan néznének ki ténylegesen a rekordok az Europeana.eu portélon, valamint
betekintés nyerhetd a rekordok minéségébe.

Ebben az el6adadsban a tavaszi EAF-taldlkozd ota eltelt véltozasok és Uj funkci-
Ok keriltek bemutatasra, valamint az elkdvetkezd hénapok varhato feladatairdl
szamoltak be. Bevezetésre kerlt néhany felhasznaloi élményt érinté modositas:
- Uj téma a felhasznaldi fellleten,

- hibakezelés javitasa és visszajelzések automatikus Uzeneteinek felllvizsgélata,

- egyes rekordok kezelésének javitésa,

- Uj statisztikdk bevezetése, amelyekkel dtlathatdbbak lettek az egyes értékek
javitasainak lehetéségei. Alapja az Europeana Publishing Framework
(Europeana Pro 2023h) (Europeana Publikélasi Keretrendszer) kilonbozé
szintjein® (Tier 1-4.) alapul.

Allando azonositok (Persistent identifiers) — Valentine Charles,
az Europeana adatszolgaltatasi igazgatoja

Az Europeana fellletén publikdlt rekordok 87%-a nem rendelkezik jelenleg
dlland6 azonositoval. Az Europeana szakemberei egy kérddiv (Europeana
Foundation 2023) segitségével egy 2023. november végéig tarté vizsgalat so-
ran felmérték az akkreditalt aggregatorokat, hogy hasznélnak és kezelnek-e
allando6 azonositdkat. Céljuk volt, hogy megéllapithassék, mennyire lenne egy-
szer(i az aggregatorok szamaéra elfogadni és végrehajtani egy allandé azonosi-
tokra vonatkozo irdnyelvet. A felméréssel azokat a kérdéseket is vizsgaltak, hogy
milyen — pénzigyi, mikodési, szervezeti — akadalyozo tényezék hatraltathatjak
az esetleges implementalast (11. dbra).

Adatgazdagitasi iranyelv (Enrichment policy) - Masa Skrinjar, az
Europeana metaadat-koordinatora

Az Enrichment Policyt (Europeana Pro 2023i) 2022 augusztusédban publikaltdk,
2023-ra elkészilt egy stratégia és megvaldsitasi terv (Europeana Pro 2023j), a 2024-
re vonatkozé éves tervekben pedig legaldbb hdrom tovabbi kapcsolodd felada-
tot kivannak végrehajtani. Az elézetes tervek szerint 2024 janudrjdban vérhato egy
Europeana Publishing Framework szintalapu kalkulaci¢ az adatgazdagitasra, 2024
februdrjaban zajlik az adatgazdagitasok validalasi modszertandnak kidolgozasa,
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A
min&ségbiztositas
érdekében
szUkségessé valik
az automatikus
adatgazdagitasok
validalasa, ehhez
az Europeana
munkatarsai
kidolgoztak az
adatgazdagitasok
validalasi
maodszertananak
elsédleges
valtozatat”

' Az Europeana Publishing Framework
négy szinte. 1. szint:  kozzétételi
szolgdltatds, mint  keresémotor, 2.
szint: A kozzétételi szolgdltatds, mint
bemutato platform, 3. szint: A kozzétételi
szolgdltatds, mint nem kereskedelmi célu
Ujrafelhaszndlds  terjesztési  platformja,
4. szint: kozzétételi szolgaltatds, mint
ingyenes Ujrafelhasznalasi platform.
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A kampany
révén az EU
Osszes kulturalis
miniszteriumat
arra buzditjak,
hogy mUkddjenek
egyutt a nemzeti
kulturalis
intézményekkel,
és kuldjenek

be egy 3D-ben
digitalizalt
kulturalis
droksegvedelmi
targyat a kulturalis
drokseggel
kapcsolatos

kdz0s europai
adattérprojekthez
kapcsolodva”

2 Magyarorszagon a Forum Hungaricum
a kontaktpont a Twin it! kampanyban.
Kapcsolattartd: HegedUs Henriett.

[ Konyvtéri kitekintd |

2024 méjusaban pedig az EDM Provenance Profile (Europeana Pro 2023k) felll-
vizsgalata és kiterjesztése az Uj igények kielégitése érdekében. A mindségbiz-
tositas érdekében szlikségessé valik az automatikus adatgazdagitasok validala-
sa, ehhez az Europeana munkatarsai kidolgoztak az adatgazdagitasok validalasi
maodszertananak elsédleges valtozatat, amely mintaként szolgélhat egy specifikus
projekt céljaihoz. Az EDM Provenance Profile-t el¢szor az Europeana XX — Cen-
tury of Change (Europeana XX. — A valtozas évszézada) projektben (Europeana
Pro 2023l) hasznaltdk az automatikusan generalt adatgazdagitdsok szolgéltatasa-
ra, ezt felllvizsgaljak és kiterjesztik az Enrichment Policyben kijelolt elvarasoknak,
valamint a specifikus projektek altal tdmasztott kdvetelményeknek megfeleléen.
Jelenleg a metaadatszintek szamitasa a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények és
aggregatorok éltal biztositott kombinalt adatok alapjan torténik, de kilén meta-
adatszint-szamitast fognak bevezetni az Europeana altal gazdagitott adatokon.

[ko)

Survey about Persistent Identifiers

Inventory of persistent identifiers for
cultural heritage objects and web
resources provided to Europeana
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11. dbra: Az dllandé azonositokkal kapcsolatos kérddiv eredményei (részlet)

Twinlt! 3D-kampany (Twin it! 3D campaign)

A kétnapos szakmai konferencia utolsé eléadasaban Valentine Charles mutatta be

a Twin it! kampany (Europeana Pro 2023m) frissitéseit és kdvetkezd Iépéseit. A kam-

pany révén az EU dsszes kulturdlis minisztériumat arra buzditjdk, hogy mikodjenek

egyUtt a nemzeti kulturdlis intézményekkel, és kildjenek be egy 3D-ben digitalizalt

kulturdlis orokségvédelmi targyat a kulturalis 6rokséggel kapcsolatos kozos eurdpai

adattérprojekthez kapcsolddva (12. dbra). A cél egy olyan eurdpai szint( gydjte-

mény létrehozasa, amely ikonikus és magas minéségl 3D-ben digitalizalt kulturalis

orokségi targyakat tartalmaz. A Twin it! 3D for Europe’s culture kampany az EB és az

Europeana kezdeményezése, amely az Eurdpai Unid Tandcsa svéd és spanyol elnok-

ségeinek védnoksége alatt zajlik és a belga elndkség alatt fog a csucspontjara érni.
A bekuldott 3D-s modelleknek olyan kategoridknak kell megfelelnidk, mint:

- veszélyeztetettnek tekintett,

- alegtdbbet ldtogatott épiletek, emlékmuvek és helyszinek, vagy

- alacsony digitalizacios szintl kulturdlis 6rokség.

A konferencia idejéig a 27 EU-tagallambdl 26 nevezett mar ki Twin it! kontakt-
pontot,® és 16 orszag beadvanya érkezett mar meg nevesitett, digitalizalni ki-
vant kulturdlis 6rokségi objektumokkal. Az Europeana Alapftvany és az EB egyéni
tdmogatast nyUjt a tagallamoknak és azoknak az aggregétoroknak, amelyek ta-
mogatjdk az Europeana ilyen jellegU publikaldsi tevékenységét, valamint segitik a
részvételt a Twin itl kezdeményezésében. A kampanyban a 3D-s 6rokségi targyak
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mellett az Europeana akkreditalt aggregatorainak hathatos segitségével olyan
hagyomanyos 2D-s tartalmak is szerepet kapnak, amelyek a delegélt 3D-s tar-
gyakhoz relevansan kapcsolédnak, részben vagy egészében utalnak rajuk, vagy
kapcsolddnak a létrehozasukban és torténetikben részt vevé szereplékhoz.

Qeuropeana

‘Digitise in 30 all and sites d d

Sets ambitious indicative targets
for content contribution to

2 YW Europeana and the data space, both
Eu ropean in terms of new high quality records
Ccommission and 3D assets.
Recommendati
NS 2021
ay special attention to specific i

P
categories of heritage assets with D
low level of digitisation.

12. dbra: A Twin it! kampany az Eurépai Bizottsdg 2021. évi ajanldsaihoz kapcsolodik

Végszo

A kétnapos, nagy sikerrel zarult nemzetkdzi konferencidn 21 orszag 76 kulturalis
orokségvédelemmel foglalkozd szakembere vett részt személyesen vagy az on-
line térben. A 2023-ban 15 éves Europeana fébb eseményei és fejlesztései mellett
szamos fejlett technoldgidt bemutatd projektet ismerhettek meg a résztvevék.
Megldtésunk szerint az ilyen jellegl szakmai események, mint az EAF Magyaror-
szagon torténd sikeres megrendezése, egyfajta fokmérdje lehet a hazai kdnyvtar-
és informaciétudomany, illetve a digitdlis bolcsészet fejlettségi szintjének, ami
évrél évre bebizonyitja, hogy a kutatéinknak és szakembereinknek helye van a
fejlettebb eurdpai orszadgokban é16 kollégak kozott. A 2024-es tavaszi EAF-ot mér-
cius 25-26-an rendezik meg, ezen az eddigiekhez képest kettével tobb, immar 42
akkreditalt aggregator szakemberei vehetnek majd részt.

Gratuldlunk a szervezéknek az esemény zokkenémentes és eredményes meg-
szervezéséhez, bizunk benne, hogy 2024-ben a DigiPhil is jogosult lesz arra, hogy
az Europeana altal akkreditaltan megbizhaté aggregatorra valjon, ezzel a dontéssel
hdromra emelkedne az ezt a kitiinteté cimet hasznalé magyar intézmények szama.

Felhasznalt forrasok

5Dculture project (2023), Elérheté: https://5dculture.eu/ (Utolsd elérés: 2023.11.22.)
Catalonica, Elérhetd: https:/catalonica.bnc.cat/catalonicahub/ca/inicio/inicio.do (Utolsé elérés: 2023.11.22)

DH-LAB (2023) A Kolozsvdri Allami Magyar Szinhdz jelmezterveinek digitalizdldsa, Elérheté: https://dh-lab.hu/a-kolozsvari-
allami-magyar-szinhaz-jelmezterveinek-digitalizalasa/ (Utolsé elérés: 2023.11.30.)

EUreka3D project (2023), Elérheté: https://eureka3d.eu/ (Utolso elérés: 2023.11.22)

European Commission (2023a) Data Space for Cultural Heritage call: Funding & tenders, Elérhetd: https://ec.europa.eu/info/
funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/topic-details/digital-2023-cloud-data-ai-05-cultheritage
(Utolso elérés:; 2023.11.22.)
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A Févérosi Szab6 Ervin Konyvtar Szocioldgiai Dokumentaciés Osztalyat
50 évvel ezel6tt alapitottdk, ebbdl az apropdébdl érdemes roviden
attekinteni, hogy honnan indult és hol tart most utédja, a Szociolégiai
Gyljtemény. A szakkonyvtari funkcié delegalasanak torténete, a funkcio
és a gyljtemény kifejezés fogalmi elkiilonitése, valamint az abbél adédoé
kovetkeztetések levonasa utan a Gylijtemény multban és jelenben ellatott
feladatait vessziik szamba. Ennek soran lathatéva valik, hogy egyfeldl
a tarsadalmi atalakulasbol kovetkez6, szakkonyvtarakat éré kihivasokra
reagalva, masrészt a sajat intézményén beliili specialis helyzetére
(szakkonyvtar a koézkonyvtaron beliil) valé valaszként a Szocioldgiai
Gyljtemény a maga utjat a hid szerepében jeldlte ki - ami meghatarozé
jovobeli terveire nézve is.

The Sociological Collection of the Szab6 Ervin Library of Budapest was
founded 50 years ago, so it is worth briefly reviewing where it started
and where it is now. The article first traces the history of the delegation of
the special library function and then distinguishes between the concepts
of function and collection. Afterwards it takes stock of the functions that
the Collection has performed in the past and present. In doing so, it will
be seen that, both in response to the challenges facing special libraries as
a result of social change, and in response to its specific position within its
own institution (special library within the public library), the Sociological
Collection has charted its own role as a bridge - a decisive factor for its
future plans.

1. A szakkonyvtari funkcié elnyerése

A Févarosi Szabo Ervin Konyvtar Kdzponti Konyvtara egy 1968-as gy (jtékori utasi-
tas Ota a szocioldgia orszagos szakkonyvtara szerepét tolti be, a kulturalis térvény
(1997. évi CXL tv) 3. szamu mellékletében megnevezett 11 orszagos szakkdnyvtar
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egyikeként. Nem teljesen magatol értetédd, és talan nem is kdzismert, hogy mi-
bél ered, hova vezethetd vissza ez a feladatkor az orszag egyik legpatindsabb
kozkonyvtara esetében. Tekintstik 4t ezért elészor roviden, hogy milyen Iépések
sordn kapta meg a konyvtar a szakkoényvtari funkciot, és hozta Iétre ennek ellata-
sara a Szocioldgiai Dokumentécios Osztalyt 50 évvel ezelbtt.

A Févarosi Konyvtar dllomanyanak tdrzsanyagat alapitasakor, 1904-ben a Va-
rosi Statisztikai Hivatal konyvtaratdl atvett 33 000 kotet adta, ami alapvetéen
tdrsadalomtudomanyi jellegl volt. Demografiai, statisztikai, kozigazgatasi, szo-
cioldgiai  dokumentumokat tartalmazott, és hivatalnokokat, politikusokat,
szakmabelieket szolgalt ki, tehat egy klasszikus szakkonyvtarrél beszélhettnk.
Néhany évvel késébb, Szabd Ervin igazgatdi kinevezésével, az 6 elgondoldsa
alapjan kezdédott el a Févarosi Konyvtar atszervezése szakkonyvtarbdl public
library jellegd nyilvanos konyvtarra. Fiokhalézatot hozott létre és kitagitotta
a gyUjtékort, igényes tudomdnyos ismeretterjeszté munkakkal és szépiroda-
lommal bévitve az dlloményt. A hivatalos dtalakulds 1925-ben tortént, amikor is
megvaltoztattdk a konyvtar szervezeti és mikodési szabalyzatat, és a gyUjtékor
ardnyainak frasban is lefektetett atrendezésével az akkor mar Szabo Ervin nevét
viseld févarosi kdnyvtér dltaldnos gydjtékord konyvtérra valt.

A szakkonyvtéari mindségben torténd szolgéltatds felelevenitése nagyjabol
negyven év elteltével, a szocioldgia magyarorszagi intézményesulésének kezde-
tével vélt ismét aktualissa. 1963-ban megalakult az MTA Szocioldgiai Bizottséga,
és hamarosan felvet6dott, hogy szikség lenne egy orszagos szakkonyvtarra,
ami kiszolgalja a szakmat és gyUjti a keletkezett tudomadnyos irodalmat. 1968-
ban a Kozponti Kényvtar a szocioldgia orszagos szakkonyvtéra lett, és e szak-
konyvtari feladatkor ellatdsanak céljabdl 1973-ban megalakult a Szociolégiai
dokumentdcids osztély. Az osztaly ebben a forméban az ezredforduloig folytat-
ta munkdjat, 2000-ben adtnevezik Szocioldgiai GyUjteményre a FSZEK mésik két
gyUjteményének mintdjara. Az Ujabb fordulat 2002-ben, a Palota rekonstrukcidja
utan tortént: ekkor mar a Kézponti Kényvtar is, amiben addig zommel szakiro-
dalmat és szépirodalmat lehetett kolcsondzni, a kozkonyvtéri elldtés fokozasa
érdekében kibévilt a gyerek és a bongészde részleggel - igy az allomany tema-
tikdja (és benne a szakkonyvek ardnya) teljes mértékben eltolddott a szakkonyv-
tari vonaltol a kozkonyvtari felé.

2. Gyujtemény vagy szakkonyvtari funkcié?

Az alfejezet cime latszélag egy terminoldgiai kérdés, azonban nem csak az: a mai
napig alapvetéen meghatdrozza a FSZEK szocioldgiai szakkdnyvtari részlegének
megitélését, hogy hogyan tekintink ra: kildngydjteményként, melynek f& célja
sajat allomanyanak és tereinek menedzselése, hasznéldinak kiszolgélasa és szol-
géltatésainak fejlesztése; vagy pedig funkcidként, mely egy adott szervezeti egy-
séghez delegdlva a konyvtar egészén belll 14t el egy specifikus részfeladatot.
A két kulonbozé mikodési méd ugyanis alapvetden eltérd elvarasokat general.
Lehatdrolt gyUjteményként elvarhato, hogy legyen 6nallo karaktere, amit sajat ol-
vasoi be tudnak azonositani, elvarhaté, hogy folyamatosan reagaljon hasznaldinak
igényeire, be tudjon ezekrél szamolni, és sajét, egyedi szolgaltatasokat fejlesszen
célcsoportjanak. Egy funkciot koordindld szervezeti egységtdl viszont azt varjuk,
hogy a mindennapok sordn minél inkdbb simuljon bele az intézmény szolgalta-
tasi rendszerének egészébe, segitse el6, hogy az intézmény egésze mind hatéko-
nyabban lassa el az adott funkciot, kdvesse figyelemmel és terjessze el a legujabb
trendeket és megoldasokat, végezze el azokat a specidlis részfeladatokat, amelyek
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miatt létrehoztdk. A Szociologiai GyUljtemény elnevezése ilyen szempontbdl meg-
tévesztd, hiszen azt sugallja, hogy egyértelmien az el6bbi mikodési moddal al-
lunk szemben. A helyzet azonban ennél bonyolultabb.

Az elmult évtizedekben a Gydjtemény mindennapi tevékenysége soran ez a két
nagyon kilénbozé feladatkor kibogozhatatlanul Osszekeveredett, ami kettés ko-
vetkezménnyel jart. Egyrészt napjainkra extrém modon megnétt azoknak a fel-
adatoknak a szdma, amelyekben helyt kell &lini, és meg kell felelni mind a ,kdls¢”
torvényi elvardsoknak, mind a ,bels¢” fejlesztési szandékoknak és modernizéciods
igényeknek. Ez a folyamat a feladatok Ujabb és Ujabb rétegének egymasra rako-
dasat eredményezte. Masrészt, mikdzben az osztaly mind a ,gydjteményi’, mind
,a szakkonyvtari” funkciot illetd dsszintézményi elvarasnak meg kivan felelni, a
két szerep betdltése kapcsan — torténeti okokbdl — elébbi esetében sokkal rosz-
szabbak az adottsagai és lehetéségei. Ez harom kardinalis ponton jelenik meg
leginkdbb: az dllomany, a tér és a hasznalok kérdése kapcsan.

A szakkonyvtari dllomanyt illetéen a FSZEK mdasik két, gondosan 6sszedllitott
gyljteményével dsszevetve teljesen masok az adottsdgaink, mivel a Szocioldgiai
GyUjteményt fizikai értelemben nem hatdroltdk le kuldngyUjteményként, erre
szandék sem volt soha (Gocza, Karbach, Sandor 2018 p. 428.). Ahogyan fentebb
lattuk, dokumentacios osztalyként jott Iétre 1973-ban, és a Kdzponti Konyvtaron
belll a szocioldgiai kdnyvek és egyéb dokumentumok beszerzését és feltarasat
— azaz a szakkonyvtari feladatkort — végezte. A huszadik szdzad elején Szabo
Ervin vezetésével alakult ki az erételjes szociolégiai-tarsadalomtudomanyi allo-
many — a Févarosi Konyvtar dllomanya maga. Az évtizedek muldsaval, a gyUjté-
kor bévilésével azonban ez a torzsallomany egyre kisebb szeletet foglalt el a
tortadbol, napjainkban pedig a szakkdnyvtari anyag aranya a KK teljes alloményan
belUl nagyjabol 10%.

A ,nagyjabol” kifejezés taldn magyarazatra szorul. Az a tény, hogy az orszagos
szakkonyvtar a Kézponti Konyvtar szervezetébe integralva mukodik, azt jelenti,
hogy a szocioldgiai dokumentumok nem kulontlnek el semmilyen szinten az al-
lomany egészétél, hanem bekerllésuk pillanatdtdl beolvadnak abba. EbbdI ko-
vetkezden néhany évvel ezel6tt még nem tudtuk megmondani, hogy pontosan
hany darab dokumentum tartozik a szakkonyvtdri dllomanyba, és hogy melyek
ezek. Nem volt arra semmilyen lehetéség, hogy egyben lassuk a koteteket, melyek
harom kilonboz6 térre szakadva, killonbozd emeleteken helyezkedtek el: szabad-
polcon, olvaséteremben és raktarban. A hdrom kilonbdzd statuszd dokumentum-
tipusbol a kdlcsondzhetd és a helyben olvashatd konyveket darabszémra széamon
tudtuk tartani — bar a kdlcsonzottségi mutatokat nem ismertik. Ugyanakkor a rak-
tari konyvek szadma és azok kolcsonzottsége, a raktaron belll a régi, a szocioldgia
kezdeteire vonatkozo, ezért tudomanytorténetileg értékesebb muivek aranya, il-
letve a kulfoldi és a magyar konyvek ardnya a teljes szocioldgiai anyagban semmi-
lyen moddon nem volt kimutathatd. Az elmult évek egyik legfontosabb elérelépése
a GyUjtemény szempontjabdl, hogy komoly szakmai elékészités utan megtortént
a szakkonyvtari dllomany statisztikai célu, virtudlis lehatarolasa.

A szakkdnyvtari dllomanyt igénybe vevd olvasokkal vald kapcsolattartas azon-
ban mindebbdl kdvetkezéen tovabbra is nehézkes. Ahogyan a szocioldgiai éllo-
many a valdsagban nem kilonul el az egésztdl, akként az azt hasznald olvasokkal
valé kapcsolattartds is sok szempontbdl esetleges. Tudjuk, hogy a szakkdnyvtari
allomanyt hasznéljak, hiszen a szociolégiai-tarsadalomtudomanyi kdnyveket to-
vabbra is kimagaslo szamban kolcsonzik, az dllomany forog, jarnak be értik nap
mint nap. De ezekkel az olvasokkal a Szocioldgiai GyUjtemény munkatérsai csak
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esetenként taldlkoznak. Ez alapvetéen a Kdzponti Konyvtér altaldanos moderni-
zacios torekvéseinek kovetkezmeénye. A kdnyvtadrban orszagos szinten is az elsék
kozott bevezetett automata kolcsdonzés lehetévé teszi, hogy barki Ugy hasznélja
a kényvtarat, hogy évek alatt egyetlen kdnyvtarossal sem taldlkozik. Ez egyrészt
modern, gyors, s igy jelentésen fokozza az olvasoi elégedettséget; masrészt vi-
szont a haszndldi igények a személyes kapcsolat visszaszoruldsaval sokkal nehe-
zebben mérheték fel. Mind a raktari kérések teljesitése, mind pedig a kolcsonzés,
és az annak sordn torténd szobeli tdjékoztatds egy teljesen masik szinten, mas
osztély tagjai altal zajlik, és ezt — a mar kialakult helyzetre valo tekintettel — nem
konnyld megvaltoztatni a hasznalok érdeksérelme nélkal.

A szociologiai olvasoterembe betérékkel van ugyan az osztdly tagjainak
kapcsolata — azonban mi is érzékeljik azt az dltaldnos tendenciat, hogy a hely-
ben olvashaté konyvek hasznalata erételjesen visszaesett az utdbbi tiz évben,
az egyetemistdk, kutatok tobbsége a kdlcsondzhetd vagy az online is elérhetd
dokumentumainkat részesiti elényben.

Természetesen a szocioldgiai szakkonyvtar kozkdnyvtarba integraltsdganak
vannak olyan elényei, amit elkilonllve, tisztan szakkdnyvtarként valdszinlleg
nem élvezne. Ezek kozé tartozik a professzionalis kereséfelilet, mellyel a biblio-
grafiai tételek is kereshetdk, ugyanis az informatikai fejlesztések motorja eleinte
a szakkonyvtari vonal észrevételei voltak. Mivel a tudomanyos vildgban, a kutatdk
részérél kordbban jelentek meg azok az elvarasok, amiket manapsag természe-
tesnek vesziink, az ezekre az igényekre reagdlé technoldgiai megoldasokbol ma
is sokat profitédlunk. A varoson belili kozponti elhelyezkedés, a gyonyor épulet,
és az ebbe betérd szamtalan egyetemista szintén egy olyan adottsag, amihez
egy relative Uj tudomanytertlet szakkdnyvtara nem valdszinl, hogy hozzajut.
Meg kell emliteni, hogy az orszagos szakirodalmi bibliografia naprakész eléallita-
séban hatalmas segitséget nyujt a FSZEK egészét kiszolgald kdzponti Szerzemé-
nyezési és Feldolgozd Osztaly munkdja — nélkiltk a bibliogréfia joval lassabban,
joval kevesebb rekorddal tudna csak frisstlni.

3. A Szocioldgiai Gydjtemény hid szerepe

A gyljteményi és a szakkonyvtari funkcidval jard 6sszintézményi feladatok egy-
masra rakdddsa alapvetéen annak kdszonhetd, hogy a Szocioldgiai Gyljtemény
és eléd szervezeti egységei mindvégig egyfajta hid szerepet toltottek be a Kéz-
ponti Konyvtaron belll. Ez a szerep a GyUjtemény onértelmezésében tehat egy-
részt adottsagként van jelen mér a kezdetekbdl fogva, ami abbdl ered, hogy
a szocioldgia orszagos szakkonyvtara az orszag egyik legnagyobb kézkdnyvté-
raba integralva muakodik. A 2020-as években ugyanakkor egyfajta valaszként is
megfogalmazodik, azokra a kihivasokra, melyek a szakkonyvtarakat a 21. szazad-
ban érik. A hid szerepben olyan fejlédési irany rejlik, amely nemcsak ¢sszhangban
van a FSZEK 4ltal kindlt lehet&ségekkel, de a szakkonyvtarak szamara éltaldban
is Uj irdnyként jelenhet meg.

A Szocioldgiai GyUjtemény — a tobbi szakkonyvtérhoz hasonldan — keresi an-
nak lehetéségét, hogy az elmult évtizedek tudomanyos, informacios és tarsadal-
mi dtalakulasai kozepette is meg tudjon jelenni hasznéléi elétt, és valddi, é16 kap-
csolatot tudjon velUk kialakitani, hidat nyujtva a tudas, az informdacié minéségi
és hiteles forrdsai és az dllampolgérok kozott. Enhez, mivel a felhasznaléi igények
napjainkra radikélisan atalakultak, az online teret hasznaljuk. Ez a vélasztés ré-
szinkrél szikségszerd, ugyanakkor illeszkedik a huszonegyedik szdzad kdzponti
trendjébe, a hagyomanyos és a virtudlis vildg egyre szorosabb ¢sszefonddésédba.
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Ahogyan egyre tobb az emberek életében fontos tevékenység kerll &t részben
vagy kizdrélagosan a digitalis térbe - itt téjékozddnak és itt keresnek informaci-
ot, kapaszkoddt, még kapcsolatokat is! — az is lehetévé vélik, hogy az orszégos
szociologiai szakkonyvtéri tevékenységet ebben a forméban reprezentéljuk, itt
adjunk neki arcot és igy kertljink kézelebb célcsoportunkhoz. Az ebben rejlé le-
hetéségeket erésiti, hogy elemzéseink sordn arra jutottunk, hogy a tarsadalom-
tudosok szakmai kozdsségét épitd online kezdeményezések és a tudomanyos
kozonségnek sz6ld informdcios forrdsok szama meglepéen alacsony, az egyes
szerepldk szigetszerlien mikodnek. A Gydjtemény ezzel taldlt és lefoglalt egy
olyan terUletet, amely alkalmas lehet arra, hogy a potencialis hasznalok szdmara
megkertlhetetlen legyen: tarsadalmi kérdésekre koncentrald budapesti tudo-
manyos programajanlét hoztunk létre és megkezdtiik a szakmai konferenciakrol
52016 beszdmolok irasat — mindkettd egyre nagyobb népszerlségnek drvend.

3.1. Hid a szocioldgia tertiletén bellil

A Szociolégiai GyUjtemény egyik vallaldsa tehat, hogy lehetéségeihez mérten re-
agdl mindenre, ami a szocioldgia tudomanyaval kapcsolatos. Ennek a torekvésnek
két célja van. Egyrészt elhelyezziik sajat magunkat a tudoményos mezé (Bourdieu
2009) egy pontjan, kozvetitd szerepben a tudomanyon belll, illetve a szakma irdnt
mélyebben érdeklédé laikusok és a szakmabeliek kdzott. Ezzel hozzajarulunk a
szocioldgus szakma identitdsépitéséhez is: egy pélyavélasztas elétt all6 fiatal, vagy
egy olyan felnétt, aki mas tertleten dolgozik, és nincs teljesen tisztdban azzal,
hogy mi mindennel foglalkozik a szocioldgia, bennlinket kdvetve egy dtfogd — és
szandékaink szerint érdekes és vonzé — képet kap rola. Ezt szolgdlja az a szamtalan
rovat, amit ezen a tertleten inditottunk: heti programajanlo, kvizek, konferencia-
beszamoldk, kilfoldi szocioldgiai tarsasdgok bemutatasa, klasszikus szociolégusok
jeles napjairdl megemlékezés, tematikus vélogatasok, a magyar nyelvi konyvter-
més célzott ajanlasa. Ezek a tartalmak Iényegében rovatok, amiket heti vagy havi
rendszerességgel készitlink és egyarant kozzé tesziink a FSZEK honlapjan 1évé Szo-
ciolégiai Gyljtemény aloldalon, valamint Facebook-oldalunkon. Azt tapasztaljuk,
hogy ez az é&ltalunk vallalt szerep pozitiv fogadtatasra talalt szakmai berkekben.
Hidnypotld és nem terjeszkedik tul sajat hataskdrén, mivel nincs mas olyan intéz-
mény vagy szervezet a szocioldgia teriletén, amely ezzel foglalkozna — az egyete-
mi tanszékek és kilonbozo kutatdintézetek érthetéen mind a sajat eredményeiket
és kutatoikat népszerUsitik, nem tdrekszenek a szociolégidrdl valo éltaldnos, atfogod
kép alkotasdra és folyamatos kommunikalasara.

Masik célunk a bevezetdben emlitettekkel 6sszhangban, ismertségink no-
velése, a Szocioldgiai GyUjtemény nevének megjelenitése a tudomanyos kdz-
életben. Ahogy fentebb utaltam ra, mind az éllomany, mind az azt hasznald
olvasék, mind a szakkdnyvtari szolgdltatdsok integrdltan jelennek meg: a Koz-
ponti Kényvtar dllomanya, olvasdi, szolgaltatasaiként — tehat nem autondm
gyljteményi teljesitményként. Ebbdl kovetkezéen — és nem elitélheté6 mo-
don - a szakkonyvtari dokumentumokat hasznald olvasdkban sem tudatosul,
hogy a Kozponti Kényvtar valéjaban orszagos szocioldgiai szakkdnyvtar is, és
e mindségéhez a Szocioldgiai Gyljtemény tevékenysége révén jarul hozza. Az
egyetemistak, akar szocioldgusok, akdr mas szakon tanulnak, azért jonnek ide,
mert ez a Févaros konyvtara, ami szép, és jo helyen van, és tesznek egy pro-
bat, hogy hatha megtaldljdk a nekik kell¢ tankodnyvet, jegyzetet. Azt, hogy ez
valéban igy torténik, csupan annak tulajdonitjdk, hogy a kényvtéar nagy, és ,sok
minden” van benne, nem pedig annak, hogy orszagos szakkonyvtari funkciét
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visz a szociolégia terlletén — errdl ugyanis nem tudnak. Végezetil a szocioldgiai
szakkonyvtarnak meg kell taldlnia a helyét a korunkat jellemzé digitalizacios és
informacios domping keretei kdzott is — kulonos tekintettel napjaink generacios
valtozasaira. Ez a kihivas az elmult két évtizedben keletkezett, a szakkonyvtarak
helyzetének megvéltozasaval parhuzamosan: ,a szakkdnyvtarosnak egyszerre
kell megkuzdenie a digitalis dokumentumtermelés és a globalizalodd kutatdi
halozatok kihivasaival” (Rozsa 2016 p. 314).

A hatvanas évek kdzepe tdjan, mikor Magyarorszagon a szociolégia intézmé-
nyesUlt, és a hetvenes évek elején, mikor a szakkdnyvtari funkciora kilon szer-
vezeti egység jott |étre, és utdana még nagyjabol hdrom évtizeden at az egyete-
mistak és a kutatok bejartak a kdnyvtarba, és aktiv kapcsolata volt az osztélynak
az olvasokkal, mert a tanuldshoz, tanitdshoz, kutatdshoz sziikséges konyveket,
folydiratokat itt érték csak el. Az internet elétti idékben az osztaly éltal nydjtott
dokumentdciés szolgaltatdsok magas szinvonala nélkil nem tudtak volna szak-
terlletUk legfrissebb eredményeit megismerni, azokhoz hozzéaférni. Ezért a szak-
ma még él, aktiv vagy kevésbé aktiv nagyjai — ma nyugdijas koru emberek
- tudjak, hogy a Kozponti Konyvtar orszagos szocioldgiai szakkonyvtar, ben-
ne minden magyar vonatkozasu szocioldgiai anyag megtalalhatd, és orszagos
szakbibliografiat készit — azok viszont, akik mar a tomegképzés kereteiben jartak
egyetemre (azaz ma 40 év alattiak), mar nincsenek ezzel tisztdban.

Az informéacidkeresési szokasok megvaltozasaval, az interneten elérhetd le-
galis és illegalis digitalis tartalmak terjedésével a mai fiatal szocioldgusok sem
a nyomtatott szakirodalomra, sem az azt rogzité bibliografidra nincsenek mar
abban a mértékben raszorulva tudomanyos eredményeik felmutatdsdhoz, mint
amennyire tandraik voltak a rendszervaltast megelézé 20 évben és az azt kovetd
egy évtizedben. A tudomany ma a piaci logika szerint mikadik: versenyrél be-
szélink, tudomanyos termelésrél, ,tudomanyiparrél’, igy a tudomanyos teljesit-
mény sem azt jelenti ma, mint a rendszervaltas el6tt.

A publikdlasi kényszer nem segiti el¢ az atfogd elméleti tudas megszerzését,
egy terilet szakirodalmanak mély ismeretét, ehelyett empirikus kutatési pro-
jektek halmozasara és azok dokumentalasara 0sztondz, melyekhez az adatokat
vagy kozvetlendl tereprdl, vagy masodelemzés esetén nemzeti vagy nemzetkozi
ingyenesen elérheté adatbazisokbdl szerzik (Primetz és Baksa 2022). Az oktatds
is jelentés mértékben atalakult, sokkal gyakorlatiasabba valt a tarsadalomtudo-
manyi szakokon is — a kurzusok elvégzéséhez sziikséges minimdlis szakirodalmat
a hallgatok zart hélézaton keresztil, digitalizélva elérik, és a mai generacié sza-
mara mar nem idegen, hogy elektronikusan olvasson? Jol jelzi a véltozas radika-
lis voltat, hogy mig kordbban nem lehetett egy egyetemet elvégezni a konyvtar
hasznalata nélkul, ma a tarsadalomtudomanyi terlleten tanuld didkok tulnyomo
tobbsége csak akkor megy be a kdnyvtarba olvasasi, irodalomgydjtési céllal, ha
azt a tandrai kotelezd, szamonkérheté médon eléirjak neki (Kerékgyartd 2024).
Hidat kellett tehat épitentink a fiatal szociologus szakma felé, amely egyre inkabb
elfordult a ,hagyomanyos” konyvtaraktol.

Az otletlink az volt, hogy mikdzben Unnepeljik és virtudlisan felkdszontjik
a magyar szocioldgia nagyjait, 70., 75., 80. szlletésnapjukon, illetve megemlé-
keziink a nagy kulfoldi klasszikusokrdl szlletésik és haldluk évforduléjan, a fi-
atal szociologusgeneracié sehol sem jelenik meg, nem szerepelnek. A hénap
szociologusa rovat nekik ad bemutatkozasi lehetdséget, azaz az Uj generacio
oszthatja meg gondolatait, beszélhet az 6t érdeklé kutatasi terlletrdl, mesélheti
el, hogy hogyan taldlt rd a szakmara és témdjara. Ez a sorozatunk?® szamunkra is
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megdobbentéen nagy sikert aratott, a legelsé interju 6ta rendkivil komolyan
veszik. A szakma szamontartja, az online térben vitdk is zajlottak akordl, hogy ki
keriilt be és miért pont 6. ElImondhaté tehat, hogy a célt elértik: a Szociolégiai
GyUjtemény neve forgott és a fiatalabbak szamara is Ujra jelent valamit.

3.2. Hid a kiilénb6zé kompetencidk kozott

A generaciés és informacios kérdések részben mar atvezetnek az Uj szerepfelfo-
gas masodik komponenséhez: a Szocioldgiai GyUjtemény tevékenységével hidat
képez az eltéré kompetencidk kozott, és ennek megvaldsuldsi formdja szintén két
olyan projekt, amelyeket az elmult két évben inditottunk Utjara. Az egyik kompe-
tenciandveld, athidalod kezdeményezésiink a Hét konyve* sorozatunk, mely heti
rendszerességgel kerll ki a honlapunkra, illetve a Facebook oldalunkra.

A Hét kdnyve, ahogy neve is sugallja, egy konyvajanlo, aminek az elsédleges célja
a szociologiai dllomanyba frissen bekerult kulfoldi konyvekre felhivni a figyelmet.
Ezen felll azonban extra funkcidja is van abban a formaban, ahogyan megirjuk,
kdszonhetéen az egyik magasan képzett kolléganknak. O ugyanis nem egysze-
rlen szubjektiv ajanlokat készit, hanem valoddi tartalmi Osszefoglaldst ir a mivek-
rél, mely tartalmazza a konyv f6 téziseit, ezen felll el is helyezi a tudomanyos
diskurzusban, és ezzel harom szempontbdl is értéket teremt. Egyrészt a globalis
tudomanyos trendek kozvetitése dltal, hidat képezve a magyar és kulfoldi vizs-
galodasi/kutatasi irdnyok kozott. Masrészt esélyteremtd szerepe is van: akik nem
olvasnak elég jol angolul, vagy mas terlleten kutatnak, azok is téjékozédhatnak
a konyvek fébb allitdsairdl. Harmadrészt e sorozat célja az is, hogy inspiraciét
nyujtson a tudomanyos kdzélet szamdra — a magyar és a kilfoldi szocioldgusok
altal preferalt kutatasi témdk ugyanis csak kevéssé fedik egymast.

A Ferge Zsuzsa szakmai 6rokségének nyomaban® cimd, idén mdar mdsodik
évadat tartd szabadegyetemiink kicsit mas formaban valdsitia meg a kompe-
tencidk kozotti hid szerepét. Ezt a rendezvényt 2022-ben indftottuk a Hilscher
Rezsé Szocidlpolitikai Egyesulettel egylttmukodésben, és célunk az volt, hogy
altaldnos tarsadalmi kérdéseken keresztul kdzvetitsik Ferge Zsuzsa — a magyar
szocioldgia €16 klasszikusa — munkassaganak elveit. A sorozat egyes alkalmainak
cimei kdzott megjelent szinte az dsszes fontos téma, amivel Ferge foglalkozott a
tarsadalmi rétegzédés kutatasan keresztll: a szegénység, az oktatds, a csaladok
és gyermekek helyzete; az eléadédsokat pedig Ferge Zsuzsa kdzvetlen munkatar-
sai és tanitvanyai tartottak. A sorozat idén kiegészilt még néhany témdaval, ami
tavaly nem ker(lt elé: példaul a lakhatas, az idéstigy, a fogyatékospolitika kérdésé-
vel —igy egy éltalanosabb szocidlpolitikai sorozatta nétte ki magat a rendezvény.

Ez az esemény a Szocioldgiai Gydjtemény torténetében egyedilallo, egyrészt
a hossza miatt: még sosem valositottunk meg olyan, szociolégiai-tarsadalmi kér-
désekrél sz6lo sorozatot, ami oktébertdl juniusig, azaz kilenc alkalmon keresz-
tdl tartott, tobbszor telthazzal. A hid szerepet ebben az esetben kétféleképpen
is érthetjik: a klasszikus tudoméanykozvetitd értelemben, valamint az elméleti,
illetve a gyakorlati szakemberek egyazon esten torténd megszolaltatdsaként,
a két nézépont dsszevetéseként.

A kényvtar torténetében szintén Uttdrd ez az esemény abban a tekintetben,
hogy most elészor élében kdzvetitettik az Osszes alkalmat, raadasul alkalmanként
tavolrél bekapcsolddo eléaddval, ami komoly tudast és eldkészileteket, valamint
osztalyokon ativeld egyuttmkodést igényelt a munkatarsak részérél. Ez az a pont,
ami részben mar atvezet a jovébe, a digitdlis tartalomgyartas terletére.
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3.3. Digitdlis tartalomgydrtds

A Ferge Zsuzsa szabadegyetem létrejotte OGnmagdban is jelentés eredmény, mert
sikerllt megvaldsitani egy olyan tarsadalomtudomanyi rendezvénysorozatot,
amely kozel hoz egyméshoz szakmai nézépontokat, ugyanakkor ismereteket is
nyujt az érdeklédd laikusok szamara. Masrészt viszont hosszabb tavu stratégidban
gondolkodva ez a programsorozat azt is lehetévé teszi, hogy kitaldljuk a digitalis
tartalomszolgaltatas mikéntjét. A jové konyvtara véleményem szerint a digitdlis
tartalmak el&allitdsa nélkil nem valdsithaté meg, és a Szocioldgiai Gyljtemény
mar ma is szamos ilyen tartalmat gyart: a Hét kdnyve, a konferenciabeszamolok,
a szabadegyetem egyes alkalmainak online véltozata mind olyan, altalunk el&alli-
tott tartalom, amely egyedi és mashol nem érheté el. A szabadegyetem eléada-
sait ezen a ponton én nem a végeredménynek, csak a kezdetnek, nyersanyagnak
tekintem, amit megfelelé médon felépitve akar felcimkézve, tananyagként is le-
het szolgaltatni, akdr a kataléguson keresztil is a jovében.

4. A hid szerepbdl adddo kihivasok

A Szocioldgiai GyUjtemény tehat egyfeldl maga a hid, masfeld! hidat épft, azonban
az évek muldsaval egyre inkdbb szembesil a sz(ikos eréforrasokkal. Megalakuldsa-
kor az osztaly 6nallé, sajat karakterét nyujtd tevékenysége a szocioldgia tudoma-
nyanak dokumentécioja volt (Katsanyi-Toth 2008), mely a megalakuldsat kovetd
nagyjabol harom évtizedben a szocioldgia teriletén megkerilhetetlenné tette ezt
a részleget: 6sszesen tizenegy(!) kilénbdzé dokumentécios szolgéltatast nyuijtott,
de egy viszonylag szlk rétegnek, hiszen ekkor még nincsenek évfolyamonként
szaz fével induld szocioldgus szakok. A szamitogépesités, valamint az informdci-
6s robbanas utdn ezen szolgaltatasok egy része feleslegessé, mas része eléfizetett
adatbazisok segitségével kivalthatova vaélt. Egy dokumentacios szolgaltatas — a leg-
fontosabb — azonban a mai napig megmaradt, ez pedig a magyar szocioldgiai
szakirodalom orszagos bibliografidjanak készitése. A szocioldgiai bibliogréfia torté-
netérdl, alakulasarol tobb dtfogd tanulmanyt is megjelentetett Karbach Erika (Kar-
bach 2003, 2013), az osztaly eddig leghosszabb ideig hivatalban [évé vezetdje.

Az orszégos szakkdnyvtarakrol szold 30/2014 (IV. 10.) EMMI rendelet azonban
tovabbi feladatokat hatdrozott meg, melyeket a Kdzponti Konyvtarnak a szocio-
l6gia orszégos szakkonyvtaraként el kellett latnia. Ezek kozdl a feladatok kozUl
a Szocioldgiai GyUjtemény munkajanak hozzajarulasaval 6t nagyobb feladatkort
lat el a Kdzponti Konyvtar, melyek:

Orszagos szocioldgiai bibliografia készitése

- Nyomtatott kdnyvek és folydiratok analitikus kijeldlése — minden,
a konyvtarba bekertlé tarsadalomtudomanyi dokumentum
szisztematikus atnézése, nem korlatozodik csak a szigoru értelemben vett
szociolégiai dokumentumokra.

- Elektronikus folyoiratok szambavétele, analitikdja szocioldgiai tertleten.

- Bibliogréfiaépités, tartalmi feltard munka: konyvek, folydiratok,
elektronikus forrasok, évi 4-5000 tétel feldolgozasa, targyszavakkal elldtasa
tezaurusz alapjan.

Szakkonyvek és szakfolyoiratok beszerzése magyar és kulfol-

di nyelven, ezek szolgaltatasa

- Vdlogatason alapuld kdnyv- és folydiratbeszerzés kdzponti kdnyvbeszerzést
megnyerd szolgaltatd kindlatdbdl.
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- Proaktiv kdnyvbeszerzés: utanajaras a kozponti ellato kindlatdban nem
szerepl® magyar és kilfoldi szocioldgiai szakkdnyveknek.

- Olvasoterem gondozésa (szocioldgiai + tarsadalomtudomanyi +
bolcseleti konyvek).

- Folydiratgaléria gondozasa (szocioldgiai szakfolyoiratok).

Elektronikus szolgaltatasok

- Szociolégiai szakadatbazisok kivélasztasa, mikodésik ellendrzése,
népszerdsitése.

- Teljes szovegek felkutatasa, kataldogus rekordokhoz csatolasa.

Heti 56 ora szaktdjékoztatasi ligyelet biztositasa

Egyéb feladatok

- Honlapon sajat aloldal fenntartasa.

- MATARKA-val valé egylttmukoddés a szociologiai folyoiratok tertletén,

- elsd éves szocioldgusoknak kataldgus- és konyvtarhasznalati oktatas,

- koényvtari munkacsoportokban valé részvétel — a szakkonyvtarat hasznalod
olvasok, kutatok képviselete a szolgaltatasok fejlesztése soran.

A helyzet kiléndsen nehéz, mert mikézben ez az 6t nagyobb feladatkor és a hozzajuk
tartozo szamtalan kis feladat alkotja ma a Szociolégiai GyUjtemény mindennapi tevé-
kenységét, folyamatosan prébalunk reagalni, és az ismertetett hid szerepben is helyt-
allni. Bar még a 2014-es rendeletben célként megfogalmazott feladatok terén is lenne
hové el6relépni, ahhoz, hogy a rendeletben felsorolt dsszes orszagos szakkdnyvtari
funkciot elldssuk, és az Uj szakkonyvtari trendekre is adekvat vélaszt adjunk, egy joval
nagyobb létszammal mikodé egységre lenne sziikség — eréforrésaink hatéréra érkez-
tnk. (1. dbra)

A SZOCIOLOGIAI GYGJTEMENY FELADATAI

1.Szakirodalom
beszerzés

2.0rszagos szocioldgiai
bibliografia készitése

7. Citizen Science
8. Kozosségvezérelt
konyvtar

3.Szaktéajékoztatas 9. Nyilt tudoméany

4. Kompetenciak
kozotti kdzvetités
5. Szakmai jelenlét,
Ujrapozicionalas
6. Digitalis
tartalomgyadrtds

1. abra: A Szocioldgiai GyUjtemény feladatai

5. Hid-szerep a jovében

Miként a Szocioldgiai GyUjtemény eddig is probalt a szakkonyvtari és a koz-
konyvtari megkozelités, az ezekbdl adodd kilonbozd célkitlizések és elvardsok
hatdran egyensulyozni, ez a torekvés eléreldthatdan a jovében is meghataroz-
za tevékenységét. A szakkdnyvtari funkcidval kapcsolatban evidencia, hogy ma
mar nem elegendd a dokumentumok beszerzése és feltardsa; az ezzel szorosan
Osszefonddod adatbézisépités és annak szolgéltatasa. Mikozben tagadhatatlan,
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hogy a Szociolégiai GyUjtemény sosem szenvedett hidnyt az allomanybeszerzés-
hez kapcsolddé eréforrdsokban — azaz nyomtatott és elektronikus kdnyvekre
és folydiratokra mindig jutott pénz —, akdzben a szakkonyvtari szolgdltatasi
paletta egyéb teriletei fejletlenek maradtak. Kalydy Doéra kilenc olyan trendet
azonosit be az allomany beszerzésén-megdrzésén-feltarasan felll, melyekre
a szakkonyvtéaraknak hazankban reagélniuk kell, hogy meg tudjak &rizni a tu-
domanyban betoltott szerepiket. A kilenc trend a kdvetkezd: 1. EgylttmUko-
désen alapuld Ujgeneracids konyvtari platform bevezetése. 2. Nyilt hozzéaférés
a tudomanyos publikdciokhoz, adatokhoz: Open Access, Open Science, Open
Data. 3. A tudomany tarsadalmiasitasa — citizen science. 4. Digitalizalas. 5. A tu-
domanymetria atalakuldsa. 6. Adatbanyaszat, szovegbdanydszat. 7. A konyvtar
hitelesité szerepe — ,hiteleshely”. 8. Orszagos Kényvtari Rendszer. 9. Uj konyvia-
rosi készségek, kompetencidk (Kalydy 2018).

A Szociologiai GyUjtemény tisztdban van ezekkel a trendekkel - egyes esetek-
ben maga is kezdeményezdje, motorja lehet egy-egy szolgéltatés kialakitdsa-
nak. Aktudlis példa erre a DSpace szoftverrel megvalositott intézmeényi adattar
bevezetése, fejlesztése, amelynek kialakitdsdban, véleményezésében a Szocio-
|6giai GyUjtemény fentebb emlitett tartalomel&allitasi szandékai, mar meglévé
szamos digitalis tartalma miatt kdzelrdl érintett. Célunk azonban, hogy ezek
is az dltalunk vallalt hid-szerep részeként jelenjenek meg.

Az open science egyre er6s6dé kibontakozasaval dsszhangban a Gydjte-
mény szamos OA adatbazist gyUjt és mutat be honlapjan, a nyilt tudomany
kialakitdsat a szakkonyvtari szcéna egyik legfontosabb misszidjanak tekintjuk,
amire azonban csak egyuttmUkodések Utjan van valodi esély. Redlis cél lehet
hosszabb tavon a kilenc trend kézUl a tudomany tarsadalmasitdsdban vald
aktivabb részvétel — azaz a citizen science mozgalomba torténé becsatlako-
zas, vagy a konyvtar, mint hiteles hely eszméjének megvaldsitasa: ,A konyvtar,
mint »hiteleshely« az adott fizikai tér kapcsan is fontos, hiszen a virtudlis tér-
ben elveszében |évé kutatokat, felhasznédlokat a konyvtar épllet adta valdsdga
irdnyitja Utba, ahova be lehet menni, meg lehet kérdezni, meg lehet keresni
az adott kérdésre a valaszt” (Kalydy 2018 p. 443).

A kozkonyvtarral vald szoros dsszefonddéasénak kovetkezményeképp a Szo-
ciologiai GyUjtemény a szakkdnyvtari trendeken felll érintett az Uj kdzkdnyvta-
ri trendekben is, ezen belll is a kdzosségvezérelt kdnyvtar megvaldsitdsaban,
ahol ,..tehdt a f6 eszkdz a kapcsolat, a partnerség, az egyittmuikodés, a konyv-
taros a »megmonddbdl« nyitott fUll (és szivU) hallgatéva valik, a szolgaltatdsok
pedig egyldttmUkodés eredményeként alakulnak ki” (Koreny 2018b p. 18). A hid
szerep tovabbi megvaldsitasi lehetésége ennek kapcsan a Szocioldgiai Gydjte-
mény szamara az egyes szakmai muhelyekhez kotédik.

Szamos olyan egyesilet, mlhely, szakkollégium, illetve civil szervezet mko-
dik, mely vagy kimondottan szocioldgiai — tehat tudomanyos tevékenységet
végez, vagy pedig bizonyos tarsadalmi rétegekhez szol — tehat a szocioldgia
eredményeire épitve vagy azokhoz hozzdjarulva tevékenykedik. Misszidnak
tekintjuk, hogy ezeket a szerepléket 0sszehozzuk, és hidat épitsink kdzottik.
Ez a vdllalds kilonosen fontos lehet azoknak a muhelyeknek és kutatéknak,
akik nem a szociologia fésodrahoz tartoznak, nem a leginkdbb tédmogatott
témakkal, Ggyekkel foglalkoznak, nem hagyomanyos kutatdsi modszerekkel,
hanem alternativ eljarasokkal (deliberécid, radikélis pedagdgia) kozelitenek Uj
(pl.: mesterséges intelligencia), vagy napjainkban kevésbé kutatott (pl.: kultu-
rélis egyenlétlenségek) kérdésekhez. Ehhez az irdnyhoz mar szikség lenne egy
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valédi, fizikai ,harmadik helyre”, egy k6z6sségi térre, ahol a szakman bellli sok-
szinlség kibontakozhat, és a parbeszéd kialakulhat. A tudomanyos kézosségre
ugyanugy igazak a kovetkezé sorok, mint barmely kdzosségre: ,A kozdsségi
jol-lét 1ényeges aspektusa, amely az egyéni jolétet is érinti, az infrastruktura,
azaz: a kozosség (és benne az egyén) szikségleteinek megfelel$ fizikai terek
és szolgaltatasok elérhetésége. A megfeleld infrastruktira és szolgéltatdsok
segithetik a tarsadalmi halézatok kiépitését: a kdzosségek, kozosségi haldza-
tok fejlesztését; a kozdsséqi részvételt és a kdzdsségi (civil) szerepvallalast; a jol
kialakitott kozosségi terek pedig hozzajarulhatnak ahhoz, hogy egy kozosség
tagjai kolcsonhatésba Iépjenek egymassal” (Koreny 2018a p. 21).
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— Recenzio

AValdségos konyvtar — konyvtari valésag konferenciasorozat és annak kotetei a
konyvtartudomanyi mihelyekben, forumokban sz(ikolkodd hazank egyik siker-
torténetét jelentik. Ez a konferenciasorozat és a hozza kapcsolédo tanulmany-
kotetek megmutatjak, hogy egy olyan szakmailag figgetlen intézmény, mint
az egyetem, miként valik a tudomanyos diskurzus kdzponti és lassan egyetlen
igazan aktiv szereplgjévé.

A tudomanyban szikség van mUhelyekre, olyan szellemi alkotdi terekre, ahol
folyamatos parbeszéd zajlik a palydjuk elején és végén jard szakemberek, a
szakterdlet kilonbozé résztertleteit Gzdk, vagy éppen a kilonbdzd orszagokat,
kulturakat képviseld kutatdk kozott. A tudomany lényege a parbeszéd, hiszen
csak igy lehet a sajat latdasmodunkat szélesiteni, masokat megérteni és a sajat
gondolatainkkal is gazdagitani a tudomanyos diskurzust. Nem lenne mélt¢ a ko-
tethez, ha olyan kdzhelyes megallapitdsokat tennék, mint hogy az idésebbek a
tapasztalataikkal segitik a fiatalokat, akik pedig Uj lenduletet, megujult 1dtdsmo-
dot hoznak a tudomaényba. Helyette mondjuk azt, hogy a mihelyek |ényege az
inspiracio, egymas és dnmagunk allandod 6sztonzése, az eredmények megméré-
se azokban a tikrokben, amelyeket a palyatérsaink allitanak elénk.

A magyar konyvtartudomanynak jeles hagyomanyai vannak. Szamos kivalo
mUhelyt hoztak létre, amelyek a masodik vildghdborut kdvetd évektdl kezdve
tobb évtizeden 4t virdgoztak. llyen muhely volt az 1949-ben alakult budapesti
konyvtarosképzé egyetemi szak mellett az Orszégos Mdszaki Informacids Koz-
pont és Kdnyvtar vagy a Konyvtartudomanyi és Mddszertani Kdézpont, ame-
lyekben szdmos kutatés, tudomanyos Ujdonsdg, itthon és nemzetkdzi szinten is
kiemelkedé eredmény sziletett.

A mUhelyek férumokat hoznak létre, a tudoményos parbeszéd allandd plat-
formjait, konferencidkat szerveznek, kdzosségeket teremtenek. A BME OMIKK
szakmai mUhelyébdl sziletett a Tudomdnyos és Mdszaki Tdjékoztatds, a Konyvtari
Intézetébdl a Konyvtdri Figyelé és a 3K. Ezek voltak a publikélds allando forumai,
melyek koré szervezédtek a szakmai tudomanyos kozdsségek, és gylltek szak-
terlletlnk szerzdi, a doktori iskolasok, a gyakorld szakemberek és az egyetemi
oktatok. Szintén ezeken a férumokon folyt a tudomanyt éltetd, az egymast inspi-
rald parbeszéd, a lektorok pedig ezekre a forumokra érkezett mivek javitgatasan
dolgoztak, a kilféldi tudomanyos eredményeket bemutaté referdtumoknak, va-
lamint az Ujonnan megjelend kdnyveket ismertetd recenzidknak is e lapok adtak
otthont évtizedeken at.
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2023-2024 forduldjan a minéségi lektoralt forumokon, szakmai, tudomanyos
publikaciokkal valé megjelenés, illetve a tudomanyos parbeszédbe vald bekap-
csolédaés lehetdségét az Ujonnan elindult Hdromkd' és CELISR? (Central European
Library and Information Science Review) folyoiratok mellett az egyetemi forumok
jelentik. Szerencsére az ELTE mellett aktivak a vidéki mihelyek is — csak néha-
nyat emlitve példaként — a Pécsi, a Debreceni és a Szegedi Tudoméanyegyetem
mellett az Eszterhdzy Kdroly Egyetem, de ilyen nagysagrendl produktumok
(konferenciasorozat és tanulmanykotet) és mellette egy ilyen tartdsan fennallo,
kifejezetten konyvtartudomanyra fokuszald szakmai mahely, publikdcios forum
csak a budapesti konyvtarosképzés berkeiben muikodik az utobbi években.

Nem kétséges, hogy az orszag egyetlen konyvtartudomanyi doktori prog-
ramja lehetdséget és egyben felelsséget is jelent a Kdnyvtar- és Informaciétu-
domanyi Intézet vezetbinek, akiknek olyan gyakorlati megfontoldsokat is szem
elétt kell tartani, mint a publikacios lehetéség biztositasa a doktoranduszok és az
abban részt vevé oktatdk, egylttmkodd partnerek szamara. Mindezek ellenére
azonban a kotetet® lapozgatva egy pillanatig sem a publikdlasi kényszer alatt
ny6gé egyetemi emberek jajkidltasai jutnak esziinkbe. A kotet sokkal inkdbb hir-
deti, hogy létezik még a kdnyvtartudomany teriletén virdgzé szellemi mdhely!

Egy-egy ilyen tudomanyos forum, kotet, folydirat, konferenciasorozat egy-
ben azt is reprezentalja, hogy aktualisan mirél szél a kdnyvtartudomany, milyen
problémak foglalkoztatjdk az abban dolgozdkat. TUkor, amiben megszemlélhet-
juk magunkat, a szakterdlettnket, azt, hogy mi 2023-ban a konyvtéri valosag.

A tUkor visszatéré motivuma az ELTE altal kozzétett koteteknek is. Erre utal
a konferenciasorozat, valamint a kotet cime is: Valdsdgos konyvtdr — kényvtdri
valésdg. A valdsadg mindig az, amit a tikorben latunk, és nem az, amit mi gon-
dolunk magunkrol. Az egyetemi oktaté elé a hallgatoi allitanak tiikrot, a profesz-
szor elé a doktoranduszok, a kutatd elé az eredmények olvasdi, felhasznaloi, a
konyvtar elé pedig a hasznalok, akik igénybe veszik vagy éppen negligéljak a
szolgaltatdsokat. A leadott tananyag akkor valik valésagga, amikor az hasznal-
haté tudassa valik a hallgatok karrierje sordn, a konyvtarak szolgaltatdsai pedig
annyiban hasznosulnak, amennyiben azt az olvasoink érzékelik, amennyit fel
tudnak hasznalni arra, hogy értéket teremtsenek a munkajukban, a sajat szakte-
ruletikon vagy a sajat intellektusuk pallérozasa soran.

A konyvtdri valosdg utén kutatva igy szimbolikus értékd, hogy az elsd tik-
rot éppen két elit hasznalo allitja a szakma elé, Hetényi Zsuzsa és Gyorgy Péter.
A tudosok a konyvtarakrdl fejezet frasaiban a kdzos, hogy a szerzék sajat sok
évtizedes konyvtarélménye messze tulmutat az dtlagos haszndlo szintjén, a k-
|6nbség pedig az, hogy az elébbiben egy személyes hangu utazast élhetlink &t
a szerzével idében és térben, addig az utdbbi inkabb egy kilsé nézépontbdl
készilt filozdhai reflexié a konyvtérak folyamatosan valtozé vildgara.

A kényvtartudomany mint egy gyakorlati foglalkozéshoz kapcsolédod disz-
ciplina mindig is arrol volt nevezetes, hogy rendkivil sok kilonbdzé tudoma-
nyaggal éllt kapcsolatban. Ahogy a kényvtar, a gyljtemény, a benne dolgozok,
a szolgdltatasok is dllanddan valtoznak, hiszen folyamatosan reflektalnak a kilsé
valdsag alakuldsara, fejlédésére. Ezzel parhuzamosan a szakteriletek is reagal-
nak a konyvtarakban zajlo véltozasokra. A kotetben ez a tudomanyteriletek
kozotti parbeszéd nagyon gazdagon tetten érhetd, ugyanakkor a konferencia
szervez6i minden esetben vigydznak ra, hogy a tandcskozas és az azt kdvetd
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irdsos produktumok ne veszitsék el a fokuszt. 2021-ben a konyvtarépitészet volt
a konferencia kdzponti témaja. Ennek a hat eléadasnak az frott valtozata kerUlt a
konyv elejére, gyakorld kdnyvtarosok és épitészek tolldbal.

Nekunk, konyvtarosoknak kulonosen érdekes, hogy az aktivépitész szakembe-
rek miként kozelitenek egy kdnyvtari projekthez, hogyan latjdk 6k a szakmankat
kivilrél, miként definidljdk a veltiink szemben tdmasztott igényeket, és hogy sze-
rintik milyen elvardsoknak kell megfelelnie egy 21. szazadi konyvtarépiletnek.

A kordbbi kotetekhez hasonldan ebben a konferenciakiadvanyban is megvan
az egyetem oktatoinak és a doktoranduszainak kutatasait felvonultatd két fejezet.

A budapesti konyvtarosképzés oktatdinak a kutatdsait bemutatd fejezetben
tizenegy irds kapott helyet, tovabbd Dippold Péter szekcidvezetdi bevezetdje.
A tanulmanyok jelzik, hogy az ELTE mUhelyében milyen sokféle témahoz kap-
csoléddan szuletnek kutatdsok, tudomanyos eredmények. Ahogyan az oktatas-
nak is a kdnyvtartudomany minden részterletére ki kell terjednie, Ugy a kotet
tanulmanyaiban is tetten érheté ez a gazdagsag. Olvashatunk kortérs irodalom-
rol, konyvtorténeti érdekességekrél, a pénzigyi kultira konyvtéri fejlesztésének
aktudlis nehézségeirdl, a konyvtarosképzés kurrens kérdéseirdl, mesterséges in-
telligenciarél, az IFLA regionalis divizidinak a rendszerérdl, és még lehetne foly-
tatni a sort. Valamennyi tanulmany hozzajarul az adott szakterulet elméleti vagy
gyakorlati ismeretanyaganak bévitéséhez, de terjedelmi okokbol csak egyetlen
irdst van médom kiemelni, véllaltan szubjektiv szempontok alapjan.

Fodor Janos innovativ digitalizalasi, tartalomszolgéltatasi projektjének a fel-
dolgozdsa mind oktatds-maodszertani, mind tartalmi szempontbdl rendkivdl
izgalmas. A tartalomszolgaltatasi gyakorld projektek keretében a hallgatok kis
online gyUjteményeket épitenek, amelynek sordn megismerhetik az egyes
munkafézisokat a digitalizalastol egészen a tartalmak kozzétételéig. Mindezek
kozben a didkok apronyomtatvanyokkal dolgoznak, hattérkutatésokat végez-
nek, adatokat dolgoznak fel, megismerkednek a feldolgozando tartalmak kelet-
kezésének korszakaval. Gyakorlé szakemberek, akiknek gyakorlati problémakat
kell megoldaniuk. Szinte észrevétlenll tesznek szert ismeretekre a korszakrol, a
dokumentumtipusokrdl és arrél, hogy azt hogyan lehet a mai kor embere sz&-
mara is fogyaszthaté modon elérhetévé tenni. £z a tanulmany igazén 6sztonzd
a felséoktatasban dolgozok szaméra. A gyakorlati feladatokon keresztil végre-
hajtott innovativ projektek kidolgozésa és megvalositasa a korszer( felséoktatési
intézmények sajatos mukodeési modja.t

A doktoranduszok az ELTE Bolcsészettudomanyi Karanak egyik jelentés szelle-
mi eréforrasat jelentik, akik mind az oktatasban, mind pedig a kutatasban jelen-
tés hozzaadott értéket teremtenek. A doktori kutatdsokbdl sziletett tanulma-
nyokban mindig az a legizgalmasabb, hogy érezhetéen a szerzék mély egyéni
érdeklédésébdl fakaddan sziletnek. Egy-egy frasbdl méar megsejtheték a nagy
mU, a szlleté doktori disszertacid varhatd korvonalai.

A doktoranduszok kozil ebbe a kényvbe kilencen készitettek tanulmanyt,
amelyeket Dudas Anikd bevezetéjét kovetéen olvashatunk. A kivalo frasok
kozul szintén terjedelmi okok miatt Ujra csak egyet van modom kiemelni.
Nagy Andor irdsa bizonyitja, hogy van még feldolgozatlan szelete a kdnyvtartu-
domanynak. A konyvtari vonatkozasu taldlmanyokrol, szabadalmakrél, mdszaki
Ujdonsagokrol eddig nem olvashattunk sem a hazai, sem pedig a nemzetkozi
szakirodalomban. Nagy Andor a teljes vilagra torténd kitekintéssel mutatja be
az elmult években benyujtott szabadalmakat tomdren, lényegre téréen, meg-
dllapftasait adatokkal aldtdmasztva.®
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Véqul az utolso tartalmi blokkban taldlhatok a thaifoldi Sukhothai Thammat-
hirat Open University-vel kdzosen rendezett angol nyelvl szekcid eléadasai.
A fejezetben Baratné Hajdu Agnes professzor asszony bevezetdjét kdvetéen két
magyar (Radd Rita és Simon Andrds), valamint négy, kilfoldi szerzék tolldbol szar-
mazo iras kapott helyet. A 2021-ben rendezett konferencia Ujszer( volt abban a
tekintetben is, hogy el6szor nyilt lehetéség idegen nyelvi eléadédsokat hallgatni.
A magyar eléadok mellett, akik vallaltdk az angol nyelven valé megnyilatkozast,
thaifoldi, kenyai és Fulop-szigeteki kutatok adtak izelitét abbol, hogy milyen té-
mak foglalkoztatjak az orszédgaikban dolgozo szakembereket, doktoranduszokat.

Es végil néhany gondolat magardl a konyvrél. Ritkasdg napjainkban, hogy
ilyen példas tudomanyos alapossaggal jelentetnek meg egy konferenciakotetet.
Nagyon komoly hozzdadott értéket jelent a lektordlas ténye, és az is, hogy lekto-
rokkal szinte valamennyi hazai konyvtarosképzé intézmény képviseltette magat.
Tudomanyos publikdldsban jartas szakemberek tudjak, hogy mekkora segitséget,
milyen minéségi elérelépést jelent egy jo olvasdszerkesztd: Kovacs Katalin szemé-
lyében sikerllt megtaldlni és megnyerni erre a szerepre a szakma legkivalobbjat.

A kotet egységessége, magas tudomanyos szinvonala a szerzék mellett Kiszl
Péter és Németh Katalin munkajat dicséri. Ritkasdg a hazai tudomanyos kényv-
kiaddsban, kilonosen bolcsész berkekben, hogy ennyire mindenre kiterjedd
bibliogréfiai alapossaggal készuljon el egy konferenciakotet. Kozlik a szerzék
életrajzat magyar és angol nyelven, az ORCID-azonositokat, a tanulmanyok mel-
lett rendre feltlintetésre kerlltek a DOI-szamok. A kdtet végén minden egyes
tanulmdanyhoz elérheték azok angol nyelv( absztraktjai.

Osszességében a kotet egy kiemelkedd szinvonalon mikodd tudoményos
mUhely jelentds produktuma, amely reprezentalja a hazai konyvtartudomany
aktudlis témadinak gazdagsdgat. A szinvonalas tartalom igényes kivitelezéssel
parosul, és mint tlkre napjaink konyvtartudoméanyanak, jelentds értéket kép-
visel a szakmank szamara. Bizzunk benne, hogy a munka folytatodik, a fejlédés
toretlen lesz, és a szakma még hosszu évtizedeken &t élvezheti majd ennek a
szellemi mdhelynek a gyimolcseit.
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Skaliczki Judit
(1945-2024)

2024. februdr 3-an elhunyt dr. Skaliczki Judit, az Oktatasi és Kul-
turdlis Minisztérium nyugalmazott féosztalyvezeté-helyettese,
az OSZK egykori osztalyvezetdje

Skaliczki Judit 1945. julius 7-én szlletett Szegeden. 1968-ban vette at magyar
nyelv és irodalom szakos kdzépiskolai tanar és okleveles kdnyvtaros diplomajat
az ELTE bolcsészkaran. Bar szivesen elhelyezkedett volna tanarként, végul a sze-
gedi Somogyi-kdnyvtarban kezdte palydjat. 1971-ben a Somogyi Zeneszobdja-
nak kialakitasat, tevékenységének megszervezését biztak ra, ezutdn szakmai pa-
lydja elsé szakaszaban a zenei konyvtarak és kdnyvtarosok iranti elkdtelezettségét
a kozkonyvtarak zenei részlegének kialakitasara és szolgaltatasaik fejlesztésére vo-
natkozd koncepcioval, kulfoldi példak hazai jogyakorlatként vald bevezetésével,
a zenei konyvtarosok képzésének tdmogatasaval bizonyitotta. 1971-t8l tagja, 1972
és 1986 kozott elndke volt a kdnyvtaros egyesilet zenei szekcidjanak.

1978-ban csaladjaval Budapestre koltdzott, palydja az OSZK Konyvtartudoma-
nyi és Médszertani Kozpontjaban (KMK) a Halozatfejlesztési Osztélyon folytatd-
dott, itt elért szakmai eredményei kozé tartozik az audiovizualis dokumentumok
koényvtari meghonositasa, a vakok és gyengén 1atok hangoskonyvvel valé ellata-
sdnak megszervezése. 1983-16l lett az id6kdzben Uj nevet kapott Halozatfejlesz-
tési, Koordinacios és Szakfeligyeleti Osztaly vezetdje, irdnyitasa alatt az osztaly
valamennyi konyvtartipussal foglalkozott, ennek keretében ellatta a kilonbdzé
konyvtartipusok igazgatdibol alakult igazgatoi tandcsok titkarsagi teenddit. Kol-
légdi kiséretében bejarta az egész orszagot, szinte valamennyi kdnyvtarat felke-
resve —ahogy erre sokszor hivatkozott —, igy adédott lehet8sége a kdnyvtarosok
kozll sok-sok kollégaval megismerkedni, akikkel aztan folyamatos kapcsolatot
tartott. A minisztérium megbizasabol az osztaly részt vett a jogszabalyok eldké-
szitésében, felelds volt az orszagos konyvtari statisztikaért, koordindlta és végez-
te a konyvtari szakfellgyeletet.

1990-ben Skaliczki Judit és a megyei kdnyvtarigazgatdk kozos kezdeményezé-
sére jott Iétre a Konyvtari és Informatika Kamara, késébbi nevén az Informatikai
és Konyvtari Szovetség (IKSZ). A megalakulas szikségességérdl egy késdbbi visz-
szaemlékezésben gy nyilatkozott a Konyvtari Levelezd/lap hasabjain: , Taldn nem
tulzok, ha [..] azt mondom, hogy - a politikai, tarsadalmi, gazdasagi rendszerval-
tas kovetkeztében — a kdnyvtari terlleten kaotikus volt a helyzet. A Kényvtari
és Informatikai Kamara megalakuldsat, a kamara mdkodését, a kulonbdzd tago-
zatok aktiv tevékenységét, az én fotitkari mikodésemet valsagmenedzselésnek
tartom, amelynek éppen az volt a célja, hogy ezen a kaotikus helyzeten a maga
eszkdzeivel véltoztasson. Olyan tevékenységnek, amely az adott kor egyik legha-
tékonyabb eszkozét, az érdekképviseletet hasznélta fel a problémak kezelésére.”
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1995-t6l  Skaliczki  Judit
tdmogatasaval és a szer-
vezet  kozremUkodésével
Utjara indult az azdta is to-
retlentil sikeres Osszefogas
a konyvtérakért (2006-tol
Konyvtarak  Osszefogésa
a Tarsadalomért — Orszagos
Kényvtari Napok) elnevezé-
sl orszagos akcid, amely-
nek legfontosabb célja kez-
detektdl fogva a kdnyvtarak
tarsadalomban él6 képé-
nek pozitiv irdnyd megval-
toztatdsa volt.

Skaliczki Judit 1996 nya-
ran  kerllt az OSZK-bdl
a MUvel&dési és Kozoktatd-
si Minisztériumba, a Kultu-
rélis Orokség Féosztalyon
belll a Kdnyvtari Osztalyon osztalyvezetéként & alakitotta ki a késébb éveken

keresztll szorosan egyldttmikodé csapatot. A minisztérium nevének valtozasai
—1998-t6l Nemzeti Kulturalis Ordkség Minisztériuma, 2006-t6l Oktatési és Kul-
turdlis Minisztérium, 2010-t6I Nemzeti Eréforras Minisztérium — az osztaly biztos,
megalapozott helyét a szervezetben nem befolydsoltdk, Skaliczki Judit folya-
matos, 2010-ig tartd vezetése alatt rovid ideig, 2004-2006 kozott féosztalyként
is mUkodott. Az osztaly elsé kiemelkedd eredménye a konyvtari torvény megal-
kotésa és elfogadtatésa volt, amelynek 1998. januar 1-jei életbe Iépése utan kez-
deményezésére sorra készlltek el a kovetd jogszabalyok is, koztik olyan, az or-
szagos konyvtari rendszert tdmogato alrendszereket biztositd szabalyok, mint
az Orszagos Dokumentumelldtdsi Rendszert vagy a Konyvtarellatasi Szolgaltato
Rendszert megalapozéd kormany-, ill. Emmi-rendelet. Ujraindultak a mésodik
szakaszban min&ségelvivé alakitott szakfellgyeleti vizsgalatok, lehetéség nyilt
az ODR- és az érdekeltségnoveld palyazat évenkénti kifrdsara. A kormanyrende-
lettel Iétrehozott Orszagos Konyvtari Kuratérium tdamogatasaval megszilardult
az OSZK helyzete, a KMK jogutodaként — szintén rendeleti tdmogatéssal - meg-
alakult a Konyvtari Intézet.

Skaliczki Judit kiemelt feladatként tekintett a kdnyvtarlgy stratégiai fejlesz-
tésére, mar az 1998-ban harom évre meghirdetett, un. telematikai palyazatok
is ezt a fejlesztést alapoztédk meg. A kdvetkezd két stratégiai ciklus (2003-2007,
2008-2013) idején — az eurdpai unids palyadzatok (TIOP, TAMOP) anyagi ta-
mogatasanak kdszonhetéen — mind az infrastruktira-, mind a humaneréfor-
ras-fejlesztés terlletén hatalmasat Iéptek elére a konyvtarak. Igy alakulhatott ki
az orszagos konyvtari rendszer, johettek létre a konyvtarak elektronikus szolgal-
tatasai, a 24 éradban szolgéltatod konyvtarak, terjedni kezdett az egyedi azono-
sitok haszndlata, megjelent az RFID-technoldgia altalanossa tételének igénye,
és megvalosulhatott az egymassal és a hasznaldkkal Ujszerlen kommunikalod
konyvtarak haldzata.

A Magyar Osztdndij Bizottsag mar a nyolcvanas években irt ki kilféldi tanul-
manyutakra vonatkozé palydzatokat, ezek keretében Skaliczki Judit megismer-
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kedett a skandinav, a holland, a brit és a német konyvtarak mikodésével, majd
a kilencvenes évektél tanulmanyutjai mar egyértelmden a minéségmenedzs-
ment témajara koncentréltak. A magyar konyvtarigyben neki kdszonhetéen
indult el a TQM-alapu mind&ségiranyitasi munka, az irdnyitasaval mdkodé mun-
kabizottsdg dolgozta ki az eurdpai értékelési keretrendszeren alapuld Konyv-
tari Kozos Ertékelési Keretrendszert, és alkotta meg jogszabalyban is régzitve
a konyvtarak teljesitményalapu értékelésére szolgald Mindsitett konyvtar cimet
és Konyvtari Min6ségi Dijat.

Az OSZK-val mint nemzeti konyvtarral valé kapcsolata a minisztériumi évek
alatt is folyamatos maradt, a KMK jogutddaként mikodd Konyvtéri Intézet ve-
zet6képzo, szakértdi és minéségmenedzsment-tanfolyamain évekig tanitott,
és az Intézetnek lehetésége volt tobb irasat is (A hazai konyvtarligy az ezred-
forduldn. 2001; Az elsé 1épésektdl a kdnyvtar stratégiai tervének elkészitéséig.
2007; A rendszervaltas konyvtartgyétdl a konyvtarigy rendszervaltasdig. 2011)
nyomtatasban megjelentetni. Skaliczki Judit 1998-ban megkapta a Magyar
Koztarsasagi Arany Erdemkeresztet és a MKE-emlékérmet, 2006-ban az IKSZ
A Konyvtarigyért érdemérmét, 2010-ben a Magyar Koztarsasagi Erdemrend
lovagkeresztjével (polgéri tagozat) tintették ki, 2012-ben, nyugéllomanyba vo-
nuldsa utdn Széchényi Ferenc-dijban részesult.

Emlékét megbrizzik. Nyugodjék békében!

A kép forrdsa: http://www.mezogazdasagikonyvtarhu/assets/Hirvilag/
Ah2007/4/mke.htm
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